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VALIOSA DONACION

En razéon del Decreto de creacion del Archivo Historico del Guayas,
recibimos en 1972, el Fondo de Escribanos Publicos, con 700 y tantos
paquetes, algunos de los cuales estaban evidentemente incompletos. Dicho
fondo se habia encontrado hasta entonces en poder del Centro de
Investigaciones Histéricas, donde sirvio de fuente invalorable de informacion
a acuciosos investigadsres de nuestro pasado. La utilizacion del mismo tuvo
un doble beneficio, pues aparte de servir de fuente primigenia para la historia
local, el mismo empleo impedia que los legajos continuasen siendo
destrufdos por la humedad y los insectos.

Fué fisicamente imposible, dado el escaso personal de que disponemos,
realizar entonces un inventario prolijo, ya que no existia un indice del
contenido de los paquetes. En la lenta revision de los legajos para la
elaboracion de las fichas correspondientes, han transcurrido ya algunos anos
sin que se haya podido cubrir atin mds de una tercera parte de aquel fondo.
Y como es de conocimiento de nuestros lectores, el fichero se ha ido
publicando, conforme se completaba la descripcién de cada documento

Por circunstancias que cxplica el propio donante, en carta que
reproducimos, el indice correspondiente a dicho Fondo se encontraba en
poder del doctor Rafael Euclides Silva. Y era natural que €l desease conservar
un libro que es de por sf de enorme valor historico. Y a pesar de que
nosotros conocfamos de la existencia de aquel indice, no nos atreviamos a
solicitarle al doctor Silva que nos cediese el mismo.

Como tuvimos en mano, procedente de otros repositorios, documentos
que nos parecian constituir parte del Fondo de Escribanos, para verificar
nuestras sospechas decidimos pedirle al doctor Silva que nos prestase el
fndice. Basté nuestra primera insinuacion para que nos ofreciera no en
préstamo, sino en donacion, el referido libro, que hoy reposa en nuestro
poder.

Casi por demis estd el advertir cuan invalorable es esta donaci6n. Desde
luego que a través de ella ya hemos podido establecer la sustraccion de
algunos documentos y ubicar los mismos, teniendo la esperanza de
rescatarlos. Y estamos seguros de que en el futuro se podra restituir a
nuestros archivos otros legajos que por diversos motivos y circunstancias, se
encuentran hoy en manos de terceras personas.



Por lo pronto, el indice, elaborado con gran precision, nos facilitard la
tarca de catalogacion en que nos encontramos empenados. Y tan pronto
terminemos la confeccién de nuestro fichero, publicaremos integramente el
fndice a que nos referimos, con la correspondiente numeracion asignada a
cada expediente en nuestro propio fichero.

Son todos estos anteccdentes necesarios para comprender la enorme
trascendencia de esta donacion y justificar nuestra gratitud no solo por su
indiscutible valor propio como documento historico, sino por que implica la
complementacion del fondo que tenemos en nuestro poder, y por lo tanto
constituye una colaboracién altamente significativa en cuanto a los
propositos de nuestra institucion.

Guayaquil, Julio 7 de 1.976

Senor

Julio Estrada Ycaza,

Director del Archivo Historico del Guayas,
Ciudad.

Distinguido sefor Estrada;

Tengo el agrado de remitirle el volumen manuscrito “Inventario
del Archivo de la Primera Escribania del Canton Guayaquil” para que
ingrese a los fondos del Archivo Historico del Guayas y sirva de
referencia en la consulta de los documentos pertenecientes al Centro
de Investigaciones Historicas.

Afin del suscrito fue, hace veinte afos, integrar el Archivo
Historico Provincial. A costa de peripecias, Ud. logré al fin
constituirlo en lucha contra la inercia, incomprension, resabios y
hasta contra la ignorancia de cuanto valia, representaba y significaba
el documento para la tradicion y cultura de Guayaquil.

El Archivo ordenado, inventariado y custodiado celosamente por
el Escribano Federico B. Espinosa y traspasado al Centro de
Investigaciones Historicas, se guardaba en el local institucional. Tuve
la grata oportunidad de ofrecer mis servicios de Paléografo en forma
gratuita para preservar los folios. Por dos ocasiones a partir de 1.946,
intervine, ya agrupando cronologicamente los legajos con cartulinas
manila, ya con el procedimiento de amarre y lacrado para evitar la
sustraccibn que se generalizo en cierto periodo que muchos
ingresaban al recinto, sin mayores escrupulos, para cargar con legajos,
por disponer incomprensiblemente de las llaves del Centro.

Abogué muy insistentemente para que la Casa de la Cultura,
Nicleo del Guayas, formara el Archivo Historico y, en la presidencia
del Dr. Abel Romeo Castillo, se destind local y proveyé de anaqueles
de acero para el traslado. Es asi como el fondo documental de la
Escribania del sefior Espinosa paso a la Casa de la Cultura.

Poco tiempo antes de que ocurriera la muerte del hijo Gnico del
Escribano Federico, Dr. Arsenio Espinosa Smith, este distinguido
jurisconsulto, profesor y amigo, me confio el tomo manuscrito del




inventario para que continuara en la investigacion del pasado
guayaquileno, indicindome expresamente que habia considerado al
suscrito como el joven que mejor podia aprovechar y guardar el
precioso Inventario.

No es cierto, en consecuencia, que dicho libro manuscrito haya
pertenecido al fondo comin del Archivo entregado, mediante
decreto oficial, al Centro de Investigaciones Historicas.

Me corresponde depositar dicho volumen en el Archivo Historico.
Conforme a nuestro convenio verbal, le ruego a la brevedad posible,
remitirme las fotocopias de las cuatrocientas noventa y cinco hojas
manuscritas. Con una hoja en blanco. El tomo se compone de 496
folios.

Asimismo, sirvase acusar ¢l recibo correspondiente para constancia
en el futuro. Hay en el medio la costumbre de inventar hechos falsos
para destruir honras. No seria raro que algin mentecato forjara
cuentos en torno al Inventario que lo he tenido en mi poder y
propiedad por asi haberlo querido el anico heredero del Escribano
ejemplar, don Federico B. Espinosa. Nadie le recuerda, con tener el
mérito de haber ordenado pacientemente los tnicos fondos
coloniales y republicanos, milagrosamente esquivados de la voracidad
de los incendios y polillas.

Prosiga, dilecto y culto amigo, en esa noble tarea del culto al
documento de Guayaquil. Ud. se identifica asi con las auténticas
glorias de Guayaquil, inmarcesibles en su historia heroica, vibrante y
rebelde frente a lo negativo, sea centralismo, quitefismo o
guayaquilenismo (adulterados), o regionalismo cebado de odios
deletéreos.

Ud. ha penetrado con sagacidad y benedictina dedicacion en las
fuentes lustrales de la historia portena que vivifican a la patria.

Su afmo. amigo,

Dr. Rafael Euclides Silva




CABILDO*

José Reig Satorres

Introduccion.

El término Cabildo suena siempre cargado de riqueza y contenido al
nativo y arraigado en ia inmensa extension de la América Hispana, por llevar
consigo una tradicion centenaria ?ue encierra el orgullo merecido de tantas
ciudades, que si bien se remonta al instante del Descubrimiento y Conquista,
logra mantenerse y agrandarse en el correr de los tiempos. El mismo hecho
de que la expresion se mantenga hasta el dia de hoy, muestra a las claras la
continuidad de su sentido.

La investi%acién historica, cada dia mas especializada y profunda, por
apoyarse en las abundantes fuentes conservadas, ha permitido a los
historiadores del derecho no s6lo ofrecer los perfiles precisos de la institucion
municipal americana, sino mostrar la exacta estructura de su existencia
y evolucion.

Sea cual fuere el enfoque que quiera dirsele, ya sea estrictamente
juridico o sociologico, nadie podrd negar la realidad vigorosa de una
institucién que, con sus altas y bajas de prestigio e influencia, fué nicleo
vital en la organizacion territorial americana, y, por lo demds, decisiva hasta
que el Estafz Indiano, seguido del Republicano, logra la indispensable
autonomia administrativa.

Ahora bien, puesto que la finalidad de este trabajo debe caracterizarse
gor dar una visioén sucinta y aseqluible del Cabildo, vamos a destacar algunos
e los rasgos sobresalientes, con el riesgo propio de las generalizaciones.

Caracteristicas generales.

Empecemos por la primera generalizacion: el Cabildo americano que
llega a través del derecho castellano, es de raiz mds germédnica que romana.

* Trabajo preparado para incluirse en una Enciclopedia Juridica.
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Como ocurrird con tantas instituciones castellanas su trasplante a
América llevd consigo una revitalizacion asombrosa, que tendrd como
justificacién razones de emergencia y de distancia. Sl nos colocamos en la
época, es evidente que la 1netropoli estd muy lejana y los niveles de
civilizacion sumamente dispares, hasta el extremo que la misma Corona i,r sus
organos de gobierno sc hallarin perplejos inicialmente ante la realidad
providencial del Nuevo Mundo. En lo que atafie al Cabildo, demgmos razones
de emergencia, porque inmediatameiite tenian que fundars? c1uduc‘ie_s en el
territorio descubierto; y, razones de distancia, que imponian la dificultad
material de consultar a tiempo —al menos durante buena parte del siglo X VI,
mientras se daba forma adecuada a la administracion indiana—, las
situaciones que se consideraban apremiantes y convenientes.

Se ha dicho, y con acierto, que la colonizacién esPaﬁo]a en América es
una “colonizacion urbana”, a diferencia de la que serfa, por ejemplo, la
sajona en Norteamérica. Y es urbana la colonizacion, porque las ciudildcs
“sirvieron a la vez de defensa contra el indigena, de centro politico, social y
econdimice, y de escala en las comunicaciones. La ciudad fue
simultineamente fortaleza y mercado, sede gubernativa y centro cultural, y
nicleo de donde partia la expansion militar, r{:]igiusa y ccont’)_micg. En. ella
residian los propietarios de las tierras, los encomenderos, los funclo‘na’rms y
los sacerdotes, que eran quienes de una u otra manera presidian la
colonizacién”.

Opinarfamos que, si el Cabildo americano penetra tan vigorosamente en
el primer instante, se debe a que ¢l conquistador —con _frccucn(:la de origen
modesto, pero crecido en las armas y aventuras— se agiganta en los oficios
capitulares que probablemente él vio ejercer a Ero]xom res de su ciudad de
origen o en su territorio; nadie como él serd ahora su defensor y empleara
tocFa su influencia para que el Cabildo Fcnga prestancia, a la vez que sea
organico, estable y re prescntativo, que se fundamente en el derecho.

Cabildo que echd raices hondas en el periodo de Conquista, no sin
audacia y aventura loca, que se permitia representar al Rey _y,hacer
nombramientos de Gobernadores y Capitanes generales, como ocurrirfa, por
ejemplo, con Hernan Cortés y Pedro Valdivia, “(E!c para la pacificacion y
concordia dentre nosotros y para nos gobernar bien convenfa poner una
persona para su real servicio, que estuviese en nombre de‘vuc:srr_as Magestades
—le dicen a Carlos V viviendo todavia su madre—en ladicha Villa y en estas
partes por justicia Mayor y Capitan y C_ubeza" (Primera carta relacion. N*:acva
Espafia). Cabildos que, como el de Quito, Iieg‘_an hasta Pasto con Be_nalcazar,
o al Oriente y al Amazonas con Gonzalo Pizarro y Orellana. Riobamba,
Quito, Guayaquil, Puerto Viejo, Loja, Cuen'ca. Ibarra, ete., una rcd de
ciudades que acaban integrando una Provincia que luego serd la realidad
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ecuatoriana sobre la base municipal, donde unos altivos caballeros, apegados
a su honra y afincados en la tierra, constituyen el fermento centenario de la
nacionalidad contempordnea.

"ero el Cabildo, segan el Derecho Indiano -que es un Derecho de
Castilla para América y se transforma en derecho americano—, no es una
simple concentracién mas o menos numerosa de vecinos que establecen una
pobﬁ]aci(')n: el Cabildo es una realidad esencialmente juridica, que surge ante
unas conveniencias de lugar y de personas, por un acto administrativo de
quien tiene jurisdiccién, y, por r.-H cual, los que resuitan sus personeros
adquicren la representacion real y una amplia competencia en territorios que
en un principio fueron extensos. Obsérvese, como ejemplo, el acta levantada
por el Escriﬁano ante la primera ciudad fundada en territorio ecuatoriano:
“En el pueblo de riobamﬁa —poblado aborigen— a quince dias del mes de
agosto afio del nacimiento de nuestro salvador jesu cristo de mil e quinientos
i treinta e cuatro aiios el magnifico sefor don diego de almagro mariscal de
su majestad en estos reinos de la nueva castilla y lugar teniente general de
gobernador y de capitin general en ella ... en nombre de su majestad e del
dicho senor gobernador —Francisco Pizarro— en su real nombre . . . daba e
fundé un pueblo el cual en el dicho nombre puso por nombre ciudad de
santiago de quito la cual dicha fundacién dijo que hacia e hizo en este

ueblo de riocLamba ... € luego el dicho sefior mariscal en el dicho nombre

abiendo hecho la dicha funcFacién segin e de la manera que dicha es, dijo
que por que la dicha ciudad sea regida e la justicia de su majestad . . .
nombraba e nombré por alcaldes ordinarios de su majestad a diego de tapia e

onzalo farfin, e por regidores a marcos de barela e a hernando gallego ¢ a
Eemando de prado e a.martin alonso de angulo e a hernando de gamarra e a
cristobal orejon e a lope ortiz, que son personas habiles e suficientes y en
quien concurren las calidades que se requieren pata en semejantes oficios . . .
conforme a la orden que se suele tener en las semejantes elecciones y en
nombre de su majestad el dicho sefior gobernador dijo que les daba poder
cumplido tal .:ualJ de derecho se requiere a los dichos alcaldes, para que
puedan traer varas de justicia en la dicha ciudad e sus términos e oir
e determinar en los casos de justicia as{ civiles como criminales y en las otras
cosas tocantes en los dichos oficios anexas e pertenecientes e asi mismo a los
dichos regidores en lo tocante a sus oficios los puedan usar y ejercer . . . para
lo cual como dicho es dijo que les daba poder cumplido tal cual de derecho
se requicre, con todas sus incidencias e dependencias, anexidades e
conexidades . .."" (Actas Cabildo de Quito, libro primero, tomo primero).

El Cabildo Indiano que durante la mayor parte del siglo XVI se
caracteriza por un dinamismo sorprendente en acciones y personajes
—aunque no exento de violencias y arrebatos—, puso el cimiento a una
institucion perenne, que si bien en ciertos momentos decae, siempre conserva
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una alta funcién representativa y un rescoldo de vigor que, en momentos
precisos, le hacen renacer en toda su pujanza. Al respecto serian buenos
ejemplos la rebelion de las alcabalas en Quito, y el papel importante del
Cabildo en la Independencia de Guayaquil.

Nuestros Cabildos, siguiendo un régimen comin a los demds Cabildos
americanos, tenfan sus propios matices §ebido a que se regian en su mayor
parte por un derecho consuetudinario, en que el “uso y costumbre”,
cuidadosamente reiterados en todas las Actas, coloreaban las circunstancias
del lugar. Fué tictica del legislador indiano dejar a los municipios a merced
de un minimo indispensable de normas estables,.y que a(in éstas se alteraban
en ocasiones y lugares si se estimaba conveniente. Sin embargo, observado el
Cabildo con ra perspectiva del tiempo, se contempla una institucion dgil y
eficiz, como un elemento mds, moderador, en el forcejeo de las instituciones
de gobierno para lograr el equilibrio entre ellas. Visto desde este angulo, es
indudable que fue muy Gtil que el Cabildo incorporase una minoria
representativa de cada lugar, para la que ser micmFl’Jro del Cabildo se
consideraba un honor local, al que acompanaban pretensiones de hidalguia y
esperanzas de mejores beneficios y mercedes; pero que, a su vez, ocasionaba
una evidente contrapartida: absoluta devocion a la Corona, algo que sin duda
irradia de los Cabildos y penetra hondamente en la sociedad criolla de la
época. Hay que reconocer —y asi lo han hecho amigos y enemigos—, que el
amor al Monarca en toda la América hispana es a]go evidente con la
peculiaridad de que se conserva vivo y real hasta el Gltimo instante de la
Independencia, y en forma tan abrumadoramente popular que cuando los
primeros patriotas manifestaron sus intenciones tuvieron que revestirlas de
ese gran.amor y respeto al Monarca.

Composicion.

La composicién del Cabildo adolece del mismo mal que tiene toda la
administracion indiana mientras finaliza el siglo XVI —periodo mas o menos
de conquista—, a lo que debe afiadirse, en el caso del Cabildo, la peculiaridad
permanente de regirse por un derecho consuetudinario y lugarefio. De todas
maneras desde un principio se dice que “las ciudades principales de Nuestras
Indias haya nimero de doce Regidores: y en las demds Ciudades, Villas y
Pueblos sean seis, y no mas” (Vid. Recopilacion de las Leyes de Indias, Libro
1V, titulo X, ley 2; de ahora en adelante citaremos: Recopilacién 1V, X, 2).
Mis tarde, en las Ordenanzas de Poblacion de Felipe I de 1573, se dird que
los Regidores sean doce, ocho y cuatro (Recopilacion,1V, VII, 2).

Como confirmacion, sin embargo, de lo dicho anteriormente, acudimos
a las Actas conservadas de la fundacién de varias ciudades y hallamos lo
siguiente: en 1534 al fundar Almagro la ciudad de Santiago de Quito nombra
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dos Alcaldes Ordinarios y ocho Regidores, lo mismo que hard, antes de partir
para Piura, y desde la recien fundada Santiago de Quito, con la Villa de San
Francisco del Quito; en 1557 el entonces Gobernador de todo el territorio
quitenio, Gil Ramirez Davalos, y en nombre del Marqués de Caiiete, Virrey
del Pert, funda la ciudad de Cuenca a la que nombra un Alcalde Ordinario y
dos Regidores; y, a principios del siglo XVII en 1606, el Capitdn Troya por
mandato del Presidente de la Real Audiencia de Quito, funda la ciudad de
Ibarra a la que nombra dos Alcaldes Ordinarios, Alguacil Mayor, ocho
Regidores y el Procurador General.

De acuerdo con las Actas, y después de las fechas sefialadas los distintos
Cabildos del reino de Quito mantienen un néimero irregular de capitulares, lo
cual tampoco es extrafio y sucede en todas partes, debido a los
nombramientos procedentes unas veces de la metrbpoﬁ, otras del virrey, y de
la Audiencia desde la venta de oficios: las ausencias, muertes, posesiones de
titulos concedidos con diferencias de afios, etc., motivan esas irregularidades
en todos los Cabildos. De nuestros Cabildos puede decirse en general
—excepcion hecha de las irregularidades seiialadas—, que siempre estuvieron
concurridos sin que se diera Faunecesidad que ocurre en algunas otras partes
de tener que forzar o estimular a la participacion en el Cabiﬁslo por inhiEicic’m
de los vecinos.

Ademds de los Regidores indicados —que serfan nuestros Concejales
actuales—, el oficio mds importante del Cabildo era por ley, que no se afl:era
pues nunca fueron vendibles, el de los dos Alcaldes Ordinarios, ya que “para
el buen regimiento, gobierno y administracion de justicia de las ciudades . . .
sean elegidos cada afio, en la forma que hasta ahora se ha hecho y tuere
costumbre, dos Alcaldes Ordinarios” (Recopilacién, V,I1,1), y se prohibié
que se elijieran més de dos (Recopilacion, 1V, X,1).

) Los Alcaldes Ordinarios tenfan por funcién especifica administrar
Justicia en materia civil y criminal en primera instancia, al mismo tiempo que
tenfan la mdxima representacién del Cabildo —si es que no asistia el
Gobernador, el Corregidor o sus Tenientes—, al que presidian, y sin cuya
asistencia el Cabildo no podia reunirse (Recopilacion 1V,1X,5). Entre los
Alcaldes Ordinarios habia la prelacion de ser uno de primer voto y el otro de
segundo (Recopilacién V111,12 ; véase para los Alcaﬂdes Ordinarios todo el
Titulo 111, leyes 1-25 del Libro V).

A los Alcaldes Ordinarios segufa en importancia el Alférez Real —las
fuentes dicen algunas veces Alférez Mayor—, cuya funcién primordial a su
oficio consistia en llevar y tremolar el estandarte real, en tiempos de paz y en
tiempos de %'uerra. Para los familiarizados con la historia de Guayaquil de
mediados del siglo XVII les sera facil medir la prestancia que este oficio
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llevaba consigo, al saber que este era el titulo que poseia en el Cabilc_lo‘dqn
Toribio de Castro Guzmin, personaje indiscutible de su época. Quizd sin
tanto aparato, pero algo similar ocurria en las demds ciudades (Véase
Recopilacion, 1V,X,4 y V,111,13).

Seguia en importancia al Alférez Real —y en estas cuestiones de honor y
prelacion eran bien puntillosos— el Alguacil Mayor, a qlulen correspondia
ejecutar las resoluciones, autos vy mandarrzlentos de os _Gobernadores,
Alcaldes Ordinarios y demas justicias; que tenia la re5p0n§abllldad del'orden,
custodia de la carcel para la que podia nombrar .alcaide, etc., asi como
nombraba el personal subalterno que necesitara, para la reallzaaofn de sus
funciones (Recopilacion, V,VI1, Leyes 1-17). Aunque como el_Alferez F’{eal
conservd mucho de su prestancia, es indudable que el oficio decayo al
considerardele vendible.

Por Real Cédula de Felipe IV el 27 de mayo de 1631 se extendia a las
Indias el oficio de Provincial de la Hermandad, con las mismas ‘‘calidades y
preeminencias, que tiene el Provincial de la Hermandad de la Ciudad de
Sevilla . . . con vara y espada, voz y voto, asiento y lugar de Alcalde Mayor
en el Cabildo” (Recopilacion V,IV,1); oficio que desde su lpresencla en
América es véndible. La legislacion le da Llena jurisdiccién en los campos y
caminos, siempre expuestos a la inseguri d: Del Prowrmmal deperideran los
Alcaldes de la Hermandad que puede elegir el Cabildo cada afio en la’.s
elecciones del primero de enero. Segufa al Alguacil Mayor en la jerarquia
interna del Cabildo (Véase Recopilacion V,1V, Leyes 1-5).

El Depositario General, que en nuestras fuente}s se presenta siempre con
todas las precauciones que sefiala la ley en relacién a su fianza; rara es la
eleccién anual en el Cabildo en que no hallamo's varias Actas en CHL‘IE los
capitulares insisten en la garantia que exige su oﬁgo. El temor era exp icakle
si se tiene en cuenta que por ley “en los pleitos or'dJlnarlos se hagan_ y
entreguen en poder deqlos Deﬁ)ositarios todos los depésitos de cualesquier
bienes litigiosos, si lo pidiesen las partes, y que no se pueden hacer en otra
ninguna persona” (Recopilacion 1V,X,16 a 21); sin duda en momentos
determinados podia ser mucho el dinero depositado. El oficio era vendible.

El oficio de Fiel Ejecutor entre nosotros casi siempre se ejerce por turno
entre los Regidores, pues antes y después de ser oficio vendlb_le parece que
“hubo muy poco interés en poseerlo titularmente. Es muy posible que en !a
mentalidad aristocratica de la época no se consideras? df: mayor Fres'tancm
estar encargado de los pesos, medidas, buen a.bastea:lmlento de la cludafl,
cuidado de los aranceles, etc.; era distinto, sin embargo, tener el oficio
temporalmente —hay periodos en que se turnaban los Regidores cada tres
meses—, a tener el oficio en forma permanente. Para sus atribuciones
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judiciales que tenfa concedidas en las materias de su competencia debia
contar con el Escribano del Cabildo o con uno de Niamero (Recopilacion
1V,X,14; vid también V,XI1,19 y V,XV,11). '

Hubo otros miembros del Cabildo durante el siglo XV1 y principios del
XVII que, si cabe la expresién, no eran miemuros natos de la institucién
municipal, pero que transitoriamente permai.ecieron en el Cabildo hasta que
el Monarca los erradicé6 definitivamente en 1622. Nos referimos a los
Oficiales Reales, cuyo oficio propio era el cuidado y recaudacién de la Real
Hacienda. Es probable que los grandes Monarcas del periodo de la Conquista,
siempre ayunos de recursos para sus audaces empresas y para el
sostenimiento de la administracion en su inmenso imperio, estimasen que
tanto los conquistadores como las riquezas americanas reclamaban ese buen
control de sus oficiales de Hacienda, y como en aquel periodo la mayorfa de
decisiones se tomaban en los Cabildos, la presencia (fe los Oficiales Reales
posiblemente equilibraba la excesiva autonomia de los Cabildos. Una
confirmacién de este punto de vista podria ser el hecho de que cuando a
finales del siglo XVI. los municipios de tantos lugares se estabilizan al
desaparecer el peligro de los naturales y las iniciativas de conquistas, hay un
rechazo o por lo menos muchas reservas a la presencia de dichos Oficiales,
que acaba por dar lugar a la norma por la cual ni éllos ni “sus hijos, deudos,
criados y aﬁegados, y de sus mujeres, a quienes se declara incapaces de poder
obtener, ni servir semejantes oficios, porque nuestra intencién, y voluntad es,
que solo se ocupen en la administracién y cobranza de nuestra Real
Hacienda” (Recopilacion VII1,1V,53).

Hasta aqui hemos enumerado los “Oficios Concejiles” con voz y voto
en el Cabildo que, a excepcion de los Alcaldes Ordinarios elégibles cada afio,
podian nombrar el Monarca o las autoridades superiores, y al establecerse la
posibilidad de venta a los asi calificados, podia adquirir en pablica subasta
aquel que por derecho no estuviese impedido. Pero habia otros oficios
municipales que quedaban a merced del Cabildo, unos indispensables como
el de Procurador General, y otros que el Cabildo elegia o no cada afio seglin
las conveniencias o necesidades.

El Procurador General del que dice la Recopilacion: “Declaramos que
las Ciudades, Villas y Poblaciones de las Indias puedan nombrar
Procuradores, que asistan a sus negocios, y los defiendan en nuestro Consejo,
Audiencias y Tribunales, para conseguir su derecho, y justicia, y las demas
pretensiones, que por bien tuvieren” (Recogﬂacién IV,XI1,2). Nuestras Actas
son prolijas cada afio, luego del nombramiento del Procurador, de
transcribirnos el poder genera% que el Cabildo concede al nuevo Procurador
en que se observa la plenitud de facultades representativas que le conceden
para que actfie en toda su capacidad legal.
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Del andlisis de nuestras fuentes, en las Actas conservadas, observamos
que hasta pasada la primera mitad del siglo XVI, no s6lo no se acude a la
ayuda de un Abogado o Letrado, sino que hay, incluso, reservas manifiestas
hacia él; sin embargo, con posterioridad, se acude al asesoramiento de un
Abogado en casos particulares que cada vez son mis frecuentes, para luego
contratarle cada afio, y acabar siendo el Sindico del Cabildo que llegard hasta
nuestros Concejos actuales.

Hemos traido a colacion la presencia del Abogado en el Cabildo, porque
en principio era el Procurador General quien procedia legalmente ante todos
los reclamos que se le ofreciesen al Cabildo, y él fue el que supo qluitar muy
pronto prejuicios sobre letrados e incorporarle establemente en el Concejo.
Tal era E; capacidad de iniciativa que tradicionalmente ejercia el Procurador
General en el Cabildo, que el dinamismo de éste en el afio dependia de la
iniciativa y empuje de aquel.

Alcaldes de la Hermandad. Segln nuestras fuentes —aunque tenemos
vacios de algunas décadas en el siglo XVI—, los Alcaldes de la Hermandad no
aparecen en el territorio ecuatoriano hasta la segunda mitad del siglo XV1, y
a(in entonces se observan ciertas irregularidades, pues mientras el Acta de
Quito de la sesion del Cabildo del 30 de Enero de 1573 consigna la
resolucion de que se siga sin elegir Alcaldes de la Hermandad, el mismo afio
en la sesién del 14 de Octubre se decide que en ese mismo Cabildo se
nombren los dos Alcaldes de la Hermandad por las necesidades que se
reclaman en los campos; desde este momento cada aiio en las elecciones
ordinarias se nombrarin los dos Alcaldes de la Hermandad que por
costumbre tienen los Cabildos. Las irregularidades a que nos referiamos més
arriba —y que en este breve estudio no es del caso precisar— serian a grandes
rasgos: el desconocimiento inicial del oficio que pronto se rectifica, la
eleccién transitoria en la misma Quito de tres Alcaldes de la Hermandad, etc.
La funcién especifica de los Alcaldes de la Hermandad era aplicar la justicia
en los campos, dando tranquilidad a naturales y espaioles en su vivir y
transitar. La existencia del Provincial de la HermanSad ya vimos no era
obstéculo para el nombramiento de los Alcaldes.

Mayordomo de la Ciudad. Oficio que lo mismo podia ejercer un Regidor
del Cabildo si asi se elegia, que un vecino cualquiera. Entre nosotros es
habitual que se nombre a un vecino, aunque en alglin caso vemos en
funciones a un Regidor. Era propio de su oficio y responsabilidad
administrar los bienes comunales y por consiguiente los propios de las
ciudades siempre necesitadas de recursos.

Defensor y Juez de Menores, cuya funcion la exrresa el mismo oficio.
Seglin nuestras fuentes fue habitual que ejercieran el oficio los Regidores,
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eligiéndose cada afio. Lo mismo podemos decir del Tenedor y Juez de los
Bienes de Difuntos.

Otros nombramientos anuales, aunque ‘no siempre con regularidad,
serian el Defensor de Pobres, los Alcaldes de Barrio; mas constantes son los
nombramientos de Alcaldes Mayores de Indios como llaman las Actas de
Quito y Guayaquil, y que ordinariamente suelen ser los Caciques de extensas
demarcaciones sobre las que tienen jurisdiccion los Cabildos. Otros cargos

son Alcaldes de Aguas, y la larga serie de los Maestros de los diferentes
oficios artesanales.

Elecciones.

La norma general, en principio, era que las elecciones del Cabildo se
celebraran el dia primero del afio, acto que se revestia de solemnidad en la
ciudad rsaue:r. los capitulares asistian a una Misa del Espiritu Santo en la Iglesia
Mayor del lugar, y hasta bien avanzado el siglo XVII con sermén en el gue el
predicador elegido por el Cabildo exponia a%os capitulares la responsabilidad
de la buena eleccion. Eran aquellos tiempos en que la religiosidad de las
autoridades y del pueblo tenfan un profundg) sentido de vida.

Si acudimos a las fuentes hallaremos que, durante la primera mitad del
siglo XVI, es habitual que se elijan los miembros del Cabildo en sesiones
previas del mes de diciembre, para presentar la lista de nombres al
Gobernador, y una vez dado su visto bueno se tenfa la sesién-eleccién del 1°
de Enero. Asi sucederd posteriormente en lugares menores como Ibarra, por
ejemplo, que enviaba su elenco a la Real Audiencia; mientras las ciudades
mayores, terminados los desordenes que llevaron al extremo de que perdiera
la vida en territorio ecuatoriano el primer Virrey Naiez Vela, seguirdn la
costumbre inveterada de las elecciones el primero de enero, aunque dichas
elecciones tuvieran que ser confirmadas por el Gobernador o Real Audiencia,
una vez establecida ésta.

La eleccion mds importante, sin lugar a dudas, es la de los dos Alcaldes
Ordinarios. Es tan importante esta eleccién que cuando se quiere sancionar a
Quito por la participacién del Cabildo en la revuelta de las Alcabalas, se le
quita la eleccion de los dos Alcaldes Ordinarios. Seguirdn siendo elegibles
siempre los Alcaldes de la Hermandad, el Procurador General, el Mayordomo
de la Ciudad, etc. como se vi6 al hablar de la Composicién del Cabildo.

Al principio —y siempre que nos referimos al principio hablamos del
de Conquista, es decir, a la mayor parte del siglo XVI segun los teritorios—,
hasta que se introdujo la venta de oficios, los Gobernadores o Adelantados y
en sus comienzos los virreyes, nombraban Regidores perpetuos —siendo
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generalmente dos o tres—, y dejaban el resto de los Regidores a la eleccion
del propio Cabildo. Estabilizada la Conquista, se observa que ya fuera por
concesion de titulos por la autoridad superior, o por remate en subasta con
la venta de oficios, el Cabildo de todo el reino del Quito sigue una
trayectoria en general estable y ordinaria.

Como en todas partes el Cabildo era convocado, segin la resolucion del
propio Concejo en erdia y hora sefialados, por el Portero, el cual avisaba a
cada uno de los capitulares o informaba de su ausencia, para que se reunieran
en “en las Casas del Cabildo”, para que segln el “uso y costumbre” se
realizaran las elecciones del afio. Para un mejor conocimiento y realismo
transcribimos dos Actas, una del siglo XV1 y otra del XVII que mds o menos
podria suscribir cualquiera de los Cabildos de nuestro territorio. Hacemos la
Itrans:ripcién en nuestra grafia contemporanea para evitar dificultades de
ectura.

“En la ciudad de san francisco del quito primero dia del mes de enero
de mil e quinientos e cincuenta e un afios, se juntaron en su cabildo seglin
lo han de uso y de costumbre el muy magnifico sefior francisco ruiz
corregidor e justicia mayor e los magnificos sefiores francisco de olmos e
juan porcel alcaldes ordinarios del afio pasado e rodrigo nuiez de bonilla e
hernando de la parra e lorenzo de cepeda e francisco de vargas e carlos de
salazar regidores desta ciudad, presente antonio de ribera procurador e
mayordomo desta ciudad.

“E luego los dichos sefiores corre dor e regidores depués de haber
oido una misa del espiritu santo dieron ﬂs gracias a los dichos francisco de
olmos e juan porceralcaldes por el trabajo que han tenido en usar los
dichos oilicios el dicho afo pasado e dadas las dichas gracias los suso
dichos dejaron las varas en los dichos seiores corregidor e regidores e se

salieron del dicho cabildo.

“E luego este dicho dia los dichos sefiores justicia e regidores dijeron
que por cuanto este afio han de ir fuera desta ciudad algunos regidores a
cosas que convienen a la replblica, que por este ano acordaron se
nombren demis del nimero de los acostumbrados otros tres regidores.

“Este dicho dia se hizo eleccién de los alcaldes e regidores, cada
regidor por si ::]partadamente e salieron de mds votos rf;ara alcaldes el
capitin rodrigo de salazar e lorenzo de cepeda, e para regi ores, de mas de
los perpetuos, francisco de olmos e juan forcel e juan de padilla e alonso
de bastidas e martin de mondragon, gonzalo de montenegro e pedro niiez
e antonio de ribera, para este dicho presente afio de mil e quinientos e
cincuenta e un afos, de los cuales e cacsla uno dellos fueron llamados a este
cabildo y el dicho sefior corregidor les hizo saber el dicho nombramiento y

.
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eleccion e fecha, entregd las varas de alcaldes a los dichos capitan rodrigo
de salazar e lorenzo de cepeda e dellos e de los dichos regidores
nombrados se recibio el juramento de derecho en tal caso se requiere, so
cargo dél prometieron de usar de los dichos oficios bien e fielmente e facer
en ¢l lo que son obligados en forma de derecho e el dicho sefior corregidor
e los dichos regidores electores y elegidos e los dichos alcaldes lo firmaron
de sus nombres - 16 firmas -

(Actas del Cabildo de Quito, libro 11, tomo 2o0., folios 174-174v).

Luego era habitual que en la primera de las sesiones que segufan a la de
elecciones, normalmente entre los dias del dos al seis, se completasen el resto
de oficios cuyo nombramiento era atribucién del propio Cabildo: Procurador
General, Mayordomo d= la ciudad, Fiel Ejecutor, etc.

Observemos ahora un Acta del siglo XVII en Guayaquil.

“En la muy noble ydeal ciudad de Santiago de Guayaquil del Pir, en
primero dias del mes de Enero del ano del nacimiento de Nuestro
Redentor, que se cuentan seiscientos y treinta y cinco afios, se juntaron a
Cabildo, como lo han de uso y costumbre, para elegir Alcaldes, es a saber,
los sefiores Justicia y Regimiento, el Capitin Pedro Alfonso Casco,
Teniente General de Corregidor y Justicia Mayor de esta ciudad y
Francisco Vera de Ribera y el Alférez Alonso de Vargas, Alcaldes
Ordinarios, que han sido del afio pasado de seiscientos y treinta y cuatro
afios; y el Maestre de Campo Toribio de Castro Guzmin, Alférez Mayor; el
CaEit;_in Joan Pérez de Vargas, Alguacil Mayor, con voz y voto en el
Cabildo; Francisco Diaz Bravo y Benito Diaz Bravo, Regidores; Diego
Navarrete del Castillo, Depositario General; Francisco de Castafieda, Fiel
Ejecutor; y el Capitan Diego de Orozco Briceiio, Regidor; y Andrés Nieto
Mejia, Procurador General. Y estando todos juntos y en susasientos,
como lo han de uso y costumbre, se les ley6 la Provision dada en orden a
lo que se debe hacer en las elecciones de Alcaldes. Y, habiéndola leido, la
obedecieron y mandaron se haga el juramento y demis que se debe hacer
y se manda por la dicha Real Provisién, guardando la orden que por ella se
manda. Y estando en este tiempo entr6 Francisco de la Cruz y dijo que ya
habfa llamado y avisado a todos los capitulares y que no falte ninguno, y
luego, dijo que ya son las nueve horas del dfa poco mds o menos.

“E yo, el presente Escribano, en conformidad de la Cédula del sefior
Virrey, Marqués de Montes Claros, que se leyé con otro capitulo de carta
del dicho sefior Virrey, que trata en razon de la dicha orden que se ha de
tener en eleccién de Alcaldes que en semejantes dias se han de elegir y
hacer para el buen gobierno de esta ciudad, recibi juramento de los dichos
capituﬁares en toda forma de derecho y so cargo de él prometieron de que
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harin la dicha eleccién de Alcaldes con toda justificacién, en personas
hébiles, cuales convengan a la expedicion y administracion de la Real
Justicia, para este afio de seiscientos y treinta y cinco a todo su leal saber
y entender, teniendo atencion al servicio de D_los Nue‘stro Sefior r de su
Majestad y bien comin de esta Reﬁuﬁbhca y vecinos residentes en ella y no
mirardn en respetos humanos, y aran lo (_iemas qlue en este caso deben
hacer, y si asi lo hicieren, Dios les ayude, y si no, se lo demande.

“Y habiendo pasado los susodichos en una mesa que estaba en el
dicho Ayuntamiento con aderezo de escribir, se levantaron los dichos
Regidores cada uno de por si, por sus antiguedades; 1'}1c1eron sus cédulas
pequefias y cada Regidor fue trayendo las que habfa hecho a la mesa
donde yo, el presente Escribano, estoy cerca de los dichos Teniente de
Corregidor y Alcaldes, donde estaba un cantarillo y en él echaron todas
cédulas que los dichos capitulares hicieron para las dichas elecciones.

“Y habiendo acabado los dichos capitulares de dar las dichas cédulas.

o ¢! presente Escribano, con asistencia del Teniente de Corregidor y
Alcaldes y del Alférez Mayor Toribio de Castro, Re%idor mds antiguo,
saqué los dichos papeles del dicho cédntaro y para sus va es les dije al dicho
Avuntamiento en alta voz el dicho Teniente de Corregidor, Alcaldes y
Alférez Mayor, y se regularon los votos . . .(ante la igual ac% de votos para
uno de los Alcaldes) se llamé a un: nifio nombrado Tomas de}ths, de
edad de seis afos, y habiéndolos meneado dentro del dicho cintaro, se

sacd un papelito en que estaba escrito el nombre . . .

“Y después de lo cual fueron a la dicha mesa a votar Alcalde de la
Santa Hermandad y Procurador General, y habiéndose l'evantado los
dichos Regidores por sus antiguedades trajeron escritas dos cédulas con los
nombres dil Procurador General y Alcalde de la Hermandad . . .

“Y luego el dicho Cabildo hizo llamar a las personas electas que estdn
en esta ciudad ... hicieron el juramento en la forma‘ acqstumbrada
estando descubiertos y en pie juntamente con el dicho Cabildo . ..

“Y luego [el Alcalde de la Hermandad elegido estaba fuera d_c la
ciudad] . . . por estar ausente de esta ciudad, diésele_ en el inter ciue viene
al Regidor mds antiguo, y por serlo en esta ocasion [el que lo era al
principio del Acta fue elegido Alcalde Ordlnal'm]_l:‘rancmco Diaz Brav?‘, l?
recibio y hizo el juramento en derecho necesario, y todo’s dijeron: 'Si,
juro y amén”. Y el dicho Teniente de Corregidor la entregd y confirmé la
dicha elecciéon, en nombre de su Majestad por haberse__ hecho‘ conforme a
derecho y lo firmaron los dichos capitulares [d.oce firmas]” (Actas del
Cabildo de Guayagquil, Tomo I —conservado—, folios 22v-25).

En las Actas transcritas se observara que tanto el Corregidor en un caso,
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como el Teniente de Corregidor en el otro, confirman en el acto las
elecciones, posesionan a los elegidos y éstos entran en funciones; sin
inconveniente de que el Escribano envie a la Real Audiencia los resultados de
la eleccién y se confirme definitivamente. Cuando habia existido alguna
irregularidad de forma o de fondo seialada por algun Regidor, o la misma
Audiencia asi lo observaba, se mandaba hacer de nuevo las elecciones. Esta
realidad si bien en unos casos se recoge en las fuentes, fue poco frecuente.

Clases de Cabildos.

El “uso y costumbre” que en su mayor parte regia la vida municipal
americana, establecia en cada lugar las sesiones del Cabildo Ordinario, que
normalmente solfan ser dos a la semana; sin embargo se observa
repetidamente que cuando las circunstancias lo exigian los capitulares se
reunfan varias veces a la semana y si era necesario incluso todos los dfas.

Las sesiones —al igual que las de nuestros Concejales contempordneos—
se tenfan “en las Casas de Cabildo” seglin la ley, para evitar as{ la presion de
cualquier autoridad superior (Cfr.Recopilacion 1V, V111,2); y donde residia la
Audiencia se indicaba expresamente a los Oidores que no “‘entren en los
Cabildos™ (Recopilacién 1V,VIIL,8), es decir, se trata?;a de garantizar a toda
costa la autonomia municipal, como en forma contundente regul6 la Real
Cédula de marzo de 1613 en que dice Felipe 1II: “Mandamos, que ningan
Gobernador, Corregidor, Alcalde Mayor, ni Oidor, por sf, por interpositas

rsonas pueda pedir, ni solicitar votos a los Capitulares” (Recopilacion,
1V, VIIL,10).

El Gobernador o el Corregidor —y por ausencia sus Tenientes— segtin los
lugares, presidian los Cabildos y solamente tenfan voto dirimente para los
casos de paridad, pues su mision era garantizar la legalidad de las sesiones y
confirmar con su autoridad las resoluciones tomadas.

Una sesion del Cabildo de Guayaquil, avanzado ya el siglo XVIII pues
era en enero de 1791, ratifica la continuidad de la autonomia municipal
cuando se observa que el Procurador General solicita se le dé testimonio por
el Escribano del CaCLildo “acerca del recurso que se acordd hacer al Superior
Tribunal de la Real Audiencia, para que este Cabildo volviese a la posesion
legal en que estaba, de celebrar sus Ayuntamientos atn cuando no pudiese
concurrir el sefior Gobernador” (Actas Cabildo de Guayaquil, vol. XXIII,
p.152); la actitud del Procurador General se debe a que en casos semejantes
siempre habian gresidido las sesiones los Alcaldes Ordinarios, ya fuera el de
primero o segundo voto.

Cabildo Abierto

Es una forma de Cabildo, que arraiga tan hondamente en el pais, que se
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contintla con mucho vigor en el periodo republicano, y de manera muy
particular en la Costa ecuatoriana; y, ain hoy, no es extrafio leer en la prensa
nacional que en algin lugar de la Republica se convoca a Cabildo abierto.

Su caracteristica pcculiar, de ayer y de hoy, es que los personeros
municipales convocan a la ciudadania del lugar, para que se una a éllos en la
deliberacion de alglin asunto importante que naturalmente afecta a todos los
vecinos. Las Actas de todas nuestras ciudades y pueblos registran con
frecuencia semejantes Cabildos, ya fuera por incendios o invasiones pirdticas
—es el caso de la Costa—, terremotos, asuntos fiscales, etc.

Por ejemplo, ante una peticion de ayuda que se hace a la Villa de Ibarra,
el Acta del dia 28 de diciembre de 1648, dice que el Cabildo y Regimiento
“atento a que es forzoso que todos los vecinos, estantes y habitantes
domiciliarios de esta Villa han de dar el donativo, conforme a sus posibles, a
su Majestad, y para tomar el mejor medio que se pueda determinaron se
llamen todos los que pueden ser habidos a Cabildo abierto luego hoy . ..”
(Actas Cabildo de Ibarra, vol.1l, p.53).

Cabildo extraordinario o ampliado

También es frecuente entre nosotros. Debe tenerse en cuenta que en las
Actas de ciudades y villas, seguramente por descuido de los Bscrﬁ:anos, se
confunde con Cabildo abierto, cuando se trata de la forma comin de
sesionar en todas las Indias, y que nuestras fuentes cuando se expresan con
precision dicen Cabildo Ampliado.

Resulta explicable que esta forma de Cabildo se convocase con
frecuencia, pues ante un asunto de interés —fiscal, mercantil, arancelario,
guerra, etc.— se llamaba a las personas conocedoras o competentes en la
materia.

En lo que se refiere a nuestro territorio podemos afirmar lo dicho
respecto a los Cabildos abiertos, y es que se siguen convocando durante todo
el periodo republicano hasta nuestros dfas. Sirva de ejemplo contempordneo
el siguiente titular de prensa: “Cabildo Ampliado en la capital cafiarense.
Azogues, abril 20 de 1975

En otros lugares de América existieron otras formas de Cabildo, pero la

verdad es que entre nosotros las fuentes no hacen referencia a otra forma que
no sea la del Cabildo indigena.

Cabildo indigena.
Los fines del Estado Indiano que una legislacién abundante han dejado
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establecidos con toda claridad, eran la evangelizacién, el buen gobierno y
administracién de la justicia, y el buen trato de los naturales. Parag]ograr este
altimo fin se ordena que se agrupen a los naturales en poblados donde no
entren los espanoles, y alli se rijan en forma similar a los pueblos de
espaioles, es decir, que se implante el Cabildo indigena. Es lo que el gran
jurista y Oidor de la Real Audiencia de Lima, doctor Juan de Solérzano
Percira, con base en la legislacion de la Corona llamard Reptblica de los
espaioles y Republica de los indios.

Hasta el momento no tenemos conocimiento suficiente para dar una
opinion certera de nuestros Cabildos indigenas, pero si puede adelfantarse que
se regfan, en su mayoria, por un Cabildo elemental, que solia ser el Cacique
del lugar al que ayudaban alguaciles indigenas, naturalmente; y, para una
region determinada de la Sierra o de la Costa, las fuentes nos hablan de
Alcaldes Mayores de Indios.

Conclusion

Es indudable que en el territorio de la Real Audiencia de Quito, el
Cabildo es, durante la mayor parte del siglo XVI, el fundamento de la unidad
territorial que agrupa un pufiado de Ciudades, Villas y Lugares que si bien
cada una tiene clara conciencia de su propia autonomia, a la vez tienen
conciencia de reino —a la usanza de la época— o de Provincia Mayor.

La solemnidad institucional que revestia el Cabildo desde un principio,
apoyada de lleno en el derecho, ya fuera escrito o consuetudinario, daba a
los personeros municipales una dignidad y alcurnia local que ellos mismos
cuid[;ban se acrecentase y por SUpUesto se conservara.

Cuando la precariedad de las arcas reales movi6 a la Corona a la venta de
oficios concejiles, no hay duda de que el Cabildo sufre un rudo golpe de
prestigio ante la mejor postura, pero también era natural que, pasando el
primer periodo de Congquista, el Cabildo perdiese buena parte de aquella
\n'talidacrfr atn agresivigad de un tiempo en que el riesgo y la aventura
Presidian as acciones de los vecinos.

No podriamos decir con exactitud —pues nos faltan estudios
monogrificos sobre el tema—, si es que los cabildos de nuestras principales
ciudades decayeron con al venta 3&: oficios, tal como sucede en otras
provincias indianas, hasta el extremo de que dominara la inhibicion ante los
oficios. En general, si podriamos adelantar, que nuestros Cabildos conservan
y mantienen unalinea de preocupacion y mejora constantes, sin que pueda
calificirseles de decadentes; y una buena prueba de ello seria, que cuando se
inicia la incubacién de las ideas independistas por parte de los patriotas, no
pocos de ellos tenfan o tuvieron oficios municipales.

23



BIBLIOGRAFIA. Actas originales de los Cabildos de Quito, Guayaquil,
Cuenca e lIbarra.- Ricardo Zorraquin Becl,, La organizacion politica
argentina, en el periodo bispanico, Buenos Aires, 3a. edicion, 1967.- Julio
Alemparte, El Cabildo en el Chile Colonial, Santiago, 1966.- Anuario
Historico Juridico Ecuatoriano, vol.l. Guayaquil, 1970.- Clarence H.
Haring, El Imperio Hispdnico en América, Buenos Aires, 1966.- Revista de
Indias. ‘‘Estudios sobre la Ciudad Iberoamericana.” Madrid, 1972.

®
{1

Hocumentos de otros
&lepositorios



PROBANZA DE MERITOS DE MARTIN RAMIREZ DE GUZMAN,
QUITO, 12.X1.1574

AGI, Patronato, 118, 8; AHG/MF 3.1. Transcripcion de Juan Chacon
QuUITO

1574 [Probanza de méritos de Martin Ramirez de Guzmadn], Quito, 1574

1[1]* En la ciudad de San Francisco del Quito, doce del mes de Noviembre de

mil y quinientos y setenta y quatro anos, el ilustre sefior licenciado Francisco
de Cirdenas, oidor de la Audiencia y Chancilleria Real de Su Majestad que en
esta ciudad reside, a quien fue cometido por esta Real Audiencia el hacer la
informacion de servicios de Martin Ramirez de Guzmin vecino de Guayaquil
y de Rodrigo de Vargas, su padre, dijo que cumpliendo la comisién que por
esta Real Audiencia le fue dada quiere hacer la dicha informacion para saber
y averiguar los servicios de los susodichos, o si en algo han deservido, lo cual
hizo en la manera siguiente: Yo Diego Sudrez escribano de cimara fui presente,
¢ para la dicha informacion este dicho dia mes ¢ afo suso dicho, el dicho
Senor Oidor mando parecer ante si al capitin Rodrigo de Salazar vecino desta
ciudad y dél tomd y recibié juramento en forma debida de derecho, so cargo
del cual prometié de decir verdad y siendo preguntado dijo lo siguiente—

— Preguntado si conoce a Martin Ramirez de Guzmin vecino de la ciudad de
Santiago de Guayaquil y conocié a Rodrigo de Vargas su padre, dijo que
conoce a Martin Ramirez de Guzmdn y conocié a Rodrigo de Vargas su padre
de mis de veinte y seis afnos a esta parte—

— Preguntado si sabe o tiene noticia que los dichos de Vargas'y Martin Ramirez
[2) de Guzmdn hayan/ servido a Su Majestad en estas partes de las Indias y en qué
cosas, dijo que por cosa publica y noticia sabe este testigo quel dicho Rodrigo
de Vargas fue conquistador en este reino del PirG y que sirvié siempre a Su
Majestad y que particularmente no sabe este testigo los servicios que hizo y
que del dicho Martin Ramirez de Guzmin ha oido decir este testigo por cosa
publica, que ha servido a Su Majestad en lo que se ha ofrecido en este reino y
que particularmente sabe este testigo porque lo vido que el dicho Martin
Ramirez de Guzmin se hallo de parte de Su Majestad en la batalla que se di6
a Gongalo Pigarro y sus secuaces en el valle de Xaquixaguana porque este
testigo se hall6 en la batalla de parte de Su Majestad, y vido que paso como
dicho tiene.

— Preguntado si sabe que de los dichos sus servicios fuesen pagados y

* entre corchetes: nimero de la exposicion.
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[4)

3(5]
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remunerados los dichos Rodrigo de Vargas y Martin Ramirez de Guzmén en
repartimientos de indios o en otros aprovechamientos y con que fuesen
suficientemente pagados y gratificados dijo, queste testigo supo que el dicho
Rodrigo de Vargas tuvo cn encomienda en la ciudad de Guayaquil un
repartimiento de indios que se lo 'cncomcnq’c') el ‘Marqués 'don Francisco
Pigarro y que en el dicho repartimiento sucedi6 ¢l dicho Martin Ramirez de/
Guzmén su hijo que lo tienc en segunda vida y que por cosa publica sabe que
el dicho Repartimiento renta poco y que no sabe cuanto es y que se remite a
la tasa y que para lo que los dichos Rodrigo de Vargas y el dicho Martin
Ramirez merecfan y merece le parece a este testigo que es poco el dicho
repartimiento y que no estd suficientemente remunerado conforme a sus
servicios—

Preguntado qué es lo que le parece a este testigo que merece el dicho Martin
Ramirez de Guzmén que se le de en rcrnungrac:bn de sus servicios y en qu¢
cosas dijo, que le parece que merece cualquier mgrccd que Su Majestad fuere
servido de la hacer por ser el dicho Martin Ramirez de Guzmdn persona de
calidad y caballero y haberlo sido su padre, ¢ que merece que sc le haga
merced por que tiene poco repartimiento y padece necesidad—

Preguntado si sabe que el dicho Martin Ramirez de Guzman y el dicho su
padre han deservido a Su Majestad en estas partes cn alguna cosa o se han
hallado contra su Real servicio en alguna de las alteraciones pasadas en estos
Reinos dijo, que no ha visto, sabido ni oido decir que el dicho Martin
Ramirez de Guzmin ni su padre hayan deservido en cosa alguna a Su
Majestad, antes, como dicho tiene, es cosa piblica haber siempre servido y
haberse hallado/ de parte de Su Majestad y debajo de su real estandarte en lo
que se ha ofrecido en estos reinos y que esta es la verdad y lo que sabe para el
juramento que hizo y ques de edad de sesenta y dos aios poco mas 0 menos ¢
que no le tocan las preguntas generales y firmblo de su nombre. El licenciado
Francisco de Cirdenas. Rodrigo de Salazar. Fui presente Diego Suarez.

Este dicho dfa mes y afo suso dicho, el dicho sefior oidor mandé parecer ante
si a Martin de Mondragdn, vecino de esta ciudad, y dél tomd e recibio
juramento en forma debida de derecho so cargo del cual prometié de decir
verdad, y siendo preguntado dijo lo siguiente—

Preguntado si conoce a Martin Ramirez de Guzmén vecino de Guayaquil y a
Rodrigo de Vargas su padre y de qué tiempo a esta parte dijo, que conocio a
Rodrigo de Vargas, padre del dicho Martin Ramirez de Guzmén de mis de
treinta y ocho anos a esta parte, porque fue conquistador desta uerra y que
vino con don Pedro de Alvarado, y ansi mismo conoce al dicho Martin

Ramfrez de Guzmén, su hijo, de mis de veinte e cinco afios a esta parte—

Preguntado si sabe ¢ tiene noticia de que los dichos Rodrigo de Vargas y
Martin Ramirez de Guzmén hayan servido a Su Majestad en estas partes de las
Indias y en que cosas dijo,* que como dicho tiene, el dicho Rodrigo de Vargas
entrd en esta tierra con el adelantado don Pedro de Alvarado a conquistar esta
tierra, porque este testigo lo vid y que en la dicha conquista este testigo le

vido que sirvid6 y trabajd muy bien y que fue a poblar a Puerto Viejo y

* Va testado “alo”.

28

161

47]

Guayaquil con el capitin Pedro de Puelles, y que en todo lo que se ofrecid
vido y que supo este testigo que sirvid como hombre honrado y que en lo que
toca al dicho Martin Ramirez de Guzmin hijo del dicho Rodrigo de Vargas
no sabe este testigo en lo que haya servido mds de haber oido decir que ha
servido a Su Majestad en lo que se ha ofrecido donde se ha hallado—

- Preguntado si sabe que el dicho Rodrigo de Vargas padre del dicho Martin
Ramirez de Guzman fue pagado y remunerado de sus servicios en
repartimientos de indios o en otros aprovechamientos dijo, que lo que sabe es
que ¢l dicho Rodrigo de Vargas ques ya difunto fue vecino de la ciudad de
Guayaquil y all{ tuvo un repartimiento de indios en encomienda que no sabe
este testigo lo que renta y en cuanto a ello se remite a la tasa pero que sabe
que todos los repartimientos de indios de la ciudad de Guayaquil son de
pocos indios y de poca renta y que cada dia vienen a menos y que ansi lo serd
el repartimiento que tuvo el dicho Rodrigo de Vargas en el cual ha subcedido
el dicho Martin Ra/mirez de Guzman su hijo y que tiene entendido este
testigo quel dicho® repartimiento que tiene el dicho Martin Ramirez de
Guzmidn es poco para sustentarse un hombre de su calidad y casado.-

- Preguntado qué es lo que le parece a este testigo que merece el dicho Martin

Ramirez de Guzmdn por los servicios de su padre y suyos dijo, que este
testigo tiene al dicho Martin Ramirez de Guzman por caballero hijo dalgo y lo
mismo tuvo a su padre y por su calidad le parece que merece que Su Majestad
le haga merced por lo que dicho tiene y por los servicios de su padre, y que
cualquiera merced que Su Majestad fuere servido de le hacer cabrd bien en €l
y estard bien empleada asi en repartimiento de indios como en otra cosa que
Su Majestad sea servido.-

— Preguntado si sabe quel dicho Rodrigo de Vargas y el dicho Martin Ramirez

de Guzmin su hijo o cualquiera dellos hayan deservido a Su Majestad en estas
partes o hallado contra su servicio en alguna de las alteraciones pasada en
estos reinos dijo, que no sabe ni vido ni ha oido decir quel dicho Rodrigo de
Vargas ni el dicho su hijo hayan deservido a Su Majestad en cosa alguna antes
como dicho tiene es cosa pablica haber siempre servido en lo que se ha
ofrecido y questa es la verdad para el juramento Tlc hizo y firmolo y ques de
edad de mas de setenta afios y no le tocan las preguntas generales El
licenciado Francisco de Cirdenas. Martin de Mondragon. Fui presente, Diego
Sudrez/.

— Y después de lo susodicho en la dicha ciudad de Quito trece dias del dicho

mes de Noviembre de'mil y quinientos y setenta y cuatro anos para la dicha
informacién el dicho sefior Oidor mando parecer ante si al Capitdn Diego de
Sandoval vecino de esta ciudad y regidor della e dél tomo e recibié juramento
en forma debida de derecho so cargo del cual prometié de decir verdad y
siendo preguntado en razon de lo susodicho dijo lo siguiente.=

— Preguntado si conocié a Rodrigo de Vargas padre de Martin Ramirez de

Guzmién vecino de Guayaquil y si conoce al dicho Martin Ramirez de
Guzmin y de qué tiempo a esta parte, dijo que al dicho Rodrigo de Vargas
L]

* se repite “dicho™
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conucid este testigo de mis de cuarenta afios a esta parte hasta que murio y al
dicho Martin Ramirez de Guzmin conoce de mds de veinte y cinco anos a
esta parte.=

Preguntado si sabe ¢ ticne noticia de que los dichos Rodrigo de Vargas y
Martin Ramirez de Guzmin hayan servido a Su Majestad cn estas partes de las
Indias y en que cosas, dijo que este testigo conocid al dicho Rodrigo de
Vargas en la provincia de Nicaragua mas ha de cuarenta anos a donde vido que
como buen soldado sirvié a Su Majestad en lo que se ofrecié y que desde la
dicha provincia de Nicaragua vino a este reino con don Pedro de Alvarado y
anduvo conquistando/ en esta provincia y fue con el capitan Pedro de Puelles
a conquistar a Puerto Viejo y a Guayaquil y con otro capitin que no se acuerda
este testigo como se llamaba, si se llamaba Pacheco o Ayala, y supo este
testigo que fue conquistador de los dichos pucblos y en la dicha ciudad de
Guayaquil le dieron un repartimiento de indios guancabelicas como a
conquistador el cual repartimiento se llamaba Yagual y que siempre como
hombre honrado y principal tuvo cargos de justicia en la dicha ciudad ansi de
Alcalde como Corregidor y que en lo que se ofrecio sirvio a Su Majestad y fue
a servir contra Gongalo Pigarro y lo que se acuerda el licenciado de la Gasca le
mandé estar en Guayaquil con cargo de justicia, que Erovcycsc a la gente que
fuese a le ayudar a servir a Su Majestad contra el dicho Goncalo Picarro y en
cuanto a lo del dicho Martin Ramirez de Guzmidn este testigo le tiene por
hombre honrado y principal y a oido decir que se hallé en servicio de Su
Majestad en la batalla de Xaquixaguana contra Gongalo Pigarro y que no tiene
noticia de otras cosas particulares en que se haya ocupado en servicio de Su
Majestad.=

Preguntado si sabe quel dicho Rodrigo de Vargas y el dicho Martin Ramirez
de Guzmin han sido remunerados de sus servicios en repartimicntos de
indios/ o en otras cosas y si merecen mas de lo que se les ha dado dijo queste
testigo supo quel dicho Rodrigo de Vargas tuvo en encomicnda el
repartimiento de Yagual que dicho tiene en la ciudad de Guayaquil el cual s¢
le dié por uno de los mejores repartimientos que habia en aquella tierra en el
cual repartimiento sucedié el dicho Martin Ramirez de Guzméin como su hijo
e que para los servicios del dicho Rodrigo de Vargas cste testigo tuvo y tiene
por poca paga y remuneracion el dicho repartimiento y que ya es muerto el
dicho Rodrigo de Vargas y que lo que renta el dicho repartimiento este
testigo no lo sabe y que le parece quel dicho Martin Ramirez no se podri
buenamente sustentar con el dicho repartimiento conforme a su calidad y
familia y que por los servicios de su padre merece que Su Majestad le haga
merced en lo que fuere servido y la merced que fuere servido hacerle serd en
él bien empleada y questa es la verdad para el juramento que hizo y firmolo
de su nombre y ques de edad de mis de cincuenta ¢ cinco aiios y que no le
tocan las preguntas generales. El licenciado Francisco de Cardenas= Diego de
Sandoval= Fui presente, Diego Sudrez.

En Quito diez v siete dias del dicho mes de Noviembre/ de mil e quinientos y
setenta ¢ cuatro afos para la dicha informacion el dicho sefior Oidor hizo
parecer ante si al Capitin Antonio de Ribera Melgarejo vecino desta ciudad y
del tomb e recibié juramento en forma debida de derecho, so cargo del cual
prometi6 de decir verdad y siendo preguntado dijo lo siguiente=
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— Preguntado si conoce a Martin Ramirez de Guzman vecino de la ciudad de

Santiago de Guayaquil y si conocié a Rodrigo de Vargas padre del dicho
Martin Ramirez de Guzmdn y de que tiempo a esta parte, dijo que al dicho
Rodrigo de Vargas conoci6 este testigo de cuarenta aiios a esta parte hasta
que fallecié y que a Martin Ramirez de Guzmdn, su hijo, conoce de veinte e
cuatro a veinte ¢ cinco afios a esta parte poco mds 0 menos=

Preguntado si sabe o tiene noticia que los dichos Rodrigo de Vargas y Martin
Ramirez de Guzmidn hayan servido a Su Majestad cn estas partes de las Indias
v en que cosas, dijo que este testigo sabe que el dicho Rodrigo de Vargas
sirvid a Su Majestad en la conquista ¢ poblacion desta ciudad de Quito porque
vino a esta ciudad el dicho Rodrigo de Vargas con el adelantado don Pedro de
Alvarado segund publica voz y fama y después este testigo fue a la conquista
de Puerto Viejo donde ansi mesmo fue el dicho Rodrigo de Vargas/ a la dicha
conquista y alli vido que trabajo y sirvid a Su Majestad y lo mesmo en la
conquista de Guayaquil y se hallé en la poblacién de Puerto Viejo y que en
todo lo que se ofrecid vido este testigo que sirvid el dicho Rodrigo de Vargas
y ansi fue plblico y notorio entre los que lo conocieron y que en cuanto al
dicho Martin Ramirez de Guzmin lo que sabe es que cuando el Presidente
licenciado Gasca dio la batalla en el valle de Xaquixaguana a Gongalo Pigarro
vido este testigo al dicho Martin Ramirez de Guzman en el dicho valle de
Xaquixaguana debajo del estandarte real de Su Majestad y en su favor e ayuda
y que de otros servicios que haya hecho notables el dicho Martin Ramirez de
Guzmidn a Su Majestad no se acuerda y que después acd de la dicha batalla le
ha visto este testigo ser vecino de la ciudad de Guayaquil y tener alli cargo de
regidor y sustentar su casa como hombre honrrado e principal=

Preguntado si sabe que de los dichos sus servicios fuesen pagados y
remunerados los dichos Rodrigo de Vargas y Martin Ramirez de Guzman en
repartimientos de indios o en otros aprovechamientos con que fuesen
suficientemente gratificados, dijo que este testigo vido como al dicho/
Rodrigo de Vargas le dieron en encomienda en la ciudad de Guayaquil el
pueblo de indios de Yagual el cual le dieron por buen repartimiento y en el
dicho repartimiento ha sucedido el dicho Martin Ramirez de Guzman su hijo
y que para lo que sirvid a Su Majestad le parece que no fue suficiente paga y
remuneracioén el dicho repartimiento por ser de pocos indios ¢ no de mucho
provecho y que aun al presente es menos el dicho repartimiento y le parece
que no se podrd sustentar buenamente con él, el dicho Martin Ramirez
conforme a la calidad de su persona y familia mucha que tiene y que le parece
que merece ¢l dicho Martin Ramirez de Guzman que Su Majestad le haga més
merced en recompensa de los servicios de su padre y suyos e caerd en ¢él
cualquiera merced que Su Majestad fuere servido hacelle=

Preguntado si sabe que el dicho Rodrigo de Vargas y el dicho Martin Ramirez
de Guzmin su hijo en algin tiempo hayan deservido a Su Majestad o
hallindose contra su real servicio en algunas de las alteraciones que ha habido
en estos reinos o en otra cosa alguna dijo queste testigo no ha visto ni sabido
ni oido decir quel dicho Rodrigo de Vargas ni el dicho Martin Ramirez de
Guzman hayan deservido en cosa alguna a Su Majestad en estos reinos y si le
ovieran deservido/ o halladose contra el real servicio en algunas de las
alteraciones destos reinos este testigo cree que lo oviera sabido o oido decir
porque fuera luego publico y esta es la verdad y lo que sabe deste caso para el
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juramento que hizo y firmolo de su nombre y ques de edad de mas de sesenta
¢ cinco aiios y que no le tocan las preguntas generales. El licenciado Francisco
de Cardenas= Antonio de Ribera Melgarejo= Fui presente Diego Suarez.

Y después de lo susodicho en la dicha ciudad de Sant Francisco del Quito,
catorce dias del mes de Diciembre de mil ¢ quinientos y setenta e cuatro anos
¢l dicho seior licenciado Cérdenas oidor desta Real Audiencia mandé parecer
ante si a Gaspar Ruiz vecino desta ciudad y del tomé e recibid juramento en
forma debida de derecho so cargo del cual prometi6 de decir verdad y siendo
preguntado dijo lo siguiente=

Preguntado si conoce 2 Martin Ramirez de Guzman vecino de la ciudad de
Santiago de Guayaquil y conocié a Rodrigo de Vargas su padre y de que
tiempo a esta parte dijo que conoce al dicho Martin Ramirez de Guzman y
conoci6 al dicho Rodrigo de Vargas su padre de cuarenta anos a esta parte
poco mds o menos=

Preguntado si sabe ¢ tiene noticia que los dichos Rodrigo de/Vargas
y Martin Ramirez de Guzman hayan servido a Su Majestad en estas partes de
las Indias y en que cosas dijo que sabe quel dicho Rodrigo de Vargas se hallo
en la conquista de Puerto Viejo cuarenta afios ha poco mas 0 menos porque él
y este testigo fueron juntos y que sabe que sirvio a Su Majestad en ld dicha
conquista y que le dieron por ello los indios que al presente tiene su hijo
Martin Ramirez de Guzman cn encomienda en la ciudad de Guayaquil y que
después cuando el licenciado Gasca vino a estos reinos contra Gongalo Pigarro
que estabarebelado en ellos contra Su Majestad vido este testigo que el dicho
Rodrigo de Vargas fuc con el dicho licenciado Gasca ha servir a Su Majestad y
vido que se halld en el servicio de Su Majestad con ¢l dicho licenciado Gasca
en la batalla de Xaquixaguana donde el dicho Gongalo Pigarro fue
desbaratado y muerto y que ansi mismo sabe por haberlo oido por cosa
piblica quel dicho Martin Ramirez de Guzmdn hijo del dicho Rodrigo de
Vargas se hallé en la dicha batalla de Xaquixaguana en servicio de Su Majestad
con el dicho Presidente Gasca=

Preguntado si sabc que de los dichos servicios que dice hayan sido
remunerados y gratificados los dichos Rodrigo de Vargas y Martin Ramirez de
Guzman y si con el repartimiento que se le dio al dicho Rodrigo de Vargas
quedd suficientemente pagado de sus servicios dijo/ que el dicho Rodrigo de
Vargas segund su servicio y calidad merecia mucho mas repartimiento del que
le dieron por ser persona principal y honrado y que el repartimiento que se le
dio aunque sc le dio por bueno y de provecho no fue tal como él lo merecia
por sus servicios y que el mesmo repartimiento tiene agora su hijo Martin
Ramirez de Guzmin del cual repartimiento es de poco provecho y que
entiende que por lo que ¢l merece y por los servicios de su padre es poca
gratificacion el dicho repartimiento y que le parece que siendo Su Majestad
servido serd justo se le de otro repartimiento de mas renta al dicho Martin
Ramirez y que él lo merece por sus servicios y calidad=

Preguntado si sabe que los dichos Rodrigo de Vargas y el dicho Martin
Ramirez de Guzman hayan deservido a Su Majestad en algunas de las
alteraciones pasadas en estos reinos dijo que no sabe ni ha visto ni oido que
hayan deservido a Su Majestad en cosa alguna y que si lo ovieran fecho este
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testigo lo supiera y no pudiera ser menos porque los conocid muy bien a
todos y fuera cosa publica y questa es la verdad y lo que sabe para el
juramento que hizo y firmolo y ques de edad de cincuenta ¢ cinco afos poco
mas o menos/ y no le tocan las preguntas generales. El licenciado Francisco de
Cirdenas Gaspar R iz. Fui presente Diego Sudrez=

= Y después de lo susodicho en la dicha ciudad de Sant Francisco del Quito,

doce dias del mes de Enero de mil e quinientos y setenta y cinco anos el dicho
sefor licenciado Cardenas oidor susodicho para la dicha informacion hizo
parecer ante si a Christobal Calvache vecino desta ciudad el cual juré por Dios
y por Santa Marfa en forma debida de derecho y prometio de decir verdad y
siendo preguntado en razén de lo susodicho dijo lo siguiente=

— Preguntado si conoce a Martin Ramirez de Guzmin vecino de la ciudad de

Santiago de Guayaquil y si conoci6 a Rodrigo de Vargas su padre y de que
tiempo a esta parte dijo que conoce de vista al dicho Martin Ramirez de
Guzmin y que conocid a su padre Rodrigo de Vargas de tiempo de cuarenta
anos a esta parte de vista tratd y conversacion que con él tuvo=

— Preguntado si sabe ¢ tiene noticia que los dichos Rodrigo de Vargas y Martin

Ramirez de Guzmin su hijo hayan servido a Su Majestad en estas partes de las
Indias y en qué cosas dijo que este testigo conocio6 al dicho Rodrigo de Vargas
el aino de treinta e cinco o treinta y seis en la conquista/ y poblacién de
Puerto Viejo y en la conquista de los indios guancabelicas donde vido que
sirvid a Su Majestad muy bien como hombre honrado a su costa y mincion y
fue el dicho Rodrigo de Vargas uno de los primeros pobladores de la ciudad
de Puerto Viejo y después se pobld la ciudad de Guayaquil y alli el dicho
Rodrigo de Vargas fue poblador y le conocio este testigo ser justicia mayor y
que en lo susodicho sirvio como dicho tiene y que en la dicha ciudad de
Guayaquil le dieron al dicho Rodrigo de Vargas en encomienda los indios del
pueblo de Yagual y le vido este testigo tener y poseer la encomienda de los
dichos indios por ser tal conquistador y poblador de la dicha provincia y que
no sabe ni tiene noticia de otros servicios que hiciese a Su Majestad ni menos
tiene noticia de que haya servido a Su Majestad el dicho Martin Ramirez de
Guzmin mas de haber oido decir quel dicho Martin Ramirez de Guzman ha
sido Corregidor en la dicha ciudad de Guayaquil y atin también le vido usar el
dicho oficio=

— Preguntado si sabe que el dicho Rodrigo de Vargas con el dicho repartimiento

de Yagual quedase suficientemente pagado de los servicios que hizo a Su
Majestad y si es merecedor él y sus hijos de mis merced y en qué cosas le
parece que merecen les haga/ Su Majestad merced dijo que en el tiempo que
se dio al dicho Rodrigo de Vargas en encomienda el dicho repartimiento de
Yagual se lo dieron por muy buen repartimiento porque tenia muchos indios
y el dicho Rodrigo de Vargas estaba contento con él y que para lo de
entonces le parece a este testigo questaba bien gratificado de su servicio y que
después acd ha venido el dicho repartimiento a mucha diminucion y tiene
pocos indios por lo cual es de poco provecho y que conforme a la calidad del
dicho Rodrigo de Vargas y del dicho Martin Ramirez de Guzmin su hijo le
parece a cste testigo que merece que Su Majestad le haga merced de le dar
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1.[21) Martin Ramirez de Guzman vecino de la ciudad de Guayaquil en la provincia
g d ito.
algin otro repartimiento o otra® cosa cual Su Majestad fuere servido con que G
se sustente y queste testigo no declara en qué ni como mas de lo que Su Al licenciado Barros. Sicietaio Lot
Majestad fucre servido=
2 ; ; ; Z Dice Martin Ramirez de Guzman vecino de la ciudad de Guayaquil en la
Preguntado si sabe que los dichos Rodrigo de Vargas y Martin Ramircz de provincia del Quito que es hijo legitimo de Rodrigo de Vargas que ha mds de
Guzmin o cualquiera dellos hayan deservido a Su Majestad 0 sc hayan hallado 48 anos que pasd a aquellas Indias y sirvid en ¢l descubrimiento de Honduras
contra su real servicio en alguna de las alteraciones destos reinos dijo que no y Nicaragua.
sabe cosa alguna sobre ello antes entiende este testigo que nunca se han
hallado contra el dicho servicio de Su Majestad y ha oido decir que se hallaron Y en el Pir habiendo ido en compania de los D* soldados que pasaron al
10{19] padre y hijo en/ servicio de Su Majestad contra Gongalo Pigarro en Per con el capitin Pedro de Alvarado y ha servido en todas las ocasiones que
Xaquixaguana y que esta es la verdad y lo que sabc para el juramento que se ofrecieron con su persona armas y caballos en el PirG hallandose en la
hizo y firmolo y ques de edad de mas de sesenta aios y no les tocan las batalla de Xaquixaguana contra Gongalo Pigarro y después contra Francisco
preguntas generiles. El licenciado Francisco de Cdrdenas. Christobal Calvache. Fernandez Giron y en un recuentro que el tirano tuvo con el capitén Pablo de
Fui presente Dicgo Suarez. Meneses qued® Rodrigo de Vargas herido en el campo del tirano a donde
después tornd a servir de nuevo pasindose al campo de Su Majestad y para
YO DIEGO SUAREZ ESCRIBANO DE CAMARA DE SU MAJESTAD ello compré un caballo en dos mil pesos de oro y se hallo contra el tirano en
REAL EN LA SU AUDIENCIA Y CHANCILLERIA DE SAN FRANCISCO la batalla de Pucari.
DEL QUITO DOY FE QUE EL SENOR LICENCIADO CARDENAS OID(()JR
DESTA REAL AUDIENCIA A QUIEN ESTA INFORMACION FUE Que nunca se le hizo merced nin 1 1 =
- guna salvo que algunos afios antes que
COMETIDA ASISTIO PERSONALMENTE AL EXAMEN DE LOS muriese tuvo unos indios en la provincia de Guayaquil en los llanos que
.TEST_]GOS A LO CUAL YO FUI PRESENTE Y FISE ESCRIBIR ESTE cuando se le dieron podian ser hasta D los cuales se fueron disminuyendo y en
TRESLADO EN ESTAS DIEZ HOJAS DE PAPEL CON ESTA EN QUE FISE Martin Rodriguez [sic] de Guzman subcedié en ellos despues de la muerte de
MI SIGNO. su padre como su hijo mayor y en la Gltima visita que mandé hacer destos
indios don Francisco de Toledo no se hallaron casados y solteros mas que
EN TESTIMONIO DE VERDAD cXt indios pobres que no bastan a sustentar a nadie y cuando murié Rodrigo
: de Vargas dejo muchos hijos y muy poco para ellos los cuales substenta el .
(20} Diego Sudrez dicho Martin Ramirez.
Parecer . Cuando pide que como hijo mayor de Rodrigo de Vargas se le den VIU pesos
de la Audiencia

CATOLICA REAL MAJESTAD de renta en indios que estuvieren vacos o que vacaren en la ciudad y términos
de Quito donde Rodrigo de Bargas tanto sirvid en su descubrimiento y
poblacién para él y para su hijo mayor mandando que le ejecucion dello sea
por mano de Presidente y oidores de la Audiencia de Quito y no se cometa al
Virrey como se ha hecho con otras personas por la dificultad que los Virreyes
ponen en cumplir estas cédulas.

Martin Ramirez de Guzman vecino de Guayaquil ha servido a Vuestra
Majestad con su persona las veces que en estas partes se ha ofrecido y asi
mesmo lo hizo su padre en su tiempo, es hombre de cualidad noble y casado y
tiene muchos hijos y estd pobre tiene hasta cient indios encomendados siendo
Vuestra Majestad servido se le podria hacer merced de hasta dos mil pesos de
renta en indios vacos y dar nueva encomienda por sus dias y de uno de sus
hijos es hombre de buen entendimiento y de quien podria Vuestra Majestad
servirse en algin oficio de Real Hacienda o de justicia y no ha deservido en
estos reinos en cosa alguna fecha en Quito a 15 de Marzo de 1576 anos

Hay ordinaria y de oficio, con parecer ae la Audiencia
de Quito/

2(22] Sinembargo del decreto pidesele Decreto
haga merced de 4U pesos de renta por su que sobre los indios que tiene se lo
Muy poderoso senor
vida y de un hijo suyo que si es necesa- encomienden indios que rentan al cum-
rio para este efecto suplica del decrero. plimiento de IVU§ pesos de oro cada
ano y esta se haga conforme a la ley
de la subcesion.

CATOLICA REAL MAJESTAD

BESAMOS PIES Y MANOS DE VUESTRA MAJESTAD SUS HUMILDES
CRIADOS Y VASALLOS

Licenciado Valverde El doctor Pedro de Hynojosa Licenciado Diego Ortegén 500
110

6.000
4.000

Wt o

* Tachado ‘‘repartimiento”. 3
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Juan de Aldao en nombre de Martin Ramirez de Guzman vecino de la ciudad
de Guayaquil digo que habiendose dado cuenta a Vuestra Alteza de los
servicios quel dicho mi parte y Rodrigo de Vargas su padre han fecho en Iz
provincia de Quito y el Perii de cincuenta y mds afios a esta parte y que dicho
Rodrigo de Vargas fue uno de los primeros conquistadores y pobladores de
aquella tierra y que se habia hallado en cosas muy importantes al servicio de
Vuestra Alteza como mas largamente constaba de las informaciones y
testimonios por mi parte Frcscntados y también por la que la Audiencia Real
de Quito informaba supliqué a Vuestra Alteza fuese servido de hacerle
merecer al dicho mi parte de hasta seis mil pesos de renta en indios que
estuviesen vacos o adelante vacaren y habiendose visto las dichas
informaciones y recados Vuestra Alteza ha hecho merced a mi parte para que
sobre® ciertos indios que tiene el Presidente y Audiencia Real de Quito Te dea
cumplimiento de mil y quinientos pesos de oro de renta en los dichos indios
que cstuvieren vacos o vacaren como mas largamente por ¢l dicho decreto se
contiene la cual dicha merced en cuanto es en favor de mi parte es muy justa
pero en cuanto a la cantidad de los dichos mil y quinientos pesos es muy
pequena y Vuestra Alteza ha de ser servido que a lo menos se le den cuatro
mil pesos de renta porque considerado® lo mucho que sirvi6 el dicho Rodrigo
de Bargas su padre a Vuestra Alteza y que se hallé cn todas las rebeliones que
hubo en gue fuet herido y preso por los tiranos y también el dicho Martin
Ramirez a imitacion de su padre se ha ocupado en todo lo que se ha ofrecido
con sus armas y caballo y que padre e hijo se han tratado de ordinario muy
principalmente como caballeros hijos dalgo y han gastado muchos millares de
ducados en servicio de Vuestra Alteza y que conforme a la calidad del dicho
Ramirez y a los muchos hijos que tiene la dicha merced no es bastante para
poder sustentarse.

A vuestra Alteza pido y suplico que sinembargo del dicho decreto haga
merced al dicho mi parte en indios que estuvieren vacos o vacaren hasta en
cantidad de cuatro mil pesos de renta por su vida y la de un hijo suyo que si
es necesario para este efecto suplico del dicho decreto que en ello &.

Juan de Aldaz

Que se confirma el decreto de siete de Diciembre de mil y quinientos setenta
y siete afos por el cual se mandé a dar cedula a Martin Ramirez de Guzman
para que sobre los indios que tiene se le encomienden indios que renten a
cumplimiento de mil y quinientos pesos de oro en cada un ano la cual
encomienda se le haga conforme a la ley de la subcesion seglin que en el dicho
decreto se contiene con que los mil y quinientos pesos cada un aio sean dos
mil pesos de oro, &n Madrid a veinte y dos de enero de mil y quinientos y
setenta y ocho anos.

El Licenciado Varros

3]

Muy poderoso senor

Juan de Aldao en nombre de Martin Ramirez de Guzman vecino de la ciuc!ad
de Guayaquil en Quito digo que el dicho mi parte es hijo legitimo de Rodrigo
de Bargas el cual ha mas de cuarenta y ocho afos que paso a las Indias y en
Cabo de Honduras sirvidé en el descubrimiento a Vuestra Alteza y paso a
Nicaragua por asperos y trabajosos caminos guerr[e]ando con indios y por
orden de Pedro Arias gobernador fue al descubrimiento del Desaguadero de
Nicaragua y de all{ en compaiia de los quinientos soldados que pasaron al
descubrimiento del PirG con el capitin Pedro de Alvarado y en el camino
yendo para Quito pasaron tantos trabajos hambre y necesidad que entre el
dicho Rodrigo de Vargas y Gargilaso de la Vega compraron una potranca para
comer y les costd novecientos pesos y favorecid a muchos espanoles dandoles
de lo que llevaba y con otros soldados conquisté al cacique Cozocopagua que
hizo guerra a los espaiioles y al cacique Chambo mayordomo de Atavaliva
cuya prision fue muy importante para se conquistar aquella tierra donde
también se hallé en vencer al cacique Ruminavi y a otros muchos caciques y
desde alli fue a la poblacién de Puerto Viejo y vencida la batalla de don Diego
de Almagro por mandado del virrey y del Pird fue a la poblacién de la
provincia de Guayaquil donde sirvi6 ‘muchos dias padeciendo mucho trabajo
con gran costa de su hacienda y estando cercado de gran cantidad de indios de
guerra en la ciudad de Guayaquil sali6 con solos dos hombres della con gran
riesgo de su ona y fue a Puerto Viejo y trajo consigo veinte hombres
conque socorrid y descercd la dicha ciudad y habiendose pacificado retirando
los indios que la tenian cercada acudié al servicio de Vuestra Alteza donde
estaba el virrey Basco Nufiez Bela y fue preso por mandado del marqués
Pigarro y le quiso cortar la cabeza y le quitd la gobernacién que tenia de ia
isla de la Pund y por no haber querido acudir a la obediencia del dicho
marqués que estaba en deservicio de Vuestra Alteza Caravajal y Machuca sus
capitanes anduvieron con gran diligencia por lo tomar a cuya causa anduvo
huyendo por los campos desnudo comiendo yerbas hasta que por intercesion
de ciertas personas sus amigos le aseguraron la* vida y se vino a su casa y
después le hicieron muchos malos tratamientos y le hicieron llevar un tiro de
artilleria a cuestas por diminuille en su autoridad para que visto por su mal
tratamiento fuese ocasibn para atraerle a su [olipimén a otras personas
principales por no verse mal tratado como el; después de lo cual el dicho
Rodrigo de Bargas luego como supo que el gobernador don Pedro Gasca por
mandado de Vuestra Alteza iba a gobernar y dar orden en las alteraciones y
reinos del Pirl que tan revueltos estaban era llegado al puerto de Manta envib
al dicho Martin Ramirez y despues de haber hablado con el volvié para
acompaiiar al dicho su padre y los dos juntos como muy buenos caballeros y
tan leales y verdaderos servidores de Vuestra Alteza fueron al Puerto de
Tumbez donde estaba el de la Gasca y se le ofrecieron con todo cuanto tenian
para el servicio de Vuestra Alteza y alli le advirtieron ¢ informaron de todo lo
que pasaba y desde alli fueron acompaiidndolo y por ser los primeros que esto
habian hecho el dicho gobernador lo agradeci6 y tuvo en mucho y porque el
dicho Rodrigo de-Bargas era justicia mayor de la dicha ciudad y puerto de
Guayaquil el dicho Gasca le mandb volver a ella para que la tuviese pacifica y
segura en servicio de Vuestra Alteza y ansi lo hizo y el dicho gobernador llevo

® Subrayado en el original.
1t Repetdo “fue"

epetido “la".
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Vendrian

consigo al dicho Martin Ramirez de Guzman el cual fue muy en orden con sus
criados armas y caballo y anduvo en el servicio de Vuestra Alteza en el
acompanamiento del dicho gobernador y del estandarte real hasta que se dio
la batalla al tirano Gongalo Pigarro en Xaquixaguana en la cual ¢l dicho
Martin Ramirez de Guzman sc hallé y pele6 como cra obligado y fue vencido
y preso el dicho tirano; y aunque el dicho gobernador hizo merced a muchos
al dicho Rodrigo de Vargas ni al dicho Martin Ramirez de Guzman no les hizo
merced ninguna porque tuvo necesidad para pacificar la tierra de cumplir con
los rebeldes y quedaron los leales y que habian servido a Vuestra Alteza sin
premio ni merced alguna; y despues de haber tenido el dicho Rodrigo de
Bargas la dicha ciudad y puerto de Guayaquil en todas las dichas alteraciones
quicta ¢ pacifica en servicio de Vuestra Alteza sucedié ¢l levantamiento y
rebelion del tirano Francisco Hernindez Xirén unos de los primeros que
acudicron al servicio de Vuestra Alteza y se metid debajo del estandarte real
fue el dicho Rodrigo de Bargas y torno a servir de nuevo con sus criados

armas y caballos; y en un recuentro que el dicho tirano tuvo con el capitan
Pablo de Meneses donde iban los que servian a Vuestra Alteza y con ellos el
dicho Rodrigo de Bargas el dicho tirano desbaratdé y en esta rota el dicho
Rodrigo/ de Bargas fue mal herido y quedé en el campo por muerto y andaba
en ¢l campo un Alonso Gongales el cual por mandado del tirano con una
aguja grande de hierro acababa de matar los que estaban caidos y heridos y
liegd al diche Rodrigo de Vargas que estaba herido para acaballe de matar y lo
hiciera sino fuera por Antonio Carrillo de Albornoz Sargento Mayor del
tirano que le rogd que no lo matase y asi quedd mal herido y desarmado y le
desnudaron y llevaron preso al dicho tirano el cual como le vio y conocié
deseando mucho atraerle a su opinién le mandé curar y regalar y dcslrués de
sano el dicho Rodrigo de Vargas le dijo que le dejase ir a Guayaquil por el
dicho Martin Ramirez de Guzman su hijo y por otros amigos suyos y vernian*®
todos a serville y con esto le solté y en viéndose libre se fue luego donde
estaban los oidores de la Real Audiencia de Lima en servicio de Vuestra
Alteza y los reveld y descubrié los designios del tirano y les dio a entender el
animo y proposito de los leales que dejaba convocados al servicio de Vuestra
Alteza lo cual fue tenido y estimado en mucho por los dichos oidores y desde
alli tornd a continuar el servicio de Vuestra Alteza y para ello se torné adrezar
de armas y caballos por haberlo todo perdido en la dicha rota y un caballo
castafio que para ello comprd le costd dos mil pesos de oro como consta por
la carta de pago; y el dicho Rodrigo de Bargas se hallé en todos los
reencuentros que en esta guerra se ofrecieron siguiendo el estandarte real y en
la batalla que se dio al dicho tirano en el fuerte de Pucard hasta que la tierra
fue pacificada; y es asi que al dicho Rodrigo de Bargas en todos los dichos
cuarenta y scis anos que con tanto trabajo y riesgo de su persona y gasto de su
hacienda se ocuré siempre en servicio de Vuestra Alteza nunca se le hizo
merced alguna salvo que algunos T afos antes que muriera tuvo ciertos indios
enla r]’mi“m de Guayaquil en los llanos de muy poco aprovechamiento c‘uc
cuando se le dieron podian ser hasta en cantidad de quinientos indios los
cuales se fueron disminuyendo y el dicho Martin Ramirez de Guzman sucedi6é
en ellos despues de la muerte de su padre como su hijo mayor; y en la ultima
visita que manddé hacer don Francisco de Toledo Virrey del Pird no se
hallaron de los dichos indios casados y solteros mas que ciento y diez y muy

Subrayado en el original; se repite "algunos”.
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pobres que no bastan a sustentar a nadie y el dicho Rodrigo de Bargas siempre
vivio y se tratd como caballero hijo dalgo como lo eran y cuando murié dejo
muchos hijos y muy poco para cllos los cuales sustenta el dicho Martin
Ramirez de Guzman como todo consta por esta probanza hecha conforme a
la ordenanza de la dicha Audiencia de Quito con la carta de pago de los
dichos dos mil pesos de la compra del dicho caballo.

Porque pido y suplico a Vuestra Alteza atento a lo susodicho sea servido de
mandar que al dicho Martin Ramirez de Guzman como a hijo mayor del dicho
Rodrigo de Vargas su padre por lo mucho que el sirvié a Vuestra Alteza y por
lo que el dicho Martin Ramirez a servido y sirve en todo el dicho tiempo s le
haga merced de hasta seis mil pesos de renta en indios que estuvieren vacos o
vacaren en la dicha ciudad y términos de Quito donde el dicho Rodrigo de
Vargas tanto sirvié y trabajé en su descubrimiento y poblacién y pacificacion
para el y para su hijo mayor mandando Vuestra Alteza cometer que la
ejecucion de ello se haga por el presidente y oidores de la Real Audiencia de
Quito como se ha hecho con otras personas y no se cometa al Vigrey del Pird
por la dificultad grande que hay que los virreyes del dicho PirG cumplan las
semejantes cédulas de encomienda que Vuestra Alteza manda a despachar; y
para que esto asi se haga y provea Vuestra Alteza mande que se junte con la
dicha informacién y papeles la informacion de oficio y parecer que la dicha
audiencia envia que en ello &a.

Juan de Aldaz

Dese Cédula a Martin Ramirez de Guzman dirigida al Audiencia de Quito para
que sobre los indios que tiene Martin Ramirez de Guzman se le
encomienden® indios que renten a cumplimiento de mil y quinientos pesos de
oro en cada un afo la cual encomienda se haga en ¢l dicho Martin Ramirez
conforme a la ley de la subcesién en Madrid a siete de diciembre de mil y
quinientos y setenta y sicte afos.

Va textado do decia indios a cumplimiento de mil novala.

Ante mi, Juan de Ledesma El Licenciado Barros/

El poder.

Sepan cuantos esta carta de poder vieren como yo Martin Ramirez de Guzmin
vecino desta noble y leal ciudad de Santiago de Guayaquil ques en estos
reinos del Perli otorgo y conozco por esta presente carta que doy y otorgo
todo mi poder cumplido libre ¢ llenero y bastante segun que lo yo he y tengo
e segun que mejor ¢ mas cumplimidamente lo puedo y debo dar y otorgar y
de derecho mas puede y debe valer al sefior Joan Cebrian de Ybarra Alguacil
Mayor de la Santa y General Inquisicion que recide en corte de Su Majestad y
a Diego de Salazar mi hermano y Alonso Rodriguez Escribano de Su Majestad
residente ansi mesmo en corte de Su Majestad en los reinos de Espana que
estais ausentes bien ansi como si fuesedes presentes a todos tres juntamente y
a cada uno y cualquier de vos por si ¢ in solidum para que por mi y en mi
nombre como yo mismo representando mi propia persona podais parecer y

achado “indios al cumplimiento de mil".
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5.27)

(28]

parezcais ante la catdlica real majestad del rey don Felipe nuestro sefior y
ante los muy poderosos senores su Presidente e oidores de su real concejo de
Indias y presentar y presenteis una provision real ejecutoria emanada de la
Real Audiencia y Chancilleria que por Su Majestad recide en la ciudad de San
Francisco del Quito destos reinos del Peru sobre el salario que me fue
sefialado de contador de la Real Hacienda de Su Majestad desta dicha ciudad
de Santiago de Guayaquil seglin mas largamente se contiene en la dicha real
ejecutoria ¢ pedir e suplicar a Su Majestad me haga merced de mandar se me
pase y reciba en cuenta el dicho salari e me/ confirmar el dicho salario y
hacerme merced del atento a que he servido el dicho oficio de Contador bien
y fiel y diligentemente con toda rectitud y cuidado y he dado cuentas del
dicho oficio con pago todas las veces que se me ha tomado y he servido el
dicho oficio de tal contador e ganar e impetrar de Su Majestad e del dicho real
Consejo en su nombre cualesquier merced o mercedes atento a lo servicios
que Rodrigo de Bargas mi padre ya difunto que Dios haya primero
conquistador que fue destos dichos reinos e yo el dicho Martin Ramirez de
Guzman hemos fecho a Su Majestad en estos dichos reinos y ganar cualesquier
provisiones cedulas y mandamientos reales ansi de las merced o mercedes que
Su Majestad me hiciere e de la confirmacién del dicho salario y otras
cualesquier que me convengan y sacallas duplicadas o triplicadas del secretario
0 secretarios ante quien pasaren y enviarmelas con la persona o personas que
os pareciere a mi riesgo e ventura y en la dicha razén podais presentar y
presentéis cualesquier peticiones pedimientos e demandas que convengan y
sean necesarias y cualesquier probanzas y otros recaudos que me convengan e
hacer e hagais en mi anima cualesquier juramento o juramentos asi de
calumnia como desisorio e de verdades e presentar testigos escritos escrituras
y probanzas y si fuere necesario hacer de nuevo probanza ante Su Majestad y
el dicho su real concejo de los servicios quel dicho Rodrigo de Vargas mi
padre e yo hemos fecho a Su Majestad en estos dichos reinos la podiis hacer e
hagiis y presentar/ los testigos que convinieren y hecha la presentar ante Su
Majestad y el dicho su Real Consejo ¢ hacer e hagiis todos los otros autos ¢
diligencias judiciales y extrajudiciales que convengan y menester sean de se
hacer e todo aquello que yo haria e hacer podria presente siendo aunque aqui
no vaya declarado ni especificado y para ello se requiera otro mi mas especial
poder y mandado e presencia personal e para que en vuestro lugar y en mi
nombre podais sostituir e sostituydis este poder en un procurador dos o mas e
los que quisieredes e por bien tuvieredes y los revocar y otros de nuevo criar
quedando en voz este dicho poder principal que cuan cumplido e bastante
poder yo he y tengo para todo lo que dicho es y para cada una cosa y parte
dello otro tal y tan cumplido y el mismo lo doy y otorgo a vos los dichos
Gebridn de Ybarra Alguacil Mayor y Diego de Salazar mi hermano y Alonso
Rodriguez Escribano de Su Majestad in solidum y a los por vos o por
cualquier de vos sostiyuidos con sus incidencias e dependencias anexidades e
conexidades ¢ con libre general administracién y vos relievo segiin derecho y a
vuestros sostitutos ¥ para haber por firme lo que dicho es obligo mi persona e
bienes muebles y rafces habidos e por haber en testimonio de lo cual otorgue
la presente carta antel presente escribano piblico e testigos de yuso escritos
ques fecha la carta en la dicha ciudad de Santiago de Guayaquil a veinte y seis
dias del mes de abril afo del nacimiento de Nuestro Salvador Jhest Christo de
mil e quinientos e sesenta y siete afios testigos que fueron presentes a lo que
dicho es el Alcalde Joan de Bargas y Francisco de Trigueros/ y Baltasar Diaz
de Magallanes vecinos desta dicha ciudad y el dicho Martin Ramirez de
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Guzman otorgante a quien yo el presente escribano doy fe que conozco lo
firm6 de su nombre en el registro desta carta Martin Ramirez de Guzman.
Ante mi Diego de Navarrete Escribano Publico. Va entre renglones una e vala.

E yo Diego de Navarrete escribano de la Majestad Real y escribano piblico y del Cabildo
por Su Majestad desta ciudad de Santiago de Guayaquil presente fui a lo que dicho es con
el dicho otorgante e testigos ¢ lo fize escribir segin que ante mi pasd por ende fice aqui
este mio signo.

6[29]

Substi-
tucion.

a tal en testimonio de verdad

Diego de Navarrete.
Escribano publico y de Cabildo.

Derechos de registro y de escribano 1 peso.

Nos los escribanos publicos y de su Majestad desta ciudad de Santiago de
Guayaquil destos reinos del PirG damos fe e verdadero testimonio a todos los
sciiores que la presente vieren como Diego de Navarrete de quien va signada y
firmada esta escritura es escribano piblico y del Cabildo desta dicha ciudad y
a sus escrituras y negocios se da entera fe e credito en juicio e fuera dél como
tal escribano piblico en fe de lo cual lo firmamos de nuestros nombres que es

fch!o en esta dicha ciudad, veinte y dos de mayo de mil e quinientos e sesenta
e seis.

Francisco Venegas
Escribano de su Majestad
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En la villa de Madrid a veinte y dos dias del mes de Marzo

de mil e quinientos y sesenta y ocho afios ante mi Andrés/

Alderete escribano de Su Majestad vecino Valladolid y testigos parecio
presente el sefior Juan Zebridn de Ybarra Alguacil Mayor del Concejo de la
Santay General Inquisicion en nombre de Martin Ramirez de Guzmén vecino
de la noble y leal ciudad de Santiago de Guayagquil ques en los reinos del Peri
por virtud del poder destotra parte contenido que del tiene y del usando en el
dicho nombre dijo que le sostituia y sostituyd y daba y dio como lo tiene del
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emanada

dicho su parte y en tal caso se requiere a Alonso de Herrera Procurador en el
Consejo de Indias para que pueda hacer y efectuar todo lo contenido y
declarado en el dicho poder y cada cosa y parte de ello sin exceptuar ni
limitar cosa alguna dello y para que lo que por virtud de este poder y
sostituicion hiciere vala obligo los biened del dicho su parte a el obligados y la
relevd como es relevado y lo otorgé ansi ante mi el dicho escribano y lo firmé
aqui de su nombre estando presentes por testigos Juan de Ybarra y Andrés
Hernidndez y Juan Garcia de la Pobeda estantes en esta dichavilla y doy fe que
conozco al dicho senor otorgante.

E yo Andrés—

Juan Cebrian de Ibarra —Alderete

Escribano de Su Majestad fui presente a lo dicho con los testigos ¢ fice mi

en testimonio de verdad.

Andrés Alderete

En la villa de Madrid a veinte y seis dias del mes de noviembre de mil y
quinientos y setenta y siete afos ante mi el escribano y testigo parecid
presente Diego de Salazar vecino del lugar de Fuenlabrada jurisdiccion desta
dicha villa y digo que por virtud desta otra parte de Martin Ramirez de
Guzman vecino de Guayaquil y en el dicho nombre y en su lugar
sostituye ¢ sostituy6 el dicho poder para todo lo en el contenido sin aceptar
ni reservar en cosa alguna en Juan de Aldaz Procurador del numero desta
Corte para que haga todo lo en el contenido y que habrd por firme todo lo
que en la dicha razén hiciere obligd los bienes a €l obligados y lo relevo segiin
el es relevado y lo otorgo ante mi el presente escribano y lo firmd de su
nombre siendo testigos Diego de Puego y Juan de Barturen y Blas de
Paquedano estantes en esta corte.—

signo a tal

E yo Alonso de Soria escribano— Diego de Salazar —piblico de Su Majestad
en la su Corte Reinos y Senorios residente en la villa de Ocana fui presente a
lo que dicho es y conozco el otorgante — vy fice mi signo

P~

En testimonio de mi verdad

Alonso de Soria/

Escribano

Poder del Senor Martin Ramirez de Guzman.

En la ciudad de Santiago de Guayaquil a veinte e cuatro dias del mes
de Marzo de mil e quinientos e setenta ¢ dos aios ante mi Hernando de
Arnedo escribano pablico del nimero desta dicha ciudad e de los testigos de
yuso escritos parecid el seior Martin Ramirez de Guzman Alcalde Ordinario
en esta dicha ciudad por Su Majestad y presento esta provisién de Su Majestad
sellada con su real sello manada® de los sefiores presidente e oidores de la
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Real Audiencia de Quito e pidi6 ejecucion e cumplimiento della e cumpliendo
se le de sacado en pulblica forma signado e firmado las escrituras que
presentare ¢ lo pidié por testimonio e firmolo de su nombre siendo testigo
Pedro de Leon e Pedro de Salazar escribano de residencia. Martin Ramirez de
Guzman. Ante mi Hernando de Arnedo escribano piblico.—

Don Phelipe por la gracia de Dios Rey de Castilla de Ledn de Aragon de las
dos Cecilias de Jerusalén de Navarra de Granada de Toledo de Valengia de
Galigia de Mayollcas de Sevilla de Cerdena de Cordova de Corsega de Murgia
de Jaén de los Algarves de Algezira de Gibraltar de las Islas de Canarias de las
Indias Islas ¢ tierra firme del mar océano conde de Flandes e de Tirol &a. a
vos los escribano o escribanos de la ciudad de Santiago de Guayaquil e otras
cualesquier partes ante quien han pasado/ o en cuyo poder estan los autos y
escrituras de que de yuso se harin mincion salud ¢ gracia: sepades que Joan
Peronegro en nombre de Martin Ramirez de Guzmin vecino de la dicha
ciudad de Guayaquil por peticion que en la dicha nuestra Audiencia ¢
Chancilleria Real que reside en la ciudad de San Francisco de Quito ante
nuestro Presidente e oidores della presentd nos hizo relacion diciendo que
para presentar en una probanza que hace de los servicios de su padre del dicho
Martin Ramirez ¢ suyos tiene necesidad de ciertas escrituras ¢ cartas de pago
de los gastos que el dicho Martin Ramirez de Guzman e Rodrigo de Vargas su
padre hicieron en nuestro real servicio de otras cosas a ello tocantes que nos
suplicaba le manddsemos dar nuestra real provisién compulsoria para sacar las
dichas escrituras ¢ otras citando para ello el Fiscal de la dicha nuestra
Audiencia o como la dicha nuestra merced fuese e por los dichos nuestro
Presidente e oidores visto fue acordado que debiamos mandar dar esta nuestra
carta para vos en la dicha razén e nos tuvimoslo por bien porque vos
mandamos que siendo con ella requeridos por parte del dicho Martin Ramirez
de Guzman hagais sacar e saquéis traslados de las dichas cartas de pago y
escrituras que dijere quiere presentar en la dicha causa ¢ signadas con vuestro
signo en publica forma en manera que haga fe sobre la verdad y entregar a la
parte del dicho Martin Ramirez de Guzman para que las traya e presente en
la/ dicha nuestra audiencia pagandoos por vuestros derechos los cuales
asentaréis al pie de nuestro signo e la razon porque lo llevdis lo cual ansi
haced e cumplid constindoos que para ello fuere citado el licenciado Avila
Fiscal de la dicha nuestra Audiencia e si se hallare presente se hardi en
presencia donde no en su ausencia dada en Quito a veinte ¢ nueve dias del mes
de Febrero de mil e quinientos ¢ setenta y dos anos* el doctor don Lope de
Armendariz. El licenciado Balverde el doctor Pedro de Hinojosa yo Diego
Sudrez escribano de camara de Su Real Majestad la fize escrebir por su
mandado con acuerdo de su presidente e oidores registrada Antonio de Ledn
Chanciller Francisco Alvarez.

En la ciudad de Quito a cuatro dias del mes de Marzo de mil e quinientos ¢
setenta e¢ dos afios yo el escribano de camara de pedimiento de Joan
Peronegro en nombre de Martin Ramirez de Guzman notifiqué esta provision
real al licenciado Avila Fiscal desta Real Audiencia en su persona e le cité ¢
hice los apercibimientos en ella contenidos testigos Joan Sanchez Morillo e
Baltasar Antonio. Diego Suarez e luego yo el dicho escribano obedeci la dicha

* Repetido “afios"
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real provision con el acatamiento debido como a carta de mi rey e seiior
natural a quien Dios Nuestro Sefior guarde con acrescentamiento de mayores
reinos y seforios y en cuanto al cumplimiento della estoy presto de sacar en
virtud de la dicha provision las escrituras e recaudos que el dicho Martin
Ramirez de Guzman me pidiere ¢ fuere necesario e trajere ante mi siendo
testigo los susodichos ante mi Hernando de Arnedo, escribano publico/.

E luego ante mi ¢l dicho escribano el dicho Martin Ramirez de Guzman trajo
ante mi para que le saque un traslado della en virtud de la dicha real provisién
y una carta de pago escrita en medio pliego de papel que estaba signada con
un signo ¢ firmada de una firma y que dice Rodrigo Cornejo escribano de Su
Majestad su tenor de la cual es la que se sigue.—

En la villa nueva de Puerto Viejo diez y siete dias del mes de Junio de mil ¢
quinientos e treinta e seis afios Pero Sanchez estante al presente en la dicha
villa en presencia de mi Rodrigo Cornejo escribano de Su Majestad y en todos
los sus reinos e senorios e de los testigos e yuso escritos dijo que por cuanto
Rodrigo de Vargas vecino de la dicha villa le debia for una obligacion que
paso6 ante Villanueba escribano de Su Majestad dos mil pesos de buen oro por
razén de un caballo color castaio ¢ ciertas seiales que le vendié en el dicho
precio e Bartolomé Pérez vecino desta dicha villa se los ha pagado por el dicho
Rodrigo de Bargas por tanto que se da por contento e pagado dellos e dad por
libre ¢ quito al dicho Rodrigo de Bargas da por ninguna e revoca ¢ chancela la
dicha obligacién para que agora ni en tiempo alguno no valga ni haga fe en
juicio e fuera del ni por virtud della se pueda cobrar cosa alguna por cuanto el
es pagado de lo en clla contenido realmente e con efecto e por que la dicha
obligacion se le ha mojado e perdido e no lo tiene/ en su poder no se la da
pero que si en algun tiempo parecicre o otra se sacare la da por ninguna como
dicho es e pide al escribano ante quien pasé que la chancele en el registro en
forma de lo que otorgd la -presente carta en la manera que dicha es ante mi el
dicho escribano e testigos yuso escritos e firmolo aqui de su nombre testigos
que fueron presentes a lo que dicho es Diego Paneagua e Pedro de la Palma e
Francisco Perez estantes de la dicha villa. Va testado o diz dice no vala. Pero
Sanchez. E yo Rodrigo Cornejo escribano de Su Majestad e su notario publico
en la su corte y en todos los sus reinos ¢ senorios a lo que dicho es en uno con
los dichos testigos presente fui e fize aqui este mio signo ques a tal, en
testimonio de verdad. Rodrigo Cornejo. Escribano de Su Majestad.

Fecho e sacado corregido e concertado fue este dicho treslado de la dicha
provision y escritura de* fin ¢ quito originales en esta dicha ciudad de
Santiago de Guayaquill a diez dias del mes de marzo de mil e quinientos e
setenta e cinco anos siendo presente por testigos a lo ver sacar corregir ¢
consertar con los dichos originales Pedro de Galarza e Gil Bigente ¢ Hernan
Rodriguez vecinos desta dicha ciudad. Va entre renglones o diz fin e quito
vala e testado poder pase por testado.

E YO HERNANDO DE ARNADO ESCRIBANO PUBLICO DEL NUMERO
DESTA DICHA CIUDAD DE SANTIAGO DE GUAYAQUIL POR SU
MAJESTAD PRESENTE FUI A LO QUE DICHO ES E FIZ AQUI ESTE MIO
SIGNO.

Tachado “poder" en ¢l original.
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En testimonio de verdad.

a tal

Hernando de Arnedo/

Escribano Publico Sin derechos .

— Nos los escribanos que aqui siFnamos nuestros signos e firmamos nuestros

nombres certificamos ¢ damos fe a testimonio verdadero en como Hernando
de Arnedo de quien va signado e firmado el traslado desta otra parte
contenido es tal escribano publico del numero desta dicha ciudad por Su
Majestad como se nombra por su suscrecion® y a las escrituras e autos que
antel han pasado ¢ pasan se ha dado ¢ da entera fe y credito en juicio como
fuera del en fe de lo cual dimos la presente fecha en esta ciudad de Santiago
de Guayaquil en diez dias del mes de marzo de mil ¢ quinientos e setenta ¢
cinco anos ¢ en fe de lo cual lo ficimos escribir ¢ por ende ficimos aqui este
nuestro signo.

A tal en testimonio de verdad. A tal

Diego Navarrete
Escribano Publico y de Cabildo

Diego Garcia de Guzman
Escribano de Su Majestad

En la ciudad de Sant Francisco del Quito de los reinos e provincias del
Pirt a veinte y siete dias del mes de noviembre de mil e quinientos y setenta e
un anos ante los senores Presidente e Oidores de la Audiencia y Chancilleria
real de su Majestad que en esta ciudad reside parecio Joan Peronegro en
nombre de Martin Ramirez de Guzman vecino de la ciudad de Sanctiago de
Guayaquil y presentd un poder y peticion y un interrogatorio de preguntas
del tenor siguiente.

Sepan cuantos esta carta de poder vieren como yo Martin Ramirez de
Guzman vecino desta noble y leal ciudad de Sanctiago de Guayaquil que es en
estos reinos del Pird otorgo e conozco por esta presente carta que doy ¢
otorgo todo mi poder cumplido libre y llenero y bastante segun que yo lo he
y tengo e segun que mejor ¢ mis cumplidamente lo puedo y debo dar e
otorgar y de derecho mas puede y debe valer al capitan Baltasar Rodriguez
vecino de la ciudad de Truxillo Alonso de Valencia escribano publico de la

suscripcion.
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siendo.

ciudad de Los Reyes y a Rodrigo de Vargas mi hermano residente e morador
en la dicha ciudad de Los Reyes y a Joan Pero Negro y Bernaldino de
Salamanca y Diego de Artiaga procuradores de causas de la Real Audiencia y
Chancilleria que por Su Majestad reside en la ciudad de Quito y Andres
Gomez, maestre y piloto del galeon nombrado Sant Joan de los Reyes y a
Alonsso Hernandez Quiros/ residente en los asientos de Riobamba a todos
ocho juntamente y a cada uno e cualquier de vos por si in solidum para que
por mi y en mi nombre e como yo representando mi propia persona podeis
parecer ¢ parescais ante Su Majestad y los muy poderosos sefiores sus
presidentes ¢ oidores de las reales audiencias y Chancillerias de estos reinos y
provincias del Piru y ante otros o cualesquier jueces e justicias de Su Majestad
o eclesiasticos de cualquier fuero o jurisdiccion que sean y ante ellos o
cualquier dellos presentar cualesquier cedulas reales de Su Majestad y hacer
cualesquier probanza o probanzas en razon dellas e pedir la retificacion de
cualesquier probanza o probanzas que en razon de ellas yo haya fecho e pedir
ansimesmo en el dicho mi nombre sean hechas e que se hagan cualesquier
probanza o probanzas que a mi derecho convengan en el pleito que trato con
el fiscal de Su Majestad en el real concejo de Indias sobre el que se me pase en
cuenta el salario del tiempo que fui contador de la Real Hacienda desta dicha
ciudad de los servicios de Rodrigo de Vargas mi Seior padre ya difunto que
Dios haya vecino que fue de esta ciudad de Guayaquil e yo a Su Majestad
hemos/ fecho en estos reinos del Pirli en el descubrimiento y conquiesta y
poblacion dellos como en otras cualesquier partes de Indias y en las rebeliones
que ha habido en estos reinos contra el servicio de Su Majestad presentar los
interrogatorios para ello y los testigos que convengan y sean necesarios de se
presentar citando ante todas cosas a los fiscales de Su Majestad de las dichas
Reales Audiencias donde se hubieren de hacer las dichas probanzas ansi para
que ellos hagan sus diligencias de probanzas que ellos de derecho son
obligados e deben hacer conforme a lo que Su Majestad acerca de las dichas
probanzas tiene proveido y mandado se hagan y para ver presentar, jurar y
conocer los testigos que por mi T»a.rtc Fm las dichas probanzas fueren
presentados y se presentaren e para la ratificacion de cualesquier probanzas
que por mi parte estan hechas y para ver sacar corregir y concertar cualesquier
escrituras e otros recaudos que en las dichas probanzas me conviniere sacar y
si fuere necesario pedir a 105 dichos senores Presidente ¢ Qidores den su
parecer en las dichas probanzas y para que podais sacar y saqueis las dichas
probanzas en publica forma y traermelas o enviarmelas con la persona o
personas que os pareciere/ a mi costa y riesgo e para que podais y ganar e
ganéis de Su Majestad y de los dichos sefiores Presidentes ¢ oidores
cualesquier provisiones y cedulas e mandamientos e cartas receptorias para las
Justicias destos reinos que me convengan y sean necesarias al caso o otras que
me convengan en la dicha razon e para que podais presentar en la dicha razon
cualesquier pedimientos, escritos e demandas y hacer cualesquier juramento
que convengan Yy sean necesarios y otros cualesquier autos e diligencias
judiciales y extrajudiciales que convengan y menester sean de ser hacer e que
yo mismo haria y hacer podria presente seyendo* aunque aqui no vaya
declarado ni especificado y para ello se requiera otro mi mas especial poder y
mandado e presencia personal e para que en vuestro lugar y en mi nombre
podais sostituir y sostituyais este poder en un procurador dos o mas y los
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revocar y otros de nuevo criar quedando en vos este dicho poder principal que
cuan cumplido y bastante poder yo he y tengo para todo lo que dicho es e
para cada una cosa y parte dello otro tal y tan cumplido y el mismo lo doy e
otorgo a vos los dichos capitan Baltasar Rodriguez y Alonso de Valencia y
Rodrigo de Vargas y Joan Peronegro Bernaldino de Salamanca/ y Diego de
Artiaga y Andrés Gomez y Alonso Hernandez Quiroga in solidum e a los por
vos e por cualquier de vos sostituidos con sus incidencias e dependencias
anexidades o conexidades e con libre y general administracion para lo que
dicho es e vos relievo segun derecho ¢ a vuestros sostitutos ¢ para haber por
firme lo que dicho es obligo mi persona y bienes muebles e raices habidos y
por haber que es fecha la carta en la dicha ciudad de Santiago de Guayaquil a
diez dias del mes de noviembre afio del nacimiento de nuestro Salvador Jhesu
Christo de mil e quinientos y setenta y un ano testigos que fueron presentes a
lo que dicho es el contador Alonsso de Arroyo y Miguel Martin y Joan de
Miranda vecino[s] y estantes en esta dicha ciudad y el dicho Martin Ramirez
de Guzman otorgante a quien yo el presente escribano doy fe que conozco lo
firmé de su nombre en el registro desta carta. Martin Ramirez de Guzmdn.
Ante mi Diego de Navarrete escribano publico. E yo Diego de Navarrete
escribano de la Majestad Real y escribano publico de Cabildo por Su Majestad
de esta dicha ciudad de Sanctiago de Guayaquil presente fui a lo que dicho es
con el dicho otorgante y testigos y lo fize escribir segun que ante mi pasé e
por ende fize aqui este mio signo a tal, en testimonio de verdad® Diego de
Navarrete escribano publico y del Cabildo/

Presentose con peticion por Joan Pero Negro en nombre de su parte ante los
senores Presidente e Oidores en Audiencia pablica en Quito veinte y siete de
Noviembre de mil e quinientos y setenta y un aios. Suarez.-

Muy poderoso sefior Joan Peronegro en nombre de Martin Ramirez de
Guzman vecino de la ciudad de Guayaquil digo que el dicho mi parte y
Rodrigo de Vargas su padre ya difunto han servido a Vuestra Alteza
notablemente en estos reinos y en otras partes y en los dichos servicios mi
parte tiene necesidad de los probar y averiguar para que Vuestra Real Persona
le haga merced y remunere en ellos.—

Suplico a vuestra alteza mande se reciba la dicha informacién citado vuestro
fiscal y para ello se me de receptoria en forma para las justicias deste reino y
distrito para que por sus interrogatorios la hagan y se me de un treslado o dos
della y ansi mesmo vuestro Presidente e oidores la hagan de oficio y den su
parecer en ella conforme a vuestra Real Ordenanza que mi parte e yo en su
nombre antes que se de el dicho parecer declararemos las mercedes que
pretenden sobre que pido justicia e para ello &a. El licenciado Morales
Tamayo.—

Los dichos sefiores mandaron que se haga la informacion y que se de
receptoria.— Sudrez.

InterrogatorioPor las preguntas siguientes se/ examinen los testigos que se presentaren por

8.[44]

parte de Martin Ramirez de Guzman en la informacién de servicios que
hace.—

i— Si conocen al dicho Martin Ramirez de Guzman y si conocieron a Rodrigo de
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Vargas su padre difunto vecino que fue de la ciudad de Guayaquil y si Puerto Vicjo a donde en el descubrimiento della se padecié mucho trabajo y

conocen al licenciado Avila Fiscal de esta Real Audiencia.— de alli se dio orden por el dicho Adelantado don Pedro de Alvarado a pasar a
chmbnr a la provincia de Quito por se tener noticia de que era muy grande e
ij — Iten si saben &a. que el dicho Rodrigo de Vargas padre del dicho Martin rica ¢ que estaba en ella Atabalipa inga sefior natural que entonces era y por
Ramirez de Guzman partio de los reinos de Castilla para servir a Su Majestad 147] No tencr noticia del camino que/ se habia de traer y no estar descubierto se
en estos reinos en la conquista y descubrimiento dellos y a su costa y dejando padecid muy grande trabajo riesgo y peligros por ser el camino muy 4spero
en los reinos de Castilla su mujer y hijos uno de los cuales fue el dicho Martin lleno de cienegas ¢ montafias ¢ rios haciendose puente en ellos teniendo
Ramirez podrd haber cuarenta y cuatro anos ¢ desembarco en Cabo de batalla con los indios comarcanos del y por no llevar bastimentos y tener tan
Honduras donde en aquella gobernacion que tenia Diego Lopez de Sauzedo grande necesidad comian de las hiervas y raices que hallaban e de algunas
en compaiia de los capitanes Gaona y Juan Cabrera y Frangisco Martin de frutas que nacen en los_ montes que por no las conocer sucedié grandes
Lorca e Rodrigo Ordonez sirvio el dicho Rodrigo de Vargas en muchas enfermedades y pestilencia y muchas personas perdieron el juicio dellas y por
entradas conquistas y pacificaciones de indios y en el valle de Naco en una ser tanta la hambre que trafan el dicho Rodrigo de Vargas y Gargilaso de la
provincia de muchos indios belicosos e valientes poblaron un pueblo en el Vega compraron de un soldado que se llamaba Lobo una potranca por
cual se pasaron muchos trabajos e dificultades digan &a. nuevecientos pesos digan &a.
iij — Iten si saben &a que entendiendo por los dichos capitanes contenidos en la vij — Iten si saben gae en el dicho camino que estd referido en la pregunta antes
pregunta antes desta y por el dicho Rodrigo de Vargas que era cosa de mucha desta el dicho Rodrigo de Vargas sirvi6 notablemente a Su Majestad
[45] importancia al servicio de Dios/ y de Su Majestad pasar en el reino del Pird socorriendo a muchos soldados enfermos e dolientes dandoles de lo que tenia
para servir en el en lo que se ofreciese acordaron de atravesar desde el dicho y llevindoles en su caballo ¢ yendo él a ric POT cuyo socorro no perecian ni
valle del Naco que cae en la mar del Norte a la provincia de Nicaragua desde morian y por ser como esta dicho tanta la hambre y trabajos que llevaban en
donde hay mds de ciento y treinta leguas y ansi la atravesaron por indios de la pasada de la cumbre y sierra que viene por la cordillera que cae hacia los
guerra y gente belicosa despoblada aspera y de montanas y en el camino vernos por ser tan recio el tiempo que entonces en ella hacia frio agua y
pasaron tanto trabajo e tuvieron tanta dilacion hambre y cansancio y granizo que murieron muchos espafioles mas nimero de veinte sin otros
padecieron muchas necesidades digan &a. ) 10 (48] muchos esclavos e indios/ dos hombres casados con sus mujeres ¢ hijos que
por todos los que perecieron e murieron en el dicho puerto fueron mas de
iilj— Iten si saben que habiendo allegado el dicho Rodrigo de Vargas e capitanes a doscientas personas y el mismo trabajo padeci6 el dicho Rodrigo de Vargas
Chorotega Malacaca ciudades de la dicha provincia de Nicaragua con el dicho digan &a.
cansancio y trabajos y hambres que estd dicha en la pregunta antes desta en el )
interim que se aderezaba la ida al descubrimiento y conquista destos reinos viij — ltcr} si saben que habiendo llegado el dicho Adelantado a la provincia del
del Pird el capitan Machuca y Calero con comision de Pedro Arias Davila Qulto_ habiendo llegado al pueblo de Pangaleo tuvo alli noticia de un cacique
Gobernador del reino de Nicaragua por orden de Su Majestad fueron y se y capitan del Inga que se decia Cogogopagua que estaba en la provincia de los
partieron al descubrimiento del Desaguadero que llaman de Nicaragua que Sichos e que tenia alli cabtivo un espanol ¢ que desde all? hacia dafio y
sale a la mar del Norte de la provincia e reino en cuya compaiiia fue el dicho estorbo a los espaiioles que estaban en la dicha conquista y poblacién envié al
Rodrigo de Vargas y ansi se hallo y descubri6 y fue principio del bien que el capitan Diego Alvarado con ciertos soldados entre los cuales fue el dicho
reino de Nicaragua y Tierra Firme agora reciben por el trato y comisién que Rodrigo de Vargas y ansi aunque en lugar donde estaba era fuerte e tenia
9. [46] del uno al otro por el dicho Desaguadero y camino/ a la mar del Norte se tiene mucha gente de gucrra lo conquistaron y en ello sirvi el dicho Rodrigo de
y hace y en lo susodicho el dicho Rodrigo de Vargas sirvio notablemente a Su Vargas muy escogidamente digan &a.

Majestad digan &a.— . " :
jx—Iten si saben que el dicho adelantado Alvarado entendiendo que convenia

v—Y si saben &a. que vueltos los dichos capitanes y soldados a la dicha provincia mucho para la conquista de la dicha provincia de Quito allanar y traer de paz
de Nicaragua el adelantado de Guatimala don Pedro de Alvarado dio orden en PrImEro a Ciertos caciques que se decian Rumifiaui, Quizquiz ¢ Chambo que
la partida al descubrimiento de los dichos reinos del Pirti con el cual el dicho estaban en la dicha provincia y otros capitanes orejones de Atabalipa se dio
Rodrigo de Vargas se aprestd para venir a servir a Su Majestad y en compaiia orden de los conquistar y entendiendo que Chambo Cacique Mayordomo del
de otros quinientos soldados y ansi habiendose partido desde el puerto que [49] dicho Atabalipa/ Inga estaba huido en su tierra donde inquictaba la dicha
dicen de la Posesion y hechose a la vela en él atravesando la mar del Sur provincia se envié cierto nimero de gente para lo prender e traer de unas
allegaron a la costa destos reinos del Piri y Bahia que se dice de Caraquesy sierras donde se habia retraido y el dicho Rodrigo de Vargas fue entre ellos ¢
luego comenzaron a descubrir y conquistar la tierra e gente que en ella habia prendicron e trujeron al dicho Chambo lo cual fue causa de allanar la
que por ser en mucha cantidad e numero el dicho adelantado y soldados provincia de los Purudes que es de muchos indios ¢ gente digan &a.
tuvieron muchas guasavaras y recuentros en los cuales el dicho Rodrigo de )

Vargas como uno dellos servia notablemente digan &a. ; x Iten si saben &a. que después que pasd lo contenido en la pregunta antes
desta y por estar en la dicha provincia de los Purudes el dicho capitin del Inga

vi —Iten si saben &a. que de la dicha Bahia y costa se allegb a la provincia de Rumifiaui y por dar mucho desasociego y guazabaras a la gente del dicho
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xiij —

2(52)

xiiij —

Adelantado don Pedro de Alvarado y la del capitin don Diego de Almagro
que alli habia traido cuyo general era ya el adelantado don Sebastian de
Velalcagar ¢ tenia ya toda la gente a su cargo fue muy necesario deshacer la
fuerza del dicho Rumifiaui e de otros capitanes que en su compaiiia tenia ¢
ansi fueron ciertos capitanes y gente contra él en cuya compaiiia de los dichos
soldados ¢ capitanes fue el dicho Rodrigo de Vargaas el cual sirvié también
contra ¢l dicho Rumifiaui e contra Quizquiz el otro capitan que venia por la
provincia de los Cafares hacia Quito e habiendo deshccgno al dicho Rumifiaui
y echando a huir, el dicho Rodrigo de Vargas trabaj6 tanto por le prender por
su persona que si no se despenara e/ arronjara por una montaia le prendiera e
después fue contra el dicho Quizquiz que estaba antes de llegar a Riobamba
en compania del dicho Adelantado Velalcagar y soldados a donde sirvid
habiendole desbaratado muy notablemente digan &a.

Iten si saben &a. que estando ya pacifica la dicha ciudad de Quito y su
provincia ¢ poblada entendiendo por el dicho adelantado Velalcacar que
convenia que se poblase un pueblo en la costa y llanos ansi traer los
indios de aquella provincia de paz e que diesen la obediencia a Su Majestad e
que los navios y gente de espafioles que allegasen a la costa tuviesen
aviamiento dio orden y comisiébn al capitin Pedro de Puelles para que con
cierto nimero de soldados lo fuese a poblar y entre ellos fue el dicho Rodrigo
de Vargas por mas servir a Su Majestad y por volver por camino diferente del
que habia traido padecieron muchos trabajos por estar los indios en guerra
digan &a.

Iten si saben &a. que habiendo llegado a la dicha provincia de Puerto Viejo el
dicho capitan Pedro de Puelles y el dicho Rodrigo de Vargas e soldados
habiendo tenido muchas guazabaras con los indios de aquella tierra y al fin de
muchos trabajos que padecieron poblaron la dicha ciudad de Puerto Viejo y
en el repartimiento que se hizo creyendo que era cosa buena/ e de provecho le
dieron al dicho Rodrigo de Vargas el cacique e indios de Togacagua y
entendido por el marqués don Frangisco Pigarro los notables servicios del
dicho Rodrigo de Vargas e lo poco que valia el dicho wﬁlrtimiento le dio
otro cacique e indios en la provincia de los guancavelicas términos de
Guayaquil quitindole el primero digan lo que de estos saben.

Iten si saben &a. que después de la dicha poblacién de la dicha ciudad
declarada en la pregunta antes desta en las conquistas y entradas que se
ofrecieron el dicho Rodrigo de Vargas sirvid en ellas personalmente e a su
costa e acabada la batalla de Salinas queriendo gratificar del Marqués don
Frangisco Pigarro a algunas personas que de su parte se habian hallado contra
don Diego de Almagro el dicho Marqués envid a conquistar y poblar la
provincia de Guayaquil por caer en j repartimiento de Yagual al capitin
Francisco de Orellana e con él vinieron otras personas sefialadas para el dicho
efecto y se mandé al dicho Rodrigo de Vargas que viniese con el ][)or tener alli
tambien su repartimiento y ansi vinieron y en la conquista y poblacién de los
Chonos del rio y gente de la dicha provincia por ser belicosa, la tierra dspera
llena de cienegas e manglares y en ello el dicho Rodrigo de Vargas sirvio muy
escogida/mente padeciendo muchos trabajos digan lo que saben y como lo
saben.

Iten si saben &a. que por causa de haber llegado el Obispo don Fray Bigente de
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de Valverde y el doctor Joan Velazquez e otros que se habian huido por el
alzamiento de don Diego de Almagro y del marques don Francisco Pigarro a
la isla de la Pund y haberlos muerto los naturales della y estar poblada la dicha
ciudad de Guayaquil en el rio de Amay y habiéndose hallado los naturales de
la dicha isla ¢ provincia de Guayaquil y estando cercada la dicha ciudad con
mucho trabajo e a punto de ser muertos por los dichos indios naturales se
tratd en el cabildo de la dicha ciudad que se enviase a pedir socorro a la
ciudad de Puerto Viejo y ansi en tiempo de grande peligro el dicho Rodrigo
de Vargas lo toméb en su compania de Joan de Jahen y Frangisco de Trigeros
y ansi fue a la dicha ciudad el dicho Rodrigo de Vargas por tierra de guerra y
trujo veinte hombres con cuyo auxilio y socorro se repararon y fortificaron
contra los dichos indios y cerco mas de seis meses hasta que los dichos indios
alzaron el cerco en el cual los dichos vecinos y el dicho Rodrigo de Vargas.
padecieron muchos y excesivos trabajos e gastos digan &a.

Iten si saben &a. que habiendo venido a estos reinos Blasco Nuiiez Vela por
visorrey dellos y habiendo subcedido la alteracién de Gongalo Picarro e
prisién/ del dicho Visorrey e habiendole prendido los Oidores de la Audiencia
de Los Reyes y enviadole preso al dicho Blasco Nuiiez Vela con el licenciado
Alvarez y embarcados en un navio el dicho oidor le puso en su libertad al
dicho Visorrey e ansi salto en el puerto de Manta donde habiendo fecho junta
general para castigar los culpados acudié al dicho puerto el dicho Rodrigo de
Vargas y en su compaiiia llevé a don Diego Tomald Cacique de la Pund con
bastimentos e comidas e ansi habiendo dado la obediencia al dicho Visorrey
en nombre de Su Majestad el cual le recibié muy bien conociendo el valor y
finalidad del dicho Rodrigo de Vargas y ansi le encargd fuese a la ciudad de
Puerto Viejo para recoger c tracr las armas ¢ gente que alli hallase y ansi se
parti6 para ejecutar lo que se le habia mandado tuvo noticia de que no
convenia salir de la dicha ciudad para la llegada de Hernando Machicao sobre

zl Puerto de Tumbez que con gente venia a prender al dicho Visorrey digan
a,

Iten si saben que entendiendo el dicho Gongalo Pigarro que el dicho Rodrigo
de Vargas s¢ ocupaba en servicio de Su Majestad vuelto del rio Caliente del
alcance que habia dado al dicho Visorrey y envio a la ciudad de Guayaquil a
un Diego Visquez con misibn para que prendiese al dicho Rodrigo de Vargas
y habiendole preso y llevandole al real se crey6 e tuvo por/ muy cierto que el
dicho Gongalo Pigarro hiciera justicia del y esta se hiciera sin duda si le
llevaran a la tienda de Frangisco de Caravajal su Maese de Campo y por haber
acertado a llegar,a la tienda donde estaba Joan de Mendogay Pedro de Puelles
y otros capitanes por cuyos ruegos no se ejecutd la voluntad del dicho tirano
el cual le quitd al dicho Rodrigo de Vargas la isla de la Pund que la tenia en
administracién como Factor de Su Majestad y la dio al dicho Diego Vasquez y
el dicho Rodrigo de Vargas se volvié a su casa por no querer seguir al dicho
tirano digan &a.

xvij — Iten si saben que pasando por la dicha ciudad/ de Guayaquil el dicho

Caravajal maese de campo e Machicao con gente de guerra y entendiendo que
el dicho Rodrigo de Vargas era servidor de Su Majestad y contrario de su

inién le maltrataron y atemorizaron de tal manera que habiendo allegado el
dicho Machicao con la gente que traia de Tierra Firme y sabiendo que le
habia amenazado y que le habia de dar la muerte por temor de la cual e no
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venir a sus manos el dicho Rodrigo de Vargas se huyé con una ropa de
levantar y desnudo y se fue a los montes ¢ arcabucos donde estuvo a punto de
muerte por el trabajo ?ue sufrid6 hasta tanto que ciertos amigos del dicho
Rodrigo de Vargas le alcanzaron perdén para que no le matasen y ansi sc
volvié y estuvo en la dicha ciudad y el dicho Machicao por le/ ultrajar y
sabiendo la calidad de su persona le mandé que llevase un tiro de artilleria
hasta Chimbo y el dicho Caravajal le mandé otras cosas todo para efecto de
diminuirle su autoridad e ser de su persona e calidad y porque no queria
seguirles digan &a.

Iten si saben que estando el dicho Rodrigo de Vargas en la ciudad de Los
Reyes donde habiendo llegado la nucva del segundo alzamiento e revelacién
de Frangisco Hernandez Girbn e prision de Gil Ramirez de Avalos Corregidor
del Cuzco y estando de partida para la dicha ciudad de Guayaquil para se
volver a su casa el dicho Rodrigo de Vargas por servir a Su Majestad e ansi se
metié debajo del estandarte real que el Presidente e Oidores de la Audiencia
Real de Lima alzaron contra el dicho tirano e ansi el dicho Drigo de Vargas
gastd mucho dineros en armas y caballos y esclavos y en otros gastos
necesarios para la guerra y se empeiid en la cual sirvié a Su Majestad estando
en su servicio y de su parte hasta el cabo della con mucha fidelidad ¢ muy
escogidamente digan &a.

Iten si saben que cuando el dicho Francisco Hernandez desbaraté a Pablo de
Meneses Maese de Campo en Villacuri entre las r‘sonas ¢ caballeros que el
dicho maese de campo llevaba consigo de parte de Su Majestad fue con él/ el
dicho Rodrigo de Vargas el cual por servir tan bien y escogidaniente le
derribaron del caballo y hirieron y estuvo a punto de ser muerto de los que le
rindicron ¢ habiendose defendido dellos después estuvo muy cercano de ser
muerto de un Alonsso Gongales que andaba con una aguja o pasador de hierro
matando a todos los que hallaba derribado de la parte contraria e de la de Su
Majestad lo cual efectuara si no fuera socorrido por Antonio Carrillo de
Albornoz, Sargento Mayor del dicho tirano cﬁc le conocibé por ser de una

tria e tierra el cual estorbd que se ejecutase la dicha muerte e ansi tomaron
al dicho Rodrigo de Vargas y le despojaron de su caballo y armas digan &a.

Tten si saben &a. que caminando el dicho Francisco Hernandez Girdn e dando
fa vuelta para la ciudad del Cuzco se llevd consigo y su gente entre las
personas mas principales que prendié en el dicho rencuentro de Villacuri al
dicho Rodrigo de Vargas a quien procuraba atraer a su voluntad y opinién
haciendole buenas obras ¢ amistad y el dicho Rodrigo de Vargas para se huir
del dicho tirano y volver a la parte de Su Majestad para cuyo cfecto le dijo al
dicho tirano que le dejase ir a la ciudad de Guayaquil donde estaba Martin
Ramirez de Guzman su hijo y que desde alli con sus amigos e vecinos le
servirian e ansi el dicho Frangisco Hernandez le dejo salir ¢ mandé/ a las
espias y guardas que en su real traia que le dejasen pasar y el dicho Rodrigo
de Vargas en un caballo de poco valor cumpliendo mds con la obligacién que
debia a Su Majestad se pasd al real donde estaban los servidores y gentes de Su
Majestad e luego dio aviso al Presidente e QOidores de la dicha Real Audiencia
de los disinios® del dicho tirano e por los dichos oidores e conscjo de guerra
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fue estimado ¢ tenido en mucho e dio dnimo y vocacion para que otros e
muchos soldados se pasasen al servicio y parte de Su Majestad digan &a.

Iten si saben &a. que nuevamente el dicho Rodrigo de Vargas tuvo necesidad
para tornar a cfectuar la dicha su voluntad en el servicio de Su Majestad de
reformarse de nuevas armas e caballos por le haber quitado el dicho despojo e
ansi para el dicho efecto se reformé dellas nuevos gastos ¢ deudas digan &a.

Iten si saben &a. que en todo el tiempo que durd la dicha guerra contra el
dicho Francisco Hernandez y sus secuaces el dicho Rodrigo de Vargas sirvio
en clla en todos los sucesos e rencuentros sin excusarse de ningin peligro ni
riesgo ¢ ansi entraban en las escaramuzas della hasta la batalla que el dicho
tirano dio en el fuerte de Pucari donde estaba y fue desbaratado e huido
digan &a.

Iten si saben &a. que el dicho Rodrigo/ de Vargas jamds dej6 de seguir el
dicho estandarte real, soldados e capitanes que de parte de Su Majestad le
acompanaban hasta tanto que se supo que el dicho Frangisco Hernandez fue
preso en el valle de Xauxa y el dicho Rodrigo de Vargas desde el Cuzco se
vino a la ciudad de los Reyes creyendo que el Presidente e Oidores de la dicha
Real Audiencia repartieran lo que estaba vaco en la tierra y si se hiciera los
testigos saben ¢ tienen por cierto ¢ sin dubda que premiaran muy
aventajadamente al dicho Rodrigo de Vargas por le constar de sus trabajos y
servicios digan &a.

Iten si saben &a. que al tiempo e cuando el dicho Rodrigo de Vargas vino de
los reinos de Castilla a estos de las Indias ¢ cuando entré en ellos venia en
hdbito de hijo dalgo e por lo ser y caballero notorio bien tratado e como tal
era temido mirado e acatado e ansi se le dieron cargos ¢ oficios de justicia
siendo alcalde ordinario muchas veces ¢ justicia mayor en ella y en la de
Puerto Viejo muchas veces digan &a.

Y si saben &a. que entre los muchos y grandes gastos que el dicho Rodrigo de
Vargas hizo al tiempo de la conquista destos reinos entre/ muchos caballos
que compré fue uno de un Pero Sanchez por precio de dos mil pesos de buen
oro que en plata corriente son tres mil pesos como parece por la carta de pago
y finequito que dellos dio el dicho Pero Sanchez a Bartolomé Pérez en
nombre y por cuenta del dicho Rodrigo de Vargas a que se refieren los
testigos digan &a.

Iten si saben &a. que el dicho Martin Ramirez de Guzman ha que paso a estos
reinos mas ha de veinte y seis afios por busca del dicho Rodrigo de Vargas su
padre y el dicho Martin Ramirez allegb a la ciudad de Guayaquil a donde
estaba el dicho su padre después de haberse dado la batalla de Afaquito al
dicho Visorrey Blasco Nuiiez Vela en la cual el dicho Martin Ramirez de
Guzman ni el dicho su padre se hallaron ni en otro ninglin deservicio contra
Su Majestad y ansi por ser servidores de Su Majestad padre e hijo se estuvieron
en su casa todo el tiempo que el dicho Gongalo Pigarro tuvo tiranizado este
reino del Peru digan &a.

Iten si saben que sabiendo y teniendo nueva en la dicha ciudad de Guayaquil
que habia llegado al puerto de/ Manta el licenciado Gasca en nombre de Su
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Majestad el dicho Rodrigo de Vargas y el dicho Martin Ramirez de Guzman su
hijo con los demds servidores de Su Majestad que estaban en la dicha ciudad
alzaron bandera en nombre de Su Majestad en la dicha ciudad y en la de
Puerto Viejo en compania del capitin Frangisco de Olmos ¢ ansi el dicho
Rodrigo de Vargas envio al Puerto de Manta al dicho Ramirez de Guzman con
una carta pera el dicho Presidente Gasca dindole el parabien y contento de su
venida y el dicho Rodrigo de Vargas se quedo en la dicha ciudad y pueblo de
Yagual con los soldados e gente que habia e del dicho capitan Frangisco de
Olmos dindoles sustento en el dicho su pueblo ansi el dicho Presidente Gasca
recibié al dicho Martin Ramirez ¢ se holgd mucho con lo que su padre y él e
demas gente habian hecho y le enviaban a ofrecer digan &a.

Iten si saben &a. que habiendo llegado ¢l dicho Presidente del Puerto de
Tumbez e desembarcando alli la gente que traia el dicho Rodrigo de Vargas y
el dicho Martin Ramirez de Guzmdn fueron a le servir en aquella jornada e
ansi pasaron la mar que hay desde la dicha ciudad hasta el dicho puerto
llevando en balsas sus/ personas armas e caballos y servicio y aderezos de
guerra ¢ alli dieron la obediencia al dicho Presidente en nombre de Su
Majestad y se metieron debajo del estandarte real y el dicho Presidente estimo
y tuvo en mucho y por fin de buen subceso la llegada de los susodichos por
ser los primeros que de parte de Su Majestad le salian en este dicho reino e
por parecerle que cra cosa conveniente que la dicha ciudad y puerto de
Guayaquil estuviese con guarda e¢ de parte de Su Majestad mando al dicho
Rodrigo de Vargas ¢ a Joan de Jahen y Francisco de Trigueros y Christobal de
Toledo e otros vecinos que se volviesen para el dicho efecto teniendo en
mucho su deseo que de ir con él tenfan e diciéndoles que mayor servicio
hacian a Su Majestad para el dicho efecto en su quedada e ansi el dicho
Rodrigo de Vargas se volvio con la orden que como a justicia que a la sazon
era de la dicha ciudad el dicho Presidente le dio el cual llevé consigo al dicho
Martin Ramirez de Guzmin digan lo que saben y como lo saben.

Iten si saben &a. que el dicho Martin Ramirez de Guzman fue en compaiia
del dicho Presidente como esti dicho en la pregunta antes desta y en
compaiiia del dicho estandarte real/ contra el dicho Gongalo Pigarro e a su
costa y ansi sirvié en la dicha jornada hasta tanto que se dio la dicha batalla al
dicho Gongalo Pigarro en la valle de Xaquixaguana donde fue preso e
desbaratado ¢l y los que le seguian e se le cortd la cabeza en todo lo cual y en
la dicha batalla contra el dicho tirano el dicho Martin Ramirez de Guzman
sirvio muy notablemente a Su Majestad poniendose a los riesgos y peligros de
la dicha batalla digan &a.

Iten si saben que por los dichos servicios del dicho Rodrigo de Vargas e del
dicho Martin Ramirez de Guzman e gastos que hizo en la dicha guerra y
batalla el dicho Presidente nunca dio ningln repartimiento de indios ni otro
entretenimiento a los sobredichos y si lo hobiera dado los testigos lo vieran y
supieran digan &a.

lten si saben &a. que el dicho Martin Ramirez de Guzmin subcedi6 en los
indios del dicho Rodrigo de Vargas su padre que le dio el dicho Marques don
Francisco Pigarro por su fin y muerte y por ser su hijo legitimo y el dicho
repartimicento ha venido en tanta diminucion por la causa de las enfermedades
que ha habido en los indios de los llanos de aquella provincia e no del dicho
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Martin Ramirez ni de su padre en tanta manera que al tiempo que se le
encomendaron al dicho/ Rodrigo de Vargas habia en él mds de mil indios de
visita y al presente en la que sc hizo agora por Bernardino de Loayza por
comisién de don Francisco de Toledo Visorey de estos reinos no se hallaron
entre casados e solteros mis de ciento y diez indios como parece por la dicha
visita digan &a.

Iten si saben &a. que el dicho Martin Ramirez de Guzmdn siempre ha
sustentado el ser, casa y valor que sus servicios y merecimiento que sus padres
obligan ¢ ansi demds de los dichos servicio que a fecho a Su Majestad en la
dicha guerra contra el dicho Gongalo Pigarro oficio que ha usado de contador
ha sido muchos aios Alcalde e Regidor [sic]en la dicha ciudad de Guayaquil
Puerto Viejo y su partido e ha usado los dichos oficios con toda rectitud sin
haber habido salario por el dicho oficio de Corregidor digan &a.

Iten si saben &a. que a los Corregidores que han sido e al presente son en la
dicha ciudad se les ha dado y da salario en la caja real de Su Majestad y los
que se proveen al presente se les da mil pesos de plata ensayada de la dicha
real hacienda digan lo que saben y como lo saben.

lten si saben que el dicho Rodrigo de Vargas fue casado dos veces e de
entrambos matrimonios tuvo siete hijos ligitimos/ e dos bastardos que por
todos son nueve de los cuales los ocho dellos al presente viven e las tres dellas
son hijas y el dicho Martin Ramirez por estar casado e tener hijos e mujer e
sus hermanos tienen necesidad e no se pueden sustentar con los indios que el
dicho Martin Ramirez tiene y ansi por lo susodicho como por la calidad de su
persona y servicios dél y de su padre merece que su Majestad le haga merced e
cualquiera que se le hiciere cabe bien en ¢l digan &a.

Si saben que lo susodicho es publico y notorio e piblica voz y fama Joan
Peronegro.

Muy poderoso Sefior Joan Peronegro en nombre de Martin Ramirez de
Guzman vecino de la ciudad de Guayaquil digo que en la informacion que
hago de los servicios de mi parte tengo necesidad de presentar ciertas
escrituras y cartas de pago que de los gastos que en vuestro real servicio el
dicho mi parte y Rodrigo de Vargas su padre hicieron y otras cosas tocantes
en la dicha razén.—

Suplico a Vuestra Alteza ?uc para las presentar en la dicha causa me mande
dar conpulsorio para que los escribanos de la dicha ciudad y de otras partes
me den un treslado de las dichas cartas de pago y escrituras citado para ello
Vuestro Fiscal sobre que pido justicia para ello &a. Joan Peronegro/

En Quito doce de Febrero de mil ¢ quinientos y sctenta y dos anos ante los
seiores Presidente e Oidores en Audiencia Piblica se presento e leyd esta
peticion.—

Los dichos sefiores mandaron que sc le de citado el Fiscal presente el

licenciado Rodrigo de Avila Fiscal a quien cité¢ en forma para le ver sacar
corregir y concertar de lo en esta peticion contenido. Sudrez.
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Testigo

PRESENTACIONES DE TESTIGOS —

En la ciudad de Quito a treinta un dias del mes de Marzo de mil e quinientos
y setenta y dos aios ante mi Rodrigo del Carpio escribano de Su Majestad e
receptor desta Real Audiencia parecid Juan Peronegro en nombre de Martin
Ramirez de Guzmin su parte ¢ para la dicha probanza presenté por testigo a
Gaspar Ruiz vecino de esta ciudad del cual fue tomado e recibido juramento
en forma de derecho por Dios que por Santa Maria e por la seial de la cruz a
tal como <4 que dird verdad de lo que supiere y le fuere preguntado ¢ a la
fuerza e conclusion del dicho juramento dijo e respondié si juro € Amen e
prometié de decir verdad ante mi Rodrigo del Carpio escribano de Su
Majestad.

E después de lo susodicho en la dicha ciudad de Quito a diez y seis dias del
mes/ de Abril e del dicho afio ante mi el dicho escribano receptor el dicho
Joan Peronegro en nombre del dicho su parte para la dicha probanza presento
por testigo al capitin Rodrigo de Salazar Alcalde Ordinario en esta ciudad de
Quito e vecino della del cual fue tomado e recibido juramento en forma de
derecho por Dios e por Santa Maria ¢ por la Seial de la Cruz tal comoestd = ¢
a la fuerza e conclusion del dicho juramento dijo y respondié si juro e Amén e
prometié de decir verdad ante mi Rodrigo del Carpio escribano de Su
Majestad.—

E despues de lo susodicho en la dicha ciudad de Quito a diez y siete dias del
dicho mes de Abril del dicho afio de mil e quinientos y sctenta y dos afios ante
mi ¢l dicho escribano de Su Majestad ¢ receptor susodicho parecié el dicho
Joan Peronegro en el dicho nombre del dicho su parte e para la dicha
probanza presenté por testigo al capitan Diego de Sandoval vecino vy regidor

rpetuo desta dicha ciudad de Quito del cual fue tomado e recebido
Jjuramento en forma d¢ derecho por Dios e por Santa Maria e por la Seial de
la Cruz a tal como esta=fee a la fuerza e conclusién del dicho juramento dijo e
respondi6 si juro e Amen e prometié de decir verdad ante mi Rodrigo del
Carpio escribano de Su Majestad.—/

E después de lo susodicho en la dicha ciudad de Quito a dies y sicte dias del
dicho mes de Abril de mil e quinientos y setenta y dos afos ante mi el dicho
escribano de Su Majestad ¢ receptor susodicho para la dicha probanza
presentd por testigo al capitin Francisco de Olmos vecino de esta ciudad de
Quito del cual fue tomado e recebido juramento en forma de derecho por
Dios ¢ por Santa Maria e por la Sefal de la Cruz a tal como estadfie a la
fuerza e conclusién del dicho juramento dijo e respondié si juro e Amén e
prometié de decir verdad ante mi Rodrigo del Carpio escribano de Su
Majestad.—

E lo que los dichos testigos y cada uno dellos dijeron e depusieron es lo
siguiente.—

PROBANZA DEL DICHO
El dicho Gaspar Ruyz vecino desta ciudad de Quito testigo susodicho

presentado por parte del dicho Martin Ramirez de Guzman el cual habiendo
Jurado en forma de derecho y siendo preseguntado por las preguntas del
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interrogatorio dijo lo siguiente

j— A la primera pregunta dijo que conoce al dicho Martn Kamirez de Guzman

19b[68]

Generales-

de mas de doce afios a esta parte pQco mas 0 menos ¢ que/ ansi mismo
conocié al dicho Rodrigo de Vargas padre del dicho Marun Ramirez de
Guzman difunto de mas tiempo de treinta anos c! cual fue vecino de la ciudad
de Guayaquil y lo fue primero de la ciudad de Puerto Viejo € ansi mesmo
conoce al licenciado Awvila Fiscal desta Real Audiencia de dos anos a esta
Pafrc PDCO mas O menos. -

Preguntado por las preguntas generales dijo ques de edad de mas de cincuenta
y dos anos e que no le toca ninguna cosa de las preguntas generales de la ley
que le fueron fechas —

ij— A la segunda pregunta dijo este testigo que lo que sabe de la pregunta es que
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puede habe. ‘-einta y cuatro o treinta y cinco anos poco mas 0 menos que
este testigo vino en compania del armada de don Pedro de Alvarado desde
Guatimala y en la dicha armada vino el dicho Rodrigo de Vargas padre del
dicho Martin Ramirez de Guzman de la ciudad de Guatimala a estos reinos del
Pirll e que este testigo pido que el dicho Rodrigo de Vargas fue uno de los
primeros conquistadores ¢ pobladores de la ciudad de Puerto Viejo e ciudad
de Guayaquil ¢ vido este testigo que fue como dicho tiene uno de los
primeros conquistadores ¢ pobladores de las dichas ciudades en lo cual el
susodicho/ sirvi6 a Su Majestad muy principalmente a su costa y minsion y en
recompensa de alguna parte de los servicios que hizo el dicho Rodrigo de
Vargas le dieron y encomendaron en términos de la dicha ciudad de
Guayaquil los indios de Yagual que agora tiene ¢ posce e subcedié en ellos el
dicho Martin Ramirez lo cual que dicho tiene sabe este testigo porque lo vido
y se hallo presente y en compania del dicho Rodrigo de Vargas y csto sabe e
responde a la pregunta.—

iij— A la tercera pregunta dijo este testigo que dice lo que dicho tiene en la

pregunta antes desta a que sc refiere e no sabe otra cosa y esto responde.—

iv. A la cuarta pregunta dijo este testigo que no la sabe e que dice lo que dicho
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tiene en la segunda pregunta.—

v A la quinta pregunta dijo este testigo que como dicho tiene vido que el dicho

Rodrigo de Vargas padre del dicho Martin Ramirez de Guzmin vino en la
dicha armada del dicho delantado don Pedro de Alvarado en la cual dicha
armada venian cuatrocientos hombres poco mas o menos entre los cuales vino
y fue uno dellos el dicho Rodrigo de Vargas e vinieron por la mar atravesando
como dice la pregunta ¢ vinieron a desembarcar en la Bah{a de los Caraquez
que dice la pregunta que es en terminos de Puerto Viejo/ y luego comenzaron
a conquistar la tierra que estaba de guerra y la conquistaron en lo cual se hallo
el dicho Rodrigo de Vargas v sirvio a Su Majestad en lo susodicho muy
principalmente a su costa y mincion padeciendo grandes hambres y
enfermedades y trabajos y en la dicha jornada muricron mas de ochenta
hombres de los trabajos que pasaban y hambres lo cual sabe este testigo
porque se hallé en todo lo que dicho tiene en compaiiia del dicho Rodrigo de
Vargas e con los demds que vinieron en la dicha armada del dicho don Pedro
de Alvarado y esto sabe y responde a la pregunta.—
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A la sexta pregunta dijo este testigo que sabe la pregunta segun y como en ella
se contiene preguntado como la sabe dijo que porque este testigo lo vido ser y
pasar segun y como en ella se contiene ¢ los ochenta hombres que dicho tiene
este testigo que se murieron fue de hambre e de enfermedades que tuvieron
del trabajo de abrir caminos por las montafias para venir en descubrimiento de
esta provincia de Quito e fue e pasd segun y como la pregunta dice y esto
responde a ella.—

A la septima pregunta dijo este testigo que dice lo que dicho tiene en la
pregunta antes desta e que viniendo/ descubriendo esta tierra y llegando a la
cumbre de la Sierra donde dice la pregunta hallaron un puerto de nieve donde
vido este testigo que murieron dos hombres casados con sus hijos ¢ mujeres e
mucha cantidad de indios e indias de los que trafan en su servicio de la
provincia de Guatimala los cuales se helaron de frio e murieron como dicho
tiene e las personas que escaparon salieron con mucho riesgo de sus personas
en todo lo cual se hallé el dicho Rodrigo de Vargas ¢ vido este testigo que el
susodicho llevaba algunos dolientes e personas que no podian andar en un
caballo que traia ¢ les ayudaba e les favorecia en lo cual el susodicho padecié
mucho trabajo ¢ hambre y sirvi6 a Su Majestad muy principalmente y esto
responde a la pregunta.—

A la octava pregunta dijo este testigo que lo que sabe de la pregunta es que
viniendo como vinieron descubriendo tierras llegaron al pueblo de Pangaleo
que la pregunta dice y llegados que fueron tuvo noticia el dicho don Pedro de
Alvarado cémo estaba en la provincia de Sicho el cacique Gogopaba que la
pregunta dice hecho fuerte en un pafiol en el dicho pueblo de Sicho y el dicho
don Pedro de Alvarado fue con toda la gente que venia dejando en el dicho
pueblo/ de Pangaleo cient hombres con Diego de Alvarado su tio y vido este

testigo que el dicho Rodrigo de Vargas fue con el dicho don Pedro de-

Alvarado e la demas gente que con ¢l fue a conquistar e allanar el dicho pefiol
y el dicho cacique que estaba hecho fuerte en el dicho pueblo de Sicho con
todos los naturales de la provincia de Quito y llegados que fueron al dicho
peiol tuvieron nueva que en Riobamba estaba don Diego de Almagro y el
adelantado Belalcagar que es veinte leguas del dicho Sicho y se salieron luego
a verse con los susodichos en todo lo cual se hall6 el dicho Rodrigo de Vargas
y sirvié a Su Majestad muy principalmente y esto responde a la pregunta.—

A la novena pregunta dijo este testigo que lo contenido en la pregunta oyd
este testigo decir publicamente a los soldados que fueron a lo que la pregunta
dice e que este testigo no se halld en ello porque era ido a la provincia de
Puerto Viejo con un capitan que fue llamado Frangisco Pacheco e esto
responde a la pregunta.

A la décima pregunta dijo este testigo que lo que sabe de la pregunta es que
oyb decir a soldados que fueron a desbaratar al cacique Ruminabi que habia
ido el dicho Rodrigo de Vargas a la dicha jornada e habia pasado/ lo que la
pregunta dice y luego fueron mas de cient hombres en compaiia de don
Pedro de Alvarado e don Diego de Almagro a la provincia de Caxamarca y en
el camino encontraron con el capitan Quizquiz contenido en la pregunta que
venia alzado e con mas de seis mil indios y lo desbarataron e le quitaron
mucha gente de la que tenia por fuerza y este testigo vido que en todo lo
susodicho se hallé el dicho Rodrigo de Vargas y este testigo ansi mesmo e
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despues de desbaratado el dicho Quizquiz se fue a la provincia de Piura y
frieron en su seguimiento del dicho cacique Quizquiz y en el alcance y
rencuentro que se dio mataron los indios catorce espanoles de los que iban con
el dicho don Pedro de Alvarado y don Diego de Almagro en todo lo cual se
hallé el dicho Rodrigo de Vargas y sirvié a Su Majestad muy principalmente y
esto responde a la pregunta.

A las once preguntas dijo este testigo que lo que sabe de la pregunta es
que el dicho don Diego de Almagro envié desde Piura al capitan
Pacheco a la provincia de Puerto Viejo con treinta hombres a la conquista y
pacificacibn de aquella tierra e que a la sazon envio el adelantado don
Sebastian Belalcagar/ desde este ciudad de Quito a Pedro de Puelles contenido
en la pregunta con cierta gente de la pacificacion de la dicha provincia de
Puerto Viejo y entre la gente que fue, fue uno el dicho Rodrigo de Vargase
llegados que fueron a la dicha provincia de Puerto Viejo hallaron al dicho
Pacheco en la dicha conquista y visto por el dicho Pedro de Puelles que habia
llegado primero el dicho Pacheco se volvid a esta ciudad de Quito y el dicho
Rodrigo de Vargas se quedo con los demds en la conquista y pacificacion de la
dicha provincia de Puerto Viejo y alli vido este testigo que el susodicho sirvio
a Su Majestad muy principalmente a su costa y mincion y le dieron y
encomendaron los indios que dicho tiene que agora tiene ¢ posece Martin
Ramirez de Guzman su hijo y esto responde a la pregunta.—

A las doce preguntas dijo este testigo que lo que sabe de la pregunta es que en
el primero repartimiento que se hizo dieron y encomendaron al dicho
Rodrigo de Vargas los indios e pueblo que dicho tiene que agora tiene e posee
el dicho Martin Ramirez de Guzman su hijo y esto sabe de la pregunta y no
otra cosa.—

A las trece preguntas dijo este testigo que lo que sabe de la pregunta es que
vido a Orellana contenido en la pregunta que vino por/ teniente la ciudad de
Puerto Viejo por mandado de don Frangisco Pigarro y llegado que fue, fue
con cierta gente a conquistar la provincia de Guayaquil que eran los
guancavelicas y entre la gente que fue con el dicho Orellana fue uno el dicho
Rodrigo de Vargas por tener los indios que tenia encomendados en aquella
provincia en lo cual el dicho Rodrigo de Vargas sirvid muy principalmente a
Su Majestad y padecié muchos trabajos en la dicha conquista lo cual sabe este
testigo porque fue a la dicha jornada con el dicho Orellana e vido que paso lo
que dicho tiene y esto responde a la pregunta.—

A las catorce préguntas dijo este testigo que al tiempo y sazon que los indios
de la Puni se alzaron e mataron al Obispo que la pregunta dice no se halld
este testigo en la dicha provincia si no en esta de Quito e que al tiempo que
Vaca de Castro estuvo en esta ciudad y envié socorro a la ciudad de
Guayaquil este testigo fue uno de los que fueron al dicho socorro y llegados
que fueron a la dicha ciudad de Guayaquil vio venir al capitan Francisco de
Olmos que venia de Puerto Viejo con cierta gente que venian en socorro de la
dicha ciudad y vido como el dicho Rodrigo de Vargas venia en compaiia del
dicho capitin/ Francisco de Olmos al dicho socorro en lo cual no se pudo
dejar de pasar muchos trabajos e necesidades en lo cual el dicho Rodrigo de
Vargas sirvié a Su Majestad por estar la dicha ciudad de Guayaquil en mucho
riesgo ¢ trabajo y los espafioles que alli estaban y esto responde a la
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A las quince preguntas dijo este testigo que lo que sabe de la pregunta es que
este testigo estando en esta civdad de Quito supo y entendioé ~6mo el Virrey
Blasco Nuifiez Vela habia desembarcado en el puerto de Tumbez y salio desta
ciudad Rodrige de Ocampo con soldados entre los cuales fue uno ese testigo y
llegaron al dicho puerto de Tumbez donde hallaron al dicho Visorrey ¢ ansi
mEsSmo Vio este festigo que estaba en su compaiiia el dicho Rodrigo de Vargas
¢ luego el dicho Visorrey ervio a este testigo con cierto despacho a esta
ciudad al cabildo della e no sabe otra cosa de la pregunta.—

xvj — A las diez y seis preguntas dijo este testigo que no la sabe porque ala sazén

que pasé lo contenido a la pregunta estaba este testigo en esta ciudad de
Quito y esto responde.—

xvij — A las diez y siete preguntas dijo este testigo que no sabe ninguna cosa de lo
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contenido en la pregunta porque a la sazén que pasé lo que en ella se declara
estaba este testigo/ en esta ciudad de Quito y esto responde.-

xvili - A las diez v ucho preguntas dijo este testigo que no la sabe porque a la sazon

eate lestigo estaba en esta ciudad de Quito.—

axiiij — A las diecinueve preguntas dijo este testigo que no la sabe porque no se hallo
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en lo que la pregunta dice.—

A las veinte preguntas dijo este. testigo que no la sabe porque no se hallé en lo
contenido en la pregunta.—

A las veinte € una preguntas dijo este testigo que no la sabe —

xxij — A las veinte e dos preguntas dijo este testigo que no la sabe. -

xxiij— A las veinte e tres preguntas dijo este testigo que no la sabe.—

xxiiij — A las veinte y cuatro preguntas dijo este testigo que desde el tiempo que este

testigo conoce al dicho Rodrige de Vargas e anduvo en su compania siempre
fue tenido e habido por hijo dalgo e caballero e como tal se tenia su persona
en mucho por los capitanes e demds gente ¢ como a tal siempre vido este
testigo que se le encargaban cargos honrosos y oficios de justicia e ansi le vido
este testigo ser Teniente de Corregidor en la dicha ciudad de Puerro Viejo y
Alcalde Ordinario en la ciudad de Guayaquil y esto sabe e responde a la

pregunta,—

24]78]xxv — A las veinte ¢ cinco preguntas dijo/ este testigo que no la sabe e que se remite

a la carta de venta de la pregunta dice y esto responde.

xxvj— A las veinte y seis preguntas dijo este testigo que lo que sabe de la pregunta es

que puede haber diez anos poco mas o menos que este testigo vido al dicho
Martin Ramirez de Guzman en la ciudad de Guayaquil en casa del dicho
Rodrigo de Vargas su padre y que no vido este testigo ni entendié que los
dichos Rodrigo de Vargas ni el dicho Martii. Ramirez de Guzmdn fuesen en
deservicio de Su Majestad congra el dicho Visorrey e que si otra cosa fuera
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este testigo lo supiera y no pudiera ser menos y esto responde.

- A las veinte v siete preguntas dijo este testigo que no la sabe porque a la sazon

estaba este testigo en esta ciudad de Quito.

A las veinte e ocho preguntas dijo este testigo que no la sabe porque no estaba
a la sazon que la pregunta dice este testigo en Tumbez ni en Guayaquil si no
en esta ciudad.—

A las veinte ¢ nueve preguntas dijo este testigo que es verdad y sabe la
pregunta segiin y como en clla se contiene preguntado como la sabe dijo que
porque este testigo fue a la dicha jornada en compania del dicho Presidente
Gasca e vido ansi mismo en ella al dicho Martin Ramirez de Guzman y fue y
paso segin y como la pregunta dice/ y declara y esto responde a ella.

A las treinta preguntas dijo este testigo que sabe este testigo que el dicho
Presidente Gasca no dio ni gratifico al dicho Martin Ramirez de Guzman
ninguna cosa ¢ que no tiene mas de los indios en que subcedi6 de su padre e
que si otra cosa fuera ese testigo lo supiera e no pudiera ser menos y eso
responde a la pregunta.

A las treinta e una preguntas dijo este testigo que sabe que ha visto que el
dicho Martin Ramirez de Guzman sucedi6 en los indios que tenia y poseia el
dicho Rodrigo de Vargas su padre como su hijo legitimo el cual pide y posee
los dichos indios e que no sabe agora los indios que tiene e que se remite a la
visita que dellos estd fecha y esto responde a la pregunta.

xxxij — A las treinta y dos preguntas dijo este testigo que sabe e ha visto que el dicho
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Martin Ramirez de Guzman ha sustentado su casa y familia como persona
muy honrada y de calidad e que le ha visto este testigo que el suso dicho ha
sido Corregidor en la ciudad de Guayaquil e Alcalde Ordjnario en la dicha
ciudad e que ha tenido otros muchos cargos e oficios honrosos e que no sabe
ni ha entendido ni visto que se le haya dado salario por el tiempo que fue
Corregidor de la dicha ciudad de Guayaquil y esto responde a la pregunta/.

A las treinta y tres preguntas dijo este testigo que no la sabe porque no reside
este testigo en la ciudad de Guayaquil sino en esta de Quito.

A las treinta y cuatro preguntas dijo este testigo que sabe e vido que el dicho
Rodrigo de Vargas fue casado en la ciudad de Guayaquil con dona Mariana y
les vido hacer vida maridable e que durante el matrimonio tuvieron hijos
ligitimos no sabe ese testigo cuantos e que entiende este testigo que el dicho
Rodrigo de Vargas fue casado en los reinos de Espafa primera vez porque el
dicho Martin Ramirez de Guzmin vino de los dichos reinos de Espaia a
heredar y subceder en los indios que tenia como su hijo ligitimo del dicho
Rodrigo de Vargas ¢ que por los muchos y leales servicios que el dicho
Rodrigo de Vargas y el dicho Martin Ramirez de Guzman han hecho a Su
Majestad en estas partes cualquier meced e mercedes que Su Majestad fuere
servido de hacer al dicho Martin Ramirez de Guzman caben muy ¢n él y es
persona benemérita para ellos por ser persona principal e de valor e por no se
poder substentar con los indios que al presente tiene e pasar mucho trabajo
por las causas que la pregunta dice y esto responde a ella.
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A las treinta e cinco preguntas dijo este testigo que dice lo que dicho tiene/ en
lzs preguntas antes desta de este su dicho a que se refiere lo cual es la verdad y
lo que sabe para el juramento que fecho tiene y lo firmd de su nombre y
siendole leido se retificd en el Gaspar Ruyz ante mi Rodrigo del Carpio
escribano de Su Majestad.—

El dicho capitan Rodrigo de Salazar Alcalde Ordinario en esta ciudad de Sant
Francisco del Quito ¢ vecino della testigo susodicho presentado por parte del
dicho Martin Ramirez de Guzmin el cual habiendo jurado en forma del
derecho y siendo preguntado por las preguntas del interrogatorio por do pidi6
la parte fuese examinado dijo e depuso lo siguiente.—

A la primera pregunta dijo este testigo que conoce al dicho Martin Ramirez
de*Guzmin e conocié al dicho Rodrigo de Vargas padre del dicho Martin
Ramirez de Guzmin e conoce ansi mismo al dicho licenciado Rodrigo de
Avila Fiscal desta Real Audiencia de vista habla trato y conversacién.-

Preguntado por las preguntas generales de la ley dijo que es de edad de sesenta
anos poco mas o menos e que entiende este testigo que por alguna parte es
pariente del dicho Rodrigo de Vargas porque ansi lo ha oido decir a personas
antiguas ¢ por tales deudos se trataron en buenas obras de amistad pero que
por esta causa no dejard de decir verdad de lo que/ supiere e que no le toca
ninguna cosa de las demas preguntas generales de la ley que le fueron fechas

A las catorce preguntas dijo este testigo que estando en la ciudad de Los
Reyes se huy6 el dicho Obispo y el dicho doctor que la pregunta dice y fue
publico y notorio todo lo contenido en la pregunta e pasé segiin ¢ como en
ella se declara porque ansi fue la nueva a la dicha ciudad de Los Reyes donde
este testigo estaba y después estando este testigo en la ciudad de Guayaquil
oy6 todo lo contenido en la dicha pregunta por cosa piblica y notoria y ser
verdad y esto responde a la pregunta.

A las quince preguntas del dicho interrogatorio dijo este testigo que todo lo
contenido en la pregunta es piblico y notorio haber pasado segun y como en
clla se declara ansi lo tiene ese testigo entendido ser verdad y esto responde a
la pregunta.

A las diez y seis preguntas dijo este testigo que todo lo contenido en la dicha
pregunta es piblico y notorio en todo este reino e por tal lo sabe este testigo
por lo haber oido a personas que se hallaron en lo contenido en la pregunta e
le dijeron ser verdad lo en ella. contenido y esto responde a ella.

A las diecisiete preguntas dijo este testigo que todo lo contenido en la dicha
pregunta lo oyo decir este testigo por publico y notorio en la ciudad de
Guayaquil a vecinos de la dicha ciudad e ansi/ mesmoa gente de los que
andaban con el dicho Gongalo Pigarro haber pasado segun y como la pregunta
dice y este testigo ansi lo cree y tiene por cierto y esto responde a la pregunta

j A las diez y ocho preguntas dijo este testigo que de vecinos de esta ciudad

entendié este testigo los cuales se habian hallado presentes en' todo lo que la
pregunta dice como el dicho Rodrigo de Vargas habfa ido a la jornada e
alzamiento que la pregunta dice y se habia hallado en servicio de Su Majestad
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debajo de su real estandarte e habia gastado muchos pesos de oro e habin
venido a su casa muy adeudado ¢ que siempre lo estaba por razbn de lo
mucho que habia gastado en la dicha jornada y en servicio de Su Majestad y lo
poco que los indios le daban de tributo e de haberse hallado el dicho Rodrigo
de Vargas en lo que la pregunta dice es piblico y notorio en este reino y esto
responde a la pregunta.

A las diecinueve preguntas dijo este testigo que estando en esta ciudad de
Quito oy6 decir piblicamente e por pablico y notorio a personas que se
hallaron en lo que la pregunta dice ser e pasar segiin y como en ella se declara
¢ haber visto al dicho Rodrigo de Vargas en lo que dice la pregunta e haber
pasado segiin e como en ella de declara y este testigo lo tiene por cierto e
verdad y esto responde.

A las veinte preguntas dijo este testigo/ que todo lo contenido en la dicha
pregunta lo ha oido decir a muchas personas que se hallaron en lo que la
pregunta dice haber sido y pasado segun la pregunta dice e que este testigo no
se hall6 presente porque estaba en esta ciudad de Quito y esto responde.

A las veinte e una preguntas dijo que dice lo que dicho tiene en la pregunta
antes desta a que se refiere.

A las veinte y dos preguntas dijo este testigo que ansi como la pregunta lo
dice este testigo lo ha oido decir por piblico y notorio a personas que se
hallaron en lo que pregunta dice ¢ cree este testigo que ansi lo hacia el dicho
Rodrigo de Vargas por ser quien era e por la obligacién que tenia de servir a
Su Majestad y esto responde a la pregunta.—

j A las veinte y tres preguntas dijo este testigo que ha oido decir todo lo que la

pregunta dice por cosa publica y notoria el doctor Saravia oidor de la Real
Audiencia de Los Reyes dijo este testigo que si tuviera poder para repartir la
tierra que dieran de comer a muchas personas beneméritas e que habian
servido en este castigo e alzamiento de Frangisco Hernindez e que uno de
ellos fuera el dicho Rodrigo de Vargas por su antigiiedad e vejez ¢ por ser
quien era ¢ por lo mucho que habia servido e por sacalle de Gnayajnil que era
razén que las personas/ como €l fuesen gratificados y sacados de tales pueblos
¢ mosquiteros como era la dicha ciudad de Guayaquil y esto sabe y responde
a esta pregunta,

A las veinte y, cuatro preguntas dijo este testigo que ha treinta afios que este
testigo conoce al dicho Rodrigo de Vargas e antes mds que menos y que este
testigo ha pasado muchas veces desta ciudad a la de Lima e al Cuzcoe ido y
vuelto por la ciudad de Guayaquil algunas veces e que le ha visto ser Alcalde e
Teniente de Gobernador e Capitin en los pueblos que la pregunta dice e
también lo ha visto rehusar los tales cargos diciendo ya estaba viejo porque
algunos Corregidores e Gobernadores de Quito que estiba Guayaquil e
Puertoviejo sujetos a la Gobernacidn e Corregimiento desta ciudad rogaban a
este testigo que le escribiese al dicho Rodrigo de Vargas fuese su Teniente e
no lo queria aceptar e ansi es como la pregunta dice que muchos afios del
tiempo que fue vecino de Guayaquil fue justicia ansi de Alcalde Ordinario
como de Teniente y Capitan de Gobernador como la pregunta dice por su
bondad e Christiandad e por la calidad de su persona e por haber servido a Su
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Majestad tan bien y esto sabe e responde a la pregunta,

A las veinte y scis preguntas dijo estc/ testigo que sabe que vino el dicho
Martin Ramirez de Guzman de los reinos de Espana cuando la pregunta dice
porque el padre y el hijo le escribieron luego a este testigo de su venida desde
la ciudad de Guayaquil a esta ciudad de Quito donde este testigo estaba y
sabe este testigo que ninguno de los susodichos no se halld en la bartalla de
Afaquito contra Su Majestad ni vinieron a ella porque este testigo estaba en la
provincia de Chimbo repartimiento suyo subjeto a esta ciudad y en el camino
que viene de Guayaquil a esta ciudad por donde habian de pasar los
susodichos e si pasaran ese hallaran en la dicha batalla este testigo lo viera
porque después de la bartalla este testigo se vino a esta ciudad e no vido ni oyd
ni entendio otra cosa de lo que la pregunta dice e si otra cosa fuera en
contrario este testigo lo supiera por lo que tene dicho y que esto es lo que
sabe desta pregunta.

A las veinte e siete preguntas dijo este testigo que segun y como la pregunta lo
dice lo oy6 a Dicgo Méndez e al Capitan Francisco de Olmos ¢ a otras
personas haber sido e pasado segin y como la pregunta dice y esto responde a
clla.

A las veinte e ocho preguntas dijo este testigo que lo contenido en la pregunta
lo oyo6 decir a muchas personas que de sus nombres no se acuerda haber sido/
¢ pasado como la pregunta dice ¢ ansi es publico y notorio ¢ que el dicho
Rodrigo de Vargas escribio a ese testigo una carta en que le decra lo que la
pregunta dice la cual le dieron en esta ciudad de Quito donde este testigo
estaba y esto responde a ella.

A las veinte y nueve preguntas dijo este testigo que sabe que el dicho Martin
Ramirez de Guzman fue con el dicho Presidente Gasca y se hallé en la Batalla
de Xaquixaguana como lo dice la pregunta hasta tanto que fue muerto y
desbaratado el dicho Gongalo Pigarro y sus secuaces y estos reinos reducidos
al servicio de su majestad porque este testigo fue Capitin de Su Majestad en la
dicha baralla ¢ vido al dicho Martin Ramirez de Guzmin en ella en la
compaiia de don Pedro de Cabrera Capitin de a caballo de Su Majestad que
se hall6 en la dicha batalla como dicho tiene el dicho Martin Ramirez e que es

claro e notorio que los que estdn en las batallas habiendo gente de a caballo .

armados de un cabo y de otro e arcabuceria de un cabo y de otro ¢ piqueria
que se pone a mucho riesgo los que en ella se hallan principalmente las
personas de la calidad del dicho Martin Ramirez que estd obligado a hacer lo
que debe como lo hizo el susodicho y esto responde a la pregunta.

A las treinta preguntas dijo que/ no sabe este testigo ni ha entendido que
dicho Presidente Gasca diese al dicho Rodrigo de Vargas ni al dicho Martin
Ramirez de Gusman su hijo ninguna cosa de repartimiento ni otra cosa
porque si se lo hobiera dado este testigo lo supiera por la amistad de
comunicacion que tienen e que no les ha conocido a los dichos Rodrigo de
Vargas ¢ Martin Ramirez de Guzmdn su hijo otra cosa sino son el
repartimiento que antiguamente tuvo el dicho Rodrigo de Vargas en el cual
subcedi6 el dicho Martin Ramirez de Guzman su hijo y esto responde a la

pregunta.
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A las treinta e una preguntas dijo este testigo que dice lo que dicho tiene en la
pregunta antes desta en cuanto haber sucedido el dicho Martin Ramirez de
Guzmin en el repartimiento de indios del dicho su padre y que es publico el
repartimiento que tenia muchos indios en los llanos tener agora pocos por las
enfermedades que la pregunta dice por haber sido muy grandes ¢ ansi
vecinos de las dicha ciudad de Guayaquil y el dicho Martin Ramirez de
Guzman han escrito a este testigo que no hay la cuarta parte de los indios ni
con gran parte en los repartimientos de Guayaquil e Puerto Viejo que solia
haber e que se remite a la visita que la pregunta dice y esto responde a ella/.

A las treinta e dos preguntas dijo este testigo que ha visto al dicho Martin
Ramirez de Guzman tener buena casa en la dicha ciudad de Guayaquil como
quien es e haber sido Alcalde Ordinario en la dicha ciudad de Guayaquil
algunas veces como de presente lo es e haber sido Contador de la Real
Hacienda de Su Majestad en la dicha ciudad de Guayaquil e haber sido
Corregidor de 'a dicha ciudad de Guayaquil e Puerto Viejo e que no ha oido e
visto este testigo que por el dicho cargo de Corregidor le hayan dado salario e
que oyd decir que del oficio de Contador le daban ciertos pesos que se remite
a la provisiébn que tiene a cerca dello e que siempre ha entendido este testigo
ha dado buena cuenta de los cargos que ha tenido el dicho Martin Ramirez de
Guzmén como era obligado y que esto responde a la pregunta.

A las treinta y tres preguntas dijo este testigo que ha oido decir piblicamente
a personas que han venido de la dicha ciudad de Guayaquil que don Frangisco
de Toledo Visorrey de estos reinos a proveido a Lorengo de Aliaga por
Corregidor de la dicha ciudad de Guayaquil con mil [lycsos de salario e que se
remite a la provisién que dello tiene y esto responde a la pregunta./

A las treinta y cuatro preguntas dijo este testigo que sabe todo lo contenido
en la pregunta e que sabe que el dicho Martin Remirez de Guzmin es casado
y tiene hijos e mujer e que padece necesidad porque se trata como persona de
calidad conforme a quien es e tiene poca renta e gastos muchos que ha tenido
cuando fue a la Batalla de Xaquixaguana ¢ también se tienen con los oficios
que ha tenido no dandole salario e por esto estd claro tener necesidad e que
cualquier merced o mercedes que Su Majestad fuere servido de hacerle al
dicho Martin Ramirez de Guzman caben muy bien en el por haberle servido e
no deservido en cosa alguna e por ser la persona que dicho tiene y esto sabe y
responde a la pregunta.

A las treinta y cinco preguntas dijo este testigo que dice lo que dicho tiene de
suso en las preguntas antes desta lo cual es la verdad y lo que sabe para el
juramento que fecho tiene y se retificé en él y lo firmé de su nombre Rodrigo
de Salazar ante mi Rodrigo del Carpio escribano de Su Majestad.—

El dicho Capitan Diego de Sandoval vecino y regidor perpetuo de Su Majestad
en esta ciudad de Quito testigo susodicho presentado por parte del dicho
Martin Ramirez de Guzmin el cual habiendo jurado en forma de derecho y
siendo preguntado por las preguntas/ del interrogatorio para en que fue
presentado por este testigo dijo y depuso lo siguiente. —

A la primera pregunta dijo este testigo que conoce al dicho Martin Ramirez de
Guzmén e conocid al dicho Rodrigo de Vargas padre del dicho Martin
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Ramfrez de Guzmdn e ansi mesmo conoce al licenciado Avila Fiscal de Su
Majestad en este real Audiencia de vista habla trato y conversacion.

Preguntado por las preguntas gencrales de la ley dijo que es de edad de mds de
cincuenta e cinco afos € que no es pariente ni encmigo de ninguna de las
partes ni le toca ninguna cosa de las preguntas generales que le fueron fechas.

A la quinta pregunta dijo este testigo que sabe y es verdad lo contenido en la
pregunta segun y cémo cn clla se contiene preguntado como lo sabe dijo que
porque este testigo fue una de las personas que vinieron con el dicho
adelantado don Pedro de Alvarado en la Armada que la ?rcgunta dice e
vinieron a estos reinos del Pird y surgieron en los Caraques e fue e pasé segin
y como la pregunta dice y el dicho Rodrigo de Vargas vino en la dicha armada
con los demds soldados que en ella vinieron en compania del dicho
Adelantado don Pedro de Alvarado y esto responde a la pregunta./

A la sexta pregunta dijo este testigo que es verdad y sabe la pregunta segiin y
como en clla se contiene preguntado como la sabe dijo que por que este
testigo vino en la dicha jornada e descubrimiento e ansi mismo el dicho
Rodrigo de Vargas y fue e paso segiin y como la pregunta lo dice y declara y
esto responde a ella.

A la séptima pregunta dijo que es verdad y sabe la dicha pregunta segin e
como en ella se contiene preguntado como la sabe dijo que por que es e paso
ansi y este testigo lo vido y se hallo presente a ello juntamente con el dicho
Rodrigo de Vargas e los demds que vinieron a la dicha jornada e
descubrimiento que la pregunta dice y esto responde a ella.

A la octava pregunta dijo este testigo que es verdad y sabe la dicha pregunta
segin y como en ella se contiene porque este testigo fue a donde dice la
pregunta juntamente con el dicho Rodrigo de Vargas e capitan y soldados que
dice la pregunta e pasd segin y como en ella se contiene y declara y esto
responde a ella.

A la novena pregunta dijo este testigo que es la verdad y sabe la
dicha pregunta segiin y como en ella se contiene preguntado como la sabe dijo
que porque €s y paso ansi segin y como la pregunta dice y este testigo se
hall6 presente con el dicho Rodrigo de Vargas/ y fue con otros soldados a
buscar al dicho Cacique que la pregunta dice e lo trajeron preso e pas6 segund
y como la pregunta dice y esto responde a ella.

A la décima pregunta dijo este testigo que lo que sabe de la pregunta es que
este testigo vido ir al dicho Rodrigo de Vargas a buscar al dicho Cacique
Ruminavi con los demas soldados que fueron y este testigo fue ansi mism~ =
pasé segun dice la pregunta y esto responde a ella.

A las once preguntas dijo este testigo que lo que sabe de la pregunta es que
desde Riobamba sali6 por Capitan de cierta gente que fueron a poblar a
Puerto Viejo entre los cuales fue el dicho Rodrigo de Vargas con el dicho
Pedro de Puelles y los demas soldados que alli fueron e que en la dicha
jornada no pudieron dejar de pasar mucho trabajo por la mucha falta que
habia de comida e por estar la tierra de guerra e no conquistada e que lo
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demas que pasé en la dicha jornada no lo sabe este testigo porque se quedod en
compaifa del adelantado Belalcagar y esto sabe y responde a la pregunta.

A las trece preguntas dijo este testigo que lo que sabe de la pregunta es que
viniendo este testigo de la ciudad de Panama llegd a la ciudad de Puerto
Viejo/ donde estaba por Capitan de la ciudad el Capitin Orellana que habia
venido de donde la pregunta dice e vido ansimismo al dicho Rodrigo de
Vargas que estaba en compafia del dicho Orellana e anduvieron en la
conquista de la dicha provincia € que en el dicho tiempo dieron al dicho
Rodrigo de Vargas por repartimiento a Yagual que se tenia en aquel tiempo
por cosa principal que eran _guancavc]icas. lo cual le dieron por sus servicios y
esto es lo que sabe de la dicha pregunta.

A las veinte y cuatro preguntas dijo este testigo que conoce al dicho Rodrigo
de Vargas en estos reinos del Piri ¢ desde que vino del Realejo con el dicho
don Pedro de Alvarado de Nicaragua que puede haber cuarenta anos poco mas
o menos ¢ siempre le ha conocido en hibito de hombre principal e hijo dalgo
e que tuvo cargos de justicia ansi de Alcalde Ordinario como de justicia mayor
de la ciudad de Guayaquil y en tal reputacién ha sido habido ¢ tenido y esto
responde a la pregunta,

A las veinte y seis preguntas dijo este testigo que en el tiempo de la conquista
deste reino valfan los caballos a cinco mil e quinientos pesos e de alli para
abajo a dos e a tres mil pesos ¢ que este testigo oyd decir que el dicho
Rodrigo de Vargas habia/ comprado el caballo que la pregunta dice por el
precio que en ella se declara e que se remite a la carta de pago de la pregunta
dice y esto responde a ella. {

j A las veinte y seis preguntas dijo este testigo que le parece que puede haber el

tiempo que la pregunta dice poco mas que el dicho Martin Ramirez vino a
estas partes en busca del dicho Rodrigo de Vargas su padre e que este testigo
no vido ni ha oido ni entendido que el dicho Rodrigo de Vargas ni el dicho
Martin Ramirez de Guzman su hijo se hallasen en ningun deservicio de Su
Majestad ni en la batalla que se dio en Afiaquito al dicho Visorrey Blasco
Nufiez Vela e si otra cosa fuera e contrario este testigo lo supiera e oyera decir
¢ no pudiera ser menos y esto responde a la pregunta.

A las veinte y siete preguntas dijo este testigo que lo contenido en la dicha
pregunta este testigo lo oy6 decir al dicho Rodrigo de Vargas e a otras
personas que de sus nombres no se acuerda ser y pasar lo que la pregunta dice
y ansi es publico y notorio en este reino y esto responde a ella.

A las veinte y ocho preguntas dijo que lo contenido en la pregunta lo oyo
decir a vecinos de la ciudad de Guayaquil e ansi fue piblico/ y notorio porque
este testigo llegd luego a la dicha sazén y hallé al dicho Rodrigo de Vargas
que era Justicia en la dicha ciudad donde supo de muchas personas que era
ansi como la pregunta lo dice y esto responde a ella.

A las treinta e unas preguntas dijo este testigo que sabe que el dicho Martin
Ramfrez de Guzman subcedi6 en los indios que tenia en encomienda el dicho
Rodrigo de Vargas su padre por su fin y muerte el cual tiene y posee agora los

_ dichos indios e que sabe e ha visto que agora hay pocos indios en los dichos
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pueblos por causa de las enfermedades que ha habido ¢ que se remite a la
visita que la pregunta dice y esto responde a ella.

A las treinta y cuatro preguntas dijo este testigo que sabe e ha visto que el
dicho Rodrigo de Vargas dejo hijos ligitimos e una hija que se dice dofa
Leonor de Guzmédn que estd casada con Toribio de Castro e que ansi mismo
sabe que el dicho Martin Ramirez de Guzmin es casado en la dicha ciudad de
Guayaquil e tiene hijos e sustenta su casa como persona principal hidalgo e
que por los servicios que el dicho Rodrigo de Vargas hizo a Su Majestad como
dicho tiene e los que ha hecho el dicho Martin Ramirez de Guzmién/
cualquier merced o mercedes de Su Majestad fuere servido de hacer al dicho
Martin Ramirez es benemérito para ellas y caben muy bien en él por lo que
dicho tiene e que esto es lo que sabe e responde a la pregunta.

A las treinta ¢ cinco preguntas dijo este testigo que dice lo 1uc dicho tiene de
suso en las preguntas antes desta deste su dicho lo cual es la verdad y lo que
sabe para el juramento que fecho tiene y lo firmoé de su nombre en el que se
afirma y ratifica. Diego de Sandoval ante mi Rodrigo del Carpio Escribano de
Su Majestad.

El dicho Capitdn Frangisco de Olmos vecino desta ciudad de Quito testigo
susodicho presentado por el dicho Martin Ramirez de Guzman el cual
habiendo jurado en forma de derecho y siendo preguntado por las preguntas
del interrogatorio por do pidid la parte fuese examinado dijo y depuso lo
siguiente.

A la primera pregunta dijo este testigo que conoce al dicho Martin Ramirez
de Guzmin y al dicho Rodrigo de Vargas padre del dicho Martin Ramirez
conocidé ansi mismo e conoce al licenciado Rodrigo Davila Fiscal desta Real
Audiencia de vista habla trato y conversacién que con cllos ¢ con cada uno de
ellos ha tenido y tiene./

Preguntado por las preguntas generales de la ley dijo que es de edad de mds de
cuarenta y ocho aios ¢ que no es pariente ni enemigo de ninguna de las partes
ni le toca ninguna cosa de las preguntas generales que le fueron fechas

A las doce preguntas dijo este testigo que sabe que dieron en repartimiento al
dicho Rodrigo de Vargas ¢l pueblo ¢ indios de Yagual en la provincia de los
guancavelicas por sus servicios e por su persona lo cual sabe este testigo por
que su padre deste testigo siendo Teniente de Gobernador en la ciudad de
Puerto Viejo por el Gobernador don Frangisco Pigarro le dio y encomendo los
dichos indios que dicho tienen y este testigo se hallé presente y esto responde
a la pregunta.

A las trece preguntas dijo este testigo que sabe la dicha pregunta como en ella
se contiene preguntado como la sabe dijo que por que es y pasa ansi como en
ella se declara y este testigo vido al dicho Rodrigo de Vargas que fue con el
dicho Frangisco de Orellana e con otros soldados e pasé segun y como la
pregunta dice porque este testigo se hallé presente a todo ello con el dicho
Rodrigo de Vargas y esto responde a la pregunta.

A las catorce preguntas dijo este testigo que sabe y es verdad lo contenido en
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la pregunta/ como en ella se contiene porque este testigo fue uno de los que
fueron a la ciudad de Puerto Viejo por el socorro con el dicho Rodrigo de
Vargas e volvié con la gente que vino de la dicha ciudad de Puerto Viejo al
dicho socorro y fue y paso segin y como la pregunta dice y esto responde a
ella.

A las quince preguntas dijo este testigo que lo que de ella sabe es que vido que
el dicho licenciado Alvarez contenido en la pregunta puso en libertad al dicho
visorrey Blasco Nufiez Vela y vinieron a desembarcar al Puerto de Tumbez a
donde sabido en la dicha ciudad de Guayaquil de la llegada del visorrey al
dicho Puerto fueron luego ciertos vecinos de la dicha ciudad de Guayaquil a
darle la obediencia al dicho Visorrey entre los cuales fue el dicho Rodrigo de
Vargas y llevo en su compaiia al dicho don Diego Tomald, Cacique como la
pregunta dice lo cual sabe porque como dicho tene lo vido y fue una de las
personas que fueron a lo susodicho y esto responde a ella.

A las diez y seis preguntas dijo este testigo que no se hall6 presente a lo que la
pregunta dice porque habia ido con el dicho Visorrey Blasco Nuiiez Vela y
después cuando volvid entendio del dicho Rodrigo de Vargas ¢ de otras
personas como le habian tenido preso por mandado del dicho/ Gongalo
Pigarro e habfa pasado lo que la pregunta dice e no pudo dejar de pasar
mucho riesgo el dicho Rodrigo de Vargas porque este testigo sabe que era
muy servidor de Su Majestad e de la parte del dicho Visorrey Blasco Nuiiez
Vela y lo traté muchas veces con este testigo y después vido este testigo que
el dicho Diego Vasquez tenia la tenencia de la Puna que se la habia dado el
dicho Gongalo Pigarro y esto sabe y responde a la pregunta.

A las diez y siete preguntas dijo este testigo que como dicho tiene este testigo
fue con el dicho Visorrey Blasco Nuiiez Vela e cuando volvié entendié y supo
por publico e notorio en la dicha ciudad de Guayaquil haber maltratado los
dichos capitanes que la pregunta dice al dicho Rodrigo de Vargas e pasar lo
que la pregunta dice y esto responde a ella.

A las veinte e cuatro preguntas dijo este testigo que desde el tiempo que este
testigo conoce al dicho Rodrigo de Vargas que puede haber treinta y seis aios
poco mas o menos en el cual dicho tiempo le ha tenido por hombre principal
¢ hidalgo e como tal le ha visto tener cargos de justicia honrosos siendo
Teniente e Alcalde Ordinario en las partes y lugares que la pregunta dice y
esto responde a ella./

A las veinte y cinco preguntas dijo este testigo que se remite a la carta de pago
que la pregunta dice y esto responde a ella.

j A las veinte y seis preguntas dijo este testigo que sabe que el dicho Martin

Ramirez de Guzman vino de los reinos de Espafa a estos reinos del Pirt
puede haber el tiempo que la pregunta dice en busca del dicho Rodrigo de
Vargas su padre e que sabe este testigo e vido que no se hallaron lo susodichos
en la batalla de Anaquito que la pregunta dice porque este testigo se halld en
ella en servicio de Su Majestad en compaiiia del dicho Visorrey e no vido a los
suso dichos ni alguno dellos y ésto responde a la pregunta.

A las veinte y siete preguntas dijo este testigo que lo que sabe de la pregunta
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es que este testigo es el dicho Capitin Francisco de Olmos que la pregunta
dice ¢l cual alzé bandera en nombre de Su Majestad en la dicha ciudad de
Guayaquil y el dicho Rodrigo de Vargas e Martin Ramirez de Guzmin su hijo
s¢ juntaron con este testigo € estuvieron en.su compania hasta que vino el
dicho licenciado Gasca y esto sabe y responde a la pregunta

A las veinte ¢ ocho preguntas dijo este testigo que sabe e vio que los dichos
Rodrigo de Vargas e Martin/ Ramirez de Guzman fueron desde la ciudad de
Guayaquil al Puerto de Tambez ¢ se vieron con el dicho Presidente Gasca y
desde alli se volvio el dicho Rodrigo de Vargas a la dicha de Guayaquil con las
personas que la pregunta dice v el dicho Martin Ramirez de Guzmin se fue
con ¢l dicho Presidente y en su compama y esto sabe e vido este testigo e
responde a la pregunta.

A las veinte ¢ nueve preguntas dijo este testigo que dice lo que dicho tiene en
la pregunta antes desta ¢ que sabe ¢ vido que el dicho Martin Ramirez de
Guzman se hallé en la batalla que la pregunta dice contra el dicho Gongalo
Picarro y sus secuaces y sirvid en ella como leal vasallo de Su Majestad y esto
sabe e vio como persona que se hallo en ella y esto responde a la pregunta

A las treinta preguntas dijo este testigo que sabe que el dicho Presidente
Gasca no dio al dicho Rodrigo de Vargas ni al dicho Martin Ramirez de
Guzmidn ningunos indios ni otro ningun entretenimiento mas de los indios
que de antes se tenian e que si se lo hobiera dado este testigo lo supiera y esto
responde a clla,

A las treinta ¢ una preguntas dijo este testigo que sabe que el dicho Martin
Ramirez de Guzmin/ subcedio en los indios e repartimiento que el dicho
Rodrigo de Vargas tenia como tal su hijo ligitimo y se los ve tener y poseer y
en lo demas que pregunta dice se remite a la visita que en ella se declara y esto
responde.

A las treinta y dos preguntas dijo este testigo que desde que este testigo
conoce al dicho Martin Ramirez de Guzmdn siempre ha visto que ha tenido
su casa como hombre principal e hidalgo e como tal le ha visto ser Teniente ¢
Alcalde Ordinario en la ciudad de Guayaquil e tener los demas oficios que la
pregunta dice y esto responde a ella.

A las treinta y tres preguntas dijo este testigo que ha oido decir y sabe que a
los Corregidores que se proveen agora se les manda dar salario en todas las
partes donde se proveen y esto responde a la pregunta.

A las treinta e cuatro preguntas dijo que este testigo sabe e vido que el dicho
Rodrigo de Vargas fue casado en estas partes ¢ ansi mismo oyo decir que fue
casado en los reinos de Espana e que sabe que tuvo hijos entre los cuales fue
uno el dicho Martin Ramirez de Guzmin el cual sabe este testigo que ansi
mismo es casado y tiene mujer y hijos e casa e que cualquier merced o
mercedes/ que Su Majestad fuere servido de le hacer atento a los servicios del
dicho Rodrigo de Vargas e del dicho Martin Remirez de Guzmén su hijo
caben muy bien en él e son beneméritos para ellas y esto sabe y responde a la
pregunta.
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A las treinta y cinco preguntas dijo este testigo que dice lo que dicho tiene
de suso en las preguntas antes desta lo cual es la verdad y lo que sabe para el
juramento que fecho tiene y en ello se afirma y ratifica y10 firmo de su
nombre Francisco de Olmos ante mi Rodrigo del Carpio Escribano de Su
Majestad.

Muy poderoso sefior Joan Peronegro en nombre de Martin Ramirez de
Guzman vecino de la ciudad de Guayaquil hago presentacion desta probanza
de servicios fecha por receptoria desta Real Audiencia.

Suplico a Vuestra Alteza mande que se junte con las demas probanzas que mi
parte ticne fecha en esta corte y de todo ello se le de un treslado autorizado
en publica forma y se mande hacer la de oficio conforme a la Ordenanza para
lo cual &a. Joan Peronegro.

En Quito a siete de agosto de mil e quinientos y setenta y cuatro anos ante los
sefiores Presidente y oidores en Audiencia de relaciones se presentd esta
peticion./

Los dichos sefiores la hobieron por presentada y sc junte y se le de y se haga
la de oficio e lo cometieron al seior licenciado Cardenas que la haga Sudrez.

Don Felipe por la gracia de Dios Rey de Castilla, de Leon, de Aragon, de las
Dos Sczilias de Jhicrusalém, de Navarra, de Granada de Toledo, de Valengia
de Galizia, de Mallorcas, de Sevilla, de Cerdena, de Cordova de Corcega, de
Murcia, de Jahen, de los Algarves, de Algerzira, de Gibraltar, de las Islas de
Canaria, de las Indias, Islas e Tierra Firme del mar Océano, Conde de Flandes
e de Tirol &a. A los nuestros Gobernadores, Corrcgidores, Jueces de
Residencia o Vuestros lugar tenientes, alcaldes ordinarios o otro cualesquier
jueces e justicias ansi de las ciudades de Santiago de Guayaquil, Puerto Vicjo,
Cuenca, Loxa y Camora como de todas las demds de los nuestros reinos ¢
provincias del Pira e otras cualesquier partes de los nuestros reinos ¢ sefiorios
ante quien nuestra carta fuere presentada a cada unoe cualquicr de vos salud
y gracia scpades que Joan Peronegro en nombre de Martin Ramirez de
Guzman vecino de la dicha ciudad de Samtlago de Guayaquil por peticion que
en la nuestra Audiencia y Chancilleria Real que reside en la ciudad de Sant
Francisco del Quito ante nuestro Presidente e Oidores della/ presentd nos
hizo relacién diciendo que el dicho su parte e Rodrigo de Vargas su padre ya
difunto nos han servido notablemente en los dichos nuestros reinos del Pirt y
otras partes y ticne necesidad de hacer probanza de los dichos servicios y nos
suplicé le mandasemos dar nuestra carta y provision real receptoria para que
se recibiese la dicha probanza y se le diese en publica forma o como la nuestra
merced fuese y por los dichos nuestro Presidente e Qidores visto fue acordado
que debiamos mandar dar esta nuestra carta para vos en la dicha razon ¢ nos
tovimoslo por bien porque vos mandamos que siendo con ella requeridos por
parte del dicho Martin Ramirez de Guzmin recibais la informacién que ante
vos diere de los dichos servicios y echa por cl interrogatorio e interrogatorios
que ante vos presentare que sean firmados de letrado y del nuestro escribano
de camara infrascripto haréis sacar de ella un treslado dos o mis signados del
escribano ante quien pasare y cerrado y sellado en publica forma y en manera
que haga fe los hareis dar y entregar a la parte del dicho Martin Ramirez de
Guzmén para que los traiga y presente en la dicha nuestra Audiencia pagando
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al escribano ante quien pasare sus derechos ¢/ los cuales asciente al pie de su
signo y la razén porque los lleva lo cual ansi haced y cumplid siendo citada la
parte del Fiscal de la dicha nuestra Audiencia para lo ver presentar jurar y
conocer los testigos que se presentaren y si se hallare presente se hard en su
presencia donde no en su ausencia y no fagadesende al; dada en Quito a diez
y nueve de Diciembre de mil e quinientos y sctenta y un anos. El doctor don
Lope de Armendariz. El Licenciado Valverde. El doctor Pedro de Hinojosa.
Yo Diego Sudrez Escribano de Cimara de Su Majestad Real la fice escribir por
su mandado con acuerdo de su Presidente e Oidores. Registrada Antonio de
Leon Chanciller Francisco Alvarez.

En la ciudad de Quito a cuatro dias del mes de Marzo de mil ¢ quinientos y
sctenta y dos anos yo el escribano de camara yuso escripto de pedimiento de
Joan Peronegro en nombre de Martin Ramirez de Guzman lei e notifiqué esta
provision real al licenciado Rodrigo Divila Fiscal desta real Audiencia en su
persona y le cité e hize los apercebimientos en ella contenidos siendo testigos
Baltazar Antonio e Joan Sanchez Morillo. Diego Sudrez.

En la ciudad de Sanctiago de Guayaquil en catorce dias del mes de Noviembre
de mil e quinientos y sctenta/ y dos anos por presencia de mi el escribano
pablico y testigos yuso escriptos el seior Alcalde Martin Ramirez de Guzmdn
vecino desta ciudad otorgo todo poder cumplido bastante a Alonsso de
Ocampo y a Gongalo Gargia de la Cirgel vecinos de Puerto Viejo a ambos a
dos juntamente ¢ a cada uno e cualquier de vos por si in solidum para que por
¢l y en su nombre puedan ante cualesquier jueces e justicias de Su Majestad de
la dicha ciudad de Puerto Viejo presentar’ esta real provision de Su Majestad
e su interrogatorio y pedir la obedescan e cumplan y ejecuten como en clla se
conticne y presenten los testigos y hagan la probanza que le convenga ¢ la
saquen de poder de cualesquier escribanos y se la envien y hagan lo que él
harfa y hacer podria siendo presente ¢l cual les dio con todas sus incidencias y
dependencias anexidades y conexidades e con libre y general administracion
para lo que dicho es y los relevo en forma y para lo haber por firme obligd su
persona y bienes habidos e por haber y lo firmé aqui de su nombre al cual
dicho otorgante yo el Escribano Publico doy fe conozco siendo testigos a lo
que dicho es Rodrigo Pérez y Joan de Miranda y Frangisco de Trigeros
vecinos desta dicha ciudad Martin Ramirez de Guzman e yo Hernando de
Arnedo escribano piblico del nimero desta dicha ciudad de Sanctiago de
Guayaquil/ por Su Majestad presente fui a lo que dicho es e por ende fiz aqui
este mio signo a tal en testimonio de verdad. Hernando de Arnedo Escribano
Piblico.

En la noble y leal ciudad de Sanctiago de Guayaquil destos reinos e provincias
del PirG en veinte e cuatro dias del mes de Enero ano del nacimiento de
nuestro salvador Jhesi Christo de mil e quinientos y setenta y dos afnos ante
el muy magnifico sefior Baltasar de Nava Alcalde Ordinario desta dicha ciudad
y jurisdicciébn por Su Majestad por presencia de mi Hernando de Arnedo
Escribano Publico y de los testigos yuso escriptos parecié presente Martin
Ramirez de Guzman vecino desta dicha ciudad e Alcalde Ordinario della ¢
presentd una provision real receptoria de Su Majestad sellada con su real sello
¢ manada de los sefiores presidentes ¢ oidores de la Audiencia y Chancilleria
Real que reside en la ciudad de Sant Frangisco del Quito e un interrogatorio
de preguntas firmada de Dicgo Sudrez escribano de camara de la dicha real
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audiencia su tenor de lo cual es el siguiente.

Don lelipe por la gracia de Dios Rey de Castilla de Ledn de Aragon de las dos
Sizilias de Jhicrusalem de Navarra de Granada de Toledo de Valengia de
Galizia de Mallorcas, de/ Sevilla de Cerdena de Cordova de Corgega de Murgia
de Jahén de los Algarves de Algezira de Gibraltar de las islas de Canaria de las
Indias, islas e Tierra Firme del mar ocedno, Conde de Flandes e de Tirol &a. A
los nuestros gobernadores corregidores jucces de residencia e vuestros lugares
thenientes, alcaldes ordinarios e otros cualesquier jueces e justicias asi de las
ciudades de Santiago de Guayaquil ¢ Puerto Viejo ¢ Cuenca Loxa ¢ (amora
como cn todas las demds de los nuestros reinos e provincias del Pirh ¢ otras
cualesquier partes de los nuestros reinos y seiorios ante quien esta nuestra
carta fuere presentada e a cada uno e cualquier de vos salud y gracia sepades
que Joan Peronegro en nombre de Martin Ramirez de Guzmdn vecino de la
dicha ciudad de Santiago de Guayaquil por Petir:ién que en la nuestra
Audiencia y Chancilleria real que reside en la ciudad de Sant Frangisco del
Quito ant¢ nuestro Presidente e oidores della presentd nos hizo relacion
dicicndo que ¢l dicho su parte e Rodrigo de Vargas su padre ya difunto nos
han servido notablemente en los dichos nuestros reinos del Pird ¢ otras partes
¢ tiene necesidad de hacer probanza de los dichos sus servicios e nos suplico le
mandasemos dar nuestra carta y provision real/ receptoria para que recibiese
la dicha probanza y se le diese en pablica forma o como la nuestra merced
fuese ¢ por los dichos nuestro presidente ¢ oidores visto fuc acordado que
debiamos mandar dar esta nuestra carta para voz en la dicha razd ¢ nos
tovimoslo por bien porque voz mandamos que siendo con ella requeridos por
parte del dicho Martin Ramirez de Guzman recibais la informacion que ante
voz diere de los dichos servicios e hecha por el interrgoatorio o interrogatorios
que ante voz presentare que sean firmados de letrado e de nuestro escribano
de camara infrascripto hareis sacar della un treslado dos o mas signado del
escribano ante quien pasare ¢ cerrado y sellado en publica forma en manera
que haga fe los hareis dar y entregar a la parte del dicho Martin Ramirez de
Guzmén para que los traiga y presente en la dicha nuestra Audiencia pagando
el escribano ante quien pasare sus derechos los cuales asiente al pie de su signo
y la razon porque los lleva lo cual ansi haced cumplid siendo citada la parte
del fiscal de la dicha nuestra Audiencia para el ver presentar jurar y conocer
los testigos que se presentaren Y si s hallare presente se hard en su presencia/
donde no en su ausencia y no fagades ende al; dada en Quito a diez y nueve
dias del mes de Noviembre de mil e quinientos y setenta y un afios el doctor
don Lope de Armendariz. El licenciado Valverde. El doctor Pedro de
Hinojosa yo Diego Suarez Escribano de Camara de Su Majestad Real la fice
escribir por su mandado con acuerdo de su presidente e oidores registrada
Antonio de Leon Chanciller Francisco Alvarez.

En la ciudad de Quito a veinte ¢ cuatro de Diciembre de mil e quinientos y
setenta ¢ un anos yo Diego Sudrez Escribano de Camara de pedimiento de
Joan Peronegro notifiqué esta provision real al licenciado Avila Fiscal desta
Real Audiencia en su persona e lo cité para que vaya o envic a se hallar
presente a lo ver presentar ¢ conocer los testigos y le hice los apercebimientos
en la dicha provision contenidos testigos Martin de Mondragon e Joan
Sanchez Morillo. Diego Suirez.

- Por las preguntas se cxaminen los testigos que se presentaren en el nombre de
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Martin Ramirez de Guzman en la informacion de servicios que hace.

Si conocen al dicho Martin Ramirez de Guzman ¢ si conocicron a Rodrigo de
Vargas su padre difunto vecino que fuc de la ciudad de Guayaquil/ v si
conocen al Eccnciado Avila Fiscal desta Real Audicencia.

Iten si saben que el dicho Rodrigo de Vargas padre del dicho Martin Ramirez
de Guzmidn partié de los reinos de Castilla para servir a Su Majestad en cstos
reinos en la conquista y descubrimiento dellos y a su costa ¢ dqa_rulo en los
reinos de Castilla mujer y hijos uno de los cuales fue ¢l dicho Martin Ramircz
podra haber cuarenta e cuatro anos ¢ desembarcé en cabo de Honduras donde
en aquella gobernacion que tenia Diego Lopez de Sahrcdo en compaiia de los
capitanes Gaona ¢ Joan Cabrera y Francisco Martin de Lorca ¢ Rodrigo
Orgoiiez sirvid el dicho Rodrigo de Vargas en muchas entradas conquistas ¢
pacificacioncs de indios y en el valle de Naco en una provincia de muchos
indios belicssos e valientes poblaron un pucblo en el cual se pasaron con
muchos trabajos ¢ dificultades digan &a.

Iten si saben que entendido por los dichos capitanes contenidos en la
pregunta antes desta ¢ por cl dicho Rodrigo de Vargas quc era cosa de mucha
importancia al servicio de Dios y de Su Majestad pasar ¢n ¢l reino del Pird
para servir en él en lo que se ofreciese acordaron de atravesar desde el dicho
valle/ de Naco que cac en la mar del norte a la provincia de Nicaragua desde a
donde hay mas de ciento ¢ treinta leguas y ansi la atravesaron por indios de
guerra e gente belicosa despoblada dspera e de montafas y cn ¢l camino
pasaron tanto trabajo y tuvicron tanta dilacion hambre y cansancio ¢
padecieron mucha necesidad digan &a.

Iten si saben que habiendo llegado el dicho Rodrigo de Vargas ¢ capitancs a
Chorotega, Malacaca ciudades de la dicha provincia de Nicaragua con ¢l dicho
cansancio ¢ trabajos ¢ hambre que estd dicho en la pregunta antes desta en cl
interin que sc aderezaba la ida al descubrimiento ¢ conquista destos reinos del
Pird el Capitin Muchuca ¢ Calero con comision de Pedro Arias de Avila
Gobernador del reino de Nicaragua por orden de Su Majestad fucron y se
particron al descubrimiento del Desaguadero que llaman de Nicaragua que
sale a la Mar del Norte de la provincia ¢ reino en cuya compaiiia fue el dicho
Rodrigo de Vargas ¢ asi se hallé y descubrio que fue principio del bien quel
reino de Nicaragua y Tierra Firme agora reciben por el trato y comision que
del uno al otro por el dicho Desaguadero e camino a la mar del norte se tiene/
¢ hace y en lo susodicho el dicho Rodrigo de Vargas sirvid notablemente a Su
Majestad digan &a.

Si saben &a. que vueltos los dichos capitanes ¢ soldados a la dicha provincia
de Nicaragua el Adelantado de Guatemala don Pedro de Alvarado dio orden
en la partida al descubrimiento de los dichos reinos del Pird con cl cual ¢l
dicho Rodrigo de Vargas sc presentd para venir a servir a Su Majestad y en
compaiiia de otros 1umicntos soldados ¢ ansi habiendose partido desde cl
puerto que dicen de la Posesion y héchose a la vela en él atravesando la Mar
del Sur allegaron a la costa destos reinos del Pird y Bahia que se dice de
Caraques ¢ luego comenzaron a descubrir ¢ conquistar la tierra ¢ gente que en
clla habfa que por ser en mucha cantidad ¢ numero el dicho Adelantado ¢
soldados tuvieron muchas guazabaras ¢ reencuentros en los cuales el dicho
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Rodrigo de Vargas como uno dellos servia notablemente digan &a.

Iten si saben &a. que de la dicha provincia Bahia ¢ costas se allego a la
provincia de Puerto Viejo a donde en el descubrimiento della se padecio
mucho trabajo e de alli se dio orden por el dicho Adelantado don Pedro de
Alvarado a pasar/ a descubrir a la provincia de Quito por s¢ tener noticia que
era muy grande e rica ¢ que estaba en ella Atabalipa Inga sefor natural que
entonces era e por no tener noticia del camino que se habia de traer e no estar
descubierto se padecid muy grande trabajo e riesgo ¢ peligros por ser el
camino muy aspero lleno de ciénegas e montanas e rios haciendose puentes en
cllos teniendo batalla con los indios comarcanos a él e por no llevar
bastimentos e tener tan grande necesidad comian de las yerbas e raices que
hallaban e de algunas frutas que nacen en los montes que por no las conocer
sucedio grandes enfermedades ¢ pestilencia e muchas personas perdieron el
juicio dellas e por ser tanto la hambre que tenia el dicho Rodrigo de Vargas e
Gargilasso de la Vega compraron de un soldado que se llamaba Lobo una
potranca por nuevecientos pesos digan &a.

lten si saben que el dicho camino que estd referido en la pregunta antes desta
el dicho Rodrigo de Vargas sirvio notablemente a Su Majestad socorriendo a
muchos soldados enfermos e dolientes dandoles de lo que tenia y llevandolas
en su caballo e yendo €l a pie por cuyo socorro no perecian ni morian e por
ser como/ estd dicho tanta la hambre y trabajos que llevaban en la pasada de
la hambre e Sierra que viene por la cordillera que cae hacia los*

por ser tan recio ¢l tiempo que entonces en ella hacia frio agua y granizo que
muricron muchos espafoles mas nimero de veinte sin otros muchos esclavos ¢
indios dos hombres casados con sus mujeres y hijos que por todos los que
perecieron ¢ murieron en el dicho puerto fueron mas de doscientas personas
y el mismo trabajo padecio el dicho Rodrigo de Vargas digan &a.

lten si saben que habiendo allegado el dicho Adelantado a la provincia de
Quito habiendo llegado al Pueblo de Pangaleo tuvo noticia alli de un cacique
e Capitan del Inga Cucocopauca que estaba en la provincia de los Sichos e que
tenia alli cautivo un espanol e que desde alli hacia dafo y estorbo a los
espaioles que estaban en la dicha conquista e poblaciéon envié al capitan
Diego Alvarado con ciertos soldados entre los cuales fue el dicho Rodrigo de
Vargas y asi aunque ¢l lugar donde estaba era fuerte y tenia mucha gente de
guerra la conquistaron y en ello sirvio el dicho Rodrigo de Vargas muy
escogidamente digan &a.

Iten si saben que el dicho Adelantado Alvarado entendiendo que convenia
mucho para la conquista de la dicha provincia de Quito allanar e traer de paz
primero ciertos caciques que se decian Ruminaui, Quizquiz ¢ Chambo que
estan en la dicha provincia ¢ otros capitanes orejones de Atabalipa se dio
orden de los conquistar y entendiendo que Chambo cacique mayordomo del
dicho Atabalipa Inga estaba huido en su tierra donde inquictaba la dicha
provincia se envio cierta gente para lo prender e traer de unas sierras donde se
habian retraido y el dicho Rodrigo de Vargas fue entre ellos y prendieron e
trujeron al dicho Chambo lo cual fue causa allanar la provincia de los Purudes
ques de muchos indios ¢ gente digan &a.

Hay un espacio en blanco, en ¢l original.
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Iten si saben &a. que después que pasd lo contenido en la pregunta antes
desta e por cstar en la dicha provincia de los Purudes el dicho capitdn del Inga
Ruminaui ¢ por dar mucho desasociego ¢ guazabaras a la gente del dicho
Adeclantado don Pedro de Alvarado e la del capitin don Diego de Almagro
que alli habia traido cuyo gencral era y a el Adelantado don Sebastian de
Belalcagar ¢ tenia ya toda la gente a su cargo fue muy necesario deshacer la
fuerza del dicho Ruminaui ¢ de otros capitanes que en su compaiiia tenian ¢
ansi fueron ciertos/ capitanes € gentes contra ¢l en cuya compaiia de los
dichos soldados ¢ capitanes fue el dicho Rodrigo de Vargas el cual sirvid
también contra el dicho Rumifaui e contra Quizquiz el otro capitan que venia
por la provincia de los Canares hacia Quito ¢ habiendo deshecho el dicho
Rumifnaui ¢ echando a huir, el dicho Rodrigo de Vargas trabajo tanto por le
prender por su persona que si no se' despefiara e arrojara por una montaiia le
prendiera e después fue contra el dicho Quizquiz que estaba antes de llegar a
Riobamba en compaiiia del dicho adelantado Belalcagar y soldados a donde
sirvio habiendole desbaratado muy notablemente digan &a.

lten si saben que estando ya pacifica la dicha ciudad de Quito y su provincia e
poblada entendido por el dicho Adelantado Belalcagar que convenia que se
poblase un pueblo en la costa e llanos ansi para traer los indios de aquella
provincia de paz e que diesen la obidiencia a Su Majestad ¢ que los navios e
gentes de espaiioles que allegasen a la costa tuviesen aviamiento dio orden e
comision al capitan Pedro de Puelles para que cierto namero de soldados lo
fuesen a poblar y entre ellos fuese el dicho Rodrigo de Vargas por mds servir a
Su Majestad e por volver/ por camino diferente del que habia traido
padecieron muchos trabajos por estar los indios de guerra digan &a.

Iten si saben &a. que habiendo llegado a la dicha provincia de Puerto Viejo el
dicho capitan Pedro de Puclles y el dicho Rodrigo de Vargas ¢ soldados
habiendo tenido muchas guazabaras con los indios de aquella tierra y al fin de
muchos trabajos que padecieron poblaron la dicha ciudad de Puerto Viejo y
en el repartimiento que se hizo creyendo que era cosa buena y de provecho le
dieron al dicho Rodrigo de Vargas el Cacique e indios de Togagua y entendido
por el marques don Frangisco Pigarro los notables servicios del dicho Rodrigo
de Vargas ¢ lo poco que valia el dicho repartimiento le dio otro cacique ¢
indios en la provincia de los guancavelicas terminos de Guayaquil quitandole
el primero digan lo que saben.

Iten si saben &a. que después de la dicha poblaciéon de la dicha ciudad
declarada en la pregunta antes de esta en las conquistas y entradas que se
ofrecieron el dicho Rodrigo de Vargas sirvio en ellas personalmente y a su
costa ¢ acabada la batalla de Salinas queriendo gratificar el marques don
Frangisco Pigarro e algunas personas que de su parte/ se habian allado contra
Diego de Almagro el dicho Marqués envio a conquistar ¢ poblar la provincia
de Guayaquil por caer en él el repartimiento de Yagual al capitan Francisco
de Orellana e con él vinieron otras personas seialadas para el dicho efecto y se
manddé al dicho Rodrigo de Vargas que viniese con él porque tenia alli
tambien su repartimiento y ansi vinieron y en la conquista y poblacion de los
chonos e rio e gente de la dicha provincia por ser belicosa y la tierra 4spera
llena de cienegas e manglares y en ello el dicho Rodrigo de Vargas sirvié muy
escogidamente padeciendo mucho trabajo digan lo que saben y cémo lo
saben.
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Iten si saben que por causa de haber llegado el obispo don Fray Bigente de
Valverde y el doctor Joan Velazquez e otros que se habian huido por el
alzamiento de don Diego de Almagro e del marques don Frangisco Pigarro a la
isla de la Pund e haberlos muerto los naturales della y estar poblada la dicha
ciudad de Guayaquil en el rio de Amay e habiendose hallado los naturales de
la dicha isla e provincia de Guayaquil y estando cercada la dicha ciudad con
mucho trabajo ¢ a punto de ser muertos por los dichos indios/ naturales se
trato en el cabildo de la dicha ciudad que se enviase a pedir socorro a la dicha
ciudad de Puerto Viejo e asi en tiempo de grande peligro el dicho Rodrigo de
Vargas lo tomb en compaiiia de Joan de Jahen e Frangisco de Trigueros y ansi
fue a la dicha ciudad el dicho Rodrigo de Vargas por tierra de guerra e trujo
veinte hombres con cuyo socorro e auxilio se repararon y fortificaron contra
los dichos indios alzaron el cerco en el cual los dichos vecinos y el Rodrigo de
Vargas padecieron muchos y excesivos trabajos e gastos digan &a.

Iten sisaben &a. que habiendo venido a estos reinos Blasco Nufiez Vela por
visorrey dellos e habiendo subsedido la alteracion de Gongalo Pigarro e
prision del dicho Visorey e habiendolo prendido los oidores de la Audiencia
de Los Reyes y enviandoles presos al dicho Blasco Nufiez Vela con el
Licenciado Alvarez y embarcados en un navio el dicho Oidor le puso en su
libertad al dicho Visorey y ansi salté en el puerto de Manta donde habiendo
hecho junta general para castigar los culpables acudié al dicho puerto el dicho
Rodrigo de Vargas y en su compaiiia llevé a don Diego Tomald cacique de la
Pund con bastimentos e comida e ansi/ habiendo dado la obediencia al dicho
Visorey en nombre de Su Majestad al cual le recibié muy bien conociendo el
valor y finalidad del dicho Rodrigo de Vargas y ansi le encargo fuese a la
ciudad de Puerto Viejo para recoger e traer las armas e gentes que alli hallasen
y ansi se parti6 para ejecutar lo que se le habia mandado ¢ tuvo noticias de
que no convenfa salir de la dicha ciudad para la llegada de Hernando
Machicao sobre el puerto de Tumbez que con gente venian a prender al dicho
visorey digan &a.

Iten si saben que entendiendo el dicho Gongalo Pigarro que el dicho Rodrigo
de Vargas se ocupaba en servicio de Su Majestad vuelto del Rio Caliente del
alcance que habia dado al dicho Visorey y envid a la dicha ciudad de
Guayaquil a un Diego Vasquez con comisién para que prendiese al dicho
Rodrigo de Vargas y habiendole preso e llevandole al real se creyé e tuvo por
muy cierto que el dicho Gongalo Pigarro hiciera justicia del y esta se hiciera
sin dubda si le llevaran a la tienda de Francisco de Carvajal su maese de campo
que por haber acertado a llegar a la tienda donde estaba Joan de Mendoga e
Pedro de Puelles de otros capitanes por cuyos/ ruegos no se ejecutd la
voluntad del dicho tirano el cua{)lc quitg’ al dicho Rodrigo de Vargas la isla de
la Pund que la tenfa en administracion como factor de Su Majestad y la dio al
dicho Diego Vasquez y el dicho Rodrigo de Vargas se volvi6 a su casa por no
querer seguir al dicho tirano digan &a.

Iten si saben que pasando por la dicha ciudad de Guayaquil el dicho Carvajal
maese de campo e Machicao con gente de guerra y entendiendo que el dicho
Rodrigo de Vargas era servidor de Su Majestad e contrario de su opinién lo
maltrataron e atemorizaron de tal manera que habiendo llegado el dicho
Machicao con la gente que trafa de Tierra Firme y sabiendo que le habia
amenazado y que le habia de dar la muerte por temor de la cual y por no
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venir 2 sus manos ¢l dicho Rodrigo de Vargas se huyd con una ropa de
levantar desnudo e se fue a los montes ¢ arcabucos donde estuvo a punto de
muerte por el trabajo que sufrio hasta tanto que ciertos amigos del dicho
Rodrigo de Vargas le alcanzaron perdén para que no le matasen y ansi se
volvié y estuvo en la dicha ciudad y el dicho Machicao por le ultrajar e
sabiendo la calidad de su persona le mand6 que llevase un tiro de artilleria
hasta Chimbo y el dicho Carvajal le mand6 otras cosas/ todo a efecto de
diminuirle su autoridad y ser de su persona e calidad e porque no queria
seguirles digan &a.

Iten si saben que estando el dicho Rodrigo de Vargas en la ciudad de Los
Reyes donde habiendo llegado la nueva del segundo alzamiento e revelacion
de Francisco Hernandez Girdn e prisién de Gil Ramirez Davalos corregidor
del Cuzco y estando de partida para la dicha ciudad de Guayaquil para se
volver a su casa el dicho Rodrigo de Vargas por servir a Su Majestad e ansi se
metié debajo del estandarte real que el presidente e oidores de la audiencia
real de Lima alzaron contra el dicho tirano e ansi el dicho Rodrigo de Var
gastd mucho dinero en armas y esclavos e caballos y en otros gastos necesarios
y se empeiid en lo cual sirvié a Su Majestad estando en su servicio ¢ de su
parte hasta ¢l cabo della con mucha fidelidad y escogidamente digan &a.

Iten si saben que cuando el dicho Frangisco Hernandez desbaraté a Pablo de
Meneses Maese de campo en Villacuri entre las personas e caballeros que el
dicho Maese de campo llevaba consigo de parte de Su Majestad fue con el
dicho Rodrigo de Vargas el cual por servir tan bién y escogidamente la
derribaron/ del caballo y hirieron y estuvo a punto de ser muerto de los que le
rindieron y habiéndose defendido dellos después estuvo muy cercano de ser
muerto de un Alonsso Gongalez que andaba con un aguja o pasador de hierro
matando a todos los que hallaba derribados de la parte contraria y de la de Su
Majestad lo cual efectuara si no fuere socorrido por Antonio Carrillo de
Albornoz Sargento Mayor del dicho tirano que le conocia por ser de una
patria el cual estorbé que no se ejecutase la dicha muerte e ansi tomaron al
dicho Rodrigo de Vargas e le despojaron de su caballo y armas digan &a.

Iten si saben &a. que caminando el dicho Frangisco Hernandez Girén e dando
la vuelta para la ciudad del Cuzco se llevd consigo y entre su gente las
personas mas principales que prendi6é en el dicho recuentro de Villacuri al
dicho Rodrigo de Vargas a quien procuraba atraer a su voluntad ¢ opinién
diciendole buenas razones de obras ¢ amistad y el dicho Rodrigo de Vargas
para se huir del dicho tirano ¢ volver a la parte de Su Majestad para cuyo
efecto le dijo al dicho tirano que le dejase ir a la ciudad de Guayaquil donde
estaba Martin Ramirez de Guzman/ su hijo ¢ que después de alli con sus
amigos e vecinos le servirian e ansi el dicho Frangisco Hernandez le dejo salir e
mandé a las espias y guardas que en su real traia que le dejasen pasar y el
dicho Rodrigo de Vargas en un caballo de poco valor cumpliendo mas con la
obligacién que debia a Su Majestad se pasd al real donde estaban los
servidores ¢ gentes de Su Majestad e luego dio aviso al Presidente e Oidores de
la dicha Real Audiencia de los designios del dicho tirano ¢ por los dichos
oidores e concejo de guerra fue estimado e tenido en mucho e dio 4nimo e
ocasién para que otros muchos soldados se pasasen al servicio e parte de Su
Majestad digan &a.
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Iten si saben &a. que nuevamente el dicho Rodrigo de Vargas tuvo necesidad
para tornar a efectuar la dicha su voluntad en el servicio de Su Majestad de
reformarse de nuevas armas e caballos por le haber quitado el dicho despojo e
ansi para el dicho efecto se reformé de ellas y hizo nuevos gastos e deudas.

Iten si saben &a. que en todo el tiempo que durd la guerra contra el dicho
Frangisco Hernandez y sus secuaces el dicho Rodrigo de Vargas/ sirvié en ella
en todos los sucesos e recuentros sin excusarse de ningin peligro e riesgo e
ansi entraba en las escaramusas della hasta la batalla que el dicho tirano dio en
el fuerte de Pucara donde estaba y fue desbaratado y huido digan &a.

Iten si saben &a. que el dicho Rodrigo de Vargas jamis dejb de s__ it el dicho
estandarte real, soldados e capitanes que de parte de Su Majestad le
acompanaban hasta tanto que se supo quel dicho Francisco Hernandez fue
preso en el Valle de Xauxa y el dicho Rodrigo de Vargas desde el Cuzco se
vino a la ciudad de Los Reyes creyendo que el Presidente e Oidores de la
dicha Real Audiencia repartieran lo que estaba vaco en la tierra y se hiciera
los testigos saben y tienen por cierto y sin dubda que premiaran muy
aventajadamente al dicho Rodrigo de Vargas por le constar de sus trabajos y
servicios digan &a.

Iten si saben &a. que al tiempo e cuando el dicho Rodrigo de Vargas vino de
los reinos de Castilla a estos de las Indias e cuando entrd en cllos venia en
habito de hijo dalgo y por lo ser e caballero notorio bien tratado/ ¢ como tal
era tenido mirado e acatado e ansi se le dieron cargos de oficios de justicia
siendo alcalde ordinario muchas veces y justicia mayor en ella y en la de
Puerto Viejo muchas veces digan &a.

Iten si saben &a. ﬂuc entre los muchos e grandes gastos que el dicho Rodrigo
de Vargas hizo al tiempo de la conquista de estos reinos entre muchos
caballos que comprd fue uno de Pero Sanchez ¢ por precio de dos mil pesos
de buen oro que en plata corriente son tres mil pesos como parece por la carta
de pago y finequito que dellos dio el dicho Pero Sanchez a Bartolomé Pérez
en nombre y por cuenta del dicho Rodrigo de Vargas a que se refieran los
testigos digan &a.

Iten si saben que el dicho Martin Ramirez de Guzman ha que pasd a estos
reinos mas de veinte y seis afios por busca del dicho Rodrigo de Vargas su
padre y el dicho.Martin Ramirez allegd a la ciudad de Guayaquil a donde
estaba el dicho su padre después de haberse dado la batalla de Anaquito al
dicho Visorey Blasco Nuiez Vela en la cual el dicho Martin Ramirez de
Guzman ni el dicho su padre se hallaron ni en otro ningiin deservicio contra
Su Majestad y ansi/ por ser servidores de Su Majestad padre y hijo se
estuvieron en su casa todo el tiempo que el dicho Gongalo Pigarro tuvo
tiranizado este reino del Pird digan &a.

Y si saben que sabiendo e teniendose nueva en la dicha ciudad de Guayaquil
que habia llegado al puerto de Manta el licenciado Gasca en nombre de Su
Majestad el dicho Rodrigo de Vargas y el dicho Martin Ramirez de Guzman su
hijo con los demas servidores de Su Majestad que estaban en la dicha ciudad
alzaron bandera en nombre de Su Majestad y en la de Puerto Viejo en
compaiiia del capitin Frangisco de Olmos ¢ ansi el dicho Rodrigo de Vargas
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envid al Puerto de Manta al dicho Martin Ramirez de Guzman con una carta

el dicho Presidente Gasca dandole el parabien y contento de su venida y
el dicho Rodrigo de Vargas se quedd en la dicha ciudad y pueblo de
Guayaquil con los soldados ¢ gente que habia y del dicho capitan Frangisco
de Olmos dandoles substento en el dicho su pueblo ¢ ansi el dicho Presidente
Gasca recibid al dicho Martin Ramirez y se holgd mucho ¢n lo que su padre y
¢l e demds gente le enviaban a ofrecer digan &a.

Iten si saben &a. que habiendo llegado el dicho Presidente al puerto/ de
Tumbez ¢ desembarcando alli la gente que traia el dicho Rodrigo de Vargas y
el dicho Martin Ramirez de Guzman fueron a servir en aquella jornada e ansi
pasaron la mar que hay dende la dicha ciudad hasta el dicho puerto llevando
en balsas sus personas armas y caballos y servicio ¢ aderezos de guerra e alli
dieron obidiencia al dicho Presidente en nombre de Su Majestad y se metieron
debajo del estandarte real y el dicho Presidente estimé e tuvo en mucho e por
bien de buen subceso la llegada de los sudodichos por ser los primeros que de
parte de Su Majestad le salian en este dicho reino e por parecerle que era cosa
conviniente que la dicha ciudad y puerto de Guayaquil estuviese con guarda y
de* parte de Su Majestad mando al dicho Rodrigo de Vargas e a Joan de Xaen
y Frangisco de Trigeros, Christobal de Toledo ¢ otros vecinos que se volv_:cscn
para el dicho efecto teniendo en mucho su deseo que de ir con él tenian y
diciéndole que mayor servicio hacian a Su Majestad para el dicho efecto en su
quedada e ansi el dicho Rodrigo de Vargas se volvié con al orden que como a
justicia que a la sason era de la dicha ciudad®/ el dicho Presidente le dio el cual
llevo consigo al dicho Martin Ramirez de Guzman digan lo que saben y como
lo saben.

Iten si saben &a. que el dicho Martin Ramirez de Guzman fue en compaiia
del dicho Presidente como estd dicho en la pregunta antes desta y en
compaiia del dicho estandarte real contra el dicho Gongalo Pigarro ¢ a su
costa e ansi sirvid en la dicha jornada hasta tanto que se dio la dicha batalla al
dicho Gongalo Pigarro en el valle de Xanquixaguana donde fue preso y
desbaratado él e los que le segufan y se les cortd la cabeza en todo lo cual y
en la dicha batalla contra el dicho tirano el dicho Martin Ramirez de Guzmin
sirvid muy notablemente a Su Majestad poniendo a los riesgos e peligros de la
dicha baralla digan &a.

Iten si saben que por los dichos servicios del dicho Rodrigo de Vargas ¢ del
dicho Martin Ramirez de Guzmidn ¢ gastos que hizo en la dicha guerra ¢
batalla el dicho Presidente nunca dio ninglin repartimiento de indios ni otros
entretenimientos a los sobredichos y si le hobieran dado los testigos lo vieran
y supieran digan &a.

j Iten si saben &a. que al dicho Martin Ramirez de Guzmdn subcedié en los

indios del dicho Rodrigo de Vargas su padre que le dio el dicho Marqués don
Frangisco Pigarro por su fin/ y muerte y por ser su hijo ligitimo y el dicho
repartimiento ha venido en tanta diminucion por la causa de las enfermedades
que ha habido en los indios de los llanos de aquella provincia ¢ no del dicho

* Tachado “su” en el original.
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Martin Ramirez ni de su padre en tanta manera que al tiempo que se le
encomendaron al dicho Rodrigo de Vargas habia en ¢l mas de mil indios de
visita que al presente en la que hizo agora Bernaldino de Loayssa, por
comision de don Francisco de Toledo Visorrey destos reinos no se hallaron
entre casados y solteros mas de ciento y diez indios como parcce por la dicha
visita digan &a.

Iten si saben &a. que el dicho Martin Ramirez de Guzmadn siempre ha
sustentado el ser casa y valor que sus servicios ¢ merecimientos de sus padres
obligan ¢ ansi de mas de los dichos servicios que ha hecho a Su Majestad en la
dicha guerra contra el dicho Gongalo Pigarro de oficio que ha usado de
contador ha sido muchos anos Alcalde Corregidor en la dicha ciudad de
Guayaquil Puerto Viejo y sus partidos e ha usado los dichos oficios con toda
rectitud ¢ sin haber habido salario por el dicho oficio de Corregidor digan
&a.

xxxiij[ten si saben &a. que los Corregidores/ que han sido ¢ al presente son en la
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dicha ciudad se les ha dado y da salario en la caja real de Su Majestad y los
que se proveen al presente se les da mil pesos de plata ensayada de la dicha
real hacienda digan lo que saben y como lo saben.

Iten si saben que el dicho Rodrigo de Vargas fue casado dos veces e de entre
ambos matrimonios tuvo siete hijos ligitimos e dos bastardos que por todos
son nueve, de los cuales de los ocho dellos al presente viven y las tres dellas
son hijas y el dicho Martin Ramirez por estar casado e tener hijos y mujer y
sus hermanos tienen necesidad y no se pueden sustentar con los indios que el
dicho Martin Ramirez tiene y ansi por lo susodicho como por la calidad de su
persona y servicios dél y de su padre merece que Su Majestad le haga merced e
cualquiera que le hiciere cabe bien en él digan &a.

Iten si saben que lo susodicho es piblico y notorio, publica voz y fama. Juan
Peronegro. Va entre renglones en cano lo que se decia ¢ gentes de Quito un
pueblo e lo que esto saben. Vala; y testado indios e lo que desto saben e por
haber acertado, nes Puerto Viejo, no vala. Concuerda con el original. Diego
Sudrez, Escribano de Cdmara.

Corregido con el original. Hernando de Arnedo Escribano Publico./

- E presentado ¢l dicho Martin Ramirez de Guzmidn pidid a su merced la

obedezca guarde y cumpla, segiin que en ella se contiene, siendo testigos Joan
de Miranda e Diego Navarratete, Escribano Publico, ante mi, Hernando de
Arnedo, Escribano Pablico.

El dicho senor Alcalde tomo la dicha real provision y la beso y puso sobre su
cabeza obedeciéndolo con el acatamiento debido y en cuanto al
cumplimiento della mando al dicho Martin de Guzmidn presente los testigos
de que se pudiere aprovechar, los cuales juren y declaren por el dicho
interrogatorio y lo firmo testigos los dichos; ante mi Hernando de Arnedo,
Escribano Publico.

E luego ante el dicho senor Alcalde e por ante mi el dicho escribano y testigos
el dicho Martin de Guzmdn presentd por testigos en esta razon a Frangisco de
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Yllescas y a Frangisco de Trigueros y a Frangisco Pérez de Biberos y a Joan d

Vargas y a Frangisco Perdomo y a Christobal de Toledo vecinos desta ciudad
de los cuales se tomd ¢ recibid juramento sobre la seial de la crz en forma de
derecho que dird verdad de lo que supiere y le fuere preguntado; los cuales =
la fuerza y conclusion del dicho juramento dijeron si juramos ¢ amén; testigos
Diego Navarrete Escribano publico ¢ Joan de Miranda. Ante mi Hernando de
Arnedo Escribano Publico.

E lo que los dichos testigos dijeron es lo siguiente/

El dicho Francisco de Yllescas vecino de la dicha ciudad, testigo presentado
por el dicho Martin Ramirez de Guzmdn habiendo jurado en forma de
derecho y siendo preguntado por las preguntas del dicho interrogatorio dijo e
declaro lo siguiente:

A la primera pregunta dijo que conoce al dicho Martin Ramirez de Guzmén ¢
conoci6 al dicho Rodrigo de Vargas su padre difunto, vecino que fue desta
dicha ciudad e que no conoce al dicho Fiscal.

Preguntado por las preguntas generales de la ley dijo que es de edad de mis
sesenta afios e no le tocan ni empece ninguna de las generales.

A la segunda pregunta dijo que este testigo y el dicho Rodrigo de Vargas
partieron de los reinos de Castilla de Torrejon de Velasco donde este testigo y
el dicho Rodrigo de Vargas son naturales el aio de veinte y siete o veinte y
ocho con intincién de venir a servir a Su Majestad en descubrir, conquistar y
poblar en los reinos de las Indias todas las provincias que se le ofreciesen y
ansi en continuacion de su propasito el dicho afio vinieron e pasaron a las islas
de Sancto Domingo e de alli a2 Cabo de Honduras donde era Gobernador el
dicho Diego Lopez de Sauzedo habiendo venido hasta alli el dicho Rodrigo de
Vargas a su costa y mincion ¢ alli en compaiia de los dichos capitanes/
contenidos en la pregunta el dicho Rodrigo de Vargas sirvié a su Majestad en
muchas conquistas e pacificaciones y en la dicha provincia se hicieron donde
el dicho Rodrigo de Vargas padecié muchos trabajos e necesidades por ser
como la tierra era muy estéril pobre y trabajoso e de mucha montaia porque
este testigo lo vido porque siempre fucron e anduvieron juntos en las dichas
conquistas e de allf fueron a la poblacién de la provincia de Naco, donde la
conquistaron ¢ poblaron pueblo y de alli fueron a otras muchas conquistas
donde les mataron al capitdn Frangisco de Lorca y de alli fueron al rio de
Pechin donde los naturales estaban fortalecidos en un fuerte que tenian hecho
e tenian dentro un csPaﬁoI en hibito de indio que les daba los ardiles ¢
industrias de que habian de usar contra los espainoles en las guazabaras y
recuentros que con ellos tuvieron les hirieron muchos espaioles que le fuc
forzoso retirarse.

A la tercera pregunta dijo que lo que sabe es que estando en las dichas
conquistas contenidas en la pregunta antes desta llegaron nuevas de la
conquista del Pird a la cual nueva el dicho Rodrigo de Vargas y este testigo
acordaron de venir a servir 2 Su Majestad como en efecto vinieron en
compania del capitan/ Gaona atravezando desde la Mar del Norte hasta la del
Sur por tierra padeciendo muchos trabajos de hambres e de rios cienegas e de
montaias, pasando los caballos por las dichas cienegas rastrando donde de
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hambre se comieron la mayor parte de los caballos que consigo llevaban ¢ los
hombres de hambre se iban a los indios que los matasen y se quedaban vivos
en el camino sin que se pudiesen valer unos a otros hasta llegar a la provincia
de Nicaragua.

A la cuarta pregunta dijo que lo que sabe della es que llegados que fueron el
dicho Rodrigo de Vargas y el dicho Orgéfez a la dicha provincia de Nicaragua
en el entre tanto que se acercaban los navios para en que habian de venir
Hernando de Godoy e otros capitanes el dicho Rodrigo de Vargas fue en
compafia del dicho capitan Machuca Calero al descubrimiento del
Desaguadero que llaman de Nicaragua donde lo descubrio, que fue principio
del bien del reino de Nicaragua e Tierra Firme reciben por el trato y comercio
que del uno al otro por el Desaguadero e camino del Mar del Norte se tiene e
hace en lo cual el dicho Rodrigo de Vargas sirvi6 a Su Majestad a su costa ¢
misién con sus/ armas ¢ caballos ¢ que esto sabe de la pregunta porque este
testigo lo vido por vista de ojos.

A la quinta pregunta dijo que este testigo dejo al dicho Rodrigo de Vargas en
la dicha provincia de Nicaragua presto ¢ aparcjado para se venir en compaiia
del Adelantado don Pedro de Alvarado que estaba haciendo su, armada para
pasar a la conquista destos reinos del Pira y este testigo se vino adelante en un
navio que vino ¢ después este testigo vio al dicho Rodrigo de Vargas en la
conquista ¢ pacificacion de la provincia de Quito que llegé alli en compania
del dicho Adelantado don Pedro de Alvarado estando este testigo con don
Diego de Almagro en la dicha conquista donde los dichos capitanes se
concertaron y el dicho Adelantado le dio toda la gente al dicho don Diego de
Almagro por cien mil pesos que le dio.

A la novena pregunta dijo que habiendose juntado la gente que el dicho
Adelantado llevaba a la dicha provincia de Quito con la que tenia el dicho don
Diego de Almagro ese testigo vido como en los recuentros que se tuvieron con
los dichos Quizquiz y Chambo e otros capitanes del Inga en la conquista,
pacificacién y allanamiento de los dichos capitanes/ e gente de guerra que con
cllos estaban y en el descubrimiento de la dicha tierra este testigo lo vido por
que se hallé presente en todo como el dicho Rodrigo de Vargas se hallo en la
dicha conquista y pacificacién e sirvi6 en todo ello a Su Majestad como
hombre de lustre y a su costa y mincién con sus armas y caballos en todo lo
que en las dichas preguntas conquista se ofrecio.

A la décima prégunta dijo que cuando pasé lo contenido en la pregunta el
dicho adelantado don Pedro de Alvarado y don Diego de Almagro se
partieron y fueron con quinientos o seiscientos hombres para proseguir en la
conquista, pacificacion y allanamiento de los reinos a la ciudad de Los
Reyes, donde estaba ¢l Marques don Frangisco Pigarro por capitan ¢ para que
prosiguiese en la conquista de la dicha provincia de Quito al dicho don
Sebastian de Belalcagar porque quedaban en pie y fortalecidos con mucha
gente de guerra el dicho Quizquiz, Rumifiahui y otros capitanes del Inga en
compaiia del dicho Belalcagar quedé el dicho Rodrigo de Vargas para
proseguir en la dicha conquista como en efecto este testigo sabe se hallé en la
pacificaciébn de la dicha provincia porque después lo vido/ este testigo
pacificado y este testigo se fue con los dichos capitanes a la dicha ciudad de
Los Reyes &a.
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xiij A las trece preguntas duo que este testigo vino con el capltan Caera-a la
conquista de la provincia de Guayaqull y llcgados que fueron a ella, como de
la ciudad de Puerto Viejo venia un capitan con cierto nimero de gente para la
conguista desta dicha provincia, entre los cuales venia el dicho Rodrlgo de
Vargas [que tenfa] ¢n encomienda el pueblo de Los Lemos* en los
guancaveltca'; y alli se ajuntaron [en] el dicho pueblo de Los Lemos*, la una
gente de espanoles con la otra, y estando alli el dicho capitan Caera acordo
con su gente ¢ por mandado del dicho Marqués don Frangisco Pigarro, a se
volver a la dicha ciudad de Los Reyes al socorro della por que tenia nueva
como estaban todos los naturales destos reinos alzados en compaiiia de
Mango Inga; con ¢l cual este testigo se fue e dejo al dicho Rodrigo de Vargas
con sus armas ¢ caballo en la conquista desta dicha provincia de Guayaquil,
donde este testigo después entendid e oyo decir piblicamente, se habia
hallado e hall6 el dicho Rodrigo de Vargas, en toda la conquista e pacificacion
e poblacion, donde a su costa con sus armas y caballo, habia servido a Su
56{142) Majestad, ¢ como persona/ lustrosa e de mucha calidad e ansi como a tal le
habian dado e dieron el mc]or € mds principal repartimiento que en aquella
saz6on habia a lo que a este testigo le parecié &a.

xviij A las dicciocho preguntas dijo que la sabe como en ella se contiene porque
este testigo vio como en el tiempo que el dicho Francisco Hernandez Girén se
alz6 y revel6 contra el servicio de Su Majestad en estos reinos este testigo vio
al dicho Rodrigo de Vargas en el campo de Su Majestad con el Presidente ¢
oidores de Su Majestad donde debajo del real estandarte este testigo vio que el
dicho Rodrigo de Vargas sirvi6 a Su Majestad contra el dicho Francisco
Hernandez a su costa y mincién con sus armas y caballo y en buena orden
como persona de calidad hasta tanto que el dicho Francisco Hernandez fue
desbaratado.

xxij A las veinte y dos preguntas dijo que este testigo vido como el dicho Rodrigo
de Vargas se hallo en el fuerte de Pucara donde el dicho Francisco Hernindez
dio con su gente en el campo de Su Majestad de la cual batalla que alli se dio
el dicho Francisco Hernandez salié desbaratado el dicho Rodrigo de Vargas se
hall6 en ella en servicio de Su Majestad con sus armas y caballo.

[143) xxiij A las veinte y tres preguntas dijo que este testigo sabe e vio como/ siempre el
dicho Rodrigo de Vargas con sus armas y caballo sirvi6 a Su Majestad en
acompaiamicnto del real estandarte hasta tanto que el dicho Francisco
Hernindez fue preso en el valle de Xauxa y desbaratados sus capitanes e
traido preso a la ciudad de Los Reyes donde fue hecha justicia dél y el dicho
Rodrigo de Vargas vino a la ciudad de Los Reyes para que los seiores
Presidente ¢ Oidores en nombre de Su Majestad le hiciesen merced de
remunerar sus servicios porque se tenia nueva que querian repartir e repartian
lo que estaba vaco en estos reinos e que testigo entiende ¢ tiene por muy
cierto para si que si los dichos Presidente e Oidores repartieran lo que estaba
vaco dicran al dicho Rodrigo de Vargas muy bien de comer por ser persona de
calidad y era muy notorio los servicios que el dicho Rodrigo de Vargas habia
fecho a Su Majestad en estos reinos y su antiguedad en ellos y en otros.

xxiiij A las veinte y cuatro preguntas dijo que este testigo vido al dicho Rodrigo de
Vargas pasar a las Indias de los reinos de Espana y entré en ellos en hibito de

* Podria también leerse “leones”. Ver nota de pigina 143 y fig.1 en pdg.85.
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hijo dalgo porque este testigo conoce que lo es porque son de una tierra y era
habido e tenido e comunmente reputado por tal hijo dalgo/ porque este
testigo y el dicho Rodrigo de Vargas pasaron de los reinos de Espana e como a
tal este testigo vido que el dicho Rodrigo de Vargas se le encargaban e daban
cargos e oficios de justicia siendo Alcalde Ordinario muchas veces e justicia
mayor en ella muchas veces en la ciudad de Puerto Viejo e desta de
Guayaquil, porque le vido enviar los proveimientos de la ciudad de Los Reyes.

A las veinte y cinco preguntas dijo que este testigo oyd decir como el dicho
Rodrigo de Vargas comprd el dicho caballo contenido en la dicha pregunta e
por el dicho precio e que este testigo vio la carta de pago y finequito que el
dicho Pedro Sanchez dio al dicho Rodrigo de Vargas del dicho caballo e que
este testigo sabe que en aquella sazén valian en este reino los caballos a
mayores e menores precios de los dichos dos mil pesos de oro e que esto sabe
desta pregunta.

A las veinte y seis preguntas dijo que este testigo sabe que podrd haber veinte
e cinco, o veinte y cuatro afios poco mas o menos que el dicho Martin
Ramfrez de Guzmin pasd a estos reinos del Pirt en busca del dicho Rodrigo
de Vargas su padre e oyb decir habia venido a esta dicha ciudad de Guayaquil
donde el dicho/ Rodrigo de Vargas su padre estaba, donde padre e hijo se
estuvieron todo el tiempo que el dicho Gongalo Pigarro tuvo tiranizado este
reino y este testigo no habia visto ni oido decir que los dichos padre ¢ hijo
nunca se hallasen en deservicio de Su Majestad ni al dicho tirano les diesen
favor e ayuda en cosa alguna porque si lo contrario fuera este testigo lo
supiera e no pudiera ser menos porque todas las personas que en aquella sasén
desirvieron a Su Majestad e las mas dellas este testigo los vio e supo e si lo
susodicho lo hobieran fecho los supieran por ser como eran y son personas
senialadas de calidad e que entonces ¢ agora siempre y en todo tiempo los ha
tenido e tiene por leales servidores de Su Majestad.

i A las veinte y siete preguntas dijo que este testigo oy6 decir piblicamente a

muchas personas cdmo, sabida la nueva de la venida del Presidente Pedro de la
Gasca a estos reinos, el dicho Rodrigo de Vargas y el dicho Martin Ramirez
de Guzman habfan en compafia del dicho capitin Francisco de Olmos alzd
bandera en nombre de Su Majestad en esta dicha ciudad de Guayaquil e en la
de Puerto Viejo e reducidas al servicio de Su Majestad que llegado/ que fue el
dicho Presidente Gasca al puerto de Manta el dicho Rodrigo de Vargas le
habfa enviado al dicho Martin Ramirez de Guzmin su hijo a se ofrecer al
servicio de Su Majestad y a dalle cuenta de lo que habian hecho e que esto
sabe desta pregunta.

A las veinte y ocho preguntas dijo que este testigo oyd decir a muchas
personas como el dicho Rodrigo de Vargas habia salido a recebir y a se ofrecer
de ir a servir a Su Majestad al dicho Presidente Gasca al puerto de Tambez ¢
que el dicho Presidente Gasca le habia mandado que se volviesen a la dicha
ciudad de Guayaquil porque en aquella sazén era Justicia en esta dicha ciudad
e que convenfa al servicio de Su Majestad e que por se lo mandar el dicho
Presidente Gasca se habia vuelto e que el dicho Martin Ramirez de Guzmin se
habfa quedado con él para ir adelante en servicio de Su Majestad porque este
testigo vio al dicho Martin Ramirez de Guzmén en la ciudad del Cuzco en
servicio de Su Majestad en compaiiia del dicho Presidente Gasca e que esto
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saben desta pregunta.

A las veinte y nueve preguntas dijo que este testigo como dicho tiene vio el
dicho Martin Ramirez de Guzman/ ir contra el dicho Gongalo Pigarro debajo
del estandarte real de Su Majestad e vido se hallé en servicio de Su Majestad
en las batallas que se le dio en el valle de Xaquixaguana donde el dicho tirano
fue desbaratado y hecho justicia dél y de sus sec[uﬁ:ccs donde el dicho Martin
Ramirez de Guzman sirvid a Su Majestad sefialadamente a su costa y mincién
porque este testigo no vio ni oyd decir lo contrario e que esto sabe de la

pregunta,

A las treinta preguntas dijo que la sabe porque este testigo vio como el dicho
Presidente Gasca en remuneracion de los dichos servicios ni de otros muchos
que el dicho Rodrigo de Vargas habia hecho a Su Majestad no les hizo a los
dicho Rodrigo de Vargas e Martin Ramirez de Guzmin ningunas mercedes ni
otro entretenimiento alguno porque si se las hobiera fecho este testigo lo viera
e supiera porque estuvo e residié siempre donde el dicho Presidente Gasca
estuvo.

A las treinta e una preguntas dijo que este testigo sabe que ha visto como el
dicho Martin Ramirez de Guzman como hijo ligitimo mayor subcedié en la
encomienda de los indios que el dicho Rodrigo de Vargas su padre tenia en
encomienda por el Marques don Frangisco Pigarro/ Gobernador que fue
destos reinos e lo sabe este testigo porque al presente se los ve tener y poseer
e al tiempo y sason que al dicho Rodrigo de Vargas se lo encomendaron era
uno de los mejores repartimientos desta provincia y sabe e ha visto que por
causa de las muchas pestilencias y enfermedades que ha dado a los indios de
los llanos e tierra caliente como esta ha venido el dicho repartimiento en tanta
diminucion que segun que por la dicha visita contenida en la pregunta parece
y este testigo ha visto e oido al visitador y escribano de la visita el dicho
repartimiento no tiene mds entre indios casados y solteros de ciento y diez
indios en que esto sabe desta pregunta.

A las treinta y dos preguntas dijo que este testigo sabe que ha visto que el
dicho Martin Ramirez de Guzmén ha siempre sustentado el ser, casa e valor
que sus servicios e merecimientos que sus padres le obligan ansi demas de los
dichos servicios que a Su Majestad ha hecho contra el dicho Gongalo Pigarro
siempre ha usado y servido a Su Majestad en los oficios de contador de su real
hazienda e de alcalde e de corregidor en esta dicha ciudad/ de Guayaquil e la
de Puerto Viejo y su partido e ha usado los dichos oficios con toda rectitud
sin haber habido ni recibido ningun salario por el dicho oficio de corregidor.

A las treinta y tres preguntas dijo que este testigo sabe e ha oido decir que a
los corregidores que han sido en esta dicha ciudad se les ha dado los dichos
oficios con salario y a los que al presente se proveen se les ha dado y da a
ochocientos pesos de salario de la caja y hacienda real de Su Majestad.

A las treinta y cuatro preguntas dijo que este testigo sabe e vio como el dicho
Rodrigo de Vargas fue casado dos veces, la una en los reinos de Espaiia ¢ la
otra en esta dicha ciudad e que sabe que de entre ambos matrimoniso tuvo
seis o siete hijos y hijas ligitimas e uno o dos bastardos y sabe que el dicho
Martin Ramirez de Guzmdn es ansi mismo casado e con hijos, por la cual
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causa e por ser los indios que tiene en encomienda pocos le ha visto e ve este
testigo vivir con necesidad e con deudas e cualquiera merced que Su Majestad
fuere servido de le hacer cabe en su persona por los méritos y servicios que a
Su Majestad/ el dicho Rodrigo de Vargas y el dicho Martin Ramirez de
Guzmin han fecho como por el valor e merecimientos de sus personas.

A las treinta e cinco preguntas dijo que todo lo que dicho e declarado tiene es
la verdad para el juramento que hecho tiene y leydsele su dicho e ratificose
en su dicho y lo sefialé de sus rubricas porque dijo no saber firmar. Paso ante
mi Hernando de Arnedo, escribano publico.

El dicho Francisco de Trigueros vecino desta ciudad testigo presentado por el
dicho Martin Ramirez de Guzmén habiendo jurado en la manera que dicha es
y siendo preguntado por las preguntas del dicho interrogatorio dijo e depuso
lo siguiente.

A la primera pregunta dijo que conoce al dicho Martin Ramirez de Guzmin e
conocid al dicho Rodrigo de Vargas e que conoce al dicho Fiscal.

Preguntado por las preguntas generales de la ley dijo que es de edad de sesenta
y tres afios poco mas o menos ¢ que no le toca ni empece ninguna de las
generales.

A la segunda pregunta dijo que este testigo podrd haber el tiempo contenido
en la pregunta estaba en las provincias, conquista e pacificacion de Nicaragua
donde/ oy6 decir que el dicho Rodrigo de Vargas habia venido de los reinos
de Espaiia dejando su mujer y hijos en clla a su costa a servir a Su Majestad e
habia llegado al Cabo de Honduras donde en compaiiia de los capitanes Gaona
e Joan Cabrera y Francisco Martin de Lorca se ha hallado e ocupddose en
muchas conquistas e pacificaciones de indios en la dicha provincia de
Honduras e del valle de Naco e que esto sabe desta pregunta.

A la tercera pregunta dijo que la sabe como en ella se contiene porque en
aquella saz-on este testigo estaba en la conquista de la dicha provincia de
Nicaragua e vio como el dicho Rodrigo de Vargas en compaiiia del capitan
Gaona e del capitan Rodrigo de Orgofiez pasaron desde el dicho valle de Naco
que es en la Mar del Norte atravesando a la Mar del Sur a la dicha provincia de
Nicaragua que habra ciento e veinte leguas de travesia por tierra de montania e
cienegas muy asperas donde los susodichos padecieron muchas e grandes
necesidades e trabajos de hambres e cansancios y sabido nueva de la venida de
los susodichos en I dicha provincia de Nicaragua por el capitan Caera en cuya
compaifiia andaba este testigo y los trabajos/ que traian e hambre que habian
padecido envio gente en socorro dellos e que les llevasen bastimentos entre los
cuales fue uno este testigo e los toparon en unas cienegas € que como no
podian pasar los caballos los derribaban e atados los pies e las manos los
pasaban arrastrando por encima dellas entre los cuales este testigo vido venir
al dicho Rodrigo de Vargas muy trabajoso e con muchas necesidades porque
el socorro que les llevaron les fue muy necesario porque si no fuera por el
perecieran porque ya venian muy fatigados.

A la quinta pregunta dijo que este testigo sabe como el dicho Adelantado don
Pedro Alvarado hizo gente en la provincia de Nicaragua para venir a la

esto sabe desta pregunta.

xxx A las treinta preguntas dijo que la sabe como en ella se contiene porque si se

le hobiera dado por el dicho Presidente Gasca o por otro Gobernador cosa
alguna este testigo lo viera y supiera por estar y vivir juntos.

[175] xxxj A las treinta e una preguntas dijo/ que este testigo sabe e vio como el dicho
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Martin Ramirez de Guzman como hijo mayor y ligitimo del dicho Rodrigo de
Vargas a subcedido e subcedié en el dicho repartimiento de Yagual que el
dicho Rodrigo de Vargas tuvo e poseyo en esta dicha ciudad que le fue
encomendado en tiempo del dicho Marqués don Frangisco Pigarro e que sabe
que al tiempo y sazon que le fueron encomendados era uno de los mejores
repartimientos que habia en esta provincia porque habia en él mas de
seiscientos indios de visita e por enfermedades e pestilencia que ha habido en
esta dicha provincia ha venido en muy gran diminucion como en todas estas
provincias en tanta manera que en la visita que agora se ha hecho por el dicho
Bernaldino de Loayza no se han hallado mas de ciento e diez indios e que esto
sabe desta pregunta.

A las treinta y dos preguntas dijo que la sabe como en ella se contiene porque
lo ha visto ser y pasar ansi como la pregunta lo dice.

A las treinta e tres preguntas dijo que este testigo ha visto que se proveyd por
Corregidor desta ciudad e trajo salario de la Real Hacienda de Su Majestad e
que le valdria el dicho salario mil s e que los que/ al presente se proveen
traen y se proveen con el dicho salario porque este testigo lo ha visto e que
esto sabe desta pregunta.

A las treinta e cuatro preguntas dijo que este testigo sabe que ha oido decir
que el dicho Rodrigo de Vargas fue casado dos veces que de entrambos
matrimonios este testigo le conoce cinco o seis hijos y hijas ligitimos e sabe
que el dicho Martin Ramfrez de Guzmin es casado y tiene hijos e que con lo
que tiene padece necesidad e cualquiera merced que Su Majestad fuere servido
cabe bien por su persona por los servicios que el y el dicho su padre han fecho
a Su Majestad.

A las treinta y cinco preguntas dijo que todo lo que dicho y declarado tiene es
la verdad para el juramento que hizo y leyosele su dicho y ratificose en él y
firmolo de su nombre Francisco Perez. Pasé ante mi Hernando de Arnedo
Escribano Pablico.

El dicho Joan de Vargas testigo presentado por el dicho Martin Ramirez de
Guzmién habiendo jurado en la manera que dicha es y siendo preguntado por
las preguntas del dicho interrogatorio dijo y declard lo siguiente.

i A la primera pregunta dijo que conoce al dicho Martin Ramirez de Guzman e

[177]

Generales

conocio al dicho/ Rodrigo de Vargas vecino que fue desta ciudad difunto su
padre e que conoce al dicho licenciado Avila Fiscal de la dicha Real
Audiencia.

Preguntado por las preguntas generales de la ley dijo que es de edad de
cincuenta y tres afios poco mas 0 menos e que no le toca ni empece ninguna
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xij A las doce preguntas dijo que este testigo oyo decir lo contenido en la
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pregunta ¢ que cuando este testigo vino a la ciudad de Puerto V'icjo podri
haber treinta y tres afos vio como el dicho Rodrigo de Vargas tenia y poseia
los indios del pueblo de Yagual que es en los guancavelicas e que esto sabe
desta pregunta.

A las trece preguntas dijo que lo que della sabe es que después que este testigo
llegd a la dicha ciudad de Puerto Viejo vio como por mandado del dicho
Marqués don Frangisco Pigarro el dicho Capitan Frangisco de Orellana con
gente vino a la conquista e pacificacion desta dicha ciudad de Guayaquil a la
cual, por caer el repartimiento de Yagual del dicho Rodrigo de Vargas en su
termino y jurisdiccion, le mandaron se viniese a hallar en la conquista y
pacificacion de la dicha tierra, y el dicho Rodrigo de Vargas vino y se hallo en
ella/ con sus armas y caballo, donde sirvié a Su Majestad en toda la dicha
conquista e pacificacion, donde padecié muchos trabajos por ser la tierra muy
montuosa e de muchas cienegas e mosquitos, y los indios de la dicha provincia
ser muy belicosos, por el aparejo de la dicha tierra de los muchos rios y
esteros e cienegas que tienen, donde se pasé mucho trabajo en la conquista
della, porque este testigo y su padre e otro hermano suyo sc_hallaron a toda
ella, donde vieron servir al dicho Rodrigo de Vargas muy escogidamente.

A las catorce preguntas dijo que este testigo oyd decir por muy publico e
notorio todo lo en la pregunta contenido porque después que esta dicha
ciudad de Guayaquil se poblé en el dicho rio de Amay y se acabd de
congquistar antes que los indios della se tornasen a alzar con la muerte del
dicho Obispo este testigo se fue a la conquista de la Canela y descubrimiento
del rio del Marafién y no se hallo presente a lo que la pregunta dice.

A las quince preguntas dijo que este testigo oyd decir a muchas personas lo
contenido en la pregunta porque en aquella sazon este testigo estaba en la

.de Belalcagar que habia salido del descubrimiento del dicho rio del Maranon./

A las dieciseis preguntas dijo que este testigo oy decir lo contenido en la
preguntas muchas veces-por muy publico € notorio porque en aquella sazon
este testigo andaba en compaiiia del dicho Visorrey Blasco Nunez Vela y este
testigo tiene entendido e por cierto que por ser el dicho Rodrigo de Vargas
tan servidor de Su Majestad le harian todas las molestias contenidas en la

prcg'unta.

A las dieciocho preguntas dijo que lo oy decir por muy piblico ¢ notorio
porque en aquella sazon este testigo estaba en esta ciudad y el dlfho Rodrigo
de Vargas estaba en la ciudad de Los Reyes donde este testigo oyd decir y fue
muy publico e notorio estaba sirviendo y s:r\{i() a su Majestad en la dicha
guerra hasta el fin della en las cosas que se ofrecieron.

A las diecinueve preguntas dijo que oyé decir lo en la pregunta contenida a
muchas personas por muy publico.

A las veinte e cinco preguntas dijo que este testigo ha visto la dicha carta de
pago y finequito signado de escribano de Su Majestad que el dicho Pedro
Sanchez vio del dicho caballo que el dicho Rodrigo de Vargas le compré al
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dicho capitan Bartolomé Pérez por el y por su cuenta a que se refiere./

xxvj A las veinte y seis preguntas dijo que este testigo vio como después de
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acabada la batalla que el dicho Gongalo Pigarro dio al dicho Visorrey en
Quito que podrd haber veinte e cinco afios poco mds o menos este testigo
llegd a esta ciudad muy herido de la dicha batalla y desterrado por el dicho
Gongalo Pigarro por haberse hallado con el dicho Visorrey donde hallé al
dicho Martin Ramirez de Guzmin en casa del dicho Rodrigo de Vargas su
padre y sabe e vio que no se hallaron en la dicha batalla contra el dicho
Visorrey ni en otro deservicio alguno contra su Majestad sino que oy decir se
estuvicron en su casa todo el tiempo que el dicho tirano tuvo tiranizado este
-TeIno porque si otrd cosa fuera este testigo lo supiera por la larga conocencia
que con €l tenia e porque los tenia por tales servidores de Su Majestad e como
con tales este testigo en secreto trataba e comunicada con el dicho Rodrigo de
Vargas cosas tocante al servicio de Su Majestad porque todos los que eran del
bando e amigos e servidores del dicho tirano estaban mal con él por conocer
del que era servidor de Su Majestad e contra la opinién/ de ellos e ansi
tratando este testigo con el dicho Rodrigo de Vargas en las dichas cosas se
encargaban el secreto diciendo que no fuesen sentidos porque estaban entre
sSus enemigos e que con pequeia ocasién los mataria.

A las veinte e siete preguntas dijo que este testigo sabe e vio como persona
que se hallé presente que antes que se tuviese nueva de la venida a estos reinos
del dicho Presidente Gasca el Capitan Frangisco de Olmos en nombre de Su
Majestad alz6 bandera e la reducié a su Real servicio en lo cual el dicho
Rodrigo de Vargas y el dicho Martin Ramfrez de Guzmin su hijo se hallaron
y sirvieron a Su Majestad notablemente e después hecha toda la gente pasaron
a la ciudad de Puerto Viejo donde el Capitan Diego Mendez habia fecho lo
mismo para se juntar y hacer de la gente un cuerpo y en el pueblo de Yagual
de la encomienda del dicho Rodrigo de Vargas estuvo muchos dias la gente
del dicho Capitin Frangisco de Olmos donde el dicho Rodrigo de Vargas
como servidor de Su Majestad los sustenté y dio de comer y mucho
bastimento hasta que llegd al dicho Puerto de Manta el dicho Presidente
Gasca e que esto saben desta pregunta./

A las veinte y ocho preguntas dijo que este testigo sabe e vio como estando el
dicho Presidente Gasca en el dicho Puerto de Timbez llegaron alli el dicho
Rodrigo de Vargas y cl dicho Martin Ramirez de Guzman su hijo e otros
vecinos desta ciudad con sus armas e caballos a servir a Su Majestad y le
dieron la obidiencia de que el dicho Presidente Gasca lo tuvo en mucho por
ser los primeros que de este reino le salian a dar la obidiencia e que este
testigo oyé decir de que el dicho Presidente Gasca los mandé volver a la dicha
ciudad de Guayaquil para el efecto contenido en la pregunta e que el dicho
Martin Ramirez de Guzmin se quedé y fue en compaiiia del dicho Presidente
Gasca e que esto saben desta pregunta.

A las veinte ¢ nueve preguntas dijo que este testigo fue de los primeros que
salian con el armada del dicho Puerto de Tumbez que desembarcé en
Mancora e que oy6 decir como el dicho Martin Ramirez de Guzmin quedaba
en compaiiia del dicho Presidente ¢ que como iban mucha gente y en
compaiiias diferentes este testigo no se acuerda bien en qué compaiia fue el
dicho Martin Ramirez de Guzmin, mas de que es piiblico e notorio fue en la/
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dicha jornada ¢ que se hallé en la dicha bartalla de Xaquixaguana contra el
dicho Gongalo Pigarro e que esto sabe desta pregunta.

A las treinta preguntas dijo que la sabe como en ella se contiene porque este
testigo no ha visto ni vio que el dicho Presidente Gasca diese cosa alguna en
remuneracién de sus servicios al dicho Rodrigo de Vargas ni al dicho Martin
Ramirez de Guzmén porque si se lo dieran este testigo lo supiera y fuera muy
publico y notorio e que esto saben desta pregunta.

j A las treinta e una preguntas dijo que este testigo sabe que como hijo ligitimo

y el mayor el dicho Martin Ramirez de Guzmén subcedié en el dicho
repartimiento de Yagual que tuvo e poseyd en encomienda el dicho Rodrigo
de Vargas su padre de que le hizo merced el dicho Marqués don Frangisco
Pigarro el cual a causa de las muchas enfermedades e pestilencias que ansi en
los indios del dicho repartimiento como en los demds desta provincia e de la
de Puerto Viejo ha habido e han venido en tanta diminucién después que este
testigo entré en la tierra que se queda admirado porque el dicho
repartimiento de Yagual habria los indios que la pregunta dice y agora en la
dicha visita que el dicho/ Bernaldino de Loayssa ha hecho y hace se han
hallado solos los dichos ciento y diez indios poco mas o menos casados y
solteros ¢ de eso sabe desta pregunta.

A las treinta y dos preguntas dijo que este testigo ha visto que el dicho Martin
Ramirez de Guzman siempre ha sustentado y sustenta casa y familia como
hombre de mucho valor ¢ ansi demas de los servicios que en estos reinos a
fecho a Su Majestad contra el dicho Gongalo Pigarro siempre ha usado en esta
ciudad los oficios de Alcalde y Contador de la Real Hacienda e de Corregidor
¢ Justicia Mayor de esta ciudad y de la ciudad de Puertoviejo y su partido sin
llevar ningiin salario por el dicho oficio del Corregidor porque si lo llevara este
testigo lo supiera como oficial que ha sido y es de Su Majestad.

A las treinta y tres preguntas dijo que sabe que los Corregidores que se har
proveido después del dicho Martin Ramirez de Guzmén e al presente se
proveen se han proveido ¢ proveen con salario de la Real Hacienda de Su
Majestad de ochocientos pesos de plata ensayada que son mil pesos er
corriente porque este testigo como a oficial real que es de Su Majestad por st
Tesorero ha pagado el dicho salario y que esto sabe desta pregunta./

A las treinta y cuatro preguntas dijo que este testigo oy decir que el dichc
Rodrigo de Vargas fue casado en los reinos de Espafia con su madre del diche
Martin Ramirez de Guzmin e que después le vio en esta ciudad casado cor
otra mujer ¢ que de entre ambos matrimonios sabe este testigo que tuvo seis «
siete hijos y hijas ligitimos e dos bastardos y sabe e vido que el dicho Martii
Ramirez de Guzmdn es casado e con hijos por lo cual por la casa y familia qu
tiene y sustenta padece muy gran necesidad por ser muy poca la renta qu
dan e adelante dardn los dichos indios e que cualquiera merced que i
Majestad fuere servido de la hacer cabe bien en el dicho Martin de Guzmi
por sus meritos e del dicho su padre.

A las treinta y cinco preguntas dijo que dice lo que dicho tiene e que es I;

verdad para el juramento que hizo y leyosele su dicho y ratificose en el
firmolo de su nombre. Joan de Vargas. Pas6 ante mi Hernando de Arnedc
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El dicho Francisco Perdomo vecino de esta ciudad testigo presentado por cl
dicho Martin Ramirez de Guzman habiendo jurado en la manera que dicha es
y siendo preguntado por las preguntas del dicho interrogatorio dijo y depuso
lo siguiente./

A la primera pregunta dijo que conoce al dicho Martin Ramirez de Guzmin ¢
que conocid al dicho Rodrigo de Vargas vecino que fue desta ciudad ya
difunto su padre e que conoce al dicho Licenciado Avila Fiscal de Quito.

Preguntado por las preguntas generales de la ley dijo que es de edad de
cincuenta y cinco afos poco mas O mEnos € que no es pariente ni enemigo de
ninguna de las partes ni le toca ni empece ninguna de las generales.

A la segunda pregunta dijo que este testigo oyd decir lo contenido en la
pregunta a un vecino que fue desta ciudad que se llamaba Diego Martin y a
otras personas de los nombres de los cuales este testigo no se acuerda los
cuales los trataban en presencia de este testigo con el dicho Rodrigo de Vargas
contandose los unos a los otros lo que en la dicha jornada contenida en la
pregunta le sucedi6 porque se hallaron todos en ella.

A la sexta pregunta dijo que este testigo en la sazon que la pregunta dice
estaba en la conquista de Cartagena ¢ después que vino a esa tierra a la
conquista della estando este testigo en los lugares e partes que la pregunta
dice con otras personas/ que antes se habian hallado alli en compania del
dicho Adelantado don Pedro de Alvarado en lo contenido en la pregunta le
dijeron e contaron de los grandes trabajos de hambres y guazabaras de indios
que tuvieron cuando por alli pasaron con el dicho Adelantado en cuya
compaiiia iba el dicho Rodrigo de Vargas las cuales dichas personas eran
Frangisco de Trigueros vecino desta ciudad y el dicho Diego Martin difunto ¢
otras personas e por la dispusicion de la tierra de los muchos rios cienegas
montanas della este testigo entiende por haberlo andado padecieron todos los
trabajos que la pregunta dice e que esto sabe de desta pregunta

A las once preguntas dijo que lo que sabe della es que un dia este testigo oyo
tratar en conversacion al dicho Pedro de Puelles y al dicho Pedro de Vargasy
al dicho Diego Martin y a Frangisco de Trigueros vecinos desta ciudad de los
trabajos grandes que habian padecido al tiempo y sazén que vinieron a la
conquista y pacificacién de la dicha provincia de Puerto Vicjo en el cual
camino que trujeron por ser diferentes de los que habian llevado por lo cual
entendid ese testigo/ de los que el dicho Rodrigo de Vargas se hallé con el
dicho Capitin Pedro de Puelles en el dicho viaje contenido en la pregunta ¢
por la disposiciébn de la tierra que este testigo ha visto andando en la
conquista desta tierra y los pasos y caminos que el dicho Rodrigo de Vargas le
ensend por donde habian pasado y entrado entiende este testigo los muchos
trabajos que en el dicho viaje padecicron e que estos saben desta pregunta.

A las doce preguntas dijo que este testigo cuando vino a esta provincia hallo
que el dicho Rodrigo de Vargas tenia en encomienda el dicho pueblo de los
guancavelicas que servian en aquella sazén a Puerto Viejo porque esta tierra
atin no estaba conquistada e oyo decir este testigo como el dicho Rodrigo de
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Vargas se habia hallado en la dicha conquista, pacificacién e poblacién de la
dicha provincia de Puerto Viejo, hallandose en todos los trances della sirviendo
en todo a Su Majestad, con sus armas y caballo a su costa muy notablemente
¢ que entendiendo ser cosa muy buena e habian dado y encomendado en la
dicha ciudad ¢ que habia tenido y poseido el dicho pueblo y rcpartimggrlto de
Togagua y que por le mejorar el capitan Gonzalo de Olmos/ con comision del
dicho Marqués don Frangisco Pigarro le habian dado y encomendado el dicho
pueblo de Yagual de los guancavelicas ¢ que esto sabe desta pregunta.

A las trece preguntas dijo que este testigo sabe como en la pregunta se
contiene porque este testigo vino en compaiia del dicho Capitan Francisco de
Orellana a la dicha conquista desta provincia, que vino a la hacer por
mandado y comisién del dicho Marqués don Frangisco Pigarro, e vio que por
caer cl dicho repartimiento del dicho Rodrigo de Vargas en esta provincia, le
mandaron viniese a se hallar personalmente en la dicha conquista y
pacificacién, y este testigo vio como el dicho Rodrigo de Vargas vino y se
hallé a toda la dicha conquista, con sus armas ¢ caballo, como hijo dalgo
donde sirvid en el a Su Majestad muy notablemente, padeciendo como
padecian, muchos trabajos, y por ser como la tierra es, montuosa y llena de
mosquitos, y de muchos rios y cienegas, y los indios chonos del dicho rio, ser
muy belicosos en la guerra, y que esto sabe desta pregunta.

A las catorce preguntas dijo que la sabe como en ella se contiene porque ese
testigo al tiempo y sason/ que la pregunta dice estaba en la dicha ciudad de
Guayaquil que estaba poblado en el dicho rio de Amay y estaba cercada de
los naturales de la dicha provincia e vio como el dicho Rodrigo de Vargas y
los dichos Francisco de Trigueros e Joan de Jahén salieron de la dicha ciudad
de Puerto Viejo a traer el dicho socorro y le vido que trajeron los dichos
veinte hombres con el favor e auxilio de los cuales los cercados recibieron
grande socorro e ayuda porque este testigo entienende que, si no vinieran los
indios los mataran porque los tenian en grande aprieto en lo cual el dicho
Rodrigo de Vargas y los que con él fueron hicieron a su Majestad notable
servicio y a los vecinos y moradores de la dicha ciudad muy gran bien y
beneficio.

A las quince preguntas dijo que este testigo sabe e vio que cuando sucedio lo
contenido en la pregunta este testigo vio como ¢l dicho Rodrigo de Vargas fue
al puerto de Tumbez a dar la obidiencia al dicho Visorrey y llevé consigo al
dicho Cacique de la Puni con bastimentos y el dicho Visorrey lo recibid y le
mand6 se volviese a esta dicha ciudad para recogerle las armas que en cllas/
hobiese y en aquel instante vino nueva de como venia el dicho capitan
Machicao en seguimiento del dicho Visorrey e que esto sabe de esta pregunta.
A las dieciseis preguntas dijo que este testigo vio como por mandado del
dicho Gongalo Pigarro el dicho Diego Vasquez vino a esta ciudad y prendio al
dicho Rodrigo de Vargas y lo llevé preso a Quito y se tuvo entendido por
todas las personas que lo conocian por servidor de Su Majestad que llegado a
la dicha ciudad de Quito el dicho Gongalo Pigarro hiciera justicia del e que
oyb decir que por respecto del dicho don Joan de Mendoga y el capitan Pedro
de Puelles y otras personas que rogaron por el dicho Rodrigo de Vargas no se
ejecutd la voluntad del dicho tirano y que sabe que el dicho Gongalo Pigarro
quité al dicho Rodrigo de Vargas la dicha isla de la Pund que la tenia en
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administracion como factor de Su Majestad y se la dio al dicho Diego Visquez
porque este testigo lo vido y que esto sabe desta pregunta.

A las diccisiete preguntas dijo que este testigo sabe como llegado que fue a
esta ciudad el dicho Machicao Capitin del dicho tirano de temor que tuvo el
dicho Rodrigo de Vargas de que le matase porque era muy piblico servidor/
de Su Majestad e contra la opinion del dicho tirano una manana que el dicho
Machicao llegd a esta ciudad ¢l dicho Rodrigo de Vargas con una ropa d
elevantar desnudo se fue ¢ huyo a los montes donde estuvo escondido hasta
que ciertos amigos del dicho Rodrigo de Vargas le alcanzaron perdén del
dicho Machicao e fueron por él a los montes donde estaba el dicho Rodrigo
de Vargas y lo trajeron al cual el dicho tirano por le ultrajar e diminuir el
autoridad de su persona le llevo consigo a pie hasta Chimbo ¢ a ratos le hacia
llevar un tiro de artilleria a cuestas e que esto sabe desta pregunta.

A las dieciocho preguntas dijo en la sazén que en la pregunta dice este testigo
en estaba en esta dicha ciudad e que de todas las personas que venian de la
dicha ciudad de Los Reyes ¢ campo de Su Majestad preguntandoles este
testigo por el dicho Rodrigo de Vargas les decian como se habia metido
debajo del real estandarte de Su Majestad contra ¢l dicho tirano el cual se
habia pertrechado a su costa de armas y caballos ¢ que traian su persona muy
bien aderezada como buen hijo dalgo servidor de Su Majestad e que esto sabe
desta pregunta.

A las diecinueve preguntas dijo/ que este testigo oy6 decir en esta ciudad por
muy piblico como en el recuento contenido en la pregunta habian derribado
del caballo al dicho Rodrigo de Vasrgas e le habian preso los tiranos e que si
no fuera por el dicho Sargento Mayor del dicho tirano que era de su tierra del
dicho Rodrigo de Vargas ¢ por otros amigos suyos que el dicho tirano lo
hobiere muerto e que esto sabe desta pregunta.

A las veinte preguntas dijo que este testigo oy0 lo contenido en la pregunta a
muchas personas que se hallaban presentes por muy publico y notorio.

A las veinte y una pregunta dijo que este testigo entiende que habiendo sido
preso ¢ robado el cﬁcho Rodrigo de Vargas por el dicho tirano despues para
servir a Su Majestad en la dicha guerra habia de nuevo de tornarse a reformar
de armas y caballos e que en esto no podia dejar de gastar mucha cantidad de
pesos de oro porque en aquella sazon validn las armas y caballos muy caros.

A las veinte y dos preguntas dijo que este testigo oyo lo contenido en la
pregunta a muchas personas porque despues de que el dicho tirano/ fue
desbaratado e muerto este testigo vido venir de 13. dicha guerra al dicho
Rodrigo de Vargas el cual trataba en presencia de este testigo con otras
personas que se habia hallado en la dicha guerra contra el dicho tirano de los

recuentos e trances de la guerra como persona que se habia hallado en todas
ellas.

A las veinte y tres preguntas dijo que dice lo que dicho tiene en las preguntas
antes desta e que este testigo entiende y cree que si el Presidente e Oidores en
-

la sazon que la pregunta dice repartieran lo que estaba vaco en este reino
remuneraran al dicho Rodrigo de Vargas sus servicios y le hicieran muy
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aventajadamente mercedes.

A las veinte e cuatro preguntas dijo que este testigo siempre conocid y tuvo al
dicho Rodrigo de Vargas en posesion de hijo dalgo e en tal posesion era
tenido y comunmente reputado de todas las personas que lo conocian ¢ le
trataban e como a tal siempre este testigo le vido mantener la casa ser y honra
que convenia a tal persona y le vido usar y ejercer los cargos contenidos en la

prcgurl ta.

A las veinte y cinco preguntas/ dijo que este testigo conocié a las personas
contenidas en la pregunta e que este testigo ha visto la dicha carta de pago
signada y firmada de escribano de Su Majestad a la cual se remite e que este
testigo cree e tiene por cierto que el dicho Rodrigo de Vargas compraria el
dicho caballo en el dicho precio de los dichos dos mil pesos en oro porque en
aquella sazon valia al dicho precio e a mas precio y menos.

A las veinte y seis preguntas dijo que este testigo podrd haber el dicho tiempo
contenido en la pregunta que el dicho Martin Ramirez de Guzmin pasd a
estos reinos de los reinos de Espafia e vino a esta ciudad en busca del dicho
Rodrigo de Vargas su padre y sabe que los susodichos no se hallaron en
deservicio de Su Majestad en la dicha batalla de Quito conera el dicho
Visorrey ni en otro deservicio alguno porque si lo contrario fuera este testigo
lo supiera e viera porque siempre vivieron y estuvieron juntos antes lo vido
estar en vivir en sus casas todo el tiempo que el dicho tirano tuvo tiranizado
de este reino e que esto sabe desta pregunta.

83[196) xxvij A las veinte y siete preguntas dijo que este testigo sabe ¢ vio/ como

[197]

teniendose nueva de la venida a estos reinos del dicho Presidente Gasca el
dicho Rodrigo de Vargas en compaiia del dicho Capitin Francisco de Olmos
alzaron bandera en esta ciudad por su Majestad y la redujeron a su real
servicio y luego se fueron a la dicha ciudad de Puerto Viejo donde habia
hecho otro tanto el capitan Diego Mendez y el dicho Rodrigo de Vargas
llegado que fue el dicho Presidente Gasca al dicho puerto de Manta le envi6 al
dicho Martin Ramirez de Guzmin su hijo a le dar el parabien de su llegada y a
se ofrecer al servicio de Su Majestad el cual dicho Presidente Gasca le recibid
muy bien e tuvo por buen servicio lo que habian hecho e que esto sabe desta

pregunta.

A las veinte y ocho preguntas dijo que este testigo vio como llegado el dicho
Presidente Gasca, al dicho puerto de Tumbez partié desta ciudad el dicho
Capitin Francisco de Olmos con toda la gente que tenia e se habia alzado en
nombre de Su Majestad en cuya compania este testigo iba y el dicho Rodrigo
de Vargas e otros muchos vecinos de esta ciudad y el dicho Martin Ramirez de
Guzman y fueron en balsas con sus armas/ y caballos al dicho puerto de
Tumbez donde estaba el dicho Presidente Gasca y le dieron la obidiencia
metiendose debajo del estandarte real de Su Majestad con intincion de ir en su
acompafiamiento a le servir contra el dicho tirano y siendo informado el
dicho Presidente de como esta ciudad quedaba sola y despoblada e que dello
podia venir gran inconviniente en presencia de este testigo mando al dicho
Rodrigo de Vargas y a los demds contenidos en la pregunta se volviesen a su
ciudad porque en ella sustentandola servian también a Su Majestad como de ir
en su acompahamiento por cuyo mandado el dicho Rodrigo de Vargas y los
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esto sabe desta pregunta.

xxx A las treinta preguntas dijo que la sabe como en ella se contiene porque si se

le hobiera dado por el dicho Presidente Gasca o por otro Gobernador cosa
alguna este testigo lo viera y supiera por estar y vivir juntos,

[175] xxxj A las treinta ¢ una preguntas dijo/ que este testigo sabe e vio como el dicho
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Martin Ramirez de Guzman como hijo mayor y ligitimo del dicho Rodrigo de
Vargas a subcedido e subcedié en el dicho repartimiento de Yagual que el
dicho Rodrigo de Vargas tuvo e poseyd en esta dicha ciudad que le fue
encomendado en tiempo del dicho Marqués don Frangisco Pigarro e que sabe
que al tiempo y sazon que le fueron encomendados era uno de los mejores
repartimientos que habia en esta provincia porque habia en ¢l mas de
seiscientos indios de visita e por enfermedades e pestilencia que ha habido en
esta dicha provincia ha venido en muy gran diminucion como en todas estas
provincias en tanta manera que en la visita que agora se ha hecho por el dicho
Bernaldino de Loayza no se han hallado mas de ciento e diez indios e que esto
sabe desta pregunta.

A las treinta y dos preguntas dijo que la sabe como en ella se contiene porque
lo ha visto ser y pasar ansi como la pregunta lo dice.

A las treinta e tres preguntas dijo que este testigo ha visto que se proveyé por
Corregidor desta ciudad e trajo salario de la Real Hacienda de Su Majestad e
que le valdrfa el dicho salario mil pesos e que los que/ al presente se proveen
traen y se proveen con el dicho salario porque este testigo lo ha visto e que
esto sabe desta pregunta.

A las treinta e cuatro preguntas dijo que este testigo sabe que ha oido decir
que el dicho Rodrigo de Vargas fue casado dos veces que de entrambos
matrimonios este testigo le conoce cinco o seis hijos y hijas ligitimos e sabe
que el dicho Martin Ramirez de Guzmin es casado y tiene hijos e que con lo
que tiene padece necesidad e cualquiera merced que Su Majestad fuere servido
cabe bien por su persona por los servicios que el y el dicho su padre han fecho
a Su Majestad.

A las treinta y cinco preguntas dijo que todo lo que dicho y declarado tiene es
la verdad para el juramento que hizo y leyésele su dicho y ratificose en ély
firmolo de su nombre Francisco Perez. Pasd ante mi Hernando de Arnedo
Escribano Pablico.

El dicho Joan de Vargas testigo presentado por el dicho Martin Ramirez de
Guzmin habiendo jurado en la manera que dicha es y siendo preguntado por
las preguntas del dicho interrogatorio dijo y declar6 lo siguiente.

A la primera pregunta dijo que conoce al dicho Martin Ramirez de Guzmin e
conocid al dicho/ Rodrigo de Vargas vecino que fue desta ciudad difunto su
padre e que conoce al dicho licenciado Avila Fiscal de la dicha Real
Audiencia.

Preguntado por las preguntas generales de la ley dijo que es de edad de
cincuenta y tres aios poco mas 0 menos € que no le toca ni empece ninguna
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de las generales.

A las doce preguntas dijo que este testigo oy6 decir lo contenido en la
pregunta e que cuando este testigo vino a la ciudad de Puerto Viejo podrd
haber treinta y tres anos vio como el dicho Rodrigo de Vargas tenia y poscia
los indios del pueblo de Yagual que es en los guancavelicas e que esto sabe
desta pregunta,

A las trece preguntas dijo que lo que della sabe es que después que este testigo
llegd a la dicha ciudad de Puerto Viejo vio como por mandado del dicho
Marqués don Frangisco Pigarro el dicho Capitan Frangisco de Orellana con
gente vino a la conquista e pacificacion desta dicha ciudad de Guayaquil a la
cual, por caer el repartimiento de Yagual del dicho Rodrigo de Vargas en su
termino y jurisdiccion, le mandaron se viniese a hallar en la conquista y
pacificacion de la dicha tierra, y el dicho Rodrigo de Vargas vino y se hall6 en
ella/ con sus armas y caballo, donde sirvi6 a Su Majestad en toda la dicha
conquista ¢ pacificacion, donde padecié muchos trabajos por ser la tierra muy
montuosa ¢ de muchas cienegas ¢ mosquitos, y los indios de la dicha provincia
ser muy belicosos, por el aparcjo de la dicha tierra de los muchos rios y
esteros ¢ cienegas que tienen, donde se pasé mucho trabajo en la conquista
della, porque este testigo y su padre e otro hermano suyo se hallaron a roda
ella, donde vieron servir al dicho Rodrigo de Vargas muy escogidamente.

A las catorce preguntas dijo que este testigo oyd decir, por muy publico e
notorio todo lo en la pregunta contenido porque después que esta dicha
ciudad de Guayaquil se poblé en el dicho rio de Amay y se acabd de
conquistar antes que los indios della se tornasen a alzar con la muerte del
dicho Obispo este testigo se fue a la conquista de la Canela y descubrimiento
del rio del Marafion y no se hallo presente a lo que la pregunta dice.

A las quince preguntas dijo que este testigo oyd decir a muchas personas lo
contenido en la pregunta porque en aquella sazdén este testigo estaba en la

.de Belalcagar que habia salido del descubrimiento del dicho rio del Marainén./

A las dieciseis preguntas dijo que este testigo oyd decir lo contenido en la
preguntas muchas veces-por muy publico e notorio porque en aquella sazén
este testigo andaba en compaiiia del dicho Visorrey Blasco Nunez Vela y este
testigo tiene entendido e por cierto que por ser el dicho Rodrigo de Vargas
tan servidor de Su Majestad le harian todas las molestias contenidas en la

pregun ta.

j A las dieciocho preguntas dijo que lo oy6 decir por muy publico e notorio

porque en aquella sazdn este testigo estaba en esta ciudad y el dicho Rodrigo
de Vargas estaba en la ciudad de Los Reyes donde este testigo oy decir y fue
muy publico e notorio estaba sirviendo y sirvi6 a su Majestad en la dicha
guerra hasta el fin della en las cosas que se ofrecieron.

A las diecinueve preguntas dijo que oyd decir lo en la pregunta contenida a
muchas personas por muy publico.

A las veinte ¢ cinco preguntas dijo que este testigo ha visto la dicha carta de
pago y finequito signado de escribano de Su Majestad que el dicho Pedro
Sanchez vio del dicho caballo que el dicho Rodrigo de Vargas le compré al
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dicho capitan Bartolomé Pérez por el y por su cuenta a que se refiere./

xxvj A las veinte y seis preguntas dijo que este testigo vio como después de

[181]

76[182]

i

xX)x

acabada la batalla que el dicho Gongalo Pigarro dio al dicho Visorrey en
Quito que podrd haber veinte e cinco afios poco mis o menos este testigo
llegd a esta ciudad muy herido de la dicha batalla y desterrado por el dicho
Gongalo Pigarro por haberse hallado con el dicho Visorrey donde hallé al
dicho Martin Ramirez de Guzmin en casa del dicho Rodrigo de Vargas su
padre y sabe e vio que no se hallaron en la dicha batalla contra el dicho
Visorrey ni en otro deservicio alguno contra su Majestad sino que oy decir se
estuvieron en su casa todo el tiempo que el dicho tirano tuvo tiranizado este

-reino porque si otr cosa fuera este testigo lo supiera por la larga conocencia

que con ¢l tenia ¢ porque los tenia por tales servidores de Su Majestad e como
con tales este testigo en secreto trataba e comunicada con el dicho Rodrigo de
Vargas cosas tocante al servicio de Su Majestad porque todos los que eran del
bando e amigos ¢ servidores del dicho tirano estaban mal con él por conocer
del que era servidor de Su Majestad e contra la opinién/ de ellos e ansi
tratando este testigo con el dicho Rodrigo de Vargas en las dichas cosas se
encargaban el secreto diciendo que no fuesen sentidos porque estaban entre
sus enemigos e que con pequeiia ocasiéon los mataria.

A las veinte ¢ siete preguntas dijo que este testigo sabe ¢ vio como persona
que se hall6 presente que antes que se tuviese nueva de la venida a estos reinos
del dicho Presidente Gasca el Capitan Frangisco de Olmos en nombre de Su
Majestad alzé6 bandera e la reducié a su Real servicio en lo cual el dicho
Rodrigo de Vargas y el dicho Martin Ramirez de Guzmin su hijo se hallaron
y sirvieron a Su Majestad notablemente ¢ después hecha toda la gente pasaron
a la ciudad de Puerto Viejo donde el Capitan Diego Mendez habia fecho lo
mismo para se juntar y hacer de la gente un cuerpo y en el pueblo de Yagual
de la encomienda del dicho Rodrigo de Vargas estuvo muchos dias la gente
del dicho Capitin Frangisco de Olmos donde ¢l dicho Rodrigo de Vargas
como servidor de Su Majestad los sustentd y dio de comer y mucho
bastimento hasta que lleg6 al dicho Puerto de Manta el dicho Presidente
Gasca e que esto saben desta pregunta./

A las veinte y ocho preguntas dijo que este testigo sabe ¢ vio como estando el
dicho Presidente Gasca en el dicho Puerto de Tambez llegaron alli el dicho
Rodrigo de Vargas y el dicho Martin Ramirez de Guzmin su hijo e otros
vecinos desta ciudad con sus armas ¢ caballos a servir a Su Majestad y le
dieron la obidiencia de que el dicho Presidente Gasca lo tuvo en mucho por
ser los primeros que de este reino le salian a dar la obidiencia e que este
testigo oy decir de que el dicho Presidente Gasca los mandé volver a la dicha
ciudad de Guayaquil para el efecto contenido en la pregunta e que el dicho
Martin Ramirez de Guzmin se quedé y fue en compaiia del dicho Presidente
Gasca ¢ que esto saben desta pregunta,

A las veinte e nueve preguntas dijo que este testigo fue de los primeros que
salian con el armada del dicho Puerto de Tumbez que desembarcé en
Mancora ¢ que oy6 decir como el dicho Martin Ramirez de Guzman quedaba
en compania del dicho Presidente ¢ que como iban mucha gente y en
companias diferentes este testigo no se acuerda bien en qué compaiia fue el
dicho Martin Ramirez de Guzmdn, mas de que es publico e notorio fue en la/
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dicha jornada e que se hallé en la dicha batalla de Xaquixaguana contra el
dicho Gongalo Pigarro e que esto sabe desta pregunta.

A las treinta preguntas dijo que la sabe como en clla se contiene porque este
testigo no ha visto ni vio que el dicho Presidente Gasca diese cosa alguna en
remuneracién de sus servicios al dicho Rodrigo de Vargas ni al dicho Martin
Ramirez de Guzmén porque si se lo dieran este testigo lo supiera y fuera muy
plblico y notorio e que esto saben desta pregunta.

A las treinta ¢ una preguntas dijo que este testigo sabe que como hijo ligitimo
y ¢l mayor el dicho Martin Ramirez de Guzmin subcedié en el dicho
repartimiento de Yagual que tuvo e poseyd en encomienda el dicho Rodrigo
de Vargas su padre de que le hizo merced el dicho Marqués don Frangisco
Pigarro ¢l cual a causa de las muchas enfermedades ¢ pestilencias que ansi en
los indios del dicho repartimiento como en los demds desta provincia e de la
de Puerto Viejo ha habido e han venido en tanta diminucién después que este
testigo entrd en la terra que se queda admirado porque el dicho
repartimiento de Yagual habria los indios que la pregunta dice y agora en la
dicha visita que el dicho/ Bernaldino de Loayssa ha hecho y hace se han
hallado solos los dichos ciento y diez indios poco mas o menos casados y
solteros e de eso sabe desta pregunta.

A las treinta y dos preguntas dijo que este testigo ha visto que el dicho Martin
Ramirez de Guzman siempre ha sustentado y sustenta casa y familia como
hombre de mucho valor e ansi demas de los servicios que en estos reinos a
fecho a Su Majestad contra el dicho Gongalo Pigarro siempre ha usado en esta
ciudad los oficios de Alcalde y Contador de la Real Hacienda e de Corregidor
e Justicia Mayor de esta ciudad y de la ciudad de Puertoviejo y su partido sin
llevar ningiin salario por el dicho oficio del Corregidor porque si lo llevara este
testigo lo supiera como oficial que ha sido y es de Su Majestad.

A las treinta y tres preguntas dijo que sabe que los Corregidores que se han
proveido después del dicho Martin Ramirez de Guzmin e al presente se
proveen se han proveido e proveen con salario de la Real Hacienda de Su
Majestad de ochocientos pesos de plata ensayada que son mil pesos en
corriente porque este testigo como a oficial real que es de Su Majestad por su
Tesorero ha pagado el dicho salario y que esto sabe desta pregunta./

A las treinta y cuatro preguntas dijo que este testigo oyé decir que el dicho
Rodrigo de Vargas fue casado en los reinos de Espana con su madre del dicho
Martin Ramfrez de Guzmin e que después le vio en esta ciudad casado con
otra mujer e que de entre ambos matrimonios sabe este testigo que tuvo seis o
siete hijos y hijas ligitimos e dos bastardos y sabe e vido que el dicho Martin
Ramirez de Guzmén es casado e con hijos por lo cual por la casa y familia que
tiene y sustenta padece muy gran necesidad por ser muy poca la renta que
dan e adelante dardn los dichos indios e que cualquiera merced que Su
Majestad fuere servido de la hacer cabe bien en el dicho Martin de Guzmin
por sus meritos e del dicho su padre.

A las treinta y cinco preguntas dijo que dice lo que dicho tiene e que es la

verdad para el juramento que hizo y leybsele su dicho y ratificose en el v
firmolo de su nombre. Joan de Vargas. Pas6 ante mi Hernando de Arnedo,
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Escribano Publico.

El dicho Francisco Perdomo vecino de esta ciudad testigo presentado por el
dicho Martin Ramirez de Guzmdn habiendo jurado en la manera que dicha es
y siendo preguntado por las preguntas del dicho interrogatorio dijo y depuso
lo siguiente./

A la primera pregunta dijo que conoce al dicho Martin Ramirez de Guzmin e
que conocid al dicho Rodrigo de Vargas vecino que fue desta ciudad ya
difunto su padre e que conoce al dicho Licenciado Avila Fiscal de Quito.

Preguntado por las preguntas generales de la ley dijo que es de edad de
cincuenta y cinco afios poco mas 0 menos ¢ que no es pariente ni enemigo de
ninguna de las partes ni le toca ni empece ninguna de las generales.

A la segunda pregunta dijo que este testigo oyé decir lo contenido en la
pregunta a un vecino que fue desta ciudad que se llamaba Diego Martin y a
otras personas de los nombres de los cuales este testigo no se acuerda los
cuales los trataban en presencia de este testigo con el dicho Rodrigo de Vargas
contandose los unos a los otros lo que en la dicha jornada contenida en la
pregunta le sucedi6 porque se hallaron todos en ella.

A la sexta pregunta dijo que este testigo en la sazéon que la pregunta dice
estaba en la conquista de Cartagena e después que vino a esa tierra a la
conquista della estando este testigo en los lugares e partes que la pregunta
dice con otras personas/ que antes se habian hallado alli en compania del
dicho Adelantado don Pedro de Alvarado en lo contenido en la pregunta le
dijeron e contaron de los grandes trabajos de hambres y guazabaras de indios
que tuvieron cuando por alli pasaron con el dicho Adelantado en cuya
compaiiia iba el dicho Rodrigo de Vargas las cuales dichas personas eran
Frangisco de Trigueros vecino desta ciudad y el dicho Diego Martin difunto ¢
otras personas ¢ por la dispusicién de la tierra de los muchos rios ciencgas
montanas della este testigo entiende por haberlo andado padecieron todos los
trabajos que la pregunta dice e que esto sabe de desta pregunta

A las once preguntas dijo que lo que sabe della es que un dia este testigo oy
tratar en conversacion al dicho Pedro de Puelles y al dicho Pedro de Vargas y
al dicho Diego Martin y a Frangisco de Trigueros vecinos desta ciudad de los
trabajos grandes tguc habian padecido al tuempo y sazon que vinieron a la
conquista y pacificaciébn de la dicha provincia de Puerto Viejo en el cual
camino que trujeron por ser diferentes de los que habian llevado por lo cual
entendid ese testigo/ de los que el dicho Rodrigo de Vargas se hallo con el
dicho Capitin Pedro de Puelles en el dicho viaje contenido en la pregunta ¢
por la disposicion de la tierra que este testigo ha visto andando en la
conquista desta tierra y los pasos y caminos que el dicho Rodrigo de Vargas le
ensend por donde habian pasado y entrado entiende este testigo los muchos
trabajos que en el dicho viaje padecieron ¢ que estos saben desta pregunta.

A las doce preguntas dijo que este testigo cuando vino a esta provincia hallé
que el dicho Rodrigo de Vargas tenia en encomienda el dicho pueblo de los
guancavelicas que servian en aquella sazén a Puerto Viejo porque esta tierra
alin no estaba conquistada e oy6 decir este testigo como el dicho Rodrigo de
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Vargas se habia hallado en la dicha congquista, pacificaciéon e poblacion de la
dicha provincia de Puerto Viejo, hallandose en todos los trances della sirviendo
en todo a Su Majestad, con sus armas y caballo a su costa muy notablemente
¢ que entendiendo ser cosa muy buena Je habian dado y encomendado en la
dicha ciudad ¢ que habia tenido y poseido el dicho pueblo y repartimiento de
Togagua y que por le mejorar el capitan Gonzalo de Olmos/ con comision del
dicho Marqués don Frangisco Pigarro le habian dado y encomendado el dicho
pueblo de Yagual de los guancavelicas e que esto sabe desta pregunta.

A las trece preguntas dijo que este testigo sabe como en la pregunta se
contiene porque este testigo vino en compania del dicho Capitan Francisco de
Orellana a la dicha conquista desta provincia, que vino a la hacer por
mandado y comisién del dicho Marqués don Frangisco Pigarro, € vio que por
caer el dicho repartimiento del dicho Rodrigo de Vargas en esta provincia, le
mandaron viniese a se hallar personalmente en la dicha conquista y
pacificacién, y este testigo vio como el dicho Rodrigo de Vargas vino y sc
hallé a toda la dicha conquista, con sus armas ¢ caballo, como hijo dalgo
donde sirvi6 en el a Su Majestad muy notablemente, padeciendo como
padecian, muchos trabajos, y por ser como la tierra es, montuosa y llena de
mosquitos, y de muchos rios y cienegas, y los indios chonos del dicho rio, ser
muy belicosos en la guerra, y que esto sabe desta pregunta.

A las catorce preguntas dijo que la sabe como en ella se contiene porque ese
testigo al tiempo y sason/ que la pregunta dice estaba en la dicha ciudad de
Guayaquil que estaba poblado en el dicho rio de Amay y estaba cercada de
los naturales de la dicha provincia ¢ vio como el dicho Rodrigo de Vargas y
los dichos Francisco de Trigueros e Joan de Jahén salieron de la dicha ciudad
de Puerto Viejo a traer el dicho socorro y le vido que trajeron los dichos
veinte hombres con el favor e auxilio de los cuales los cercados recibieron
grande socorro ¢ ayuda porque este testigo entienende que, si no vinieran los
indios los mataran porque los tenian en grande aprieto en lo cual el dicho
Rodrigo de Vargas y los que con él fueron hicieron a su Majestad notable
servicio y a los vecinos y moradores de la dicha ciudad muy gran bien y
beneficio.

A las quince preguntas dijo que este testigo sabe e vio que cuando sucedio lo
contenido en la pregunta este testigo vio como el dicho Rodrigo de Vargas fue
al puerto de Tumbez a dar la obidiencia al dicho Visorrey y llevé consigo al
dicho Cacique de la Pund con bastimentos y el dicho Visorrey lo recibié y le
mandb se volviese a esta dicha ciudad para recogerle las armas que en ellas/
hobiese y en aquel instante vino nueva de como venia el dicho capitan
Machicao en seguimiento del dicho Visorrey e que esto sabe de esta pregunta.
A las dieciseis preguntas dijo que este testigo vio como por mandado del
dicho Gongalo Pigarro el dicho Diego Vasquez vino a esta ciudad y prendio al
dicho Rodrigo de Vargas y lo llevd preso a Quito y se tuvo entendido por
todas las personas que lo conocian por servidor de Su Majestad que llegado a
la dicha ciudad de Quito el dicho Gongalo Pigarro hiciera justicia del e que
oyé decir que por respecto del dicho don Joan de Mendoga y el capitan Pedro
de Puelles y otras personas que rogaron por el dicho Rodrigo de Vargas no se
¢jecutd la voluntad del dicho tirano y que sabe que el dicho Gongalo Pigarro
quité al dicho Rodrigo de Vargas la dicha isla de la Pund que la tenia en
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administracion como factor de Su Majestad y sc la dio al dicho Diego Vésquez
porque este testigo lo vido y que esto sabe desta pregunta.

A las diecisiete preguntas dijo que este testigo sabe como llegado que fue a
esta ciudad el dicho Machicao Capitan del dicho tirano de temor que tuvo el
dicho Rodrigo de Vargas de que le matase porque era muy piblico servidor/
de Su Majestad e contra la opinion del dicho tirano una manana que el dicho
Machicao llegd a esta ciudad el dicho Rodrigo de Vargas con una ropa d
clevantar desnudo se fue e huy6 a los montes donde estuvo escondido hasta
que ciertos amigos del dicho Rodrigo de Vargas le alcanzaron perdén del
dicho Machicao e fueron por él a los montes donde estaba el dicho Rodrigo
de Vargas y lo trajeron al cual el dicho tirano por le ultrajar e diminuir el
autoridad de su persona le llevd consigo a pie hasta Chimbo e a ratos le hacia
llevar un tiro de artilleria a cuestas e que esto sabe desta pregunta.

j A las dieciocho preguntas dijo en la sazon que en la pregunta dice este testigo

en estaba en esta dicha ciudad e que de todas las personas que venian de la
dicha ciudad de Los Reyes e campo de Su Majestad preguntandoles este
testigo por el dicho Rodrigo de Vargas les decian como se habia metido
debajo del real estandarte de Su Majestad contra el dicho tirano el cual se
habfa pertrechado a su costa de armas y caballos e que traian su persona muy
bien aderezada como buen hijo dalgo servidor de Su Majestad e que esto sabe
desta pregunta.

A las diccinueve preguntas dijo/ que este testigo oy6 decir en esta ciudad por
muy piblico como en el recuento contenido en la pregunta habian derribado
del caballo al dicho Rodrigo de Vasrgas ¢ le habian preso los tiranos e que si
no fuera por el dicho Sargento Mayor del dicho tirano que era de su tierra del
dicho Rodrigo de Vargas e por otros amigos suyos que el dicho tirano lo
hobiere muerto e que esto sabe desta pregunta.

A las veinte preguntas dijo que este testigo oy lo contenido en la pregunta a
muchas personas que se hallaban presentes por muy publico y notorio.

A las veinte y una pregunta dijo que este testigo entiende que habiendo sido
preso ¢ robado el dicho Rodrigo de Vargas por el dicho tirano despues para
servir a Su Majestad en la dicha guerra habia de nuevo de tornarse a reformar
de armas y caballos e que en esto no podia dejar de gastar mucha cantidad de
pesos de oro porque en aquella sazon validn las armas y caballos muy caros.

A las veinte y dos preguntas dijo que este testigo oyd lo contenido en la
pregunta a muchas personas porque despues de que el dicho tirano/ fue
desbaratado e muerto este testigo vido venir de 13. dicha guerra al dicho
Rodrigo de Vargas el cual trataba en presencia de este testigo con otras
personas que se habia hallado en la dicha guerra contra el dicho tirano de los
recuentos e trances de la guerra como persona que se habia hallado en todas
ellas.

A las veinte y tres preguntas dijo que dice lo que dicho tiene en las preguntas
antes desta e que este testigo entiende y cree que si el Presidente ¢ Oidores en
la sazon que la pregunta dice repartieran lo que estaba vaco en este reino
remuneraran al dicho Rodrigo £ Vargas sus servicios y le hicieran muy
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aventajadamente mercedes.

A las vcintc_c cuatro preguntas dijo que este testigo siempre conocid y tuvo al
dtcljo Rodrigo de Vargas en posesion de hijo dalgo e en tal posesion era
tenido y comunmente reputado de rodas las personas que lo conocian ¢ le
trataban ¢ como a tal siempre este testigo le vido mantener la casa ser y honra

que convenia a tal persona y le vido usar y ejercer los cargos contenidos en la
pregunta,

A las veinte y cinco preguntas/ dijo que este testigo conocié a las personas
contenidas en la pregunta e que este testigo ha visto la dicha carta de pago
signada y firmada de escribano de Su Majestad a la cual se remite e que este
testigo cree e tiene por cierto que el dicho Rodrigo de Vargas compmia el
dicho caballo en el dicho precio de los dichos dos mil pesos en oro porque en
aquella sazén valia al dicho precio e a mas precio y menos.

A las veinte y scis preguntas dijo que este testigo podré haber el.dicho n'cmpo
contcm@o en la pregunta que el dicho Martin Ramirez de Guzmén pasd a
estos reinos de los reinos de Espaiia ¢ vino a csta ciudad en busca del dicho
Rodrigo de Vargas su padre y sabe que los susodichos no se hallaron en
deservicio de Su Majestad en la dicha batalla de Quito conera el dicho
Visorrey ni en otro deservicio alguno porque si lo contrario fuera este testigo
lo supiera ¢ viera porque siempre vivieron y estuvieron juntos antes lo vido
€star en vIvir en sus casas todo el tiempo que ¢l dicho tirano tuvo tiranizado
de este reino e que esto sabe desta pregunta.

83(196] xxvij A las veinte y siete preguntas dijo que este testigo sabe e vio/ como

[197]

n?mcndosc nueva de la venida a estos reinos del dicho Presidente Gasca el
dicho Rodrigo de Vargas en compaiiia del dicho Capitin Francisco de Olmos
alza!'qn bandera en esta ciudad por su Majestad y la redujeron a su real
servicio y luego se fucrqn 2 la dicha ciudad de Puerto Viejo donde habia
hecho otro tanto el capitan Diego Mendez y el dicho Rodrigo de Vargas
llegado que fue el dicho Presidente Gasca al dicho puerto de Manta le envié al
dicho Martin Ramirez de Guzmdn sy hijo a le dar el parabien de su llegada y a
se ofrecer al servicio de Su Majestad el cual dicho Presidente Gasca le recibid

muy bien ¢ tuvo por buen servicio lo que habian hecho ¢ que esto sabe desta
pregunta.

A las veinte y ocho preguntas dijo que este testigo vio como llegado el dicho
Presidente Gasca, al dicho puerto de Tumbez partié desta ciudad el dicho
Capitdn Francisco de Olmos con toda la gente que tenia ¢ se habia alzado en
nombre de Su Majestad en cuya compaiiia este testigo iba y el dicho Rodrigo
de Vargas ¢ otros muchos vecinos de esta ciudad y el dicho Martin Ramirez de
Guzman y fueron en balsas con sus armas/ y caballos al dicho puerto de
Turr_'lb-cz donde estaba el dicho Presidente Gasca y le dieron la obidiencia
metiendose debajo del estandarte real de Su Majestad con intincion de ir en su
ac.::ompaﬁamlcnto a le servir contra el dicho tirano y siendo informado el
d1ch_o Prcs_idcnrc de como esta ciudad quedaba sola y dcsPOblada e que dello
podia venir gran inconviniente en presencia de este testigo mandd al dicho
Rodrigo de Vargas y a los demds contenidos en la pregunta se volviesen a su
ciudad porque en t_:lla sustentandola servian también a Su Majestad como de ir
€n su acompanamiento por cuyo mandado el dicho Rodrigo de Vargas y los
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demis vecin®s se volvieron trayendo ¢l dicho Rodrigo de Vargas la ordep de
lo que habia de hacer del dicho Presidente Gasca como justicia que a la sazén
era desta dicha ciudad y el dicho Martin Ramirez de Guzmdn se quedo e fue
en compaiia. del dicho Presidente Gasca.

A las veinte y nueve preguntas dijo que la sabe como en ella se contiene
porque esi¢ testigo vio como dicho tiene que desde ¢l dicho puerto de
Tumbez el dicho Martin Ramirez/ de Guzman fue en compania del dicho
Presidente Gasca debajo del real estandarte de Su Majestad sirviendo en la
dicha guerra contra el dicho tirano en todo los sucesos que en ella se
ofrecieron hasta que se le dio la batalla en el Valle de Xaquixaguana donde el
dicho tiran® fue preso e hecho justicia del y de sus aliados donde este testigo
vio que ¢l dicho Martin Ramirez de Guzman se hallé y sirvi6 muy
notablemen te ¢ que esto sabe desta pregunta.

A las treintu preguntas dijo que la sabe como en ella se contiene porque este
testigo V10 como el dicho Presidente Gasca nunca dio al dicho Rodrigo de
Vargas ni al dicho Martin Ramirez de Guzmin ningiin entretenimiento ni otra
cosa alguna en ratificacién de los dichos sus servicios porque si se lo diera este
testigo lo supiera e no pudiera ser menos por vivir y estar como siempre han
vivido y estado juntos.

j A las treinta y una preguntas dijo que este testigo sabe ¢ ha visto como el

dicho Martin Ramirez de Guzman subcedio en la encomienda de indios que el
dicho Rodrigo de Vargas tuvo y poseyd en esta dicha ciudad que le dio y
encomendd/ el dicho Marqués don Francisco Pigarro como tal hijo ligitimo e
mayor del dicho Rodrigo de Vargas porque este testigo como Alcalde
Ordinario que a la sazbn era en esta dicha ciudad le dio y entregé la posesion
deellos y sabe que el dicho repartimiento a causa de las muchas enfermedades
e pestilencias que ha habido en él como en los demis repartimientos de indios
desta provincia e de todos los llanos e no a causa del dicho Rodrigo de Vargas
ni del dicho Martin Ramirez de Guzmin han venido en muy gran diminucion
porque este testigo sabe ¢ vio que cuando le fueron encomendados al dicho
Rodrigo de Vargas hab{a en el dicho repartimiento mas de ochocientos indios
casados de visita e que al presente en la visita que dellos se hizo por el dicho
Bernaldino de Loayssa no se hallaron mas de ciento y diez indios casados y
solteros como parece por la dicha visita a que se refiere.

A las treinta y dos preguntas dijo que este testigo sabe e ha visto como el
dicho Martin Ramirez de Guzmin siempre ha sustentado la casa ser y valor
que sus s€rvicios e merecimientos que sus padres le obligan e le ha visto usar y
ejercer/ los oficios de Contador de la Real Hacienda de su Majestad desta
dicha ciudad muchos afios e de Alcalde Ordinario e de Corregidor desta dicha
ciudad ¢ del de Puerto Viejo y de su distrito con toda deligencia rectitud y
fidelidad sin haber recibido ni llevado ningun salario por el dicho oficio de
Corregidor,

A las treinta y tres preguntas dijo que este testigo sabe ¢ ha visto que a los
Corregidores que antes han sido desta dicha ciudad se le has dado e han traido
salario de la Real Hacienda de Su Majestad ¢ ansi mismo a los Corregidores
que después del dicho Martin Ramirez de Guzmén se han proveido se les ha
dado e da a ochocientos pesos de plata ensayada que es un mil pesos de plata
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corriente de salario en la Hacienda Real de Su Majestad e questo sabe desta
pregunta.

A las rreinta e cuatro preguntas dijo que este testigo sabe y fue publico y
notorio que el dicho Rodrigo de Vargas fue casado en los reinos de Espana y
después de fallecida su mujer le vido casar en esta ciudad porque este testigo
se hallo presente a su casamiento/ e sabe ¢ ha visto que de ambos los dichos
matrimonios tuvo los hijos e hijas contenidos en la pregunta y sabe ¢ ha visto
que tiene los dichos hijos bastardos porque demis de haberlos visto el dicho
Rodrigo de Vargas lo dejd declarado por su testamento que este testigo se
halld presente a lo hacer e abrir ¢ que sabe que el dicho Martin Ramirez de
Guzmién es casado en esta dicha ciudad e tiene mujer y hijos por lo cual e por
lo poco que valen e rentan los dichos indios que tiene e casa que sustenta
padece muy gran necesidad e cualquiera merced de Su Majestad sea servido de
le hacer cabe muy bien en su persona por los muchos servicios que ¢l y el
dicho su padre han fecho a Su Majestad e por la necesidad que padece y lo
mucho que tiene que sustentar ¢ que esto sabe desta pregunta.

A las treinta e cinco preguntas dijo que dice lo que dicho tiene e que es la
verdad para ¢l juramento que fecho tiene e leyosele su dicho e ratificose en €l
y firmolo de su nombre. Francisco Perdomo. Pasé ante mi Hernando de
Arnedo, escribano publico./

El dicho Christoval de Toledo vecino e morador desta dicha ciudad testigo
presentado por el dicho Martin Ramirez de Guzmin habiendo jurado en la
manera que dicha es y siendo preguntado por ¢l tenor de las preguntas del
dicho interrogatorio dijo e depuso lo siguiente.

A la primera pregunta dijo que conoce al dicho Martin Ramirez de Guzmin ¢
conocid al dicho Rodrigo de Vargas vecino que fue desta ciudad su padre ¢
que conoce al dicho Licenciado Avila Fiscal de la dicha Real Audiencia.

Preguntado por las preguntas generales de la ley que es de edad de mds de
setenta afos ¢ que no le toca ni enpece ninguna de las generales ni es pariente
ni enemigo de ninguna de las partes.

A las doce preguntas dijo que lo que sabe de la pregunta es que este testigo,
podri haber treinta e tres afos que vino a estos reinos e a esta dicha ciudad
donde hall6 al dicho Rodrigo de Vargas que tenia e poseia en encomienda el
pueblo e repartimiento de Yagual que es en los guancavelicas e oy6 decir este
testigo cémo el dicho Rodrigo de Vargas habia conquistado ¢ poblado la
provincia de Puerto Viejo/ e habia servido en ella a Su Majestad a su costa con
sus armas ¢ caballos e que se le habia encomendado por cosa buena el dicho
repartimiento de Togagua e que el Marques don Francisco Pigarro teniendo
noticia de sus muchos y bucnos servicios e autoridad de su persona por le
mejorar le habia encomendado en el dicho pueblo y repartimiento de Yagual
€ que esto sabe desta pregunta.

A las trece preguntas dijo que este testigo dice lo que dicho tiene en la
pregunta antes desta, ¢ que al tiempo y sazén que este festigo vino a estos
dichos reinos, a esta dicha provincia, podrd haber treinta e cuatro aios, hallé
en la conquista y pacificacion de esta provincia al dicho Capitin Francisco de
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Orellana, por mandado del Marqués don Frangisco Pigarro, en cuya compaiiia
este testigo vio servir al dicho Rodrigo de Vargas en la dicha conquista con
sus armas e caballos, padeciendo los trabajos como los demas soldados e gente
que en la dicha conquista se hallo, que la pregunta dice por ser como la tierra
es, trabajosa de montanas, rios, esteros ¢ cienegas y los indios de los chonos
della ser muy belicosos y guerreros/, porque se halld este testigo en la dicha
conquista en compania del dicho Rodrigo de Vargas y los demas que en ella se
hallaron.

A las catorce preguntas dijo que este testigo sabe ¢ vio porque se halld
presente cémo al tiempo y sazodn que los naturales de la dicha isla mataron al
Obispo don Fray Bicente de Valverde y al doctor Joan Vasquez todos los
naturales desta provincia se alzaron y cercaron esa dicha ciudad de Guayaquil
que estaba poblada en el rio de Amay donde los espaiioles se vieron en grande
aprieto por se ver todos a punto de ser muertos de los dichos indios e ansi
visto la extrema necesidad que tenian de socorro se proveyd que el dicho
Rodrigo de Vargas y los dichos Frangisco de Trigueros y Joan de Jahén fuesen
por socorro a la dicha ciudad de Puerto Viejo los cuales fueron con gran
riesgo de sus personas por ir solas tres personas y ser los naturales de la tierra
muchos e muy belicosos e toda la tierra por donde habian de ir ser de guerra e
trajeron los dichos veinte hombres de socorro los cuales tuvieron en el camino
muchas guazabaras con los indios y llegaron a la dicha ciudad que todavia
estaba cercada/ muchos dellos heridos y fue de tanta importancia el dicho
socorro que si los susodichos no se ofrecieran a ir por érc lo trajeran los
indios mataran a todos los espaioles que estaban en la dicha ciudad ¢ que esto
sabe desta pregunta porque se hallé presente a todo.

A las quince preguntas dijo que este testigo sabe e vio como habiendo llegado
el dicho Visorrey Blasco Nufiez Vela preso en poder del dicho Licenciado
Alvarez el dicho Licenciado le puso en su libertad e saltd en el puerto de
Tambez para hacer gente para castigar los culpados, el dicho Rodrigo de
Vargas teniendo noticia de lo susodicho se metié en una balsa y llevando
consigo al dicho don Diego Cacique de la Pund se fue al dicho puerto de
Tumbez donde estaba el dicho Visorrey a le dar la obidiencia y a se ofrecer al
servicio de Su Majestad y el dicho Visorrey se lo tuvo en mucho conociendo
la calidad del dicho Rodrigo de Vargas y la fidelidad que tenia en el servicio
de Su Majestad y le mandd se volviese a esta dicha ciudad e trajo cartas a
servidores de Su Majestad que habia en esta ciudad e que esto sabe de esta

pregunta.

A las dieciseis preguntas dijo que este testigo sabe e vio que vuelto que fue el
dicho Gongalo Pigarro/ del Rio Caliente de dar alcance al dicho Visorrey
desde la ciudad de Quito teniendo noticia el dicho Gongalo Pigarro de como
el dicho Rodrigo de Vargas era muy servidor de Su Majestad e contra su
opinién le envié a prender a esta ciudad al dicho Diego Vazquez el cual lo
llevd preso y se crey6 ¢ tuvo entendido que llegado que fuese donde estaba el
dicho tirano haria justicia del e si como lo llevaron a las tiendas de don Joan
de Mendoga e de Pedro de Puclles que intercedieron ¢ rogaron por el dicho
Rodrigo de Vargas lo llevaran a la del dicho Francisco de Carvajal Maese de
Campo cree e ticne por cierto hiciera justicia del e ansi el dicho Gongalo
Pigarro quité al dicho Rodrigo de Vargas la tenencia e administracion que el
dicho Rodrigo de Vargas tenia de la isla de la Pund como factor de Su
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Majestad y la dio al dicho Rodrigo Vazquez ¢ que esto sabe desta pregunta
porque lo vio ser y pasar como lo tiene dicho y declarado.

A las diecisicte preguntas dijo que lo que sabe desta pregunta es que cuando
este testigo vino en aquella sazén de la isla de la Pund hall6 en esta dicha
ciudad al dicho Machicao y al dicho Rodrigo de Vargas muy medroso porque
no le matase porque le habia amenazado e/ oyé decir que le habian traido del
monte donde se habdn huido él y Joan de Jahén yerno de este testigo e que
amigos de los susodichos y del tirano habian rogado por ellos para que no los
matasen el cual dicho tirano por los maltratar e ultrajar e diminuir el
autoridad de sus personas mandg al dicho Rodrigo de Vargas y al dicho Joan
de Jahén y a este testigo que llevase dos tiros de artilleria a cuestas de los
susodichos lo llevaron hasta un trecho e dieron indios y espanoles que lo
llevasen e que sabe que el dicho Rodrigo de Vargas era tenido por los dichos
tiranos en poco y lo ultrajaron e maltrataron con palabras ¢ obraséporquc
notoriamente conocian ser servidor de Su Majestad ¢ contra su opinion y en
tal posesion era en aquella sazon habido ¢ tenido ¢ comunmente reputado
entre todas las personas que lo conocian e que esto sabe desta pregunta

xviij A las dieciocho preguntas dijo que este testigo sabe que cuando vino la nueva
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a esta ciudad donde este testigo estaba del alzamiento ¢ rebelién del dicho
Francisco Hernandez ¢ Girdn sabe este testigo que en aquella sazon el dicho
Rodrigo de Vargas estaba en la ciudad de Los Reyes de donde cada dia le
esperaban en esta ciudad ¢ de personas que de la dicha ciudad vinieron/
preguntando por el dicho Rodrigo de Vargas este testigo le oyé decir como se
habia merido debajo del real estandarte de Su Majestad e iba en compaiiia del
campo que iba contra el dicho tirano e habia comprado caballos ¢ armas a su
costa donde habia gastado mucha cantidad de pesos de oro para scrvir a Su
Majestad donde en la dicha guerra todo el tiempo que durd le habia servido
muy notablemente ¢ que esto sabe desta pregunta.

A las diecinueve preguntas dijo que este testigo oyd decir lo en la pregunta
contenido a muchas personas que a esta ciudad vinicron del campo de Su
Majestad de como el dicho Rodrigo de Vargas habia servido y sido preso del
dicho tirano e muy a punto e cercano de ser muerto si no fuera por el dicho
Sargento Mayor que era de su tierra que lo favorecidé y questo sabe desta

pregunta.

A las veinte pregunta dijo que oy6 decir lo contenido en la pregunta por muy
publico ¢ notorio a muchas personas que se hallaron en aquella sazon en la
dicha guerra.

A las veinte ¢ una preguntas dijo que este testigo entiende a cree que
habiendo sido preso e despojado por el dicho tirano que para tornar a servir a
Su Majestad no pudo dejar de hacer nuevos gastos para se reformar de armas ¢
caballos para continuacién de la dicha guerra./

A las veinte y dos preguntas dijo que este testigo oyd decir 2 muchas personas
por muy piblico como el dicho Rodrigo de Vargas sirvié a Su Majestad en la
dicha guerra desde que se comenzé hasta que se concluyd en todos los casos y
subcesos que en clla se ofrecieron.
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* repetido.

A las veinte ¢ tres preguntas dijo que dice lo que dicho tiene en la pregunta
antes desta e que cste testigo tiene e sabe que acabada e conclusa la dicha
guerra y hecha justicia del dicho tirano el dicho Rodrigo de Vargas vino a su
casa a esta dicha ciudad visto que el dicho Presidente ¢ Oidores no repartian
lo que estaba vaco y este testigo entiende que si se repartiera dieran al dicho
Rodrigo de Vargas de comer muy aventajadamente por ser persona de calidad
¢ merecimiento y era piblico haber sido muy servidor de Su Majestad e que
€n estos reinos eran muy antiguo y habia trabajado mucho.

A las veinte y cuatro preguntas dijo que este testigo sabe e vio que el dicho
Rodrigo de Vargas cra tenido ¢ habido ¢ comunmente reputado entre las
personas que lo conocfan e le trataban por tal hijo dalgo, caballero e por
persona de autoridad ¢ valor e como a tal se le encargaban los cargos e oficios
contenidos/ en la pregunta porque este testigo se los vido usar y ejercer.

A las veinte e cinco preguntas dijo que este testigo se acuerda que el dicho
Bartholomé Pérez escribio al dicho Rodrigo de Vargas muchas cartas ¢
presencialmente le vido que le pidi6 le pagase dos mil pesos de oro que por ¢l
y en su nombre habia pagado al dicho Pedro Sinchez del caballo que le habia
comprado en el dicho precio e que se remite a la dicha carta de pago
contenida en la pregunta e que esto sabe della.

i A las veinte y seis preguntas dijo que este testigo sabe e vio como podrd haber

los veinte y seis anos poco mas o menos contenidos en la pregunta que el
dicho Martin Ramirez de Guzmin paso de los reinos de Espafa e vino a esta
dicha ciudad en busca del dicho Rodrigo de Vargas su padre que fue después
que se dio la dicha batalla de Quito en la cual él ni el dicho Rodrigo de Vargas
no se hallaron contra el dicho Visorrey ni en otro deservicio alguno sino que
se estuvieron en sus casas todo el tiempo que el dicho tirano tuvo tiranizado
este reino porque si lo contrario fuera este testigo lo supiera e viera como
persona que siempre estuvo en esta ciudad donde los dichos Rodrigo de
Vargas ¢ Martin Ramirez de Guzman estaban e recidian ¢ que esto sabe desta
pregunta./

A las veinte y siete preguntas dijo que este testigo sabe e vio como sabida la
nueva de la venida a estos reinos del dicho Presidente Gasca en compaiiia del
dicho Capitan Francisco de Olmos e demis servidores de Su Majestad alzaron
en esta ciudad bandera por Su Majestad e la redujeron a su real servicio
porque hasta entonces estaba tiranizado por el dicho tirano ¢ por Manuel de
Estagio su teniente de Capitin que en ella estaba al cual martaron y sabe e vio
como el dicho Rodrigo de Vargas sabido que el dicho Presidente estaba en el
dicho puerto de Manta envio al dicho Martin Ramirez de Guzmdn su hijo con
cartas dandole el parabien de su venida e ofreciéndose al servicio de Su
Majestad al cual el dicho Presidente recibié muy bien y lo tuvo en mucho y el
dicho Rodrigo de Vargas con el dicho Capitan Francisco de Olmos y demas
gente estaban en el dicho pueblo de Yagual encomendado en el dicho Rodrigo
de Vargas donde el susodicho le dio mucho sustento muchos dias que allf
estuvieron.

A las veinte y ocho preguntas dijo que la sabe como en ella se contiene
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porque este testigo fue en compania del dicho Rodrigo de Vargas y los demis
vecinos/ contenidos en la pregunta al dicho puecrto de Tumbez a dar la
obidiencia al dicho Presidente Gasca y a se meter debajo del real estandarte de
Su Majestad y a se ofrecer a su real servicio y el dicho Presidente Gasca tuvo
por buen subceso y entendiendo convenia al servicio d¢ Su Majestad los
susodichos se volviesen a esta dicha ciudad y la tuviesen en nombre de Su
Majestad ¢ les mando se volviesen a ella diciéndoles que en ello servian mds a
Su Majestad que no ir en su compaiia ¢ ansi por su mandado el dicho
Rodrigo de Vargas y este testigo ¢ los demds contenido en Ia pregunta se
volvieron con la orden que el dicho Presidente Gasca les dio y el dicho Martin
Ramfrez de Guzmin que fue con el dicho su padre se qur:df) en compania del
dicho Presidente Gasca para a la dicha guerra.

A las veinte y nueve preguntas dijo que dice lo que dicho tiene en la pregunta
antes desta ¢ que este testigo sabe que el dicho Martin Ramirez de Guzmin
fue en compania del dicho Presidente Gasca a servir a Su Majestad contra el
dicho tirano e de muchas personas que en la dicha guerra se hallaron oyo
decir que el dicho Martin Ramirez de Guzman se habia hallado en la dicha/
batalla de Xaquixaguana contra el dicho tirano en lo cual y en todo lo demas
que en la dicha guerra se habia ofrecido habia servido a Su Majestad muy
notablemente hasta que el dicho tirano fue desbaratado e hecho justicia del ¢
que esto sabe desta pregunta.

A las treinta preguntas dijo que la sabe como en ella se contiene porque si el
dicho Presidente Gasca hobiera a los dichos Rodrigo de Vargas ¢ Martin
Ramirez de Guzmdn dindoles algun repartimiento de indios o otro
entretenimiento alguno este testigo Fou supiera porque siempre han estado ¢
vivido juntos en esta dicha ciudad e no pudiera ser menos.

A las treinta y una preguntas dijo que este testigo sabe e vio como el dicho
Martin Ramirez de Guzméan como hijo ligitimo e mayor del dicho Rodrigo de
Vargas su padre por su fin y muerte sucedi6 en el repartimiento de indios que
tuvo e poseyd en esta dicha ciudad que le encomendé el Marqués don
Frangisco Pigarro el cual dicho repartimiento por respecto de las muchas
enfermedades e pestilencia que ansi en ellos como en los demds indios de los
llanos e tierra caliente ha habido ha venido en muy gran diminucién en tanta
manera que/ cuando al dicho Rodrigo de Vargas se lo encomendaron habia
cantidad de ochocientos indios de visita poco mas o menos e que al presente
en la visita que se ha hecho del dicho repartimiento por el dicho Bernaldino
de Loayssa se hallaron ciento ¢ diez indios casados e solteros e que sabe que
esta diminucion no ha sido a causa del dicho Rodrigo de Vargas ni del dicho
martin Ramirez de Guzman sino por lo que dicho tiene por ser general en
toda esta provincia.

A las treinta y dos preguntas dijo que este testigo sabe e ha visto que siempre
el dicho Martin Ramirez de Guzmin ha sustentado la casa ser ¢ valor que
merecen sus servicios ¢ merecimiento que sus padres obligan e ansi demas de
los servicios que a Su Majestad ha hecho como dicho tiene le ha servido en el
oficio de Contador de su Real Hacienda muchos afos en esa dicha ciudad ¢ ha
usado los oficios de Corregidor e Alcalde desta dicha ciudad con toda rectitud
sin haber llevado salario alguno por el dicho oficio de Corregidor.
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A las treinta y tres preguntas dijo que este testigo sabe que a los Corregidores
que se han proveido a esta dicha ciudad se les ha dado salarios en la Caja Real
de Su Majestad y a los/ que al presente se proveen se les da ochocientos pesos
de salario en plata ensayada en la Real Hacienda de Su Majestad.

A las treinta y cuatro preguntas dijo que este testigo oyo0 decir ¢ fue muy
publico e notorio el dicho Rodrigo de Vargas e fue casado en los reinos de
Espana donde cuando pasé a estos reinos dejo su mujer y hijos e después por
fallecimiento de la dicha su mujer vido este testigo se tornd a casar segunda
vez en esta dicha ciudad e que sabe que de entre ambos matrimonios tuvo los
hijos e hijas contenidos en la pregunta y sabe que el dicho Martin Ramirez de
Guzmin es casado en esta dicha ciudad e tiene tres o cuatro hijos e padece
necesidad por ser pobre e poca la renta que los indios de su encomienda le
dan e cualquuer merced que Su Majestad fuere servido de le hacer cabe bien
en su persona por su valor e autoridad e por los muchos servicios que él y su
padre han hecho a Su Majestad.

A las treinta y cinco preguntas dijo que dice lo que dicho tiene e que es la
verdad para el juramento que tiene hecho e leyosele su dicho e ratificose en €l
y firmolo de su nombre Christobal de Toledo pasé ante mi Hernando de
Arnedo Escribano Pablico./

En la ciudad de Santiago de Guayaquil en veinte y tres dias del mes de Marzo
de mil e quinientos y setenta e cuatro afios ante el muy magnifico sefior
Antonio Navarrete Alcalde Ordinario por Su Majestad en esta dicha ciudad y
sus términos y jurisdiccion y en presencia de mi Diego de Navarrete, escribano
de Su Majestad, publico, del Cabildo desta dicha ciudad el dicho Martin
Ramirez de Guzman presentd por testigo en la dicha razén a Hernando
Guerra estante al presente en esta dicha ciudad del cual el dicho sefor Alcalde
tomoé e recibié juramento por Dios Nuestro Sefior y sobre la sefial de la Criiz
que dird verdad de lo que supiere y le fuere preguntado y él lo hizo en forma
de derecho y siendo preguntado por el tenor de las ?rcguntas del dicho
interrogatorio para en que fue presentado por testigo dijo lo siguiente.

A la primera pregunta dijo que conoce 2 Martin Ramirez de Guzmdn vecino
desta dicha ciudad e conocié a Rodrigo de Vargas su padre difunto mas
tiempo de veinte y dos afios e que no conoce al dicho Licenciado Rodrigo de
Avila y esto responde.

Por las generales dijo ser de edad de mas de cuarenta e cinco afios ¢ que no le
tocan y empecen las generales que le fueron hechas./

A las dieciocho preguntas dijo que lo que sabe es que estando este testigo en
la ciudad de Truxillo de estos dichos reinos vino la nueva della de como el
dicho Frangisco Hernandez Giron se habia alzado e de la prision de Gil
Ramirez Dévalos Corregidor que a la sazon era del Cuzco y luego que esta
nueva vino a la ciudad de Truxillo ese testigo se partié para la de Los Reyes y
llegado que fue a ella este testigo vio como el dicho Rodrigo de Vargas estaba
debajo del estandarte real en servicio de Su Majestad que los sefores
Presidente e Oidores alzaron contra el dicho tirano y sabe e vido este testigo
porque asi mismo estaba él debajo del dicho estandarte real en la compaiia
del capitan Antonio de Luxan como el dicho Rodrigo de Vargas estaba
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siempre muy delante en servir a Su Majestad en todo lo que se le mandaba ¢
como a hombre de confianza e valor siempre cuando era necesario de ir a
correr ¢l campo se le encargaba a ¢l primero que a otro por ser tal persona e
buen soldado celoso al servicio de Su Mgjestad y sabe asi mismo que al tiempo
que el dicho Francisco Hernandez se retird de Pachacama huyendo del campo
de Su Majestad acordaron los sefiores oidores e general e capitanes que se
sacasen/ ochenta soldados buenos, escogidos e de confianza para ir en
seguimiento ¢ ddndole casa en la retaguardia al dicho Francisco Hernandes y
en estos ochenta soldados como a tal hombre e que estaba bien encabalgado
escogicron al dicho Rodrigo de Vargas y asi el dicho Rodrigo de Vargas fue
entre ellos e llevaron por maese de campo e general a Pablo de Meneses en lo
cual el dicho Rodrigo de Vargas sirvid a Su Majestad como buen soldado
donde padecieron muchos trabajos e necesidades especialmente llegado a vista
de Yca donde estaba acentado el campo del dicho Francisco Hernandez de
que sabe ese testigo que siempre el dicho Rodrigo de Vargas tenia sus caballos
¢ armas ¢ andaba muy apercebido y era de los del Concejo de Guerra porque
por ser tal persona los dichos sefiores oidores e capitanes tenian mucha cuenta
con su persona ¢ valor y sabe que el dicho Rodrigo de Vargas todo el tiempo
que durd la guerra anduvo a su costa y mincién por ser como era persona de
calidad e valor ¢ antes con todo lo que podia socorria a soldados y les daba de
lo que tenia lo cual sabe todo este testigo porque como soldado que en la
dicha guerra sirvi6 a Su Majestad lo vio todo ser e pasar como dicho tiene y
esto responde/

A las diecinueve preguntas dijo que como dicho tiene el dicho Rodrigo de
Vargas en la compania del dicho Pablo de Meneses siguié al dicho Francisco
Hernandez en el dicho alcance e recuentro el dicho Rodrigo de Vargas sali6
herido y le derribaron del caballo y estuvo a punto de muerte y este testigo se
hallé presente cuando cay6 e que este testigo e otros soldados que alli estaba
socorrieron luego al dicho Rodrigo de Vargas que estaba caido con otros
muchos y estaba herido y defendiendose de los tiranos con la espada en la
mano hasta que allegaron a le ayudar este testigo e otros soldados porque le
tenian en aprieto al dicho Rodrigo de Vargas e otros soldados heridos de la
parte de Su Majestad un Joan de la Torre soldado del capitan Francisco
Hernandez con otros muchos soldados tiranos entre los cuales andaba un
Alonso Gongales con una aguja en la mano matando a los soldados que
hallaba heridos & caidos o rendidos porque eran servidores de Su Majestad
entre los cuales quizo matar al dicho Rodrigo de Vargas si no fuera por un
Riaga e Carrillo ¢ otros soldados del dicho tirano que se lo quitaron que no lo
matase en lo cual el dicho Rodrigo de Vargas sirvio a Su Majestad como buen
soldado y/ entonces le tomaron sus armas e caballos y le despojaron de todo
lo que llevaba porque lo mismo hacia a todos los demis soldados de Su
Majestad y a esto se hallé presente este testigo y lo vio ser e pasar como dicho
tiene y el caballo que entonces tomaron al dicho Rodrigo de Vargas era color
rosillo muy buen caballo y esto responde.

A las veinte preguntas dijo que dice lo que dicho tiene en las preguntas antes
desta e que lo que sabe es que al tiempo que al dicho Rodrigo de Vargas el
dicho Francisco Hernandez Giron prendid, este testigo se halld presente con
la dicha compaiiia del dicho Pablo de Meneses donde iba el dicho Rodrigo de
Vargas y al tiempo que como dicho tiene estaba rendido y herido el dicho
Carillo soldado del dicho Francisco Hernandez ¢ otros soldados e capitanes
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llevaron preso al dicho Rodrigo de Vargas y lo entregaron al dicho Francisco
Hernandez Girdn y sabe e vido este testigo como después de preso el dicho
Rodrigo de Vargas dende muy pocos dias se pasé al campo de Su Majestad
teniendo todos los modos posibles para cllo donde después ¢l dicho Rodrigo
de Vargas sirvid a Su Majestad como de antes e mejor y estuvo/ siempre muy
adelante en su servicio y entiende este testigo e tienc para si que el dicho
Rodrigo de Vargas trataria todo lo que la pregunta dice con los dichos scnores
oidores ¢ capitancs y les daria aviso de todo y esto responde.

A las veinte y una preguntas dijo que como dicho tienen este testigo vio como
al dicho Rodrigo de Vargas los tiranos lo despojaron de sus armas ¢ caballo ¢
otras cosas ¢ cuando volvid al campo de Su Majestad volvio despojado e tuvo
necesidad de se reformar de armas ¢ caballos y sabe que se reformé e que
como dicho tiene siempre anduvo cn su costa ¢ mincién e ansi se torno a
empenar e adeudar de nucvo para ello e gastd en ello muchos dineros por
llevar adelantc su buen celo de servir a Su Majestad ¢ anduvo en la dicha
guerra como persona honrada y de calidad e valor porque todo lo vio ansi este
testigo y esto responde.

A las treinta e cinco preguntas dijo que dice lo que dicho tiene porque es la
verdad so cargo del juramento que hizo y leyosele su dicho y ratificose en él y
firmolo de su nombre Hernando Guerra ante mi Dicgo Navarrete, Escribano
publico y Cabildo. Va entre renglones o diz es publico, no vala; va enmendado
o diz biesen, vala; e va/ testado o decia su por su fue que pase por testado. E
yo Hernando de Arnedo, escribano puablico de nimero desta dicha ciudad de
Santiago de Guayaquil por Su Majestad presente fui a lo que dicho es y las
fice escribir segin que ante mi pasd en estas cincuenta y seis hojas con esta de
mi signo scialadas de mi ribrica e por ende fiz aqui este mio signo a tal, en
testimonio de verdad Hernando de Arnedo, escribano publico.

Don Felipe por la gracia de Dios Rey de Castilla, de Leon de Aragon de las
dos Sezilias de Jherusalén de Navarra de Granada de Toledo de Valengia de
Galizia de Mallorcas de Sevilla de Cerdena de Cordova de Corcega, de Murcia
de Jahen, de los Algarves, de Algezira de Gibraltar, de las islas de Canaria de
las Indias Islas e Tierra Firme del Mar Océano Conde de Flandes e de Tirol
&a.

A los nuestros gobernadores, corregidores, jueces de residencia e vuestro
lugartenientes, alcaldes ordinarios e otros cualesquier Jueces e Justicias asi de
las ciudades de Santiago de Guayaquil y Puerto Viejo, Cuenca Loxa y Camora ,
como todas las .demds de los nuestros reinos e provincias del Pira e otras
cualesquier partes de los nuestros reinos y sefiorios ante quien esta carta fuere
presentada e a cada uno e cualquier de vos salud y gracia: sepades/ que Joan
Peronegro en nombre de Martin Ramirez de Guzman vecino de la dicha
ciudad de Santiago de Guayaquil por peticion que en la nuestra Audiencia y
Chancilleria Real que reside en la ciudad de Sant Francisco de Quito ante
nuestro Presidente e Oidores della presenté nos hizo relacién diciendo que el
dicho su parte y Rodrigo de Vargas su padre ya difunto nos han servido
notablemente en los dichos nuestros reinos del Pirt y otras partes y ticnen
necesidad de hacer probanza de los dichos servicios y nos suplicé le
mandasemos dar nuestra carta y provision real reccptoria para que recibiesen
la dicha probanza y se le diese en phblica forma o como la nuestra merced
fuese e por los dichos nuestro Presidente e Oidores visto fue acordado que
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debiamos mandar dar esta nuestra carta para vos en la dicha razon y Nos
tovimoslo por bien porque vos mandamos que sicndo con ella requerido por
parte del dicho Martin Ramirez de Guzman recibais la informacion que ante
vos dicre de los dichos servicios y hecha por el interrogatorio ¢ interrogatorios
que ante vos presentare que scan firmado de letrado y de nuestro escribano
de camara infrascripto haréis sacar della un trelasdo dos o mds signados del
escribano ante/ quien pasare ¢ cerrado y sellado en publica forma y en
mancra que  haga fe lo haréis dar y entregar a la parte del dicho Martin
Ramirez de Guzmin para que los traiga y presente en la dicha nuestra
Audiencia pagando al escribano ante quien pasare sus derechos los cuales
asiente al pie de su signo y la razon porque los lleva lo cual asi haced y
cumplid, siendo citada la parte del Fiscal de la dicha nuestra Audiencia para le
ver presentar jurar y conocer los testigos que se presentaren y si se hallare
presente sc hara en su presencia donde no en su ausencia y no fagades ende al
Dada en Quito a diecinueve dias del mes de Diciembre de mil € quinientos y
sctenta ¢ un anos. El doctor don Lope de Armenddriz, ¢l Licenciado
Valverde; ¢l Doctor Pedro de Hinojosa, Diego Sudrez escribano de cimara de
Su Majestad la fice escribir por su mandado con acuerdo de su Presidente ¢
Oidores; registrada Antonio de Leon; Chanciller Francisco Alvarez,

Notificacion En la ciudad de Quito a veinte y cuatro dias de Diciembre de mil e quinientos

al Fiscal
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y setenta € un anos yo Diego Sudrez, escribano de camara, de pedimiento de
Joan Peronegro notifiqué esta provision real al Licenciado Avila, Fiscal de
esta real Audiencia en su persona/ y le cité para que vaya o envie a se hallar
presente, @ ver presentar, conocer los testigos y le hice los apercebimientos en
la dicha provision contenidos; testigos Martin de Mondragon ¢ Joan Sanchez
Morillo, Diego Suarez.

~ En la muy noble y muy leal ciudad de Santiago de Guayaquil en diecinueve

dias del mes de Febrero de mil e quinientos y setenta e dos afnos por presencia
de mi el Escribano Pablico y testigos de yuso escriptos parecié presente
Martin Ramirez de Guzman Alcalde Ordinario ¢ vecino desta dicha ciudad e
dijo que otorgaba e otorgd todo su poder cumplide bastante, tal cual de
derecho en tal caso se requiere y debe valer a Francisco Vanegas, escribano de
Su Majestad y a Francisco Bovedo Piloto estantes al presente ¢n esta dicha
ciudad y a Alonso de Valengia Escribano Pablico de la ciudad de Los Reyes y
a Rodrigo de Vargas residente en la dicha ciudad su hermano y al Capitan
Baltazar Rodriguez vecino de la ciudad de Truxillo ausentes como si fuesen
presentes y a todos juntos e a cada uno e cualesquier dellos por si in solidum
especialmente para que por él y en su nombre representando su propia
persona puedan parecer y parezcan ante Su Majestad y ante todos y
cualesquier jueces e justicias/ y presentar y presenten esta provision real de Su
Majestad sellada con su real sello de suso contenida y pedir y pidan la
obedezcan y cumplan segin y de la forma y manera que en ella se contiene y
en cjecucion y cumplimiento della presente el interrogatorio de preguntas que
en ella hace mincion e todos los testigos que me convengan los cuales juren y
declaren por el tenor dellas y pedir y pidan cualesquier testimonios que
convengan y lo sacar todo y me lo enviar en cualesquier navios que vinieren a
esta ciudad a mi costa y riesgo e ventura y hacer y hagan todos los autos
necesarios que convengan ¢n la dicha razon y el haria siendo presente aunque
para ello se requiera otro su mis especial poder ¢ presencia personal el cual
dicho poder les dio bastante con todas sus incidencias y dependencias
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anexidades y conexidades y con libre y general administracion para lo que
dicho es y los relevo en forma de derecho e para lo haber por firme obligd su
persona y bienes habidos e por haber siendo presentes por testigos a lo que
dicho es ¢l Contador Alonso de Arroyo ¢ Diego de Truxillo Figucroa e
Alonsso Galindo estantes ¢ vecinos desta dicha ciudad/ y el dicho otorgante a
quien yo el escribano publico doy fe conozco lo firmd aqui de su nombre
porque de su pedimento no quedod registro Martin Ramirez de Guzmidn ¢ yo
Hernando de Arnedo escribano puablico del nimero desta dicha ciudad de
Sanctiago de Guayaquil por Su Majestad presente fui a lo que dicho es y lo
escribi y por ende fice aqui este mio signo en testimonio de verdad Hernando
de Arnedo escribano puablico.

Por las preguntas siguientes se examinen los testigos que presentaren por parte
de Martin Ramirez de Guzmin en la informacion de servicios que hace.

Si conocen al dicho Martin Ramirez de Guzman y si conocieron a Rodrigo de
Vargas su padre difunto vecino que fue de la ciudad de Guayaquil y si
conocen al Licenciado Avila | iscal deesta Real Audiencia.

Iten si saben &a. que ¢l dicho Rodrigo de Vargas padre del dicho Martin
Ramirez de Guzmdn partio de los reinos de Castilla para servir a Su Majestad
en estos reinos en la conquista y descubrimiento dellos y a su costa ¢ dejando
en los reinos de Castilla mujer y hijos y uno de los cuales fue cl dicho Martin
Ramirez podrd haber cuarenta y cuatro afos y desembarcd en Cabo de
Honduras donde en aquella gobernacion que/ tenia Dicgo Lépez de Sauzedo
acompanado de los capitanes Gaona y Joan Cabrera y Francisco Martin de
Lorca y Rodrigo Ordoiiez sirvio el dicho Rodrigo de Vargas en muchas
entradas, conquistas y pacificaciones de indios en el valle del Naco v en una
provincia de muchos indios belicosos y valientes poblaron un pucblo en el
cual se pasaron muchos trabajos y dificultades digan &a.

Iten si saben &a. que entendiendo que por los dichos capitanes contenidos en
la pregunta antes desta y por el dicho Rodrigo de Vargas que era cosa de
mucha importancia al servicio de Dios y de Su Majestad pasar en el reino de
Pir(i para servir en él y en lo que sc ofreciese acordaron de atravesar desde ¢l
dicho valle de Naco que cac en la Mar del Norte a la provincia de Nicaragua
desde donde hay mas de ciento y treinta leguas y ansi la atravesaron por
indios de guerra y gente belicosa y despoblada y dspera y de montanas y en el
camino pasaron tanto trabajo y tuvieron tanta dilacion ¢ hambre y cansancio
y padcciemn mucha necesidad, digan &a.

lten si saben que habiendo allegado el dicho Rodrigo de Vargas y capitanes a
Chorrotega, Malacaca ciudades de la dicha provincia de Nicaragua con ¢l
dicho cansancio y trabajos ¢/ hambres que estd dicho en la pregunta antes
desta y en el inter que se aderezaba la ida al descubrimiento y conquista de
estos reinos del Pirt el Capitan Machuca y Calero con comision de Pedro
Arias de Avila Gobernador del reino de Nicaragua por orden de Su Majestad
fueron y se partieron al descubrimiento del Desaguadero que llaman de
Nicaragua y que sale a la Mar del Norte de la provincia al reino en cuya
compania fuc ¢l dicho Rodrigo de Vargas y ansi se hallé y descubrié que fuc
principio del bicn que ¢l reino de Nicaragua y Tierra Firme agora han
recebido por el trato y comision que del uno al otro por el dicho Desaguadero
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y camino a la mar del Norte se tiene y hacen los susodichos el dicho Rodrigo
de Vargas sirvié notablemente 2 Su Majestad, digan &a.

Si saben &a. que vueltos los dichos capitanes y soldados a la dicha provincia
de Nicaragua el Adelantado de Guatimala don Pedro de Alvarado dio orden
en la partida al descubrimiento de los dichos reinos del Pird con el cual el
dicho Rodrigo de Vargas se apresto para venir a servir a Su Majestad en
compafia dc otros quinientos soldados ¢ ansi habiendose partido desde el
Puerto que dicen de la Posesion y héchose a la vela en el atravesando la Mar
del Sur/ y allegaron a estos reinos del Pira y bahia que decia de Caraques y
lucgo comenzaron a descubrir y conquistar la tierra y gente que en ella habia
que por ser en mucha cantidad y numero el dicho Adelantado y soldados
tuvieron muchas guazabaras y rencuentros en los cuales el dicho Rodrigo de
Vargas como uno dellos sirvid notablemente digan &a.

Iten si saben &a. que de la dicha bahia y costa se llegd a la provincia de
Puerto Vicjo a donde en el descubrimiento della se padecié mucho trabajo y
de alli se¢ dio orden por el dicho Adelantado don Pedro de Alvarado ha pasar
y descubrir 2 la provincia de Quito por se tener noticia de que era muy grande
e rica ¢ que estaba en ella Atabalipa Inga sefior natural que entonces era e por
no tencr noticia del camino que sc habia de traer y no estar descubierto se
padecid muy grande trabajo y riesgo y peligros y por ser el camino muy
spero y lleno de cienegas ¢ montanas e rios, haciéndose puentes en ellos,
teniendo batalla con los indios comarcanos a él y por no llevar bastimentos y
tener tan grande necesidad comian de las yerbas y raices que hallaban y de
algunas frutas que nacen en los montes que/ por no las conocer sucedi6
grandes enfermedades y pestilencia y muchas personas perdieron el juicio y
dellas por ser tanta la hambre que traian el dicho Rodrigo de Vargas y
Gargilasso de la Vega compraron de un soldado que se llamaba Lobo una
potranca por nuevecientos pesos digan &a.

Iten si saben que ¢l dicho camino que estd referido en la pregunta antes desta
el dicho Rodrigo de Vargas sirvid notablemente a Su Majestad socorriendo a
muchos soldados enfermos y dolientes, dindoles de.lo que tenia y llevandoles
en su caballo e yendo él a pie por cuyo socorro no padecieron ni morian y por
ser como estd dicho tanta la hambre y trabajo que llevaban en la pasada de la
hambre y sierra que viene por la cordillera que cae hacia los ivernos por ser
tan recio el tiempo que entonces en ella hacia y frio y agua y granizo que
muricron muchos espanoles mas niimero de veinte sin otros muchos esclavos e
indios y dos hombres casados con sus mujeres y hijos que por todo los que
padecieron y murieron en el dicho Puerto fueron mas de doscientas personas
el mismo trabajo padecio el dicho Rodrigo de Vargas digan &a./

Iten si saben que habiendo llegado el dicho Adelantado a la provincia del
Quito, habiendo llegado al pucblo de Pangaleo, tuvo alli noticia de un
Cacique y Capitin del Inga que se decia Cocogapague que estaba en la
provincia de los Sichos ¢ que tenia alli captivo un espanol y desde alli hacia
dano y estorbo a los espanoles que estaban en la dicha conquista y poblacion
envio al Capitin Diego de Alvarado con ciertos soldados entre los cuales fue el
dicho Rodrigo de Vargas y ansi aunque el lugar donde estaban era fuerte tenia
mucha gente de guerra lo conquistaron y en ello sirvio el dicho Rodrigo de
Vargas muy escogidamente, digan &a.
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Iten si saben que ¢l dicho Adelantado Alvarado entendiendo que convenia
mucho para la conquista de la dicha provincia de Quito allanar y traer de paz
primero a ciertos caciques que se decian Ruminaui, Quizquiz € Chambo que
estaban en la dicha provincia y otros capitanes orejones de Atabalipa se dio
orden de los conquistar y entendiendo que Charvo* Cacique Mayordomo del
dicho Atabalipa Inga estaba huido en su tierra donde inquietaba la dicha
provincia se envié cierto nimero de gente para/ lo prender y traer de unas
sierras donde se habian retraido y el dicho Rodrigo de Vargas fue entre ellos e
prendieron y trujeron al dicho Chambo lo cual fue causa allanar la provincia
de los Puruaes que es de muchos indios e gente, digan &a.

Iten si saben &a. que después que pasd lo contenido en la pregunta antes de
esta por estar en la dicha provincia de los Puruaes del dicho Capitan del Inga
Rumifiaui y por dar mucho desasociego y guazabaras a la gente del dicho
Adelantado don Pedro de Alvarado y a la del Capitan don Diego de Almagro
que allf habfa traido cuyo general era ya el Adelantado don Sebastian de
Belalcagar y tenia ya toda la gente a su cargo fue muy necesario deshacer la
fuerza del dicho Ruminaui y de otros capitanes que en su compaiia tenia y
ansi fueron ciertos capitanes y gentes contra él en cuya compaiiia de los
dichos soldados y capitanes fue el dicho Rodrigo de Vargas el cual sirvid
también contra el dicho Ruminaui y contra Quizquiz el otro capitan
que venia por la provincia de los Canares hacia Quito habiendo deshecho al
dicho Ruminaui y echando a huir/ el dicho Rodrigo de Vargas trabajé tanto
por le prender por su persona que si no se despeiiara e arrojara por una
montana le prendiera y después fue contra el dicho Quizquiz que estaba antes
de llegar a Riobamba en compafia del dicho Adelantado Belalcagar y
soldados a donde sirvié habiendole desbaratado muy notablemente digan &a.

Iten si saben &a. que estando ya pacifica la dicha ciudad de Quito y su
provincia y poblada entendiendo por el dicho Adelantado Belalcagar que
convenia que se poblase un pueblo en la costa y llanos asi para traer los indios
de aquella provincia de paz y que diesen la obidiencia a Su Majestad y que los
navios y gentes de los espafioles que allegasen a la costa tuviesen aviamiento
dio orden y comision al capitan Pedro de Puelles para que con cierto niimero
de soldados lo fuese a poblar y entre ellos fuese el dic%o Rodrigo de Vargas
por mis servir a Su Majestad y por volver por caminos diferentes del que
habian traido padecieron muchos trabajos por estar los indios de guerra digan
&a.

Iten si saben &a. que habiendo allegado a la dicha provincia de Puerto Viejo el
dicho Capitan Pedro de Puelles/ y el dicho Rodrigo de Vargas y soldados
habiendo tenido muchas guazabaras con los indios de aquella tierra y al fin de
muchos trabajos que padecieron poblaron la dicha ciudad de Puerto Viejo y
en el repartimiento que se hizo creyendo que era cosa buena y de provecho le
dieron al dicho Rodrigo de Vargas el Cacique ¢ Indios de Togagua y
entendido por el Marqués don Francisco Pigarro los notables servicios del
dicho Rodrigo de Vargas y lo poco que valia el dicho repartimiento le dio
otro Cacique e indios en la provincia de los guancavelicas, términos de
Guayaquil quitdndole el primero, digan lo que desto saben &a.
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declarada en la pregunta antes desta en las conquistas y entradas que se
ofrecieron el dicho Rodrigo de Vargas sirvid en ellas personalmente y a su
costa ¢ acabada la batalla de Salinas queriendo gratificar el Marqués don
Frangisco Pigarro algunas personas que de su parte se habian hallado contra
don Diego de Almagro el dicho Marqués envidé a conquistar y a poblar la
provincia de Guayaquil por caer el repartimiento de Yagual al Capitin
Francisco/ de Orellana e con él vinieron otras personas senaladas para el dicho
efecto y se mandé el dicho Rodrigo de Vargas que viniese con él for tener alli
también su repartimiento e asi vinieron en la conquista y poblacion de los
chonos del rio y gente de la dicha provincia por ser belicosa y la tierra dspera
y llena de cienegas y manglares y en ello el dicho Rodrigo de Vargas sirvié
muy escogidamente padeciendo mucho trabajo digan lo que saben y como lo
saben.

j lIten si sabe que por causa de haber llegado el Obispo don Fray Bicente de

Valverde y el doctor Joan Velasquez y otros que se habian huido por al
alzamiento de don Diego de Almagro y del Marqués don Frangisco Pigarro a
la Isla de la Pund y haberlos muerto los naturales della y estar poblada la
dicha ciudad de Guayaquil y al rio de Amay y habiéndose hallado los dichos
naturales de la dicha isla y provincia de Guayaquil estando cerca de la dicha
ciudad con mucho trabajo ¢ punto de ser muertos por los dichos indios
naturales se traté en el Cabildo de la dicha ciudad que se enviase a pedir
socorro a la ciudad de Puerto Viejo e asi en tiempo de gran peligro el dicho
Rodrigo de Vargas lo tomo6 en compaiiia/ de un Joan de Jahén y Francisco de
Trigueros ¢ ansi fue a la dicha ciudad el dicho Rodrigo de Vargas por tierra de
guerra y trujo veinte hombres en cuyo auxilio y socorro repararon y
fortificaron contra los dichos indios y cerco mis de seis meses hasta que los
dichos indios alzaron el cerco en el cual los dichos vecinos y el dicho Rodrigo
de Vargas padecieron muchos y excesivos trabajos y gastos digan &a.

Iten si saben &a. que habiendo venido a estos reinos Blasco Nuiiez Vela por
Visorrey dellos y habiendo subcedido la alteracion de Gongalo Pigarro y
pusicion del dicho Visorrey e habiendole prendidolo ¢ ido desde la Audiencia
de Los Reyes y enviandole preso al dicho Blasco Nufiez Vela con el
Licenciado Alvarez y enbarcados en un navio el dicho oidor le puso en su
libertad al dicho Visorrey ansi salté en el puerto de Tumbez donde habiendo
hecho junta general para castigar los culpados acudié al dicho,pucerto el dicho
Rodrigo de Vargas y en su compaiia llevo a don Diego Tomald Cacique de la
Puni y con bastimenros y comida y asi habiendo dado la obidiencia al dicho
Visorrey en nombre de Su Majestad al cual recibié muy bien conociendo el
valor y fidelidad del dicho/ Rodrigo de Vargas y ansi le encargd fuese a la
ciudad de Puerto Viejo para recoger e traer las armas y gente que alli hallase y
ansi se partié para ejecutar lo que se le habian mandado tuvo noticia de que
no convenia salir de la dicha ciudad para la llegada de Hernando Machicao
sobre el puerto de Tumbez que con gente venia a prender al dicho Visorrey,
digan &a.

Iten si saben &a. que entendiendo el dicho Gongalo Pigarro que el dicho
Rodrigo de Vargas se ocupaba en servicio de Su Majestad vuclto del Rio
Caliente del alcance que habia dado el dicho Visorrey envi6 a la ciudad de
Guayaquil a un Diego Vasquez con comision para que prendiese al dicho
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Rodrigo de Vargas y habiendole preso y llevandole al real se cree y tuvo por
muy cierto que el dicho Gongalo Pigarro hiciera justicia dél y esto se hiciera
sin dubda si le llevaran a la tienda de Frangisco de Caravajal su maese de
campo ¢ por haber acertado allegaron a la tienda donde estaba el Capitin don
Joan de Mendoga e Pedro de Puelles y otros capitanes por cuyos ruegos no se
ejecutd la voluntad del dicho tirano el cual le quité al dicho Rodrigo de
Vargas la isla de Napuna que la tenia en administracién como factor/ de Su
Majestad y la dio al dicho Diego Visquez y el dicho Rodrigo de Vargas se
volvid a su casa por no querer seguir al dicho tirano, digan lo que saben.

Iten si saben que pasando por la dicha ciudad de Guayaquil el dicho Caravajal
maese de campo e Machicao con gente de guerra y entendiendo que el dicho
Rodrigo de Vargas era servidor de Su Majestad y contrario de su opinion le
maltrataron y atemorizaron de tal manera que habiendo allegado el dicho
Machicao con la gente que traia de Tierra Firme y sabiendo que le habia
amenazado que le habia de dar la muerte por temor de la cual no viniera a sus
manos el dicho Rodrigo de Vargas se huyé con una ropa de levantar y
desnudo y se fue a los montes y arcabucos donde estuvo a punto de muerte
por el trabajo que sufrid y hasta tanto que ciertos amigos del dicho Rodrigo
de Vargas le alcanzaron perdon para que no lo matase y ansi se volvio y
estuvo en Ja dicha ciudad y el dicho Machicao por le ultrajar y sabiendo la
calidad de su persona le mandd que le llevase un tiro de artilleria hasta
Chimbo y al dicho Caravajal le mand6é otras cosas todo para/ efecto y
desminuirle su autoridad y ser de su persona y calidad y por que no queria
seguirles digan &a.

Iten sisaben que estando el dicho Rodrigo de Vargas en la ciudad de los
Reyes donde habiendo llegado la nueva del segundo alzamiento y revelacion
de Frangisco Hernandez Giron y prision de Gil Ramirez de Avalos Corregidor
del Cuzco y estando de partida para la dicha ciudad de Guayaquil para se
volver a su casa el dicho Rodrigo de Vargas por servir a Su Majestad e ansi se
metio debajo del estandarte real que el Presidente e Oidores de la Audiencia
Real de Lima alzaron contra el dicho tirano y ansi el dicho Rodrigo de Vargas
gastd muchos dineros en armas y caballos y esclavos y otros gastos necesarios
para la guerra y se empeid en lo que sirvib a Su Majestad estando en su
servicio y de su parte hasta el cabo della con mucha fidelidad y muy
escogidamente digan &a.

Iten si saben que cuando el dicho Francisco Hernandez desbarat6 a Pablo de
Meneses, maese de campo, en Villacuri entre las personas y caballeros que el
dicho maese de campo llevaba consigo de parte de Su Majestad fue/ con el
dicho Rodrigo de Vargas el cual por servir también y escogidamente le
derribaron del caballo y hiricron y estuvo a punto de ser muerto de los que le
rindieron ¢ habiendose defendido dellos después y estaba muy cercano de ser
muerto de un Alonsso Gongales que andaba con una aguja e pasada de hierro
matandolos a todos los que hallaba derribado de la parte contraria e de la de
Su Majestad la cual se efectuara si no fuera [so]corrido por Antonio de
Carrillo de Albornoz, sargento mayor del dicho tirano que le conoci6 por ser
de una patria e tierra el cual estorbé que no se ejecutase la dicha muerte y
ansi tomaron al dicho Rodrigo de Vargas y le despojaron de su caballo y
armas digan &a.

Iten si saben &a. que caminando el dicho Frangisco Hernandez Girén y dando
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la vuclta para la ciudad del Cuzco se llevd consigo y su gente entre las
personas mas principales que prendid en el dicho rencuentro de Villacuri al
dicho Rodrigo de Vargas a quien procuraba atraer a su voluntad y opinién
haciendole buenas obras ¢ amistad y el dicho Rodrigo de Vargas para se huir
del dicho tirano y volver a la parte de Su Majestad para cuyo efecto le dijo al
dicho tirano que le dejase ir a la ciudad de Guayaquil donde estaba Martin
Ramirez de Guzmin/ su hijo y que después de alli con sus amigos y vecinos le
servirfan y asi el dicho Francisco Hernandez le dejo salir y mando a la espia 'y
guardas que en su real traia que le dejasen pasar y el dicho Rodrigo de Vargas
en un caballo de poco valor cumpliendo mas con la obligacion que debia a Su
Majestad se pasé al real donde estaban los servidores y gentes de Su Majestad
e luego dio aviso al Presidente ¢ Oidores de la dicha Real Audiencia de los
decinios del dicho tirano y por los dichos oidores y consejo de guerra fue
estimado y temido en mucho y dio 4nimo y ocasién para que otros muchos
soldados se pasasen al servicio y parte de Su Majestad digan &a.

Iten si saben &a. que nuevamente el dicho Rodrigo de Vargas tuvo necesidad
para tornar a cfectuar la dicha su voluntad en el servicio de Su Majestad de
reformarse de nuevas armas e caballos por le haber quitado el dicho despojo e
ansi por cl dicho efecto se reformé dellos e hizo nuevos gastos e deudas.

Iten si saben &a. que todo el tiempo que durd la dicha guerra contra el dicho
Francisco Hernandez y sus secuaces el dicho Rodrigo de Vargas sirvi6 en ella/
en todos los sucesos e rencuentros sin escusarse de ningan peligro ni riesgo y
ansi entraba en las escaramuzas della hasta la batalla que el dicho tirano dio
en el fuerte de Pucari donde estaba y fue desbaratado y huyé digan &a.

j Iten si saben &a. que el dicho Rodrigo de Vargas jamds dejé de seguir el dicho

estandarte real, soldados, capitanes que de parte de Su Majestad le
acompaiiaban hasta tanto que se supo que el dicho Francisco Hernandez fue
preso en el Valle de Xauxa y el dicho Rodrigo de Vargas desde el Cuzco se
vino a la ciudad de Los Reyes creyendo que Presidente e oidores de la dicha
Real Audiencia repartieran lo que estaban vaco en la tierra y si se hiciera los
testigos saben y tienen por cierto y sin duda que apremiaran muy
aventajadamente al dicho Rodrigo de Vargas por le constar de sus trabajos y
servicios digan &a.

Iten si saben &a. que al tiempo cuando el dicho Rodrigo de Vargas vino de los
reinos de Castilla a estos de las Indias y cuando entrd en ellos venia en hibito
de hijo dalgo y por lo ser y caballero notorio bien tratado e como rtal era
tenido mirado e acatado e ansi se le dieron cargos ¢ oficios de justicia siendo
Alcalde Ordinario/ muchas veces e Justicia Mayor en ella y en la de Puerto
Viejo muchas veces digan &a.

Y si saben &a. que entre los muchos e grandes gastos que el dicho Rodrigo de
Vargas hizo al tiempo de la conquista destos reinos entre muchos caballos que
comprd fue uno de un Pero Sanchez por precio de dos mil pesos de buen oro

ue en plata corriente son tres mil pesos como parece por las cartas de pago y
fin ¢ quito que dellos dio el dicho Pero Sanchez a Bartholomé Pérez en
nombre y por cuenta del dicho Rodrigo de Vargas a que se refieran los
testigos.

Iten si saben &a. que el dicho Martin Ramirez de Guzman ha que pas6 a estos
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reinos mas de veinte ¢ seis afos por busca del dicho Rodrigo de Vargas su
padre y el dicho Martin Ramirez allegd a la ciudad de Guayaquil a donde
estaba el dicho su padre después de haberse dado la batalla de Anaquito al
dicho Visorrey Blasco Nunez Vela en la cual el dicho Martin Ramirez de
Guzmin ni el dicho su padre se hallaron ni en otro ninguno deservicio contra
Su Majestad ansi por ser servidores de Su Majestad padre y hijo se estuvieron
en su casa todo el tiempo que el dicho Gongalo Pigarro estuvo tiranizando en
el reino del Pirt digan &a./

lten si saben que sabiendo y teniendose nueva en la dicha ciudad de
Guayaquil que habia llegado al Puerto de Manta el Licenciado Gasca en
nombre de Su Majestad el dicho Rodrigo de Vargas y el dicho Martin Ramirez
de Guzman su hijo con los demds servidores de Su Majestad que estaban en la
dicha ciudad alzaron bandera en nombre de Su Majestad en la dicha ciudad y
en la de Puerto Viejo en compaiia del Capitan Francisco de Olmos e ansi el
dicho Rodrigo de Vargas envi6 al puerto de Manta al dicho Martin Ramirez de
Guzman con una carta para el dicho Presidente Gasca dindole el parabien e
contento de su venida y el dicho Rodrigo de Vargas se quedd en la dicha
ciudad con soldados y gentes que habia del dicho Capitan Francisco de Olmos
dandoles sutento en el dicho su puecblo y ansi el dicho Presidente Gasca
recibié al dicho Martin Ramirez y se holgd mucho con lo que su padre y él y
demds gentes habfan hecho e le enviaban a ofrecer digan &a.

xxviij Iten si saben &a. que habiendo llegado el dicho Presidente al puerto de

108[245]

XXjX

[246]

Tumbez y desembarcado alli la gente que traia el dicho Rodrigo de Vargas y
el dicho Martin Ramirez de Guzmin ?ucron a le servir en aquella jornada e
ansi pasaron la mar que hay dende la dicha/ ciudad hasta el dicho pucrto
llevando en balsas sus personas armas e caballos y servicios y aderezos de
guerra ¢ alli dieron la obidiencia al dicho Presidente en nombre de Su
Majestad y se metieron debajo del estandarte real y el dicho Presidente estimd
y tuvo en mucho y por fin de buen suceso la llegada de los susodichos por ser
los primeros que de parte de Su Majestad le salfan en este dicho reino por
parccer que era cosa conviniente que la dicha ciudad y puerto de Guayaquil
estuviese con guarda de parte de Su Majestad mando al dicho Rodrigo de
Vargas e a Joan de Jahén y Francisco de Trigueros e Christobal de Toledo e
otros vecinos que se volviesen para el dicho efecto teniendo en mucho su
deseo que de ir con €l tenian y diciendoles que mayor servicio hacian a Su
Majestad para el dicho efecto en su quedada e ansi el dicho Rodrigo de Vargas
se volvid con la orden que como a Justicia que a la sazén era de la dicha
ciudad el dicho Presidente le dio, el cual llevé consigo al dicho Martin
Ramirez de Guzman digan lo que saben y como lo saben.,

Iten si saben &a. que el dicho Martin Ramirez de Guzman fue en compaiia
del dicho Presidente como esti dicho en la pregunta antes desta y en
compania del dicho estandarte real contra el dicho Gongalo/ Pigarro e a su
costa ¢ ansi sirvi6 en la dicha jornada hasta tanto que se dio la dicha batalla al
dicho Gongalo Pigarro en el valle de Xaquixaguana donde fue preso y
desbarato y él y los que le seguian y se cortd la cabeza y en todo lo que en la
dicha batalla contra el dicho tirano el dicho Martin Ramirez de Guzman sirvié
muy notablemente a Su Majestad y poniendose a los riesgos y peligro de la
dicha batalla digan &a.
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Iten si saben que por los dicho servicios del dicho Rodrigo de Vargas y del
dicho Martin Ramirez de Guzman y gastos que se hicieron en la dicha guerra
y batalla el dicho Presidente nunca dio ningln repartimiento de indios ni otro
entretenimiento a los sobredichos y si le hobiera dado los testigos los vieran y
supieran digan &a.

Iten si saben &a. que el dicho Martin Ramirez de Guzman subcedié en los
indios del dicho repartimiento del dicho Rodrigo de Vargas su padre que le
dio ¢l dicho Marquéz don Frangisco Pigarro por su fin y muerte y por ser su
hijo ligitimo y el dicho repartimiento ha venido en tanta diminucion por la
causa de las enfermedades que ha habido en los indios de los llanos y de
aquella provincia e dano del dicho Martin Ramirez y de su padre cn tanta
manera que al tiempo que se le encomendaron/ al dicho Rodrigo de Vargas
habia en €l mas de mil indios de visita y al presente ¢n la que se hizo agora
por Bernaldino de Loayssa por comision de don Francisco de Toledo Visorrey
destos reinos y no se hallaron entre casados y solteros mas de ciento y diez
indios como parece con la dicha Visita digan &a.

Iten si saben &a. que el dicho Martin Ramirez de Guzman siempre ha
sustentado el ser, casa y valor que sus servicios y merecimientos que ¢l y sus
padres obligaban asi demds de los dichos servicios que ha fecho a Su Majestad
en la dicha guerra contra el dicho Gongalo Pigarro e oficio que ha usado de
Conrtador ha sido muchos anos Alcalde y Corregidor en la dicha ciudad de
Guayaquil, Puerto Viejo y sus Partidos y ha usado los dichos oficios con toda
rectitud sin haber habido salario por el dicho oficio de Corregidor digan lo
que saben.

Iten si saben &a. que a los Corregidores que han sido y al presente son en la
dicha ciudad se les ha dado y da salario en la Caja Real de Su Majestad y los
que se proveen al presente se les da mil pesos de plata ensayada de la dicha
Real Hacienda digan lo que saben y como lo saben.

Iten si saben que el dicho Rodrigo de Vargas fue casado dos veces y de entre
ambos matrimonios tuvo sicte hijos ligitimos y dos bastardos que/ por todos
son nueve de los cuales los ocho dellos al presente viven y las tres dellas son
hijas y ¢l dicho Martin Ramirez por estar casado y tener hijos y mujer y sus
hermanos tienen necesidad y no se pueden sustentar con los indios que ¢l
dicho Martin Ramirez tiene y ansi por lo susodicho como por la calidad de su
persona y servicio del y de su padre merece que Su Majestad le haga merced y
cualquiera que sele hiciere cabe bien en el dicho digan &a.

Iten si saben que lo susodicho es publico y notorio y pablica voz y fama. Juan
Peronegro. Concuerda con el original. Diego Sudrez Escribano de Cimara.

Luego ¢l dicho Senor Alcalde dijo que lo habia ¢ hobo por presentado y
mandaba y mand6 que se reciban los testigos que presentare en nombre del
dicho Martin Ramirez de Guzman y se examinen por ¢l dicho interrogatorio
de preguntas que presenta como por la dicha provision real se manda y
porque Su Merced estd ocupado en cosas tocantes al servicio de Su Majestad y
a la ejecucidon de su justicia no se puede hallar presente a ello cometia y
cometié a mi el presente Escribano Publico e a otro Escribano Real la
recepcion y juramento de los dichos testigos y para ello daba y dio poder y
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comision en forma de derecho; testigos Juan de Nogal/ y Pedro de Vergara
Escribanos Publicos. Alonsso de Valengia, escribano pablico.

En este dia mes ¢ ano susodicho en presencia de mi el escribano Pablico e
testigos de yuso escritos parecio el dicho Francisco Vanegas en el dicho
nombre presento por testigo en la dicha razon a Francisco de Aguirre e a Juan
Montanés y a mi el escribano publico de los cuales ¢ de cada uno dellos el
dicho Senor Alcalde tomd e recibio juramento en forma de derecho so cargo
del cual prometieron de decir verdad; testigos Juan Diaz y Alonsso Fuentes,
estantes en esta ciudad. Alonsso de Valencia, escribano puablico.

E lo que los dichos testigos dijeron e depusieron cada uno por si secreta y
apartadamente en sus dichos y depusiciones es lo siguiente.

El dicho Francisco de Aguirre estante cn esta ciudad de Los Reyes testigo
presentado por parte del dicho Martin Ramirez de Guzman ¢ habiendo jurado
en forma de derecho y siendo preguntado por el dicho interrogatorio dijo lo
siguiente.

A la primera pregunta dijo que conoce al dicho Rodrigo de Vargas vecino de
la ciudad de Santiago de Guayaquil, difunto, y conoce a Martin Ramirez de
Guzman su hijo vecino de la dicha ciudad de Guayaquil y que no conoce al
Licenciado Avila Fiscal de Su Majestad/; fue preguntado por las preguntas
generales dijo que es de edad de mas de cuarenta afios y que no le toca ni
empece ninguna de las preguntas generales.

A la scgunda pregunta dijo que este testigo sabe lo contenido en la dicha
pregunta como cn ella se contiene porque se hall6 presente en esta ciudad a la
dicha sazén e vio en ella al dicho Rodrigo de Vargas y que sirvi6 en la guerra
de Francisco Hernandez el dicho Rodrigo de Vargas a Su Majestad muy
principalmente con sus armas y caballos donde fue preso en Villacun y alli
corrid muy gran riesgo por entender que era muy servidor de Su Majestad y
esto sabe este testigo porque lo prendieron juntamente con el dicho Rodrigo
de Vargas y siempre trataban y comunicaban con este testigo los sucesos que
ambos a dos sucedian tocante a la guerra.

A las diecinueve preguntas dijo que la sabe como en clla se contiene porque
este testigo se hallo presente y lo vio que pasa ansi como lo dice la pregunta y
se hall6 presente a todo ello.

A las veinte preguntas dijo que sabe la pregunta como en ella se contiene
porque lo vido asi como lo dice la pregunta hasta que el dicho Rodrigo de
Vargas salio del campo de Francisco Hernandez y se vino al campo real de Su
Majestad y este testigo como amigo que era del dicho Rodrigo de Vargas y
servidor/ de Su Majestad como lo era y si el dicho Rodrigo de Vargas le daba
parte y cuenta de todo lo que pasaba con Francisco Hernandez y le dio
cuenta de todo lo que la pregunta dice y le via venir al campo real de Su
Majestad y este testigo se quedod preso en el campo del tirano y esto responde
a esta pregunta.

A las veinte ¢ una pregunta dijo que el dicho Rodrigo de Vargas vio que salio
tan destruido y robado del campo del dicho Francisco Hernandez que para se
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reformar y tornar a servir a Su Majestad en la tg\.n:n'a como tornd a servir no
pudo dejar de gastar muchos dineros para se reformar en armas y caballos por
haberle robado como le robaron cuando le prendieron.

A las veinte ¢ dos preguntas dijo que micntras este testigo estuvo en el campo
real de Su Majestad antes que le prendiesen vio cémo el dicho Rodrigo de
Vargas sirvié a Su Majestad en todo lo que se ofrecié en la guerra y en Pucara
le vio que se hall6 en la batalla de Pucara en servicio de Su Majestad.

j A las veinte y tres preguntas dijo que este testigo como dicho tiene vio servir

al dicho Rodrigo de Vargas a Su Majestad en la guerra contra Francisco
Hernandez con sus armas e caballos hasta que fue muerto y desbaratado el
dicho Francisco Hernandez y se vino a esta ciudad donde este testigo
entendid y creyd por ser persona tan principal y haber servido como sirvié a
Su Majestad en la dicha/ guerra y en la conquista y otras cosas que antes se
habian subcedido le dieran de comer aventajadamente y como fuera justo que
se la dicran por sus trabajos y servicios que habia fecho a Su Majestad.

A las veinte y seis preguntas dijo que este testigo nunca ha visto ni oido que el
dicho Rodrigo de Vargas y Martin Ramirez de Guzmin hayan deservido
alguna cosa en deservicio de Su- Majestad en ninguna de las alteraciones
pasadas que ha habido en este reino antes ambos a dos les vido venir a esta
ciudad y los vio juntos en esta ciudad y publicamente oy6 decir que nunca
habian deservido en ninguna cosa contra el servicio de Su Majestad y siempre
en esta posicion de servidores de Su Majestad los ha tenido y tiene este testigo
y por personas muy principales caballeros hijos dalgo y no ha visto ni oido
cosa en contrario ¢ esto es lo que sabe y la verdad para el juramento que hizo
y firmolo de su nombre Francisco de Aguirre. Alonsso de Valengia escribano
publico.

El dicho Juan Montafies residente en csta ciudad de Los Reyes gentil hombre
de la compaiia de las lanzas habiendo jurado en forma de derecho y siendo
preguntado por el tenor del dicho interrogatorio dijo y declard por las
preguntas para que fue presentado lo siguiente.

i A la primera pregunta dijo que conoce al dicho Martin Ramirez de Guzman/

112(253)
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de veinte e tres e veinte e cuatro aios a esta parte poco mas 0 menos tiempo y
conocid al dicho Rodrigo de Vargas su padre vecino que fue de la ciudad de
Guayaquil destos reinos del Pirti al cual dicho su padre ha mas de veinte ¢ seis
afios e veinte e siete que lo conocid, hasta que ersusodicho murio, de vista y
habla, trato y comunicacion que con él tuvo y ha tenido y que al dicho Fiscal
contenido en la pregunta no se acuerda si lo conoce.

Preguntado por las preguntas generales dijo que es de edad de cincuenta aiios
pOCO mas 0 menos tiempo ¢ que no es pariente ni enemigo de ninguna de las
parte ni en este caso le va interés y que no ha sido gobernado ni inducido,
corrompido ni atraido para decir su dicho a lo contrario de la verdad e que
Dios ayude a la parte que tiene justicia.

A las quince preguntas dijo que lo que dellas sabe es que estando este testigo

con el Visorrey Blasco Nuiiez Vela en el puerto de Tumbez acudié ahi a la
sazon el dicho Rodrigo de Vargas con el Cacique de la Pund con los demids y
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como los demds que acudieron al dicho Visorrey estaba con el dicho Visorrey
sirviendole hasta que le envid a la Pund a que le proveyese de comida de
donde se le proveyd muy bien.

A las dicciseis preguntas dijo que sabe/ e vido que el dicho Rodrigo de Vargas
se volvid a su casa y no fue con el dicho Gongalo Pigarro e que sabe que por
que el dicho Rodrigo de Vargas no quiso seguir al dicho Gongalo Pigarro le
quitd la dicha isla de la Pund que tenia en administracion y la di6 al dicho
Diego de Vasquez al cual dicho Diego Vasquez vido que vino a tomar la
posesion della todo lo cual vido y supo e oy6 decir por cosa piblica e notoria
y lo demds contenido en la pregunta no lo sabe.

A las dieciocho preguntas dijo que vido este testigo a la sazon que se alzd
Francisco Hernandez el dicho Rodrigo de Vargas se hallé en esta ciudad
debajo del estandarte real de los Sefiores Presidente e Oidores y esto responde
a esta pregunta y sabe de lo en ella contenido.

A las diecinueve preguntas dijo que sabe que yendo el dicho Rodrigo de
Vargas con Pablo de Meneses maestre de campo los desbaraté el dicho
Francisco Hernandez en Villacuri en el recuentro que alli hobo y prendieron
al dicho Rodrigo de Vargas al cual después vido que se escapo del urano y dio
vuclta al real de Su Majestad a Chmcha® y esto responde a esta pregunta, y
que dende entonces acd nunca mds lo vido y esto responde a la pregunta

A las demds preguntas del dicho/ interrogatorio dijo que lo que dicho tiene es
la verdad y lo que de este caso sabe socargo del juramento que tiene hecho y
lo firmé de su nombre. Juan Montanes. Pasé ante mi Marcos Francisco
Esquivel, escribano de Su Majestad.

El dicho Alonsso de Valencia escribano publicc desta ciudad de Los Reyes
testigo presentado por parte del dicho Martin Ramirez de Guzman habiendo
jurado en forma de derecho y siendo preguntado por el tenor del dicho
interrogatorio dijo lo siguiente.

A la primera pregunta dijo que conoce al dicho Martin Ramirez de Guzman y
conocid al dicho Rodrigo de Vargas su padre y no conoce al dicho Licenciado
Avila Fiscal de la Real Audiencia de Quito.

Fue preguntado por las preguntas generales dijo que es de edad de mas de
cincuenta anos ¢ que no le tocan ni enpecen ninguna de las preguntas
generales.

A las quince preguntas dijo que sabe la pregunta como en clla
se conticne porque este testigo se hallé presente a toda elia y lo vio que pasé
asi como lo dice la pregunta.

A las dieciocho preguntas dijo que la sabe como en ella se contiene porque a

la dicha sazén el dicho Rodrigo de Vargas posaba en esta ciudad en casa de
este testigo y vio que pasod y lo hizo asi como lo dice la pregunta/ y en esta
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ciudad le vio servir a Su Majesind con armas y caballos en compaiia de los
senores oidores desta Real Audiciicia contenida en el dicho Gongalo Pigarro y
en todo lo que cn esta ciudad se ofrecio y le fue encargado muy
principalmente como fiel scividor de Su Majestad.

A las diecinueve preguntas dijo que por cosa notoria oyd decir lo que la
pregunta dice en esta ciudad a muchas personas que se hallaban presente en la
dicha jornada y desbarato que la pregunta dice.

A las veinte preguntas dijo que por publico y notorio supo este testigo que el
dicho Rodrigo de Vargas y de otras muchas personas lo que la pregunta dice y
vio como después que fue suclto del dicho Frangisco Hernandez vino a esta
ciudad y dio aviso a los Senores Presidente ¢ Oidores de esta Real Audiencia
de los desinios que el dicho Francisco Hernandez y su gente tenian, donde fue
bien recebido y se holgaron mucho con su venida.

A las veinte ¢ una preguntas dijo que la sabe como en clla se contiene porque
lo vio asi este testigo como lo dice la pregunta.

A las veinte ¢ dos preguntas dijo que dice lo que dicho tiene en las preguntas
antes desta a que se refiere.

A las veinte e tres preguntas dijo que después que el dicho Francisco
Hernandez/ fue preso el dicho Rodrigo de Vargas vino a esta ciudad del Cuzco
a pedir aquellos dichos seiores Presidente ¢ Oidores le diesen de comer por lo
que le habia servido y este testigo creyd y entendié que se le diera y como los
dichos Presidentes e Oidores nos repartieron la tierra a él y a otros que habian
servido a Su Majestad.

A las veinte e cuatro preguntas dijo que por cosa piiblica y notoria supo este
testigo que ¢l dicho Rodrigo de Vargas era caballero y por tal mientras le
conocid en este reino vio que era tenido y acatado y se le encargaron cargos y
oficios de justicia de Corregidor y justicia mayor y Alcalde en la dicha ciudad
de Guayaquil y Puerto Viejo dijo que por el aio de cuarenta y scis vio este
testigo que el dicho Martin Ramirez de Guzman vino de los reinos de Castilla
en busca del dicho Rodrigo de Vargas su padre a la ciudad de Guayaquil
donde estaba que fue despues que se dio la batalla del Virrey Blasco Nunez
Vela cn la cual rebelion este testigo sirvié a Su Majestad en todo lo que se
ofrecié hasta que la tierra se alland y se puso en servicio de Su Majestad y
nunca en este tiempo vido ni oyd que los dichos Rodrigo de Vargas ni Martin
Ramirez de Guzman su hijo hobiesen deservido a Su Majestad en cosa alguna
antes sicmpre los/ tuvo este testigo por notorios servidores de Su Majestad
porque les vido recoger en su casa a muchos servidores de Su Majestad de los
que fueron desbaratados en la batalla de Quito y favorecerles y hacerles muy
muchas buenas obras entre los cuales fue uno este testigo y otros muchos que
no tiene memoria que viniendo huyendo del desbarato de la batalla de Quito
el dicho Rodrigo de Vargas los esconglio en su casa y salvo de los tiranos.

A las veinte ¢ sicte preguntas dijo que este testigo se hallé en campo del
Capitan Francisco de Olmos al tiempo que alzé bandera en Guayaquil en
nombre de Su Majestad y vio que el dicho Rodrigo de Vargas se hall6 en ello
y sirvid muy principalmente a Su Majestad en lo que se ofreci6 y lo mismo el
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dicho Martin Ramirez su hijo y vio como el dicho su padre llegado el
Presidente Gasca al puerto de Manta lo envié con cartas suyas al dicho
Presidente Gasca ofreciéndole a su servicio el dicho Rodrigo de Vargas se
quedd con el dicho Capitin Francisco de Olmos dindole mantenimiento a él
y a la gente que consigo tenian.

A las veinte y ocho preguntas dijo que la sabe como en ella se contiene
porque lo vio asi este testigo como/ la pregunta lo dice.

A las veinte y nueve preguntas dijo que la sabe como en ella se contiene
porque lo vido asi este testigo como la pregunta lo dice y se hallé presente a
todo ello y vio que el dicho Martin Ramirez de Guzman sirvioé muy bien en la
dicha jornada con sus armas y caballos.

A las treinta preguntas dijo que nunca supo ni entendié que el dicho
Presidente Gasca y Martin Ramirez de Guzman cu hijo por los servicios que
habian hecho en servicio de Su Majestad y si se hubiera dado este testigo lo
supiera o oyera decir por el amistad y conocimiento que con ellos ha tenido y
tuene.

A las treinta ¢ una preguntas dijo que es verdad y por cosa publica y notoria
lo sabe este testigo que el dicho Rodrigo de Vargas el repartimiento que tuvo
se le dio el Marqués don Francisco Pigarro y por su fin y muerte sucedié en ¢l
dicho repartimiento el dicho Martin Ramirez de Guzmin su hijo y los demds
no sabe.

A las treinta y dos preguntas dijo que por piblico y notorio sabe este testigo
lo que la pregunta dice.

A las treinta y tres preguntas dijo que el dicho Rodrigo de Vargas es piblico y
notorio fue casado dos veces y que cuando muri6 dejo los hijos y hijas que la
pregunta dice/ y que al presente es casado el dicho Martin Ramirez de
Guzmin e tiene mujer y hijos y que el ni ellos ni sus hermanos no se pueden
sustentar por lo poco que rentan y por los servicios que el dicho Martin
Ramirez y su padre sirvieron a Su Majestad merecen que Su Majestad les
haga merced con que se pueda sustentar conforme a la calidad de sus personas
y esto es lo que saben la verdad para el juramento que hizo y firmolo de su
nombre. Alonsso de Valengia, escribano pablico. Enmendado o diz prision
principales, vala; entre renglones de Vargas; Va testado en cuatro, a, en, y, no
vala.

El dicho Garci Pérez de Vargas testigo presentado por parte del dicho Martin
Ramirez de Guzman habiendo jurado en forma de derecho y siendo
preguntado por el tenor del dicho interrogartorio dijo lo siguiente.

A la primera pregunta dijo que conoce al dicho Rodrigo de Vargas vecino que
fue de la ciudad de Santiago de Guayaquil y que no conoce al dicho Martin
Ramirez de Guzmin mds que ha oido decir que es su hijo y no conoce al
Licenciado Avila Fiscal de Quito.

A las dieciocho preguntas dijo que este testigo vio en la sazon que la pregunta
dice en esta ciudad al dicho Rodrigo de Vargas sirviendo a Su Majestad/
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debajo del estandarte real de los sefores Presidente ¢ Oidores de esta Real
Audiencia tenia muy bien aderezados con sus armas y caballos y servia en
todo lo que se le mandaba como principal hombre y servidor de Su Majestad
y a los senores Presidente e Oidores en lo que se ofrecid.

A las diecinueve preguntas dijo que este testigo vido que el dicho Rodrigo de
Vargas se hallé en la dicha jornada en el valle de Villacuri en compania de
Pablo de Mecneses Maese de Campo del ejercito de Su Majestad y alli
desbarataron los de Francisco Hernandez al dicho Pablo de Meneses y a los
que llevaba consigo y entre ellos desbarataron al dicho Rodrigo de Vargas y lo
aprehendieron y quedd preso en el campo del dicho Francisco Hernandez y
fue publico y notorio que le habian herido y habia riesgo de la vida.

A las veinte preguntas dijo que dice lo que dicho tiene en las preguntas antes
desta a que se refiere y esto es lo que sabe y la verdad para el juramento que
hizo y firmolo de su nombre que es de edad de mas de treinta e cinco afos y
que no le tocan ni empecen ninguna de las preguntas generales. Gargi Pérez de
Vargas. Alonsso de Valencia Escribano Piablico.

E asi fue hecha la dicha probanza en la/ manera que dicha es el dicho seior
Alcalde mandé sacar della un treslado dos o mas cuantas la parte del dicho
Martin Ramirez de Guzman quisiere y se los de y entregue autorizados en
pablica forma para que los lleve y presente donde y ante quien a su derecho
convenga en los cuales y cada uno dellos dijo que interponia en interpuso su
autoridad y decreto judicial para que valga y haga fe en juicio y fuera del y lo
firmo el dicho senor Alcalde Lope de Pila testigos que fueron presentes
Martin de Andusca y Francisco Sanchez y Martin de Valencia estantes de esta
dicha ciudad Alonsso de Valencia, escribano publico Lope de Pila; e yo
Alonsso de Valengia Escribano de Su Majestad Publico el nimero de esta
ciudad de los Reyes presente fui en uno con el dicho Sefior Alcalde y testigos
a lo que de mi se hace mincién y lo fice escribir y fiz aqui este mio signo a tal
en testimonio de verdad. Alonsso de Valencia, escribano publico.

Nos los escribanos que aqui firmamos nuestros nombres damos fe que
Alonsso de Valengia de quien va signada y firmada la probanza desta otra
parte contenida es escribano de Su Majestad Pablico del Numero de esta
ciudad de Los Reyes ¢ a sus de sus escripturas ¢ autos se les ha dado y da
entera fe y crédito en juicio y fuera del/ y el sefior contador Lopez de Pila de
quien va firmada la dicha probanza es al presente Alcalde por Su Majestad en
esa dicha ciudad en fe dello damos la presente que es fecho en esta dicha
ciudad de Los Reyes a siete dias del mes de julio de mil e quinientos y setenta
y dos anos. Frangisco de la Vega, escribano piiblico. Juan Gutierrez, escribano
publico y Esteuan Pérez, escribano piblico.

En la ciudad de Truxillo treinta dias del mes de- junio de mil ¢ quinientos y
setenta y dos anos ante el muy magnifico sefior Capitin Nuynd* Ruyz de
Marchena Corregidor y Justicia Mayor de esta ciudad por Su Majestad y en
presencia de mi Diego Mufioz Ternero, escribano de Su Majestad Pablico del
Nimero della parecio presente Francisco Bobedo en nombre de Martin
Ramirez de Guzman vecino de la ciudad de Santiago de Guayaquil destos
reinos y presentd una provision real emanada del Audiencia Real que por su
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Majestad residen en la ciudad de Sant Frangisco del Quito con un poder al pie
della e interrogatorio de preguntas del tenor siguiente.

Don Felipe por la gracia de Dios, Rey de Castilla de Leon de Aragon de
Sesiliaz de Jherusalén de Navarra de Granada de Toledo de Valengia de/
Galigia de Mallorcas de Sevilla de Cerdena de Cordova de Corgega de Murgia
de Jahén de los Algarves de Algecira de Gibraltar de las Islas de Canaria de las
Indias Islas e Tierra Firme del Mar Océano Conde Flandes e de Tirol &a. A los
nuestros Gobernadores Corregidores Jueces de Residencia o Vuestros lugar
tenientes, Alcaldes Ordinarios y a otros cualesquier jueces de justicia asi de las
ciudades de Sanctiago de Guayaquil y Puerto Viejo Cuenca Loxa y Camora
como de todas las demds de los nuestros reinos y provincias del Pirli e otras
cualesquier partes de los nuestros reinos y sefiorios ante quien esta nuestra
carta fuere presentada y a cada uno e cualquier de vos salud y gracia: sepades
que Juan Peronegro en nombre de Martin Ramirez de Guzman vecino de la
dicha ciudad de Sanctiago de Guayaquil por peticion que en la nuestra
Audiencia y Chancilleria Real que reside en la ciudad de Sant Frangisco del
Quito ante nuestro Presidente e Oidores della presentd, nos hizo relacion
diciendo que el dicho su parte y Rodrigo de Vargas/ su padre nos han servido
notablemente en los dichos nuestros reinos del Piri y otras partes y tienen
necesidad de hacer probanza de los dichos servicios y nos suplico le
mandasemos dar nuestra carta y provision real receptoria para que se recibiese
la dicha probanza y se le diese en pablica forma o como la nuestra merced
fuese y por los dichos nuestros presidentes e oidores vistos fue acordado que
debiamos mandar dar esta nuestra carta para vos en la dicha razéon e Nos
tovimoslo por bien porque vos mandamos que siendo con ella requerido por
parte del dicho Martin Ramirez de Guzman recibais la informacién que ante
vos diere de los dichos servicios y hecha por el interrogatorio o interrogatorios
que ante vos presentare que sean firmados de letrado o del nuestro escribano
de camara infrascripto, hareis sacar della un treslado dos a mas signados del
escribano ante quien pasare y cerrado y sellado en piblica forma y en manera
que haga fe lo hareis dar y entregar a la parte del dicho Martin Ramirez de
Guzman para que los traiga y presente/ en la dicha nuestra Audiencia pagando
al escribano ante quien pasare sus derechos los cuales asiente al pie de su signo
y la razon por que los lleva lo cual ansi haced y cumplid siendo citada la parte
del Fiscal de la dicha nuestra Audiencia para le ver presentar jurar y conocer
los testigos que se presentaren y si se hallare presente se hard en su presencia
donde no en su ausencia y no fagades ende al. Dada en Quito a diecinueve
dias del mes de diciembre de mil e quinientos y setenta y un afos. Yo Diego
Suarez, escribano de Cimara de Su Majestad Real la fice escribir por su
mandado con acuerdo de su Presidente e Oidores. El Doctor don Lope de
Armendariz. El Licenciado Valverde. El Doctor Pedro de Hinojosa. Registrada
Antonio de Leon. Chanciller Francisco Alvarez.

En la ciudad de Quito a veinte e cuatro de diciembre de mil e quinientos y
setenta € un ano yo Diego Suarez Escribano de Camara de pedimiento de
Joan Peronegro notifiqué esta provision real al Licenciado Avila Fiscal de esta
Real Audiencia en su persona y le cité para que vaya o envie a sc¢ hallar
presente al ver presentar/ y conocer los testigos y le hice los apercebimientos
en la dicha provision contenidos; testigos, Martin de Mondragén y ]Joan
Sanchez Morillo, Diego Suidrez.

129



[267)

120{268]

[269])

En la noble y leal ciudad de Sanctiago de Guayaquil en diecinueve dias del
mes de febrero de mil e quinientos y setenta y dos afos por presencia de mi,
escribano pablico, y testigos yuso escritos pareciod presente Martin Ramirez de
Guzman Alcalde Ordinario y vecino desta dicha ciudad y dijo que otorgaba y
otorgd todo su poder cumplido bastante tal cual de derecho en tal caso se
requicre ¢ mds puedc y debe valer a Francisco Vanegas, escribano de Su
Majestad y a Francisco Bobedo, piloto, estantes al presente en esta dicha
ciudad ¢ a Alonsso de Valencia escribano publico de la ciudad de Los Reyes y
a Rodrigo de Vargas residente en la dicha ciudad, su hermano, al capitan
Balthazar Rodriguez vecino de la ciudad de Truxillo ausentes como si fuesen
presentes a todos juntamente ¢ a cada uno y a cualquier dellos por si, in
solidum, especialmente para que por cl y en su nombre, rcprcscntando su
propia persona, puedan parecer ¢/ parezcan ante Su Majestad y ante todas e
cualesquier sus jueces y justicias y presentar y presenten esta provision real de
Su Majestad, sellada con su real sello de suso contenida y pedir y pidan le
obedezcan y cumplan segin y de la forma y manera que en ella se contiene y
en ejecucion y cumplimiento della presenten el interrogatorio de preguntas
que en ella se hace mincién y todos los testigos que me convengan los cuales
Juren y declaren por el tenor dellos y pedir y pidan cualesquier testimonios
que me convengan y lo sacar todo y me lo enviar en cualesquier navios que
vinieren a esta ciudad, a mi costa y riesgo e ventura, y hacer y hagan todos los
autos necesarios que convengan en la dicha razén y el haria siendo presente,
aunque para ello se requiera otro su mas especial poder y presencia personal
el cual dicho poder les dio bastante con todas sus incidencias y dependencias
anexidades y conexidades y con libre y general administracion para lo que
dicho es y los relevo en forma de derecho y para lo haber por firme obligd su

rsona y bienes habidos e por haber, siendo presente por testigos a lo que/
dicho es el Contador Alonsso de Arroyo y Diego de Truxillo Ffigueroa y
Alonsso Galindo estantes y vecinos desta dicha ciudad y el dicho otorgante a
quien yo el Escribano Pablico doy fe conozco lo firmd aqui de su nombre
porque de su pedimiento no quedd registro. Entre renglones, capitin, vala;
Martin Ramirez de Guzman e yo Hernando de Arnedo, escribano puablico del
numero de esta dicha ciudad de Sanctiago de Guayaquil por Su Majestad
presente fui a lo que dicho es y lo escribi y por ende fiz aqui este mio signo
en testimonio de verdad. Hernando de Arnedo, escribano publico.

Por las preguntas siguientes se examinen los testigos que se presentaren por
parte de Martin Ramirez de Guzman en la informacion de servicios que hace.

Si conocen al dicho Martin Ramirez de Guzmin y si conocieron a Rodrigo de
Vargas su padre difunto, vecino que fue de la ciudad de Guayaquil y si
conocen al Licenciado Avila Fiscal de esta Real Audiencia.

Iten si saben &a. que el dicho Rodrigo de Vargas padre del dicho Martin
Ramirez de Guzman parti6 de los reinos de Castilla para servir a Su Majestad
en estos reinos en la conquista y descubrimiento/ dellos y a su costa y
dejando en los reinos de Castilla mujer y hijos, uno de los cuales fue el dicho
Martin Ramirez, podrd haber cuarenta y cuatro anos y desembarco en Cabo
de Honduras donde en aquella gobernacién que tenia Diego Lopez de
Sauzedo en compania de los Capitanes Gaona y Joan Cabrera y Francisco
Martinez de Lorca y Rodrigo Orgofiez sirvid el dicho Rodrigo de Vargas en
muchas entradas conquistas y pacificaciones de indios y en el Valle de Naco
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en una provincia de muchos indios belicosos y valientes poblaron un pueblo
en el cual se pasaron con muchos trabajos y dificultades digan &a.

Iten si saben &a. que entendiendo por los dichos Capitanes contenidos en la
pregunta antes desta y por el dicho Rodrigo de Vargas que era cosa de mucha
importancia al servicio de Dios y de Su Majestad pasar en el reino del Pird
para servir en el en lo que se ofreciese, acordaron de atravesar desde el dicho
valle de Naco que cae en la mar del Norte a la provincia de Nicaragua, desde
donde hay mas de ciento y treinta leguas y ansi la atravesaron por indios de
guerra y gente belicosa, despoblada aspera y de montana y en el camino
pasaron tanto trabajo/ y rtuvieron tanta dilacidbn hambre y cansancio y
padecieron muchas necesidades digan &a.

Iten si saben que habiendo allegado el dicho Rodrigo de Vargas y Capitanes a
Chorotega, Malacaca ciudades de la dicha provincia de Nicaragua con el dicho
cansancio y uabajos y hambres que esta dicha en la pregunta antes desta en
el interin que se aderezaba la ida al descubrimiento y conquista destos reinos
del Pirti el Capitan Machuca y Calero con comision de Pedro Arias de Avila
Gobernador del Reino de Nicaragua por orden de Su Majestad fueron y se
particron al descubrimiento del Desaguadero que llaman de Nicaragua que sale:
a la Mar del Norte de la provincia y reino en cuya compainia fue el dicho
Rodrigo de Vargas y ansi se hallo y descubrio, que fue principio del bien que
el reino de Nicaragua y Tierra Firme agora reciben por el trato y comision que
del uno al otro, por el dicho Desaguadero y camino y la Mar del Norte, se
tiene y se hace y en lo susodicho el dicho Rodrigo de Vargas sirvio
notablemente a Su Majestad digan &a.

Y si saben &a. que vueltos los dichos Capitanes y Soldados a la dicha
provincia de Nicaragua el Adelantado de Guatimala don Pedro de Alvarado/
dio orden en la partida al descubrimiento de los dichos reinos del Pira cor el
cual el dicho Rodrigo de Vargas se apresto para venir a servir a Su Majestad y
en compaiia de otros quinientos soldados y ansi habiendose partido desde el
-Puerto que dicen de la Posesion y héchose a la vela en €I, atravesando la Mar
del Sur, allegaron a la costa destos reinos del Piru y Bahia que se dice de
Caraquez y luego comenzaron a descubrir y conquistar la tierra y gente que
en ella habia, que por ser en mucha cantidad en nimero, el dicho Adelantado
y soldado tuvieron muchas guazabaras y recuentros en los cuales el dicho
Rodrigo de Vargas como uno dellos servian notablemente, digan &a.

Iten si saben &a. que de la dicha Bahfa y costas se allegd a la provincia de
pucrto Viejo a donde en el descubrimiento della se padecié mucho trabajo y
de alli se dio orden por el dicho Adelantado don Pedro de Alvarado a pasar a
descubrir a la provincia del Quito, por se tener noticia de que era muy grande
y rica y que estaba en ella Atabalipa Inga, Sefior natural que entonces era, y
por no tener noticia del camino que se habia de traer y no estar descubierto se
padecio/ muy grande trabajo y riesgoy peligros por ser el camino muy dspero
lleno de cienegas y montanas y rios, haciendose puente en ellos, teniendo
batalla con Iso indios comarcanos alli por no llevar bastimentos y tener tan
grande necesidad comian de las yerbas y raices que hallaban y de algunas
frutas que nacen en los montes por no las conocer subcedid grandes
enfermedades y pestilencia y muchas personas perdieron el juicio dellas y por
ser tanta la hambre que traian, el dicho Rodrigo de Vargas y Gargilasso de la
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Vega compraron de un soldado que se llamaba Lobo una potranca por
novecientos pesos digan &a.

Iten si saben que el dicho camino que estd referido en la pregunta antes desta
el dicho Rodrigo de Vargas sirvio notablemente a Su Majestad socorriendo a
muchos soldados enfermos y dolientes dandoles de lo que tenia y llevandoles
en su caballo e yendo €l a pie por cuyo socorro no perecian/ ni morian y por
ser como estd dicho tanta la hambre y trabajos que llevaban en la pasada de la
hambre y sierra que viene por la Cordillera que cae hacia vernos por ser tan
recio el tiempo, que entonces en ella hacia frio, agua y granizo, que murieron
muchos espanoles, mas nimero de veinte, sin otros muchos esclavos ¢ indios,,
dos hombres casados con sus mujeres y hijos, que por todo los que
parccieron* y murieron en el dicho pucrto fueron mas de doscientos personas
y el mismo trabajo padecio el dicho Rodrigo de Vargas digan &a.

Iten si saben que habiendo llegado el dicho Adelantado a la provincia de
Quito y habiendo llegado al pueblo de Pangaleo tuvo alli noticias de un
Cacique y Capitin del Inga que se decfa Cocogopagua, que estaba cn la
provincia de los Sichos y que tenia alli cautivo un espanol y que desde alli
hacia dafio y estorbo a los espanoles que estaban en la dicha conquista y
poblacién envié al Capitin Diego Alvarado con ciertas soldados entre los
cuales fue el dicho Rodrigo de Vargas/ y ansi aunque el lugar donde estaba era
fuerte y tenia mucha gente de guerra le conquistaron y en ello sirvié el dicho
Rodrigo de Vargas muy escogidamente digan &a.

Iten si saben que el dicho Adelantado Alvarado entendiendo que convenia
mucho para la conquista de la dicha provincia de Quito allanar y tracr de paz
primero a ciertos caciques que se decian Ruminaui, Quizquiz y Chambo que
estaba en la dicha provincia y otros Capitanes orejones de Atabalipa se dio
orden de los conquistar, y entendiendo que Chambo, Cacique mayordomo del
dicho Atabalipa Inga, estaba huido en su tierra donde inquictaba la dicha
provincia se envié cierto nimero de gente para lo prender y traer de unas
sierras donde se habfan retraido y el dicho Rodrigo de Vargas fue entre cllos y
prendieron y trujeron al dicho Chambo lo que fue causa allanar la provincia
de los Puruacs que es de muchos indios y gente digan &a.

Iten si saben &a. que despues que paso lo contenido en la pregunta/ antes
desta y por estar en la dicha provincia de los Puruaes el dicho Capitdn del Inga
Ruminaui y por dar mucho desasociego y guasabaras a la gente del dicho
Adelantado don Pedro de Alvarado y la del Capitin don Diego de Almagro
que alli habia traido, cuyo general era ya ¢l Adelantado don Scbastian de
Belalcagar y tenia ya toda la gente a su cargo fue muy necesario deshacer la
fuerza del dicho Ruminaui y de otros capitanes que en su compaiiia tenia ¢
ansi fueron ciertos capitanes y gentes contra él en cuya compania de los
dichos soldados y capitanes fue ¢l dicho Rodrigo de Vargas, el cual sirvié
también contra ¢l dicho Rumifiaui y contra el Quizquiz, el otro capitan que
venia por la provincia de los Canares hacia Quito; e habiendo desecho al dicho
Ruminaui y echando a huir, ¢l dicho Rodrigo de Vargas trabajé tanto por le
prender por su persona que, si no se despenara y arrojara por la montana, le
prendiera; y despues fue contra el dicho Quizquiz que estaba antes de/ llegar a

* Por padecieron.
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Riobamba, en compaiia del dicho Adelantado Belalcagar y soldados a donde
sirvié habiendole desbarato muy notablemente digan &a.

Iten si saben &a. que estando ya pacifica la ciudad de Quito y sus provincia y
poblada entendiendo por ¢l dicho Adelantado Belalcagar que convenia que se
poblase un pueblo en la costa y llanos, asi para traer los indios de aquella
provincia de paz y que diese la obidiencia a Su Majestad de los navios y gente
de espanoles que allegase a la costa tuviesen abiamiento dio orden y comision
al Capitan Pedro de Puelles para que con cierto nimero de soldados lo fuese a
poblar y entre ellos fuese el dicho Rodrigo de Vargas por mas servir a Su
Majestad y por volver por camino diferente del que habia traido padecieron
muchos trabajos por estar los indios de guerra digan &a.

Iten si saben &a. que habiendo allegado a la dicha provincia de Puerto Viejo el
dicho Capitan Pedro de Puelles y el dicho Rodrigo de Vargas y soldados
habiendo’ tenido muchas guasabaras con los indios de aquella tierra/ y al fin
de muchos trabajos que padecieron poblaron la dicha ciudad de Puerto Viejo
y en el repartimiento que se hizo creyendo que era cosa buena y de provecho
le dieron al dicho Rodrigo de Vargas el Cacique ¢ indios de Togagua y
entendido por el Marqués don Frangisco Pigarro los notables servicios del
dicho Rodrigo de Vargas y lo poco que valia el dicho repartimiento le dio
otro cacique e indios en la provincia de los guancavelicas, terminos de
Guayaquil, quitindole el primero digan lo que desto saben.

Iten si saben &a. que después de la dicha poblacion de la dicha ciudad
declarada en la pregunta antes desta, en las conquistas y entradas que se
ofrecieron el dicho Rodrigo de Vargas sirvid en ellas personalmente y a su
costa y acabada la batalla de Salinas, queriendo gratificar el Marqués don
Francisco Pigarro a algunas personas que de su parte se habian hallado contra
don Diego de Almagro, el dicho Marqués envié a conquistar y poblar la
provincia de Guayaquil por caer en el repartimiento de Yagual al Capitan
Francisco de Orellana y vinieron otras personas senaladas para el dicho/
efecto y se mandé al dicho Rodrigo de Vargas que viniese con el, por tener
alli tambien su repartimiento y ansi vinieron y en la conquista y poblacion de
los Chonos del rio y gente de la dicha provincia por ser belicosa y la tierra
dspera, llena de cienegas y manglares y en ello crdicha Rodrigo de Vargas
sirvi6 muy escogidamente, padeciendo muchos trabajos digan lo que saben y
como lo saben.

Iten si saben que por causa de haber llegado el Obispo don Fray Bicente de
Valverde y el Doctor Joan Velasquez y otros que se habian huido por el
alzamiento de don Diego de Almagro y del Marqués don Frangisco Pigarro a
la isla de la Pund y haberlos muerto los naturales della y estar poblada la dicha
ciudad de Guayaquil en el rio de Amay y habiendose hallado los naturales de
la dicha isla y provincia de Guayaquil y estando cercada la dicha ciudad con
mucho trabajo y a punto de ser muertos por los dichos indios naturales se
tratd en el cabildo de la dicha ciudad que se enviase a pedir socorro a la
ciudad de Puerto/ Viejo y ansi en tiempo de grande peligro el dicho Rodrigo
de Vargas lo tomd6 en compaiia de Joan de Jahén y Francisco de Trigueros y
ansi fue a la dicha ciudad el dicho Rodrigo de Vargas por tierra de guerra y
trujo veinte hombres con cuyo auxilio y socorro se repararon y fortificaron
contra los dichos indios y cerco mas de seis meses hasta que los dichos indios
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alzaron el cerco en el cual los dichos vecinos y el dicho Rodrigo de Vargas
padecieron muchos y excesivos trabajos y gastos digan &a.

Iten si saben &a. que habiendo venido a estos reinos Blasco Nuiiez Vela por
Visorrey dellos y habiendo subcedido la alteracion de Gongalo Pigarro y
prision del dicho Visorrey e habiendole prendido los oidores de la Audiencia
de Los Reyes y enviindole preso el dicho Blasco Nunez Vela con el
Licenciado Alvarez y embarcados en un navio el dicho Oidor le puso en su
libertad al dicho Visorrey ansi salto en el-puerto de Manta donde habiendo
hecho Junta General para castigar los culﬁados acudid al dicho puerto el
dicho Rodrigo de Vargas y en su/ compaiiia llevd a don Diego Tomald cacique
de la Puni con bastimento y comida y ansi habiendo dado la obidiencia al
dicho Visorrey en nombre de Su Majestad al cual le recibi6 muy bien
conociendo el valor y fidelidad del dicho Rodrigo de Vargas y ansi le encargo
fuese a la ciudad de Puerto Viejo para recoger y traer las armas y gente que
alli hallase y ansi se partid6 para ejecutar lo que se le habia mandado tuvo
noticia de que no convenia salir de la dicha ciudad para la llegada de
Hernando Machicao sobre el puerto de Tumbez que con gente venia a prender
al dicho Visorrey digan &a.

Iten si saben que entendiendo el dicho Gongalo Pigarro que el dicho Rodrigo
de Vargas se ocupaba en servicio de Su Majestad vuelto del rio Caliente del
alcance que habia dado al dicho Visorrey envio a la ciudad de Guayaquil a
don Diego Vasquez con comision para que prendiese al dicho Rodrigo de
Vargas y habiendole preso y llevandole al real se creyo e tuvo por muy cierto
que el dicho Gongalo Pigarro hiciera justicia del y esta se hiciera sin duda si le
llevaran a la tienda de Francisco de Caravajal/ su maese de campo por haber
acertado a llegar a la tienda donde estaba don Juan de Mendoga y Pedro de
Puelles y otros capitanes por cuyos ruegos no se ejecutd la voluntad del dicho
tirano el cual le quitd al dicho Rodrigo de Vargas la isla de la Pund que la
tenia en administracién como factor de Su Majestad y la dio al dicho Diego
Vasquez y el dicho Rodrigo de Vargas se volvi a su casa por no querer seguir
al dicho tirano digan &a.

Iten si saben que pasando por la dicha ciudad de Guayaquil el dicho Caravajal
maese de campo y Machicao con gente de guerra y entendiendo que el dicho
Rodrigo de Vargas era servidor de Su Majestad y contrario de su opinién le
maltrataron y atemorizaron de tal manera que habiendo allegado el dicho
Machicao con la gente que trafa de Tierra Firme y sabiendo que la habia
amenazado y que le hab?a de dar la muerte por temor de la cual y no venir a
sus manos el dicho Rodrigo de Vargas se huyo con una ropa de levantar
desnudo y se fue a los montes y arcabucos donde estuvo a punto de muerte
por el trabajo que sufrié/ hasta tanto que ciertos amigos del dicho Rodrigo de
Vargas le alcanzaron perdén para que no le matase y ansi se volvié y estuvo en
la dicha ciudad y el dicho Machicao por le ultrajar y sabiendo la calidad de su
persona le mandd que llevase un tiro de artilleria hasta Chimbo y el dicho
Caravajal le mandé otras cosas todo para efecto de diminuirle su autoridad y
ser de su persona y calidad y por que no queria seguirles digan &a.

Iten si saben que estando el dicho Rodrigo de Vargas en la ciudad de Los

Reyes donde habiendo llegado la nueva del segundo alzamiento y rebelacion
de Francisco Hernandez Girdn y prisién de Gil Ramirez Dévalos Corregidor
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del Cuzco y estando de partida para la dicha ciudad de Guayaquil para se
volver a su casa el dicho Rodrigo de Vargas por servir a Su Majestad y ansi se
metié debajo del estandarte real v que el Presidente e Oidores de la Audiencia
Real de Lima alzaron contra el dicho tirano e ansi el dicho Rodrigo de Vargas
gastd muchos dineros en armas y caballos y esclavos y en otros gastos
necesarios para la guerra y se cmpc:'u') en la cual sirvié a Su Majestad/ estando
en su servicio y de su parte hasta el cabo della con mucha fidelidad y muy
escogidamente digan &a.

Iten si saben que cuando el dicho Francisco Hernandez desbarato a Pablo de
Meneses Maese de Campo en Villacuri entre las personas y caballeros que el
dicho Maese de Campo llevaba consigo de parte de Su Majestad fue con el
dicho Rodrigo de Vargas el cual por servir tan bién y escogidamente le
derribaron del caballo y hirieron y estuvo a punto de ser muerto de los que le
rindieron y habiendose defendido dellos después estuvo muy cercano de ser
muerto de un Alonsso Gongalez que andaba con una aguja y pasada de hierro
matando a todos los que hallaba derribados de la parte contraria y de la de Su
Majestad lo cual efectuara si no fuera socorrido por Antonio Carrillo de
Albornoz Sargento Mayor del dicho tirano que le conocié por ser de una
patria y tierra el cual estorb6 que no se ejecutase la dicha muerte y ansi
tomaron al dicho Rodrigo de Vargas y le despojaron de su caballo y armas
digan &a.

Iten si saben &a. que caminando el dicho Frangisco Hernandez Girdén y dando
la vuelta para la ciudad del/ Cuzco se llevd consigo sus gentes entre las
personas mas principales que prendio en el dicho recuentro de Viliacuri al
dicho Rodrigo de Vargas a quien procuraba atraer a su voluntad y opinion
haciendole buenas obras y amistad y el dicho Rodrigo de Vargas para se huir
del dicho tirano y volver a la parte de Su Majestad para cuyo efecto le dijo al
dicho tirano que le dejase ir a la ciudad de Guayaquil donde estaba Martin
Ramirez de Guzman su hijo y que después de alli con sus amigos y vecinos le
servirian y ansi el dicho Frangisco Hernandez le dejase salir y mando a las
espias y guardas que en su real traia que le dejasen pasar y el dicho Rodrigo
de Vargas en un caballo de poco valor cumpliendo mas con la obligacion que
debia a Su Majestad se paso al real donde estaban los servidores y gentes de Su
Majestad y luego dio aviso al Presidente e Oidores de la dicha Real Audiencia
de los dicinios* del dicho tirano y por los dichos oidores y Concejo de Guerra
fue estimado y tenido en mucho y dio dnimo y ocasion para que otros
muchos soldados se pasasen al servicio y parte de Su Majestad digan &a./

Iten si saben &a. que nuevamente el dicho Rodrigo de Vargas tuvo necesidad
para tornar a efectuar la dicha su voluntad en el servicio de Su Majestad de
reformarse de nuevas armas y caballos por le haber quitado ¢l dicho despojo y
ansi para el dicho efecto se reformo dellas e hizo nuevos gastos, deudas.

j Iten si saben &a. de que todo el tiempo que durd la dicha guerra contra el

dicho Francisco Hernandez y sus secuaces el dicho Rodrigo de Vargas sirvio
en ella en todos los sucesos y recuentros sin excusarse de ningind peligro ni
riesgo y ansi entraba en las escaramusas della hasta la batalla que el dicho
tirano dio en el puerto de Pucara donde estaba y fue desbaratado e huido
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Iten si saben &a que el dicho Rodrigo de Vargas jamis dejo de seguir el dicho
estandarte real soldados ¢ capitanes que de parte de Su Majestad le
acompanaban hasta tanto que se supo que el dicho Francisco Hernandez fue
preso en el Valle de Xauxa y el dicho Rodrigo de Vargas desde el Cuzco se
vino a la ciudad de Los/ Reyes creyendo que el Presidente ¢ Qidores de la
dicha Real Audiencia repartian lo que estaba vaco en la tierra y si sc hiciera
los testigos saben y tienen por cierto y sin duda que premiaran muy
aventajadamente al dicho Rodrigo de Vargas por le constar de su trabajo y
servicios digan &a.

Iten si saben &a. que al tiempo y cuando el dicho Rodrigo de Vargas vino de
los reinos de Castlla a estos de las Indias y cuando entrd en ellos venia en
hébito de hijo dalgo y por lo ser y caballero notorio bien tratado y como tal
era tenido mirado y acatado y ansi se le dieron cargos y oficios de justicia
siendo Alcalde Ordinario muchas veces y Justicia Mayor en ella y en la de
Puerto Viejo muchas veces digan &a.

Y si saben &a. que entre los muchos y grandes gastos que el dicho Rodrigo de
Vargas hizo al tiempo de la conquista destos reinos entre muchos caballos que
compré fue uno de un Pero Sanchez por precio de dos mil pesos de buen oro
ue en plata corriente son tres mil pesos como parece por la carta de pago e/
in ¢ quito que dellos dio el dicho Pero Sanchez a Bartholomé Perez en
nombre y por cuenta del dicho Rodrigo de Vargas y que se refieran los
testigos digan &a.

j Iten si saben &a. que el dicho Martin Ramirez de Guzman ha que pasb a estos

reinos mas de veinte e seis anos por busca del dicho Rodrigo de Vargas su
padre y el dicho Martin Ramirez allegé a la ciudad de Guayaquil a donde
estaba el dicho su padre después de haberse dado la batalla de Quito al dicho
Visorrey Blasco Nuiez Vela en la cual el dicho Martin Ramirez de Guzman ni
el dicho su padre sc hallaron contra Su Majestad y ansi por ser servidores de
Su Majestad padre y hijo se estuvieron en su casa todo el tiempo que el dicho
Gongalo Pigarro tuvo tiranizado este reino del Pird digan &a.

Iten si saben que sabiendo y teniendose nueva en la dicha ciudad de
Guayaquil que habia llegado al puerto de Manta el Licenciado Gasca en
nombre de Su Majestad el dicho Rodrigo de Vargas y el dicho Martin Ramirez
de Guzman su hijo con los demds servidores de Su Majestad que/ estaban en la
dicha ciudad alzaron bandera en nombre de Su Majestad en la dicha ciudad y
en la de Puerto Viejo en compaiia del Capitan Frangisco de Olmos y ansi el
dicho Rodrigo de Vargas envi6 al_puerto de Manta al dicho Martin Ramirez de
Guzmdn con una carta para el dicho Presidente Gasca dandole ¢l parabien y
contento de su venida y el dicho Rodrigo de Vargas se quedé en la dicha
ciudad y pueblo de Yagual con los soldados y gente que habia del dicho
Capitin Francisco de Olmos dindoles sustento en el dicho su pueblo y ansi el
dicho Presidente Gasca recibi6 al dicho Martin Ramirez y se holgd mucho con
lo que su padre y el y demis gente habian hecho y le enviaban a ofrecer digan
&a.

Iten si saben &a. que habiendo llegado el dicho Presidente al dicho puerto de
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Tumbez y desembarcado alli la gente que traia el dicho Rodrigo de Vargas y
el dicho Martin Ramirez de Guzman fueron a le servir en aquella jornada y
ansi pasaron la mar que hay dende la dicha ciudad hasta/ el dicho puerto
llevando en balsas sus personas armas y caballos y servicio y aderezos de
guerra y alli dieron la obidiencia al dicho Presidente en nombre de Su
Majestad y se metieron debajo del estandarte real y el dicho Presidente estimo
y tuvo en mucho y por fin de buen suceso y allegada de los susodichos por ser
los primeros que de parte de Su Majestad le salian deste dicho reino y por
parecerle que era cosa conviniente que la dicha ciudad e puerto de Guayaquil
estuviese con guarda y de parte de Su Majestad mandé al dicho Rodrigo de
Vargas y a Joan de Jahén y Francisco de Trigueros y Christoval de Toledoy a
otros vecinos que se volviesen para el dicho efecto teniendo en mucho su
deseo que de ir con el tenfan y diciendoles que mayor servicio hacian a Su
Majestad para el dicho efecto en su quedada y ansi el dicho Rodrigo de Vargas
se volvio con la orden que como a Justicia que a la sazén era de la dicha
ciudad el divi.> Presidente le dio el cual llev6 consigo al dicho Martin Ramirez
de Guzman digan lo que saben y como lo saben./

Iten si saben &a. que el dicho Martin Ramirez de Guzman fue en compania
del dicho Presidente como estd dicho en la pregunta antes desta y en
compaiia del dicho estandarte real contra el dicho Gongalo Pigarro y a su
costa y ansi sirvio en la dicha jornada hasta tanto que se dio la dicha batalla al
dicho Gongalo Pigarro en el valle de Xaquixaguana donde fue preso y
desbaratado €l y los que le seguian y se le cortd la cabeza, en todo lo cual y
en la dicha batalla contra el dicho tirano.el dicho Martin Ramirez de Guzman
sirvid muy notablemente a Su Majestad, poniendose a los riesgos y peligros de
la dicha batalla digan &a.

Iten si saben que por los dichos servicios del dicho Rodrigo de Vargas y del
dicho Martin Ramirez de Guzman y gasto que hizo en Ja dicha guerra y
batalla el dicho Presidente nunca dio ningund repartimiento de indios ni otro
entretenimiento a los sobredichos y si lo hobiera dado los testigos lo vieran y
supieran digan &a.

Iten si saben &a. que el dicho/ Martin Ramirez de Guzman subcedié en los
indios del dicho Rodrigo de Vargas su padre que le dio el dicho Marqués don
Frangisco Pigarro por su fin y muerte y por ser su hijo ligitimo y el dicho
repartimiento ha venido en tanta diminucién por la causa de las enfermedades
que ha habido en los indios de los llanos de aquella provincia y no del dicho
Martin Ramirez ni de su padre en tanta manera que al dempo que se le
encomendaron al dicho Rodrigo de Vargas habia en él mas de mil indios de
visita y al presente en la que se hizo por Bernaldino de Loayssa por comisién
de don Francisco de Toledo Visorrey destos reinos no se hallaron entre
casados y solteros mas de ciento y diez indios como parece por la dicha visita
digan &a.

j Iten si saben &a. que el dicho Martin Ramirez de Guzman siempre ha

sustentado el ser casa y valor que sus servicios y merecimiento que sus padres
obligan y ansi demas de los dichos servicios que ha hecho a Su Majestad en la
dicha guerra contra el dicho Gongalo Pigarro e oficio que ha usado de
Contador/ ha sido muchos afios Alcalde y Corregidor en la dicha ciudad de
Guayaquil Puerto Viejo y su Partido y ha usado los dichos oficios con toda

137



i

i

[293]

133[294]

Testigo

rectitud sin haber habido saiario por el dicho oficio de Corregidor digan &a.

Iten si saben &a. que a los Corregidores que han sido y al presente son en la
dicha ciudad se les ha dado y da salario en la caja real de Su Majestad y los
que se proveen al presente se les da mil pesos de plata ensayada de la dicha
Real Hacienda digan lo que saben y como lo saben.

Iten si saben que el dicho Rodrigo de Vargas fue casado dos veces y de entre
ambos matrimonios tuvo siete hijos ligitimos y dos bastardos que por todos
son nueve de los cuales los ocho dellos al presente viven y las tres dellas son
hijas y el dicho Martin Ramirez por estar casado y tener hijos y mujer y sus
hermanos tienen necesidad y no se puede sustentar con los indios cluc el dicho
Martin Ramirez tiene y ansi por lo susodicho como por la calidad de su
persona y servicios del y de su padre merece que Su Majestad le hagan
mercedes y cualquiera que se/ le hiciere cabe bien en el digan &a.

Si saben que lo susodicho es piblico y notorio piiblica voz y fama. Joan
Peronegro. Va entre renglones en cabo lo que se decia y gentes de Quito; un
pueblo, lo que destos saben, vala, y testado indios lo que destos saben y por
haber acertado, nes, Puerto Viejo, no vala, concuerda con el original. Diego
Sudrez, escribano de Cimara.

- E presentada la dicha provisiébn real y poder e interrogatorio de suso

incorporado®el dicho Francisco Bobedo en el dicho nombre pidi6 al dicho
sefior Corregidor que en cumplimiento della mande tomar y recebir el dicho
y declaracién de Frangisco Luis vecino desta ciudad para que con juramento
declare por la primera segunda y tercera y cuarta preguntas del dicho
interrogatorio y lo que dijere se lo mande dar escrito en limpio firmado de su
nombre y signado y firmado de mi el dicho escribano en piblica forma y por
estar el dicho Francisco Luys de Alcantara enfermo en su casa que no puede
parecer a declarar cometiese 2 mi el dicho escribano la recepcién del
juramento y declaracion/ del dicho Frangisco Luys y sobre todo pido justcia.

E por el dicho Seiior Corregidor vista la dicha provisién real ¢ interrogatorio
de suso incorporado dijo que en cumplimiento della estd presto de mandar a
recebir ¢l dicho y declaracién del dicho Frangisco Luys de Alcantara y por
estar como estd enfermo que no puede parecer a declarar en esta causa estd
presto ir a su casa y del recibir su declaraciébn; ante mi Diego Munoz,
escribano pablico.

Este dicho dia e mes e afio el dicho Sefior Corregidor tomé ¢ recibié
juramento del dicho Francisco Luys por Dios Nuestro Seiior e por la Sefial de
la Curz en forma de derecho y dijo si juro ¢ amen ¢ prometid de decir verdad
¢ habiendo jurado declard lo siguiente.

El dicho Francisco Luys de Alcantara testigo presentado por el dicho
Francisco Bobedo en el dicho nombre habiendo jurado segun forma de
derecho y siendo preguntado por las preguntas del dicho interrogatorio dijo y
depuso lo siguiente.

A la primera pregunta dijo que conocib al dicho Rodrigo de Vargas padre del
dicho Martin Ramirez de Guzman mas de oir decir que ¢s su hijo./
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Preguntado por las pregunta generales dijo que no le toca ninguna dellas y que
es de mis de cincuenta afios.

A la segunda ]prcgunu dijo que estando este testigo en Honduras ¢n el pueblo
de Truxillo al tiempo que vino nueva alli del nacimiento del rey don Felipe
Nuestro Seiior en aquella sazon vinieron a la dicha provincia de Honduras el
dicho Rodrigo de Vargas y Alonsso de Vargas su primo los cuales fueron
luego con el Capitin Alonsso Ortiz por mandado del Gobernador Diego
Lopez de Sabzedo que gobernaba en la dicha provincia de Honduras a la
pacificacién de Velandio, Yscanulepas y Pagacura y luego murid el
Gobernador y tenia proveido al Capitan Valerio de Gaona para que fuese a
conqéuistar y pacificar la provincia de Puerto de Caballos e Naco y Rio de
Pichén Balhama y poblase el cual dicho Capitin fue a las dichas Provincias y
conquisté en ellas donde en Balhama en un Cacique que se decia Zozumba
que se hizo fuerte en un Palenque donde por veces fueron este testigo y otros
con ¢l dichc Capitin a la pacificacién del dicho Cacique entre los cuales fue/
Rodrigo de Vargas donde se le dieron ciertas heridas y por veces les matb tres
o cuatro christianos y después el dicho Capitin Gaona por no tener gente se
despobld y se vino con gente conquistando hasta Nicaragua donde se pasd
mucha hambre y mucha necesidad por estar la tierra de guerra y llegados a
Chulutega dejé el dicho Capitan Gaona la gente encomendada a Rodrigo
Orgoiiez y vino a la ciudad de Ledn provincia de Nicaragua donde trajo
consigo a Rodrigo de Vargas y Alonsso de Vargas su primo donde sc paso
mucho trabajo por las muchas aguas e indios de guerra y en veinte dias se
andarian cinco leguas porque sacaban los caballos a jarro y los indios
fatigando y en todo esto se hall6 el dicho Rodrigo de Vargas y que esto eslo
que sabe de esta pregunta.

A la tercera pregunta dijo que dice lo que dicho tiene en la pregunta antes
desta y que este testigo dejo al dicho Rodrigo de Vargas en la provincia de
Nicaragua y despues pasdé el dicho Rodrigo de Vargas a estos reinos con el
Adelantado don Pedro de Alvarado el cual dicho Rodrigo de Vargas quedd
con el Adelantado Sebastian de Belalcagar ayudandole a conquistar/ la
provincia de Quito y que por razbén de sus servicios le dieron de comer y
siempre vio que sirvié a su costa y mincién en todo lo que dicho tiene a Su
Majestad que esto sabe desta pregunta.

A la cuarta pregunta dijo que dice lo que dicho tiene en las preguntas antes
desta y no sabe otra cosa y que esto que dicho tiene es la verdad para el
juramento que hizo y firmolo de su nombre y siendole leido en ello se
ratifico. Francisco Luys. Martin Ruyz. Diego Muiioz, escribano piablico.

E después de lo susodicho en la dicha ciudad de Truxillo tres dias del mes de
julio del dicho ano ante el dicho senor Corregidor y en presencia de mi el
dicho escribano parecib el dicho Francisco Bobedo en el dicho nombre e dijo
que pedia y pidio al dicho Senor Corregidor le mande dar treslado signado del
dicho y declaracion del dicho Francisco Luys de Alcantara para lo presentar
en la dicha Audiencia Real de la ciudad de Sant Francisco del Quito para lo
juntar con las demds probanzas que su parte en ella tiene hecha e pidi6
Justicia.

— E por el dicho Seior Corregidor visto dijo que mandaba y mandd a mi el
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dicho Escribano saque un treslado/ o mas del dicho y declaracién del dicho
Francisco Luis y de la provision real, poder e interrogatorio por donde
declaro e signado de mi signo y firmado de su nombre lo de y entregue al
dicho Francisco Bobedo en el dicho nombre para que la presente en la dicha
Real Audiencia para el efecto que lo pide a lo cual dijo que interponia e
interpuso su autoridad y decreto judicial tanto cuanto podia y con derecho
debia y lo firmd de su nombre aqui en mi registro; va sobre raido do dice el
doctor Rodrigo y enmendado do dice che e do dice con; e va entre renglones
do dice mente e do dice este dicho dia e mes y aiio el dicho sefior Corregidor
tomo ¢ recibi6 juramento del dicho Francisco Luis por Dios Nuestro Sefor ¢
por la Senal de la Cruz en forma de derecho e dijo si juro y amén y prometi6
de decir verdad e habiendo jurado declard lo siguiente, vale; e va testado do
decia das ¢ do decfa lino vala Martin Ruyz e yo el dicho Diego Muiioz
Ternero, escribano lo fice escribir de pedimiento del dicho Francisco Bobedo
en ¢l dicho nombre y mandamiento del dicho seiior Corregidor que aqui y en
mi registro firmé su nombre segin que ante mi pas6 y fice aqui mi signo en
testimonio de verdad. Diego Munoz./

En la ciudad de Puerto Viejo en siete dias del mes de febrero de mil ¢
quinientos y setenta y tres afios ante el muy magnifico sefior Lorengo de
Aliaga, Corregidor e Justicia Mayor ¢ Juez de residencia en esa dicha ciudad e
de la de Santiago de Guayaquil ¢ isla de la Pund y sus términos y jurisdiccién
por Su Majestad lo presentd Alonsso de Ocampo y una Real Provisién ¢ pidi6
Justicia. i

Muy magnifico seiior Alonsso de Ocampo en nombre de Martin Ramirez de
Guzman por virtud del poder que del tengo parezco ante Vuesa Merced e
hago presentacion de la provision receptoria manada de los muy poderosos
sefiores Presidente e Oidores de la Real Audiencia de Quito.

Pido a Vuestra Merced la haya por presentada y la obedezca y cumpla y
obedeciendo y cumpliendola mande sean examinados los testigos que en el
dicho nombre vos presentare por el tenor de este interrogatorio de que hago
presentacion sobre que pido justicia &a. Alonsso de Ocampo.

E asi presentado segun dicho es luego el dicho sefior Corregidor ¢ Juez de
Residencia tomé la dicha real provision de Su Majestad en/ sus manos y la
beso y puso sobre su cabeza y dijo que la obedecia y obedecié con el
acatamiento debido y en cuanto al cumplimiento de lo en ella contenido dijo
que estd presto y aparcjado de hacer cumplir lo que Su Majestad y los muy
poderosos sefiores Presidente e Oidores de la Real Audiencia de Sant
Francisco del Quito en su nombre mandan y en su cumplimiento mandaba e
mando al dicho Alonsso de Ocampo en nombre del dicho Martin Ramirez de
Guzmén traiga y presente los testigos de quien se entiende aprovechar que el
estd presto de los mandar tomar y recebir sus dichos y depusiciones e darselos
por testimonio segun y como se manda y lo firmé de su nombre siendo
testigos Rodrigo de Sanchez e Niculas de Villacorta e Alonsso Brizeiio vecinos
desta ciudad. Va testado, estd presto, no vala; Lorenzo de Aliaga ante mi
Diego de Truxillo Figueroa, escribano de Su Majestad.

E luego parecid presente el dicho Alonsso de Ocampo en nombre del dicho
Martin Ramirez de Guzman e dp;cscnté por testigo en esta causa a Alonsso de
Almao, vecino desta dicha ciudad del cual el dicho/ sefior Corregidor tomé ¢
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recebié juramento en forma de derecho sobre una seial de cruz que hizo con
los dedos de sus manos ¢ a la absolucion del dicho juramento dijo si juro e
amén ¢ siendo preguntado por las preguntas del dicho interrogatorio por do
pidio la parte fuese preguntado dijo lo siguiente el cual dicho interrogatorio
esti firmado de el secretario Diego Suarez va enmendado o diz es vala Diego
de Truxillo Figueroa escribano de residencia.

Alonsso de Almao vecino de esta ciudad de Puerto Viejo testigo presentado
por parte de Alonsso de Ocampo en nombre de Martin Ramirez de Guzman
vecino de la ciudad de Santiago de Guayaquil habiendo jurado en forma de
derecho prometié decir verdad de lo 1uc supiese y le fuese preguntado y
siendo preguntado por lo contenido en las preguntas del dicho interrogatorio
dijo y declaré lo siguiente.

De la primera pregunta dijo que conoce al dicho Martin Ramirez de Guzman ¢
que asi mismo conocié a Rodrigo de Vargas su padre difunto vecino que fue
desta ciudad de Puerto Viejo y después de la Sanctiago/ de Guayaquil e que
conoce al Licenciado Avila Fiscal de la Real Audiencia de Sant Francisco del
Quito.

Fue preguntado por las preguntas generales de la Ley dijo que es de edad de
cincuenta afios y antes mas que menos ¢ que no le toca ninguna de las
preguntas generales de la ley le fueron fechas sino que venza esta causa quien
tuviere justicia.

De la quinta pregunta dijo que este testigo es uno de los primeros que en este
reino entraron en servicio de Su Majestad con el Marques don Frangisco
Pigarro ¢ que habiendo venido y estado en este reino dende el principio del
afio de treinta e uno por mandado del dicho marqués don Frangisco Pigarro
fue de este reino con despachos a la provincia de Nicaragua para el Gobernador
Pedro Arias de Avila e para los Capitanes Hernando de Soto y Herndn Ponce
de Lebn e para otras presonas dando aviso de la noticia e aviso de la riqueza
de este reino ‘i)an 1ue viniese socorro y gente para lo conquistar y ganar a Su
Majestad donde en los dichos reinos de Nicaragua este testigo al dicho tiempo
vido e conocié al dicho Rodrigo/ de Vargas padre del dicho Martin Ramirez
de Guzman e que estando este testigo en la misma provincia de Nicaragua por
caer cayo enfermo de berrugas que llev de este reino no pudo volver a este
reino con el dicho Capitin Hernando de Soto que vino con gente en los navios
que este testigo fue a la dicha provincia de Nicaragua con los despachos que
segin dicho tiene llevo deste dicho reino e que despues habiendose quedado
este testigo en la dicha provincia vido que el Adelantado don Pedro de
Alvarado hizo ciertos navios y armada para venir a estos reinos donde vino y
desembarcd en ellos el afio de treinta y cuatro con quien este testigo volvid a
estos reinos e vido este testigo venir con el al dicho Rodrigo de Vargas el cual
desembarcd en la Bahfa de Caraquez con el dicho Adelantado don Pedro de
Alvarado y la demas gente que trujo en la dicha su armada ¢ que desde la
dicha Bahia de Caraquez este testigo y el dicho Rodrigo de Vargas sirviendo a
Su Majestad con el dicho don Pedro de Alvarado y las demas gente entraron y
caminaron la tierra/ adentro descubriendola yendo camino de las provincias de
Quito por tierra y montanas dsperas donde se paso grandes trabajos
y hambres y necesidades e murio suma y cantidad de gente de grandes
enfermedades que hubo ¢ faltas de comidas por que iban mas de dos
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mil dnimas de servicio sin quinientos e tantos espaiioles e yendo como fueron
abriendo y descubriendo caminos por no los haber a pura fuerza de brazos y
hcmmn_cnms de cuya causa se tardo siete meses y mas en llegar a la tierra ¢
provincias de Quito donde vido este testigo que en ¢l puerto de Tomavela
yendo con el dicho don Pedro de Alvarado habiendo pasado los dichos
trabajos y necesidad llegado a estos dicho puerto a causa de ir tan descaecidos
de los trabajos y falta de comida que hubo al pasar del dicho puerto por ser
frio en términos de tres cuarto dccicg'uas vido este testigo se murieron mas de
cuatrocientas personas de indios ¢ indias ¢ negros del servicio que se llevaba e
anst murieron siete 0 ocho espanoles e cinco o seis mujeres/ espaiiolas ¢ que de
alli cinco leguas del dicho puerto habiendo pasado los dichos trabajos
tuvieron reformandose obra de un mes e que saliendo de alli con el dicho
Adelantado el dicho Rodrigo de Vargas y este testigo caminando dieron en el
camino real del Inga ¢ de alli fueron hacia la ciudad de Quito e yendo por el
dicho camino real estando los caciques naturales de toda la provincia de
guerra y alzados retraidos y hechos fuertes en penoles y fuerzas que *enian
fechas para su defensa donde el dicho don Pedro de Alvarado fue con la dicha
gente en todo lo cual se hallé el dicho Rodrigo de Vargas con sus armas y
caballos sirviendo en todo lo que se ofrecié a Su Majestad y este testigo vido
que luego dende a ciertos dias estando el dicho Adelantado con la dicha gente
y el dicho Rodrigo de Vargas dando combate e conquistando el uno de los
dichos pefioles donde estaba hechos fuertes los mis sefiores y caciques de la
dicha provincia de Quito con gran suma y cantidad de gente de indios de
guerra conquistando el dicho peiol sucedié estando asi que el dicho
Adelantado don Pedro de Alvarado supo y tuvo noticia/ que en Riobamba
estaban el Mariscal don Diego de Almagro y el Gobernador don Sebastian de
Belalcagar con cierta cantidad de gente de espaiioles por parte del Marques
don Francisco Pigarro diciendo ser suya la dicha provincia de Quito por
pertenecer a su gobernacién de cuya causa el dicho don Pedro de Alvarado
dej6 la dicha congquista e se vino con el dicho Mariscal a la ciudad de Los
Reyes y este testigo con cllos e ansf vido este testigo que el dicho Rodrigo de
Vargas se quedd en la dicha provincia de Quito con el dicho Sebastian de
Belalcagar capitan del dicho Marqués Pigarro con quien el dicho Rodrigo de
Vargas quedb e ayudd a conquistar y poblar la dicha provincia de Quito y
esto responde a esta pregunta.

De la sexta pregunta dijo que dice lo que dicho tiene en la pregunta antes
desta e que sabe ¢ vido que en el descubrimiento e camino de Quito se
pasaron grandes trabajos hambres e necesidades e muchas necesidades y
enfermedades de que murieron muchos espaiioles y otros se volvieron locos
por razén de las dichas enfermedades e malas comidas e vido este testigo/ que
s¢ mataron y comieron siete o ocho caballos e yeguas por la gran hambre y
falta que hobo de comida que habia en lo cual se hallé e iba congquistado ¢
descubriendo el dicho Rodrigo de Vargas y sirviendo en todo a Su Majestad
como su criado y vasallo hasta llegar ¢ descubrir la dicha provincia de Quito
como dicho tiene y esto responde a esta pregunta.

De la séptima pregunta dijo que lo que sabe e vido desta pregunta es que a
causa de haber tantas enfermedades y el camino tan trabajoso y falto de
comida yendo caminando a los que asi estaban enfermos ¢ a gente de a
caballo llevaban a los enfermos a ratos por el dicho camino e ansi tiene este
testigo para si que ¢l dicho Rodrigo de Vargas siendo persona honrada como
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lo que era en todo lo que hacian los demas que era llevar los enfermos a
caballo en sus propios caballos y ellos ir a pic y esto responde a esta pregunta.

A la octava pregunta dijo que dice lo que dicho tiene en las preguntas antes
desta en que es verdad que en el dicho penol estaban hechos fuertes el dicho
‘ocogopagua y otros caciques ¢ mucha/ gente de la tierra de que alli fue el
icho don Pedro de Alvarado con la dicha gente juntamente con el dicho
Rodrigo de Vargas donde sirvid a Su Majestad como bueno y leal criado que
era y esto responde a esta pregunta.

De la novena pregunta dijo que dice lo que dicho tiene en las preguntas antes
desta e que se afirma e esto responde a ella.

De la decima pregunta dijo que dice lo que dicho tiene en las preguntas antes
desta e que sabe e vido este testigo que el dicho Roano de Vargas
habiendose ido de la provincia de Quito a Lima con el Mariscal don Diego de
Almagro el dicho Adelantado quedo el dicho Rodrigo de Vargas en la
provincia de Quito con el Capitin Sebastidn de Belalcagar el cual quedd
conquistando la dicha provincia de Quito los capitanes en la dicha pregunta
contenidos estaban alzados y de guerra donde el dicho Rodrigo de Vargas este
testigo e oy6 decir a muchas personas que quedaron y se hallaron en la dicha
conquista que el dicho Rodrigo de Vargas sirvio en todo a Su Majestad a su
costa y mincion con sus armas y caballos como persona muy honrada y
servidor de Su Majestad y esto responde a esta pregunta./

De la oncena pregunta dijo que este testigo sabe e vido que estando este
testigo en esta dicha provincia con el Capitan Francisco Pacheco vino por la
tierra adentro el dicho Pedro de Puelles y en su compaiiia el dicho Rodrigo de
Vargas e que habiendo llegado donde estaba el dicho Capitan Francisco
Pacheco se metid el dicho Rodrigo de Vargas debajo de su bandera e
jurisdiccion como Capitan de Su Majestad y el dicho Capitan Pedro de Puelles
luego se volvié y ansi con el dicho Pacheco sirviendo el dicho Rodrigo de
Vargas a Su Majestad en la conquista y poblacion desta provincia y ciudad de
Puerto Viejo le fue uno de los primeros conquistadores e pobladores desta
dicha provincia y ciudad sirviendo en ella a Su Majestad con sus armas y
caballo a su costa y mincion como leal vasallo suyo e que ansi por 1azon de
haber servido a Su Majestad y ser tal persona el dicho Capitan Francisco
Pacheco en nombre de Su Majestad le hizo merced e le dio repartimiento de
indios e esto responde e que ansi mismo siendo vecino en esta dicha ciudad
vido este testigo que el dicho Rodrigo de Vargas como tal persona honrada
tuvo y sustento/ en [suj casa € a su cOSta a personas que venian a servir a Su
Majestad llegados a este Puerto les daba de comer favor y aviamiento para su
camino y esto responde a esto responde a esta pregunta.

De las doce preguntas dijo que sabe que habiendole dado el dicho Capitan
Francisco Pacheco repartimiento y de comer segun dicho tiene después el
Capitan Gongalo de Olmos que subcedio en el cargo del dicho Pacheco quito
al dicho Rodrigo de Vargasvj repartimiento e indios que tenia e habia dado el
dicho Pacheco ¢ mejorandole el dicho Capitan Gongalo de Olmos en nombre
de Su Majestad en remuneracion de los servicios que habia hecho el dicho
Rodrigo de Vargas le dio el repartimiento de Yagual que se dice de los
Leones* que es la provincia de los guancabelicas y esto responde a esta

* Selee “llunce”, “leunce”, “o” “leones”, vernota de pigina 84 y fig.2 en pig. 145.
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xiij De las trece preguntas dijo que dice lo que dicho tiene en las preguntas antes
desta e que sabe que el dicho Capitan Francisco de Orellana por mandado del
dicho Marques Pigarro fue a conquistar e poblar la tierra y ciudad de
Guayaquil donde por razon de tener el dicho Rodrigo de Vargas el dicho su
[311]  repartimiento tan/ cerca e junto a la dicha ciudad de Guayaguil se fue de esta
dicha ciudad a la conquista y poblacion de la dicha tierra y ciudad de
Guayaquil donde este testigo ha oido decir a muchas personas que el dicho
Rodrigo de Vargas ayudo a conquistar la dicha provincia y sirvid en todo a Su
Majestad como leal vasallo donde tuvo su casa poblada como rtal vecino e esto
en todo lo que tiene este testigo por cierto el dicho Rodrigo de Vargas sirvio a

Su Majestad notablemente y esto responde.

xiij De las catorce preguntas dijo que este testigo oyo decir y fue publica voz y
fama en esta ciudad y en todo este reino puede haber treinta y tres aios poco
mas o menos que el Obispo Fray Bicente de Valverde Obispo que fue destos

reinos con otras personas salieron de la ciudad de los Reyes huyendo de la N"\
tirania e alzamiento d¢ don Diego de Almagro habiendo muerto al marques ol A A o : -{'/_L
Pigarro ¢l dicho Obispo se vino a retraer a la dicha isia de la Pund ¢ cree los OMAN T 9_“ ° 0.4—W:¥"'“1 et
caciques de la dicha isla mataron al dicho Obispo y a los demis espafioles e Y AN ~ ARG !2‘/’
espanoles que trujo consigo a ansi haciendose los chonos repartimiento de la ety )e PIVAC o T 1 f/l, ‘Limfarv -Lﬁ‘:ﬂ}‘—-
142(312)  dicha/ ciudad de Guayaquil unos con otros pusieron en grande aprieto e = ’-{. f..{l?‘\'r.fm c‘n.?:nllfrv\‘— wnde
riesgo la dicha ciudad de Guayaquil donde era vecino y estaba el dicho . & - o e eof
Rodrigo de Vargas de cuya causa sabe ¢ vio este testigo que el dicho R éfw i o : v:g § %

Rodrigo de Vargas y otras personas habiendose alzado toda la tierra
e los mas desta provincia estando de guerra vino el dicho Rodrigo de
Vargas a pedir favor y socorro a esta dicha ciudad de que paso riesgo
y peligro e asi volvid con el dicho socorro sirviendo en todo a Su Ma-
jestad como bueno y leal vasallo a su costa y esto responde a esta

prcg'unta.

xxxiiij De las treinta y cuatro preguntas dijo que dice lo que dicho tiene en la
pregunta antes desta en que se afirma y ratifica y no fue preguntado por mas
preguntas porque la parte asi lo pidi6 e que esta es la verdad por el juramento
que tiene fecho y firmolo de su nombre fuele leido, ratificose en él Va entre
renglones o diz sa, espues, provincia vala; testado, en esta causa dice ciudad
de re, que no vala. Lorenzo de Aliaga. Alonso Dalmao. Ante mi Diego de
Truxillo Figueroa escribano de residencia. :

[313] — E asi tomado el dicho y declaracion/ del dicho Alonsso de Almao segun dicho
es parecio presente ¢l dicho Alonsso de Ocampo en el dicho nombre ante el
dicho sefior Corregidor e dijo que el no tiene mds testigos que presentar que al
dicho Alonsso de Almao que pedia y pidié se lo mandase dar originalmente
todo para presentar en la dicha Real Audiencia de Sant Francisco del Quito
do mano la dicha real provisién e pidié justicia, Lorengo de Aliaga. Diego de
Truxillo Figueroa, escribano de residencia.

— E luego el dicho sefior Corregidor y Juez de Residencia dijo que mandaba y

mando se le de al dicho Alonsso de Ocampo los dichos recaudos que tiene ~
presentado y el dicho y declaracion del dicho Alonsso de Almao segin y f c.c ™ Mo 3
como lo pide e para el dicho efecto en lo cual dijo que interponia e interpuso q" e.. - o

su autoridad y decreto juducial tanto cuanto podia y de derecho habia lugar e
lo firmé de su nombre siendo testigos Rodrigo Sanchez e Niculds de Fig.z: Exposicién 310y ampliacién de la linea 20.
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Villacorta. Lorengo de Aliaga. Ante mi Diego de Truxillo Figueroa escribano
de residencia.

YO DIEGO SUAREZ ESCRIBANO DE CAMARA DE SU MAJESTAD REAL

143[314]

EN LA SU AUDIENCIA Y CHANCILLERIA QUE/ RESIDE EN LA
CIUDAD DE SANT FRANCISCO DEL QUITO A LO QUE SE HACE
MENCION DE Ml DE SUSO FUI PRESENTE Y LO DEMAS FICE SACAR
DEL ORIGINAL QUE QUEDA EN Ml PODER Y TODO ELLO LO FICE
ESCRIBIR EN ESTAS CIENTO Y CUARENTA HOJAS DE PAPEL CON
ESTA EN QUE FICE MI SIGNO

EN TESTIMONIO DE VERDAD
DIEGO SUAREZ

Derechos deste treslado cincuenta
y dos pesos y cuatro tomines de -
plata.
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ADQUISICIONES

624

625

626

627

628

630

631

632

633

634

635

636

FONDO DE ESCRIBANOS PUBLICOS: SECCION JUICIOS

N.55 (26) (30). Don Manuel Lagunilla con don Francisco de Paula Villavisencio
sobre la entrega de un macho. Escribania Mayor de Cabildo [la de Casanoval.
(1813-1816), 80 fs.

N.32. Don Francisco Carvajal contra don Guillermo Franco por cantidad de pesos.
Escribania Mayor de Cabildo [la de Casanoval. (1813), 15 fs.

N.31. Testimonio de un expediente seguido por el maestro Juan Bonoso sobre que
se excluyan a dos hijos suyos del servicio de las Milicias. Gobierno. Escribano
Melendez. (1812-13), 4 fs.

N.15. Registro de instrumentos pablicos hechos por don Manuel Ponce de Leon y
Espinosa, teniente de gobernador y Justicia Mayor del Pueblo de la Canoa y su
jurisdiccion por Su Majestad. (1801), 8 fs.

N.96. [Sobre que no se permita edificar casas en los costados de la Plaza Mayor de
Santa Rosa)]. (1828-29? ), 22 fs.

N.17 (8) (60) (43). Don Ramon Calbo y Lorcz sobre recurso de proteccién de la
negativa de la Apelacion interpuesta ante el Juzgado Ordinario en el Expediente
promovido por don José Maria Ageo. Escribano Aguirre. (1813), 22fs.

N.29 (54). Memorial o Lista de Acrcedores que presenta Pedro Valero con
expresion de las cantidades que les debe, y de las esperas que por éstos sc le
conceden. (1813), 18 fs.

N.37 (44). Flora Urriola, contra Marzelino Ruiz, sobre propiedad de un terreno.
Escribania la Mayor de Cabildo. (1813), 5 fs.

N.44 (24) (3) (8) (17? ). 2a. Sala Real Audiencia. N.3. Seguidos por don Francisco
Peres, con don Gabriel Garcia Gomes, como Albacea de don José Ortega, por
cantidad de pesos, y una partida de novillos. (1813-1817), 210 fs.

N.10 (37) (9). Ordinario. Don Paulino Rodriguez contra Don Manuel Franco por el
cobro de cantidad de pesos. Escribano Casanova. (1813), 26 fs.

N.9 (29). Juan Echeverria contra Manuel Aviles sobre tierras del sitio Bejucal
(1806-1814), 50 fs.

N.35 (4) (11). Juan Maria Murillo sobre se le habilite para despachar su botica, bajo
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637

638

639

640

647
649

650

651

652

653

654

655

656

657

658

la protesta de acreditar ser facultativo. (1813), 6 fs.

N.7 (28) (12). Manuel Morillo, y Perez, con Baltasara Beltrin, sobre heredar los
Bienes de la Intestada Rosalia Morillo, y Andres Mufioz, sobre pago de 200 pesos.
Gobierno. Escribania Mayor de Casanova. (1813-1815; 1814-1817), 84 y 49 fs.

N.32 (16). Don José Segura, contra Don Pedro de Haro por cantidad de pesos.
Gobierno. Escribania Mayor de Cabildo.(1809-1813), 10 fs.

N.24 (20?) (13). Inventarios de los bienes quedados por fallecimiento de don
Manuel Yglesias. Gobierno. Escribania Mayor de Cabildo. (1813-1815), 50 fs.

N.35 (31) (4?) (14). (Damian Morante contra Tadeo Baraona sobre la entrega de
una tutela) (1813), 36 fs.

N.41 (108) (14). Don Juan de Naxera, como Apoderado de Don Francisco
Yrrasabal, contra Nicolas Marmolejo, por cantidad de pesos: ante Don Juan
Antonio Fernandez. Teniente que fue de Baba (1732), 15 fs.

N.17 (Memoria de Testamento de Ana de la Torre). (1732), 6 fs.

N.51(28) (12). Inventario de los bienes quedados por fallecimiento del Alferez José
de Irrasava. Juzgado Ordinario. Escribano Arnao. (1738), 72 fs.

N.26 (12) (53) (16). Don José Barrueta contra Manuel Pulesio por el cobro de
cantidad de pesos. Escribano el Real. Arnao. (1737-1739), 4 fs.

N.13 (10) (11) (17). Inventario de los bienes quedados por fallecimiento de don
Antonio Enriquez. Gobierno. Escribano Arnao. (1738), 28 fs.

N.25 (16) (52) (15). Don Juan Rodriguez de Arguellas sobre cobro de cantidad de
pesos de los bienes de Don José de Figueroa. Escribano el Real Juan Ypolito Arnao.
(1738-1739), 11 fs.

N.20 (29?) (47) (14). Ordinarios. Don Lucas Enrriquez, contra Dofa Laura de
Fuentes sobre rescindir la venta de una esclava. Escribano el Real Don Juan Ypolito
Arnao. (1738), 45 fs.

Inventarios de los bienes quedados por fallecimiento de José Balladares. (1738), 14
fs.

N.33 (15) (11). Luis Salgeros, sobre que sus acreedores le concedan esperas para
pagarles. Escribano el Real, Juan Ypolito Amao. (1738), 11 fs.

N.24 (21) (51) (12). Inventarios de los bienes quedados por muerte de Antonio de
Cevallos. Tenencia de Babahoyo. (1738), 15 fs.

N.10. Inventario de Pedro de Sosa. Juzgado Ordinario. Escribano Arnao. (1738), 32
fs.

N.27 (7) (49) (9). Don Cristoval Luna contra Don Jacinto Sotomayor, sobre cobro
de cantidad de pesos. Escribano el Real Juan Ypolito Arnao. (1738), 16 fs.
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663

665

666

667

668

669

670

671

672

673

674
675
676

677

678

679

N.19. Don Juan Bauptista Platzaert Teniente de Corregidor del Partido de Oxiba
actuando ante si y testigos. Mortuoria de Antonio Franco. (1726-1731), 14 fs.

N.38 (6)(49). El Administrador de Aduana, sobre se declare no deben conocer los
senores Alcaldes en demandas de los miembros de su Administracion. Escribania la
de Casanova. (1825), 3 fs.

Los Alcaldes de Chanduy al Gobernador Politico. Sobre se ampare al Coadjutor
Fray Juan Herrera, en aquella feligresia. (1825), 5 fs.

Notas oficiales dirigidas por la Capitania del Puerto de Guayaquil al Juzgado
Municipal. 1° del Morro (1842-1845), 12 fs.

Contra Ramon Pincay, por haber desembarcado carga en el Puerto de Callo. (1831),
26 fs.

Republica de Colombia. Prefectura del Departamento. Don Vicente Ramon Roca al
senor Juez de Letras de la Provincia. (1831), 7 fs.

N.57 (40) (32). Juicio seguido por Ramon Vera, a nombre de los abastecedores de
la Carniceria, contra el sefior José Villamil. Escribania del sefior Casanova. (1831),
17 fs.

[Inventario que se forma de la Goleta Pilar que sigue del Puerto de Manta al de
Guayaquil de nacién colombiana], (1831), 24 fs.

N.12 (29). Sobre indagar si ¢l barco San José navegaba con legitimidad. Escribania

la de Casanova. (1831), 10 fs. .

N.64 (23) (6) (41). El Sefior Procurador Municipal en defensade José Manuel
Majarres, con la Sefiora Micaela Llona sobre se le declare libre de esclavitud.
(1830-1832), 39 fs.

[Sobre el decomiso del Contrabando que llevaba la goleta Balandra perteneciente a
José Joaquin Aviles]. (1831), 6 fs.

Libro de conocimientos de la Escribanfa de Gabriel de Lavayen. (1828-1831), 15 fs.
Reformas de la Ley Orginica del Poder Judiciario. (1830), 9 fs.

N.38 (59). El ciudadano Josef Montes contra la sefiora Jacinta Sanchez sobre el
cobro de cantidades de pesos. Escribania la de Casanova. (1823), 96 fs.

N.31 (5). El senor José Montes, contra el sefior Santiago Carrasco, y sefiora Jacinta
Sanches por el cobro de cantidad de pesos. Escribania la de Casanova. (1823), 22 fs.

N. 25(6). Cuentas de Antonio Leyra pendientes al Bergantin Sacramento. (1823),
106 fs.

N.63 (4). Expediente que sigue el R.P. Francisco Paz de Ulloa sobre que se

reconozca por Don Dionicio Fajardo, que Doiia Isabel Bazafiao un documento
suscrito por Don Manuel Bustamante y Cortina. Juez el sefior don José Joaquin
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684

685

687

688

689

694

696

697

698

699

700

753

754

755

756

757

Avilés. Escribania Carrasco. (1818-1820), 58 fs.

N.28 (2). Alonso Salavetria, pide que por mérito de los documentos presentados, se
le deje en libertad de prision que sufre. Escribania la de Casanova. (1823), 6 fs.

Testamentarias que se hallan sin liquidar. Para que el sefior Alcalde obligue a
los albaceas etc.etc. (1823), 3 fs.

Manifiesto que presenta al Juzgado de Hacienda Pedro José Galarza asi en
existencia como en deudas activas. (1827), 3 fs.

N.12 (8). Ordinarios. El sefior Josef Antonio Roca, con el sefior Domingo Ordefiana
sobre allanamiento de una libranza de 5.000 y mas pesos girados a favor del seiior
Pedro Josef Roca. Escribanfa la de Casanova. (1823), 57 fs.

N.16. El ciudadano Josef Oyarvide, contra el ciudadano Francisco Ledn, sobre las
injurias estampadas en una Peticion. Escribania la de Casanova. (1823), 4 fs.

Juan de Bedia al Corregidor de Guayaquil Miguel Navarrete Goyoncte. Gregorio
Eyzaguirre al Corregidor de Guayaquil, TAutos sobre el yate del balumen del Jesis
Maria Josepb] (1644), 4 fs.

N.35 (17). El ciudadano Pablo Labayen, contra Manuela Zambrano, por cantidad
de pesos. Escribanfa la de Carrasco. (1823), 11 fs.

N.29 (13). La sefiora Dolores Garcia, contra su marido el sefior Josef Ramoén
Menendes, sobre el pago de 200 pesos que le legd su padrino Don Juan del Pino.
Escribania la de Casanova. (1823).

N.94 (77). Ordinarios. Angel
libertad. (1822-1823), 61 fs.

a Batallas contra su amo Ildefonso Coronel, sobre su
N.73. Seguidos por la seiiora Herrera contra el Colector de los Bienes de Juana
Maria Plazarte. (1823), 31 fs.

N.9 (76). Mortuoria de Rufind Mupuzo. (1823), 11 fs.

N.64 (42) (11). Documentos presentados por el protector de Naturales de esta
Gobernacion ﬁor Francisco Siprian Marcos y Teodoro Quimes, contra el comun de
indios del Pueblo del Morro por la labor de unas salinas. (1750-1778), 11 fs.

N.73. Criminal contra Manuel Ledn y Bonilla y José Pérez. Juez. El Pedaneo Alonso
Vargas. Escribanfa Carrasco. (1823), 23 fs.

N.93 (67). Causa criminal contra Juan Bautista Fajardo por cantidad de pesos. Juez.
El Sefior Alcalde Roca. Escribania Carrasco. (1823), 19 fs.

N.6 Criminal contra Manuel Herrera, por heridas a Aniseto Cedillo. (1822-1823), 26
fs.

N.63. Criminales. Contra el ciudadano José Maria Vallejo, Francisco Barrezueta,
Juan Ignacio Orellana, Francisco Nufiez y otros por haber acompaiiado a la fuga
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738

759

760
761

762

763

764

765

766

767

768

769

770

771

772
773

que hacia el Cura de Machala. Escribania la de Casanova. (1823), 27 fs.

N.63 (34). Ordinarios. Antonio Leyra, sobre el pago de acreedores de Don Manuel
Fernandes Cordova para poder salir con el Bergantin el Sacramento. Escribanfa la
de Casanova. (1823), 9 fs.

N.23 (47). El ciudadano José Antonio Elizondo apoderado de los Plaza, sobre
justificar no deber la testamentaria de Manuel Plaza, al ciudadano Francisco
Aldunsi. Escribania la de Casanova. (1823), 26 fs.

N.22 (39). Mortuoria de Tomas Rosales. (1823), 31 fs.

N.69 (41). Ordinarios. Pedro Seas pide se le deje libre de la prisibn que sufre en el
pontén, como fiador de Antonio Arteaga. Escriban{a la de Casanova. (1823, 4 fs.

N.71 (51). Los verinos del Balzar, oponiéndose a la eleccién de pedaneos a que son
elegidos, Nicolds Espafia, y Vicente Echavandis por delitos que se lo impiden.
Escribanfa la de Casanova. (1823-1824), 68 fs.

N.24 (52). Los representantes y Senadores del Congreso electos, por esta Asamblea,
se¢ eximen de marchar al congreso con la brevedad que exigen sus encargos.
Escribanfa la de Casanova. (1823), 13 fs.

N.18 (56). La Sra. Manuela Mezones, sobre entrega de la pulperia que retiene el
ciudadano Lorenzo Alani. Escribanfa la de Casanova. (1823), 13 fs.

N.54 (55). La Sra. Josefa Alvarez de la Campoza, contra la Sefiora Antonia Arais
sobre redimitoria de un esclavo y atropellamiento del Alcalde ciudadano Manuel
Morales. (1823), 127 fs.

.

N.81. Mortuoria de Maria de la Cruz Castro. (1823), 15 fs.
N.4 (7). Mortuoria del finado sefior José J. Guzmin. Casanova. (1823), 107 fs.

N.67 (64). Francisco Martinez con el ciudadano Marcos Avellan, sobre
indemnizacién de la mala conduccién de que le acusa. Escribanfa la de Casanova.
(1823), 15 fs.

N.61 (9). Ramon y Francisco Mata, contra la testamentaria del finado su Padre
natural Vicente Mata sobre herencia. Escribanfa la de Casanova. (1823), 39 fs.

N.55 (15).-El Sefior Juez Politico del Cantén de Portoviejo, sobre se faculte a los
Alcaldes pedaneos, para hacer Inventarios y también instrumentos. Escribanfa la de
Casanova. (1823), 5 fs.

N.63 (75). El Alcalde Ordinario de Daule

ita de Vera sus hijos.
Justifica su escandalosa vida. Escribania la

quitar a Margari
Casanova. (1823), 5 fs.

N.71. Pide esperas a sus acreedores Pablo Rodriguez. (1823), 7 fs.

N.35 (60). Ordinarios. La ciudadana Maria de las Nieves Martines, sobre que el
ciudadano Antonio Mariscal, suspenda la venta del cajon Mercantil, que pertenece a
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774

775

776

777

778

779

mi legitimo marido Josef Neira. Escribania la de Casanova. (1823), 4 fs.

N.32 (36). Ordinarios. El ciudadano Francisco Campusano sobre que se le reponga
en el uso y ejercicio de Alcalde de Yaguachi, de que se halla despojado por esta
Municipalidad. Escribania la de Casanova. (1823), 15 fs.

N.50. Ordinarios. Tiburcio Estrada sindicindose del robo que se le atribuye de una
vaca robada al sefior Martin de Icaza. (1823), 8 fs.

N.44 (60). Redimitoria. Ignacio Ledn sobre una esclava Damiana Meza que le
vendi6 Don Manuel Ruiz. Escribania Carrasco. (1823), 40 fs.

N.15 (61. El Sefior Jorge Witoche contra el Sefior Jos¢é Ramén de Arrieta, por
cantidad de pesos. (1823), 22 fs.

N.52(65). Ejecutivos. Carmen Aguayo con su hermano Julian, sobre la entrega de
unas cargas de cacao. Escribania la de Casanova. (1823), 12 fs.

N.14 (63). Ejecutivos. El ciudadano Santiago Vitores, sobre cantidad de pesos que

le adeudan los ciudadanos, Coronel Josef Maria Pefia y Juan Antonio Astudillo.
Escribania la de Gasanova. (1823), 40 fs.
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